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Resumen

El tema de la muerte en Horacio Quiroga (1878-1937) y la forma en la que puso
fin a su vida en el Hospital de Clinicas de Buenos Aires ha sido el pretexto por el
cual distintas generaciones de lectores se han vinculado con su obra. Nuestro
trabajo retoma ese camino para ahondar en un campo que ha sido investigado solo
parcialmente, a pesar de su relevancia biografica: el de la recuperacion simbdlica
del mito y la posterior canonizacion de su obra en las letras rioplatenses, a partir
de la repatriacion de sus restos desde Argentina hacia Uruguay, entre febrero y
marzo de 1937.

Sobre Horacio Quiroga se han escrito una enorme cantidad de textos que
rememoran su personalidad, que analizan su escritura y su vida. Si bien la
reconstruccion de los Gltimos dias del escritor uruguayo ha sido abordada por
diversos cronistas, las informaciones posteriores a su deceso no fueron analizadas
en profundidad. El estudio de este escenario nos permitird completar celdas vacias
frente a los desafios que plantea el tratamiento del género biografico, no solo
desde el punto de vista individual sino también social, dado que hablamos de un
escritor cuya incidencia y discusion (académica, pedagdgica, estética) llega hasta

nuestros dias.
Palabras claves: Biografia, figura, mito, repatriacién, canonizacion.
Abstract

The theme of death in Horacio Quiroga (1878-1937) and the way in which he
ended his life at the Hospital de Clinicas in Buenos Aires has been the pretext for
which different generations of readers have been linked to his work. . Our work
takes up this path to delve into a field that has only been partially investigated,
despite its biographical relevance: the symbolic recovery of the myth and the
subsequent canonization of his work in River Plate literature, based on the
repatriation of his remains from Argentina to Uruguay, between February and
March 1937.



An enormous number of texts have been written about Horacio Quiroga that recall
his personality, that analyze his writing and his life. Although the reconstruction
of the last days of the Uruguayan writer has been addressed by various
chroniclers, the information after his death was not analyzed in depth. The study
of this scenario will allow us to complete empty cells in the face of the challenges
posed by the treatment of the biographical genre, not only from the individual
point of view but also from a social one, given that we are talking about a writer
whose incidence and discussion (academic, pedagogical, aesthetic ) survives to
the present day.

Keywords: Biography, figure, myth, repatriation, canonization.
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1. Introduccioén

[...] pasado el tiempo de silencio e ignorancia que es costumbre

otorgar e imponer a los difuntos que importaron.

Juan Carlos Onetti

Quien conozca la obra de Horacio Quiroga (1878-1937), conoce también la forma
en la cual puso fin a su vida en el Hospital de Clinicas de Buenos Aires la
madrugada del 19 de febrero de 1937. Se ha repasado una y otra vez esta escena y
tantas otras que involucran a la muerte. La enumeracion precisa de estos episodios
tragicos comienza desde su infancia, continta en los afios de juventud y, mas
tarde, ya en la adultez, se patentiza en el suicidio de su primera esposa, Ana Maria
Cires Laguzan [1915]; en el suyo, en el de sus tres hijos, Eglé [1938], Dario
[1952] y Maria Elena [1988], y posteriormente en el de algunos colegas y amigos
cercanos, como Leopoldo Lugones y Alfonsina Storni, los dos en 1938,
finalizando asi un hado expansivo fatal que supera el marco familiar.!

AUn hoy resulta una tentacion consignar esta sucesion de infortunios como puerta
de entrada al estudio de su figura. Esta seguidilla ha sido reproducida de forma
sistematica en el tiempo prevaleciendo sobre otras informaciones de vida, lo cual
fomento todo tipo de operaciones reduccionistas, siendo utilizadas como rétulos
para determinadas etapas cronoldgicas o, en el mejor de los casos, como parte de
los episodios de amargura o derrota en las biografias del autor. Decir por ejemplo
que el poeta consistorista vuelve desplumado de su viaje a Paris en 1900, o que el
excéntrico dandi quedoé eclipsado definitivamente luego del accidente de Federico
Ferrando en 1902, implica sefialar en dos circunstancias que el hecho que
trasciende lleva un signo negativo y, en este sentido, su desvaloracion se torna

determinante para una recepcién posterior, cualquiera que fuese.

! Ha sido muy comin encontrar el primer apellido de la primera esposa de Quiroga
escrito con tilde. Emir Rodriguez Monegal, en un valioso informe indica el error,
corregido oportunamente por el hijo de ambos: «afirma Dario [Quiroga] que es palabra

grave y no aguda, debiéndose escribir, por lo tanto, sin acento» (Penco, 2021).
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Con todo, no ocurrird lo mismo con el intrépido fotografo de las ruinas jesuiticas
(a las que viaja en 1903), ya que sin saberlo, serd quien rompa con el contexto
anterior para encontrar una escenografia nueva en la que reencauzar su peripecia e
incorporar a ella un nuevo eslabon en la cadena de hechos: Misiones. Asi, la faz
selvatico-misionera de Quiroga —que incluye un crisol variado de improntas mas
0 menos conocidas: la del cazador, la del empresario prohombre, la del homo
faber en su taller, entre otros perfiles—, es la que a nuestro entender ha perdurado
mejor hasta el presente, incluso por sobre cualquier otro imaginario discursivo: el
de periodista cosmopolita, el de cinéfilo citadino, e incluso uno méas pujante que
cualquiera de ellos y tal vez uno de los méas lejanos: el escritor de relatos de
horror.

No se trata solo de un cambio de escenario sino de personalidad. Las aptitudes y
cualidades que Quiroga desarroll6 en el ambiente selvatico se complementaron de
manera natural con otro tipo de experiencias. En este sentido, uno de los rasgos
mas recordados e identificados se integrd exitosamente a su look salvaje: la barba.
La decision de hacer culto a su uso no tuvo que ver con un aspecto meramente
estético, cuya procesion vivio internamente. Se tratd de la manifestacion material
y visual de una forma de ser diferente, porque en realidad, como sefiala Enrique
Amorim: «en Buenos Aires circulaban pocos barbudos. Se necesitaba mucha
sangre fria para serlo» (1983, p. 20). Ademas, detras de su barba «se esconde una
pose que lo obliga a no ser integramente un hombre de todos los dias» (25).

Con la necesidad de buscar nuevas raices, y aprovechando la posibilidad que le
daba el haberse trasplantado a ese otro pais, Quiroga no dudo en perseguir ciertos
ideales que no habia podido plasmar en otros ambientes (Salto, Montevideo,
Paris). A la postre, fueron «esas ganas de representar un ser original y sumamente
importante [...] lo que le hizo chocar con la burguesia de Salto y salir

despreciandola camino a Buenos Aires» (Amorim, 1983, p. 12). Con respecto a su
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personalidad, la barba también le vali6 a Quiroga el famoso mote de sefardi, asi
como otras alusiones a su perfil semitico, que son abundantes.?

Mas que ningun otro universo tematico (incluida la selva, con todas sus
atracciones), el tema de la muerte ha sido una constante en Quiroga, y un camino
conflictivo ya que integra un conjunto de historias personales en sus creaciones.
Ocurre que se ha insistido una y otra vez en vincular los enigmas que rodean su
fama de escritor con la trayectoria vital del hombre y su biografia, tal como sefiala
Emir Rodriguez Monegal, en el sentido de que ante los ojos de cualquiera que se
acerque a ella, incluidos los nuestros, esta se le presenta inevitablemente de forma
«ordenada y compuesta de antemano: escrita con sus dias por el propio Quiroga»
(1955, p. 20).

Ya sea como producto de una reiteracion ociosa, Sin examen 0 revision, o bien por
el progresivo asentamiento de un tipo de abordaje biografico, la lectura
necroldgica consolidd una fijacion sobre el asunto de la muerte que excede (y que
de alguna manera complementa) las fronteras de la obra, y que ha dado como

resultancia un signo estigmatizante sobre ambos, y cuya validez resulta inevitable

2 Una anécdota graciosa al respecto es referida por el escritor argentino Guido Weyland,
de cuando ambos vivian en Vicente Lopez (1927-1931): «Apenas instalados en la nueva
casa, mis padres pidieron sirvienta mediante un aviso en el diario, que apareci6 al pie de
otro similar que simultdneamente habia publicado Quiroga. Se presenté una andaluza que,
en primer término, llamé a la puerta de este. Acudio él en persona, y a la mujer le bast6
solo verle para dar la media vuelta y echarse a correr, presa del terror mas pintoresco.
Minutos después se ofrecia en casa y mi madre, que la empled, al advertir su agitacion, le
preguntd qué le estaba ocurriendo. Ella, no repuesta ain del susto, pero con la gracia
propia de su tierra, contd que habia ido a ofrecerse en una casa del barrio y que salié a
recibirla “un tio con barbas, igualito a los judios que mataron ar Sefio”» (1955, p. 1). Por
altimo, dird Enrigue Amorim: «Las barbas de Quiroga [...] juegan un papel
importantisimo en las relaciones con el sexo femenino» (1983, p. 23). A proposito, Esther
Haedo, compariera de Amorim confirma, no sin dejar de mostrar ciertos prejuicios:
«Recuerdo que me impresioné mucho ver a aquella chica hermosisima, rubia, casi nifia
[Maria Helena Bravo] casada con aquel hombre de enorme barba que podia ser su padre,

y que tenia aspecto de sefardi» (/apud Di Candia, 1990, p. 39).
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en este escritor en particular. Asi, la muerte como topico, excusa y fetiche ha sido
el enganche mas frecuente por el cual distintas generaciones de lectores se han
vinculado con la obra de Quiroga, porque ademas: «la aureola siniestra que cubre
su biografia y que la convierte en una historia apasionante y tragica abastecen,
voluntariamente o0 no, ese mito» (Rocca, 2007, p. 14). En este sentido, que el
interés por el escritor saltefio no quede dafiado luego de asociarlo con la muerte,
basandose en sus narraciones o en circunstancias de su vida, es un buen sintoma.
Su inquietud espiritual como complemento de un sentido practico-econémico,
hizo de su vida una obra «de experiencia y riesgo», expresion utilizada por Noé
Jitrik como titulo en su fundamental libro de 1959, en el que nos sefiala de forma
temprana la complejidad del abordaje vida/obra en este autor. Ese binomio,
después de todo, esconde tras de si una advertencia. De ahi que «todo biégrafo —
y todo critico— de Quiroga es un necrdgrafo que descubre en la muerte no solo
los limites de la vida y la obra del biografiado, sino también los de toda
interpretacion» (Abreu Mendoza, 2018, p. 279).
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Hipotesis: ¢Un autor en disputa?

En esta investigacion intentaremos probar la importancia capital que tuvo el
accionar del gobierno terrista al decretar la repatriacion oficial de los restos de
Horacio Quiroga, desde Buenos Aires hacia nuestro pais en febrero de 1937, y
coémo a partir de esa decisiva intervencién el ya reconocido escritor de la selva
misionera paso a convertirse en una figura ilustre nacional uruguaya, asi como
fuera de fronteras, al ser reclamada por su pais de origen, que lo recibidé con
honores postumos.

Los elementos encontrados permiten determinar que su inmediata apoteosis operd
como corolario de una serie de gestos politicos que afectaron —de un modo o de
otro—, no solo directamente al autor (tomando como punto de inflexion el cese
de sus funciones en el consulado argentino en 1934), sino a la percepcion y
valoracion posterior, a las que la muerte qued6 ligada indefectiblemente por
encima de otros valores.

La reunion de este abundante corpus escrito en caliente constituye el primer
acercamiento critico al autor y su onda expansiva influird decisivamente en el
plano literario y en el biogréafico, es decir, en como fue percibida desde entonces
su figura de escritor. Es interesante sefialar que, segin Delgado y Brignole, los
primeros y tempranos bidgrafos de su admirado amigo, la indecision o
indefinicion de Quiroga con respecto al destino de sus restos se mantuvo hasta el
final y lo sobrevivid, pese a que su familia intenté convencerlo de mudar el

pantedn familiar. Asi lo refieren:

[...] ya internado en el Hospital de Clinicas, poco antes de su muerte y
cuando ni él ni su familia sospechaban nada aun acerca de la naturaleza de
su enfermedad, su hermana Maria le hablé sobre la ciudad de Salto. La
proposicion era logica: tanto él como ella y los hijos de ambos, Gnicos que
poseian derechos sobre ese sepulcro, residian desde muchos afios atras en la
Argentina y casi seguramente no volverian a la ciudad natal. ¢Por qué, pues,
no deshacerse del pantedn lejano y construir otro en Buenos Aires?
Transportarian a éste los restos venerandos que descansaban en aquel, y
tendrian un sitio en donde volviesen todos a juntarse para dormir el suefio
definitivo. Horacio encontr6 muy sensato ese modo de pensar y no tuvo
argumentos que oponerle. Sin embargo, rog6é a la hermana que, por el
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momento, dejase las cosas como estaban, porque sentia no se qué ante la
idea de tal propdsito ([1939], 2016, p. 48).

El traslado de los restos de Quiroga hacia Uruguay abri6 una disputa con relacion
al sentido de pertenencia, no solo de su obra dentro del campo literario local,
rioplatense, regional, americano, universal, sino también en cuanto a su
nacionalidad de origen, que se debe contrastar con la legal, por su notoria y
profunda ligazon a la tierra de Misiones en particular, y por qué no, por su
sostenida distancia con Uruguay. En este sentido, este trabajo se propone indagar,
entre el registro de fuentes intocadas, la cronica y la reflexion, sobre la
recuperacion simbdlica en torno a Quiroga, que se afianz6 y multiplicé a partir de
su muerte y de la circunstancia de su repatriacion. A través de esta busqueda
podra aproximarse a responder, asi fuere, alguna pregunta sobre el destino posible
de una literatura y su asociacion directa a una vida y, tal vez, a una o dos

naciones.
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Los ultimos tiempos

En abril de 1934 el gobierno uruguayo —surgido del golpe de Estado del
presidente Gabriel Terra, el 31 de marzo de 1933— declard cesante a Quiroga en
su cargo de Consul de distrito en San Ignacio. Se trata de un punto de quiebre en
su vida, que tendra consecuencias a todo nivel, como se vera. Al principio la
noticia aparece como al pasar en su correspondencia dejando entrever la
indignacion, pero también amortiguando la vergienza, el pundonor de haber
qguedado sin empleo, y asi se lo informa a dos de sus amigos bonaerenses
mayores, en un tono prudente, moderado: «El gobierno del Uruguay me dio un
fuerte disgusto, pues sin decir agua va me privo de todo alimento» (Carta a César
Tiempo, mayo 30 de 1934, Quiroga, 2007, p. 282); y poco después a Julio E.
Payrd: «El asunto del consulado consistié en que me dejaron cesante, sin decir
agua va» (25 de agosto de 1934, idem, p. 357).

Hasta entonces, el escritor habia contado con el respaldo de un coterraneo suyo, el
expresidente Baltasar Brum, entre otros apoyos diplomaticos. Pero el suicidio de
aquel [1933], en repudio a la coyuntura politica que se avecinaba en el pais a
partir del golpe (1933-1938), dejé a Quiroga sin proteccion ante las autoridades
que tomaron el mando. En realidad el episodio de Brum no solo es trascendente
para entender, al menos dentro de una cadena de hechos, sean personales o
historicos, el destino de Quiroga, sino porque también fue un evento crucial en la
historia uruguaya, dado que se suicid6 en la puerta de su casa y en presencia de
numerosos fotografos, pero no se encontrd ninguna imagen que atestiguara ese
instante en particular. De hecho, esa fue una de las premisas argumentativas de la
pelicula El dirigible (Pablo Dotta, 1994), que de manera fragmentaria juega con el
misterio. La ausencia de esa imagen ha dejado un espacio para recrear y/o
ficcionalizar el Gltimo dia del presidente Brum. Asi lo hace, por ejemplo,
Washington Bado:

A las ocho de la mafiana del 31 de marzo de 1933, el llamador de la puerta
de la casa de altos de Rio Branco 1394, esquina Colonia, sond fuertemente
tres veces. Era la sefial que su morador, el Dr. Baltasar Brum, que la
habitaba con su esposa Blanca Nieves Frias, habia estado esperando durante
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toda la noche. Infructuosamente estuvo tratando de comunicarse
telefénicamente con militares y politicos amigos, para resistir el golpe de
Estado que ya se habia decretado. Sabia que lo vendrian a detener (La
inmolacion, 2013, pp. 104-112).

La crisis econdémica mundial ocurrida en 1929 impactdé de manera fuerte en los
paises de economias dependientes como Uruguay. El desarrollo industrial fue un
intento de respuesta para hacer frente al problema de la desocupacion y a la
devaluacion del peso, ya que la politica terrista heredaba una economia herida,
«con una ganaderia estancada, [y] una reduccion importante en las transacciones
comerciales, que hacia ineludible tomar medidas intervencionistas aunque ellas
dafaran determinados intereses particulares» (Nahum, et al., 1998, p. 50).
También se verificaba un aumento significativo del funcionariado publico (p. 64)
y esta linea argumentativa es la que permite rastrear y contextualizar a nivel
administrativo el cese de Quiroga y el posterior atraso en el pago de su jubilacion,
ya que la medida encuentra amparo en el recorte presupuestal de los gastos
estatales: «El Terrismo consideraba que el sistema de prevision social estaba
paralizado por el desarrollo exagerado del nimero de jubilados, por los déficits y
el desfinanciamiento de las Cajas. Se buscd sanear tal situacion mediante la
obtencion de recursos o la anulacién de muchas jubilaciones» (Nahum et al.,
1998, p. 64).

En esta direccion, pero tres décadas después de ocurridos los sucesos, Gabriel
Terra hijo (h), a efectos de enaltecer la imagen de su padre consignara
detalladamente sus actividades durante ese mandato. En su valoracion sefiala la
existencia de varias leyes, como por ejemplo, la de Previsidn Social.

Sea como fuere, para achicar el gasto publico durante el gobierno terrista se
produce entonces un reajuste de las cajas. Terra (h) sefiala, por un lado, que si
bien en las Leyes N° 9.009 y 9.010 se unifican las causales de jubilacion a partir
de la creacion de la Caja de Pensiones y Jubilaciones, por otro, se prohibe el pago
de asignaciones a quienes se ausenten del pais. De este modo, la Ley N° 9.196,
decretada el 11 de enero de 1934, promueve un reajuste jubilatorio para estabilizar
las pensiones a la vejez, y se dejan sin efecto las reducciones retroactivas en las

pasividades de hasta $ 50.00 mensuales que comprendian mas de los 2/3 de los
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jubilados y pensionistas afectados (8.000 en 12.000) [Ley N° 9493, del 1 de
agosto de 1935]. En este sentido, segin Terra (h), la nueva normativa «fue
fundamental para evitar el desastre en las instituciones de prevision social al poner
coto a los abusos de un régimen jubilatorio excesivamente liberal que carecia de
financiacion con el consiguiente riesgo para la economia de decenas de miles de
hogares» (Terra (h), 1962, p. 316), al tiempo que se le otorgaban beneficios a los
sectores patronales para reactivar la economia local.

De modo que si bien Quiroga no escapé a la reduccién presupuestal aplicada al
funcionariado publico y a los cargos diplomaticos, a partir de la reforma
previsional, el hecho de que en esta circunstancia igual se le haya concedido el
tramite jubilatorio puede leerse como un gesto reparador de parte del gobierno
uruguayo. Cobra importancia aqui su nombramiento como Coénsul Honorario,
artilugio que le permitié conservar el derecho al pensionado, dado que su caso
entraba como causal de prohibicidn por encontrarse en el extranjero.

Por otra parte, en lo que refiere a Instruccion Publica, Terra (h) se detiene en la
resolucion del 15 de agosto de 1936, por la que se dispuso la publicacion de una
edicién especial de las obras de José Enrique Rodo; también se cred la Comisién
Nacional de Bellas Artes (por decreto del 2 de octubre de 1936); se reorganizo el
Servicio Oficial de Difusion Radioeléctrica (SODRE) por Ley N° 9.621 del 30 de
diciembre de 1936; se cred la Revista Nacional, por decreto de setiembre 24 de
1937, y se nombré como director al historiador y escritor Raul Montero

Bustamante, entre otras leyes y decretos que consigna el autor en este periodo.

Pendiente de la promesa administrativa y enroscado en los malabares de una
politica peticionaria que aborrecia y que jamas imagino, Quiroga se sumergio en
la correspondencia con sus amigos. Asi, gracias a los esfuerzos de algunos de
ellos en ambas orillas (Montevideo-Buenos Aires), principalmente los escritores

Enriqgue Amorim, César Tiempo y Alfredo Mario Ferreiro, el saltefio fue repuesto
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como Coénsul Honorario en febrero de 1935, pero percibiendo la mitad de su
sueldo.?

Algunos diarios acusan recibo de la necesidad del escritor saltefio, y no escatiman
en el uso de hipérboles a la hora de comunicar la situacién: «Se esta muriendo de
hambre en Misiones, Horacio Quiroga» (Uruguay, Montevideo, 5 de octubre,
1935); «[Horacio Quiroga] Se queja porque no cobra...» (Tribuna Saltefia, Salto,
6 de octubre de 1935). La noticia de la situacion afligente de Quiroga conmueve al
ambiente literario de la capital uruguaya y obtiene inmediata repercusion. Como
resultado, se convoca a una asamblea de escritores en el Ateneo de Montevideo —
reducto de la oposicion intelectual (Oddone, 1990)— para tratar el asunto, dando
muestras de solidaridad en contra del desinterés estatal y a favor «de los prestigios
intelectuales del pais», segin se expone en la nota: «Aliviardn la situacion de
Horacio Quiroga los escritores uruguayos» (Uruguay, Montevideo, 7 de octubre,
1935). Alli se indican los detalles:

[...] tendrd lugar en el Ateneo de Montevideo, una reunién de escritores
uruguayos, a fin de considerar la mejor manera de prestar ayuda a Horacio
Quiroga, en esta emergencia. Dias antes de ese gran acto publico, el martes a
la misma hora y en el mismo local se reuniran los Sres. Emilio Frugoni,
Alberto Zum Felde, Eduardo Conture, Carlos Sabat Ercasty, Juan llaria,
I[ldefonso] Pereda Valdés, Elbio Prunell Aizaibar, P[edro] Cerutti Crossa,
Julio Verdié y [Nicasio] Garcia Berisso, miembros de la Comision
Provisoria de la Asociacion de Escritores, a fin de considerar el mismo punto
y redactar, de paso, el informe final que presentaran a la Asamblea, dando
cuenta de su cometido.

$ Enrique Amorim tenia contacto personal con el Ministro de Relaciones Exteriores de
entonces, Juan José de Arteaga, mientras que Ferreiro, quien habia integrado el Consejo
de Estado y era pariente politico del presidente Terra, tenia acceso a un rango mayor de
jerarcas. Ferreiro se ocupd del caso Quiroga ante el pedido de su colega argentino César
Tiempo: «Sobre lo de Quiroga voy a ver si le hablo a alguien en el Ministerio de
Relaciones Exteriores. Conozco a todos, incluso al Ministro —Dr. José Espalter—, que
dejo el Interior para Bado hace muy poco. No estaria demas que le escribiese a Ricaldoni
sobre el particular. Si este no ha olvidado su antigua milicia de escritor, se interesara por
la suerte del gran prosista argento-uruguayo» (Carta inédita a César Tiempo, 17 de abril
de 1935, ver Anexo 1).
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A su vez, en la misma nota de prensa, si bien no figura en la lista de artistas
convocados, la poeta Juana de Ibarbourou, amiga del escritor saltefio, manifiesta
su adhesion a la causa, abogando por la unién y el apoyo entre colegas ante un
hecho de pablico conocimiento:

Los escritores uruguayos no han sabido hasta ahora, realizar una gran obra

de conjunto. Cada uno es una entidad aislada y raro es el que no mire de

reojo al compafiero o que no haya fracasado en todo intento de unién para

formar un blogue de intereses superiores, cuya eficacia se proyecte fuera del

pais. Basta de intereses personales, de rencillas, de pequefias venganzas, de

antipatias, de ambiciones subalternas. Una unidn de intelectuales seria una

obra de beneficio nacional. ;No seremos capaces de compenetrarnos de una
elevada conciencia de colectividad?*

Estas repercusiones, a diferencia de otros tramites, le llegan con escaso delay a
Quiroga, y si bien ya es consciente de su caida en desgracia, ahora adquiere mas
espesor por tratarse de un reclamo realizado en dos diarios opositores al gobierno
que lo «castigd». El hecho no pasa inadvertido en la correspondencia a sus amigos

durante esos dias:

4 Con el objetivo de avanzar en nuestra investigacion en procura de buscar el informe
redactado por la asamblea, nos acercamos a la sede del Ateneo de Montevideo para
acceder a la biblioteca publica y al acervo institucional cuyo archivo, segiin nos hizo
saber la funcionaria Sra. Silvana Viana, al dia de hoy no se encuentra en condiciones
adecuadas para su visita. Sin embargo, dadas las caracteristicas de este proyecto se nos
solicito el envio de una carta dirigida a los Sres. integrantes de la Direccién para avanzar
en la gestion. El 15 de junio de 2022 elevamos la misiva al Sr. Cnel. Leonardo Garcia
(director), dado que la evidencia nos indica que tanto en 1935 como en 1937 la institucion
participé en instancias que involucran a Horacio Quiroga, segin confirmamos en la
prensa. A su vez, esas pistas pueden dar lugar a la aparicion de actas o material de interés
en este archivo. La solicitud nunca fue respondida, pese a varios intentos. Por otra parte, y
como muestra del clima de la época, en el Ateneo tendrian lugar en esta época las
concurridas asambleas de profesores y estudiantes de todo el pais (1935) en repudio al
proyecto de ley remitido por el Dr. Martin Echegoyen (quien por otro lado estaba al tanto
de la situacion de Quiroga), en el que declara la autonomia de la Universidad, segregando

de ella a la Ensefianza Secundaria (Petit Mufioz, 1969, p. 119).
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Confieso [...] que el movimiento “pro-situacion afligente de H.Q.” me ha
hecho erizar un poco en el primer momento. jEstamos tan acostumbrados a
la formula, “situacion afligente de tal viuda, tal desalojo, tan infeliz
anciano”! [...] Valga la buena voluntad de los colegas para mitigar la
situacion (Carta a Enriqgue Amorim, 19 de octubre de 1935, Quiroga, 2007,
p. 245).

[Enrigue Amorim] Me envia un recorte de El [sic] Uruguay donde se
anuncia que un grupo de colegas se reinen en asamblea para tratar de
remediar mi afligente situacion —como de la pobre viuda echada de un
conventillo. No sé que puede ser eso. Piensa Amorim (hijo) que el acto de
que un diario de la oposicién apadrine mi asunto, basta para empecinar mas
en contra al gobierno (Carta a José Maria Fernandez Saldafia, octubre 23 de
1935, Quiroga, 2007, p. 189).

La solidaridad de sus colegas le despierta sensaciones encontradas; cierto pudor y
algo de incomprension, mezclado con agradecimiento. Por un lado se alegra de
recibir apoyo; por otro le parece que empeoran mas la situacion con el reclamo. A
su vez, segun los primeros biografos, Quiroga era intachable en cuanto a sus
escripulos, y «le repugnaba aceptar una especie de dadiva, aunque fuese
fundamentada en su fama. Y mas aln siéndole otorgada por un gobierno de ipso
[sic], del cual lo separaban, no solo la ideologia, sino las tragedias y persecuciones
sufridas por los amigos» ([1939], 2016, p. 335).

Tal vez sus reacciones denotaban la presencia de un trasfondo mayor, que tenia
que ver no solo con hacer publico el fin de su vinculo como funcionario uruguayo
(y, por ende, la caida de su investidura), sino también con otro tipo de cierre, otra
muerte, esta vez simbdlica y material: la de su fama de hombre rico, que durante
toda su vida lo persigui6 desde Uruguay.

El escritor chileno Samuel Glusberg, quien fuera editor y amigo de Quiroga, se
refiri6 a esta leyenda: «Como habia recibido en su juventud una pequefia herencia,
que dilapido, no bien pudo disponer de la misma [invertida en la Revista de Salto,
en el viaje a Pais y en la publicacion de Los arrecifes de coral]. [...] Guardd, sin
embargo, un resto para perderlo luego en un ensayo de plantador de algoddn en el
Chaco [1904]» («La leyenda de hombre rico», Glusberg, 1980, p. 43). Un intento

de neutralizacion por parte de Quiroga se produce en una anticipada carta al
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periodista y escritor uruguayo Alberto Lasplaces (23 de mayo de 1918), en la que
corrige educadamente a su interlocutor, poniéndolo al tanto:

He vivido 9 afios en el Chaco y en Misiones, trabajando bastante duro. Y Ud.
Esté lejos de ignorar que para estas luchas de paises salvajes no son nervios
enfermos lo[s] mas indicados para soportarlas. [...] Estas zonceras se las he
contado precisamente para que Ud. no se equivogue, amigo. De lo que mas
me enorgullezco en esta vida es de mis correrias por el bosque, donde he
tenido que arreglarmelas yo solo (Quiroga, 2007, p. 456).

Segln comenta Pablo Rocca, el escritor saltefio «salio al cruce de muchos
aspectos de la construccion publica de su biografia. Se propuso, asi, contrarrestar
esas imagenes con otras, no siempre con exito, no siempre consiguiendo destruir
las figuras que contribuyeron a la sucesiva edificacion de mitos sobre su persona y
su obra» (2007, p. 18). Maés tarde, trato de rebatir definitivamente la leyenda en su
articulo «Un recuerdo» [1929] y aprovech6 para descargar municion pesada
contra Uruguay, y en particular sobre el nombre de uno de los principales criticos

de la época:

Ha poco, al pequefio chalet que ocupo como inquilino, se le ha llamado
“mansion”. Un autor hispano resta méritos a alguna historia mia, por ser un
hombre de mundo quien la escribe. Y ha menos aun, el sefior Alberto Zum
Felde, critico del Uruguay, hace referencia a la vida de gran sefior que he
llevado en Misiones. Esta leyenda, —llamémosla asi— de mi riqueza, data
desde los comienzos de mi vida literaria. Me persigue obstinadamente a
través de mis libros, y moriré seguramente con ella. [...] La vida de gran
sefior sefialada por el critico se redujo a no contar con mis pies y mis manos
para salir del paso, y a trabajar, a veces, mas duramente de lo que merece un
hombre solo. [...] Antes y después, mis manos han conocido tareas mas
duras e ingratas que la de sostener la pluma, y no he pasado los afios al
vaivén de una hamaca (Quiroga, 2009, p. 409).°

Por ultimo, un testimonio particular, el de su yerno Jorge Lenoble, ofrece un

contrapunto que de alguna manera relativiza los malos trances de Quiroga en

5 Las tensiones entre Quiroga y Zum Felde tienen un recorrido aparte que puede
rastrearse desde un afio antes de la publicacion del Proceso Intelectual del Uruguay y
critica de su literatura (1930), panorama literario en el que el estudioso excluye la
produccion de Quiroga posterior a Los arrecifes de coral (1901) por no considerarla parte

de la literatura uruguaya. VVolveremos mas adelante sobre este asunto.
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cuestiones econoémicas, por pertenecer al circulo intimo del escritor saltefio. En
una entrevista que le realizara en 1972 el escritor uruguayo Alberto Bocage, en la
que entre otros asuntos consulta a Lenoble por las dificultades econdmicas de
Quiroga en los ultimos tiempos, este respondid: «Se ha exagerado. Quiroga no
sufri6 miseria. Nunca tuvo dinero habitualmente; pero lo cierto es que
malgastaba» (Bocage, 1972).

Aln asi, son numerosas las alusiones de Quiroga a su precaria situacion
econdémica luego del cese diplomatico y ante la espera de las resoluciones
ministeriales. No en vano se lamenta: «ES penoso que mi carteo se esté
reduciendo en los Gltimos tiempos a una demanda constante de favores» (Quiroga,
2007, p. 219); o como dice a José Maria Fernandez Saldafia: «Me he comido las
ultimas naranjas, y el tiempo pasa. [...] Mi situaciéon econémica empeora a 0jos
vista. Voy debiendo ya tres meses a mis proveedores, lo que es profundamente
desagradable. [...] Si no llegara el dinero, tendria que vender mi chacra [...] estoy
en circunstancias realmente muy graves» (pp. 183/188). También se refiere a este
punto en carta a Asdribal Delgado: «Lucho al presente con una serie de
fatalidades econdémicas que no son para contarlas. De aqui mi lamento fastidioso»
(p. 219); asi como a Martinez Estrada: «[...] el gobierno del Uruguay me machuca
desde hace 17 meses sin pagarme lo que me debe, motivo por el cual me cercan
mas trastornos econémicos de los debidos» (p. 379). Por ltimo, Enrique Amorim
es incisivo frente a la situacion precaria de su coterrdneo: «Quiroga cayé bajo el
trazo de lapiz rojo del dictador Terra, que lo elimind preguntando: “Y este
Quiroga... ;Quién es?”. No era Quiroga Larriera, o Quiroga Ortega, o Quiroga
Lamas, o Quiroga Pacheco. Era simplemente un Quiroga sin apellido de auxilio.
Era un escritor» (1983, p. 20).

Sea como fuere, fueron los escritores, tanto uruguayos como argentinos, quienes
intercedieron para ayudar al narrador ante la pérdida de su empleo, al tiempo que
el Estado hacia oidos sordos a cualquier tipo de reclamo, realizado tanto por via
interna como publica luego de su dictamen.

En este contexto, desde el otro lado del charco, una cooperativa editorial
(Sociedad de Amigos del Libro Rioplatense [S.A.L.R.P.]) organizada por César
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Tiempo y por Alfredo E. Moen, responsables de la seccion argentina, con sus
correspondientes en Montevideo, Alfredo Mario Ferreiro y Agustin de Ocampo,
editd Mas alla (1935), ultimo libro publicado por Quiroga en vida.
Posteriormente, a través de las gestiones llevadas adelante en Uruguay por José
Maria Ferndndez Saldafia y Asdrubal Delgado, dos de sus amigos més preciados
de la juventud en Salto —con quienes intensifica la correspondencia desde fines
de 1934 a efectos de sortear el escollo econémico (Quiroga, 2007)—, el narrador
logra el tramite jubilatorio y recibe unos pocos pesos que le llegan solo en 1936.
Son un poco mas de dos afios los que, luego de quedar cesante, le toma a Quiroga
concretar este engorroso trdmite hasta recibir la primera partida. Segun la nota N°
879.338, expedida por la Caja de Jubilaciones y Pensiones Civiles. Asunto N°
3.396, con fecha 30 de octubre de 1935 y firmada por Raul Ranieri
[Administrador interino]: «Declarase que Horacio Quiroga tiene derecho a
jubilacion [...]», luego de «17 afios, 3 meses y 29 dias» de actividad
ininterrumpida, computandose sus servicios desde el 17 de febrero de 1917, hasta
el 15 de junio de 1934. No obstante, no sera sino hasta el 16 de noviembre de
1935 que oficialmente le es concedida, a través de una resolucion [N° 2.815/935]
del Ministerio de Instruccidn Pablica y Prevision Social, firmada por el Presidente
Dr. Gabriel Terra y el Ministro de Instruccion Pablica y Prevision Social, Dr.
Martin Echegoyen.®

Un memorandum final dirigido al Sr. Emilio San Juan, Presidente del instituto de

Jubilaciones y Pensiones del Uruguay con fecha 3 de abril de 1936, informa: «En

® Echegoyen fue profesor de idioma espafiol y abogado. Desarrollé una carrera politica
extensa, en la que se destaca por haber sido Presidente del Directorio del Partido Nacional
durante 30 afios y por integrar la Convencion Nacional Constituyente tras el golpe de
Estado de Terra. Durante ese gobierno ocupé la cartera de Instruccion Publica desde
marzo de 1935 hasta setiembre de 1936 (Oddone, 1967), cargo en el que fue sucedido por
el Dr. Eduardo Victor Haedo, quien se encargara de acompafar y ejecutar el asunto de la
repatriacion de Quiroga desde Argentina y sus funerales en Uruguay. En 1973 Echegoyen
fue Presidente del primer Consejo de Estado de la dictadura militar, hasta enero de 1974,

afio en el que murié.
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sesion de fecha 6 de marzo ppdo. [de 1936] el Directorio del Instituto aprobo el
proyecto de resolucién de esta Administracion en el que se establece que debe
abonarse la pasividad sin necesidad de reformar la cédula respectiva. El
expediente pasa a Contaduria para que liquide los haberes devengados» (Ranieri,
1936). En este punto, los biografos Delgado y Brignole registran un nuevo
sinsabor para Quiroga, ya que «la fatalidad le reservaria ain una burla sangrienta:
cuando va a buscar el cheque para darse aquel gusto, no lo encuentra. Lo habia
dejado imprudentemente, como un papel cualquiera, encima de la chimenea, y la
sirvienta se lo arroja al fuego» ([1939], 2016, p. 338).

Quiroga cuenta este hecho apenas una sola vez en su correspondencia: «Debo de
comunicarte ahora un trastorno administrativo: he perdido el primer cheque que
me envid la Caja como jubilado [...] la sirvienta debe de haber echado al fuego el
documento, dejado encima de la chimenea imprudentemente por mi, desde luego.
[...] Para seguir con la mala racha» (Carta a Asdrubal Delgado, mayo 31, 1936.
Quiroga, 2007, p. 239). Una version ampliada de este percance, en la que no
figura ninguna sirvienta, es rescatada luego por Martinez Estrada en EI hermano
Quiroga (1995, pp. 51-53).

La buena noticia del pago resultaba insuficiente para que Quiroga se recuperara
del cimbronazo sufrido en el plano econémico. No pudo compensar el apremio
con otras actividades privadas, ya que para entonces habia abandonado de manera
casi definitiva la escritura, acusando la mala paga, debido a la crisis econémica en
la prensa local. Sin tomar en cuenta la publicacién de Més alla (1935), Quiroga
escribe poco desde 1935 a 1937. El régimen febril de produccion da paso al
cuentagotas. Seran apenas once textos los que surjan en este ultimo tramo (Rela,
1972; Rocca, 2007).

El progresivo alejamiento de la praxis literaria puede vincularse también con su
deterioro fisico, tal como le cuenta a Fernandez Saldafia en 1934: «Has de saber
gue en un accidente de auto perdi el uso de dos articulaciones digitales, y que no
cierro bien el pufio izquierdo: esto te explicara los tropiezos de esta escritura a
maquina, tanto mayores cuanto que habia dejado de escribir por largo tiempo de
esta forma» (Quiroga, 2007, p. 182).
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Pero las desgracias econdmicas no eran ni por asomo las Gnicas circunstancias que
lo aquejaban. El 25 de agosto de 1934 le escribe a Julio E. Payrd: «Algo mas
grave [dice en carta a Julio E. Payro]: estoy muy afectado por la situacion de Eglé.
Le ruego que haga lo posible por ser amable con ella hasta donde a Uds. les sea
posible» (Quiroga, 2007, p. 361), confirmando luego la situacion con Asdrabal
Delgado: «Mi hija Eglé y su marido [Jorge Lenoble] se divorcian de mutuo
acuerdo. [...] Entiendo que se trata de una fuerte incompatibilidad de caracteres»
(Noviembre 23 de 1934, Quiroga, 2007, p. 219).

Por si fuera poco, se suma a este divorcio el suyo con su segunda esposa, Maria
Helena Bravo. A propdsito, en carta del 10 de mayo de 1936 a Asdrubal Delgado
dice: «Mi mujer ha vuelto hace una semana; y su poco gusto para vivir en el
campo, ya exasperado en los ultimos tiempos, se ha tornado irresistible. [...] Ni
ella ni yo podemos ni debemos sacrificarnos. No queda mas solucion que la
separacion total: divorcio» (Quiroga, 2007, p. 238). Razones de sobra le asistian a
Quiroga para convertir la ultima etapa de su epistolario en «un valle de
lamentaciones» (Delgado y Brignole, [1939], 2016, p. 316). Con un panorama
afectivo y econdmico, ahora si mas completo, tal vez sea esta «la Gltima imagen
—melancoélica imagen— que nos deja» (Ramirez de Rossiello, 1959, p. 41).

Pero eso no era todo. Desde 1935 el escritor arrastraba dolencias estomacales, que
al ser tratadas por los médicos derivaron en un diagnostico para el que la ciencia
del momento no tenia solucién: cancer de prostata. Los especialistas habian
dilatado el veredicto y la operacion definitiva. La situacion econémica se torno
insostenible y Quiroga debié abandonar su habitat natural en la selva para
internarse en el Hospital de Clinicas de Buenos Aires: todo lo cual nos conduce
inevitablemente a la escena final. Lo que se deriva de su muerte es el objetivo de

esta tesis, tal como se expondra en el subcapitulo siguiente.
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Objetivos y caminos a seguir

A partir del deceso de un escritor tan importante como Horacio Quiroga, y aun
antes, se escribieron una nutrida cantidad de textos que rememoraron su figura o
personalidad, que analizaron su escritura, que homenajearon su trayectoria o su
manera de vivir (la vida o la literatura).

Esta investigacion intenta establecer, en primer lugar, un mapa del territorio
discursivo sobre el asunto de los funerales y la repatriacion de los restos del
escritor uruguayo desde Buenos Aires hacia Uruguay entre febrero y marzo de
1937, hasta llegar a su descanso final en la ciudad de Salto. La reconstruccion de
ese escenario en ambas orillas y, en especial, su seguimiento [Buenos Aires-
Montevideo-Salto], implica observar una experiencia intensa, que en realidad se
resuelve en un lapso muy corto y que tendra consecuencias decisivas en la futura
recepcion del autor.

A tales efectos, es necesario rastrear ese camino mucho antes de la muerte de
Quiroga, para continuarlo alli donde sus bidgrafos dejaron de contar y siguieron
hablando los colegas, los amigos, los familiares, los politicos, la prensa, los
lectores, y donde incide también una discutida valoracion en la posteridad. En ese
espacio de incertidumbre qued6 sembrado un campo fértil de textos y voces para
escuchar y cotejar fuera de las paginas de la obra del autor, para ayudarnos a
analizar nuestro objeto.

Las pruebas halladas permiten hoy completar algunas celdas vacias o inconclusas
en el asunto investigado, y nos ayudan a interpretar con nuevos ojos el posterior
encumbramiento del mito Horacio Quiroga y su canonizacion en las letras
uruguayas a partir de ser reclamados sus restos por el gobierno uruguayo en los
dias sucesivos a su fallecimiento. Este acto supuso un gesto politico de caracter
inédito en nuestro pais, por los conflictos que trajo aparejados y, claro esta, sus
contradicciones: la problematica implicita que nace del cruce entre la literatura y
la politica; los intereses colectivos y las posturas individuales de los protagonistas
en torno a un mismo hecho, seran abordadas desde una perspectiva coral, frente a

las dificultades y desafios que en este sentido plantea el tratamiento del género
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biogréfico para el caso de Quiroga, no solo desde el punto de vista individual, sino
también cultural y social, dado que hablamos de un escritor cuya onda expansiva
Ilega hasta la actualidad y su obra continda vigente.

En este sentido, la nocion de «espacio biografico contemporaneo» que plantea

Leonor Arfuch, sirve a nuestros propdsitos, ya que permite:

[...] ir més alla de la busqueda de ejemplos, aun ilustres o emblemaéticos,
para proponer relaciones, en presencia —y también en ausencia—, entre
formas de diverso grado de vecindad, [...] pero que adquieren su sentido
precisamente en una espacio/temporizacién, en una simultaneidad de
ocurrencias que por eso mismo pueden transformarse en sintomaticas y ser
susceptibles de articulacién, es decir, de una lectura comprehensiva en el
marco mas amplio de un clima de época (2007, p. 49).

Con relacion a la Bibliografia adjunta a este trabajo, ademas de consignar los
estudios generales y critica sobre el autor, confeccionamos un apartado que
contiene una cuidadosa seleccion de fuentes documentales especifica sobre los
funerales de Quiroga, que hasta el momento permanecian dispersas o incluso
desconocidas, y a la vista de ser contempladas juntas adquieren una nueva
valoracion, ya que conforman el corpus esencial de nuestro trabajo. A su vez, en
el apartado de Anexos documentales daremos a conocer textos inéditos que
entendemos de valia. Asi, en el Anexo 1 se incluyen tres piezas epistolares: Carta
de Alfredo E. Moen a César Tiempo [21 de enero de 1937]; Carta de César
Tiempo a Enriqgue Amorim [2 de marzo de 1937]; y una Carta de Dario Quiroga a
Enriqgue Amorim [17 de abril de 1937], escrita luego de ocurridos los funerales de
su padre. Por otra parte, en el Anexo 2 presentamos la partida de defuncién de
Horacio Quiroga [20 de febrero de 1937], solicitada en 2017 y expedida por el
Registro del estado civil y capacidad de las personas, de la Ciudad Autonoma de
Buenos Aires.

En otro orden, el «Relevamiento bibliografico sobre los funerales de Horacio
Quiroga en publicaciones periodicas del Rio de la Plata, y otras repercusiones en
prensa en el exterior», presentado en el Anexo 3y de nuestra autoria, no solo sirve
de escenario para interpretar ese «clima de época» del que habla Arfuch, sino

también para extraer testimonios especificos que nos permitan aportar una lectura
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posible de los hechos, asi como para fijar las coordenadas temporales y espaciales
de esta investigacion. En este sentido, el trabajo de campo enfocado
exclusivamente en los eventos ocurridos entre el 19 de febrero y el 4 marzo de
1937 y sus repercusiones, busca contextualizar y revisar las circunstancias del
suceso, reuniendo y analizando las pruebas desde una perspectiva sociohistorica,
como «una manera privilegiada de empezar a restituir una época con sus suefios y
sus angustias» (Dosse, 2007, p. 15), por otra, donde el pasado se pone nuevamente
a disposicion del presente para ayudarnos a pensar.

Se recoge entonces la cobertura en prensa escrita que tuvo la repatriacion de los
restos de Quiroga desde Argentina hacia Uruguay, en las publicaciones periddicas
de ambas capitales, asi como en provincias y departamentos, hasta ser depositadas
sus cenizas en Salto. Los asientos bibliograficos consignados en esta muestra, que
consideramos parcial, ascienden a mas de cuatrocientos, y abarcan también
algunas menciones en el exterior sobre la muerte del escritor uruguayo. A este
esfuerzo se suma el aporte iconografico incluido en Anexo 4, mediante la
incorporacion de un conjunto de treinta imagenes sobre los hechos estudiados
dentro y fuera de Uruguay, muchas de ellas presentadas por primera vez.

Por ultimo, nos propusimos realizar una compilacién textual (Anexo 5), en virtud
de reforzar la reconstruccion narrativa del suceso, guiada por la voluntad de
seleccion y analisis de aquellos materiales que tuvieran que ver solo con los
funerales, con la repatriacion, con los homenajes recibidos en ambos méargenes del
Plata e incluso allende, asi como el rescate de semblanzas y articulos que
homenajearan al autor ante su muerte y que —en lo posible— fueran lo mas
cercanas a ella en el tiempo del deceso. La gran mayoria de los textos fueron
exhumados de publicaciones periddicas y libros, y hasta donde sabemos nunca
fueron reunidos en un trabajo de esta indole. De este modo, la «Compilacién
textual sobre los funerales de Horacio Quiroga (1937)» se compone de cuatro
secciones, a saber: 1.Crénicas en publicaciones periddicas y libros; 2.Discursos,
semblanzas y otros textos en publicaciones periodicas; 3.Poemas y anécdotas en

publicaciones periodicas y libros; 4. Otras notas y una polémica (1954) en
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publicaciones periodicas, para completar nuestra contribucion en el mapeo general

sobre los eventos investigados.
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2. Estrategia, metodologia

Cuando Horacio Quiroga murié en Buenos Aires, su Ultima voluntad fue la
cremacion de sus restos, segun indica Annie Boule, quien ampara su juicio en el
Acta N° 4016 del crematorio del Cementerio de la Chacarita (a la que no se nos
permitio el acceso en nuestra visita en 2017, por no ser familiares directos). Dice
Boule: «EI 23 de Febrero, ante Josué de Forteza Quiroga y Alejandro A. Storni, se
procedié a la cremacion del cadaver, solicitada por Dario Quiroga (su padre le
habia expresado verbalmente tal deseo)» (1975, p. 99).” Asi, el item destino sera
un punto crucial a tener en cuenta a partir de aqui, pero la investigadora va un
poco mas lejos: «Segun su yerno el Sr. Lenoble, Quiroga queria reposar cerca del
[pefion del] Teyd-Cuaré... No le fue concedido» (99). Los diarios de las dos orillas
confirman esta conjetura y la hacen puablica, ya que en los dias siguientes a la
muerte del escritor se daba por hecho que las cenizas serian enterradas en
Misiones.

Asi lo consignan y proyectan prematuramente algunos medios, por ejemplo La
Nacion: «[...] las cenizas enviadas a la propiedad que poseia en el territorio de
Misiones, donde seran depositadas» (Buenos Aires, 20/1/1937); El Argentino:
«Pasado mafiana los restos de Quiroga seran cremados Yy las cenizas remitidas a la
propiedad que poesia en Misiones, de acuerdo con la disposicién dada a conocer
por el sefior Quiroga antes de fallecer» (Buenos Aires, 21/11/1937); Critica: «es
alli, en el lugar habitual de su residencia donde su familia desea que sean
transportadas sus cenizas» (Buenos Aires, 21/11/1937); Uruguay: «[por]
disposicion familiar, las cenizas serdn transportadas a Misiones, en el lugar
habitual de su residencia» (Montevideo, 21/1/1937).

" Los datos que figuran en el archivo del Crematorio de Buenos Aires indican algunos
datos mas: «Fallecido-Quiroga, Horacio Silvestre 19/02/1937. Solicitante-Quiroga, Dario
(hijo). Cremado 23/02/1937. Destino-Domicilio». Agradezco esta informacion a la Sra.
Susana Gesualdi, Jefa del Departamento Historico-Artistico en el Cementerio de la
Recoleta. GCBA.
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De hecho, la casa de Quiroga en San Ignacio no solo fue vivienda y taller para él,
sino que a la vez se convirtié en un espacio mitico y literario, segin la fueran
descubriendo algunos personajes (vecinos, colegas, amigos) que la visitaron y
escribieron sobre ella o que luego la rememoraron, como Samuel Glusberg (1926,
1937, 1980), César Portio (1928), Liborio Justo (1933 [1971]), Juan Goyanarte
(1938), Alberto Arig6s de Elia (1941), Emir Rodriguez Monegal (1950), Carlos
Selva Andrade (1953), Rodolfo Walsh (1967), entre otros. Pero no solo la casa de
Misiones, sino también el apartamento de la calle Aglero (a la que se refiere
Enrique Amorim, 1983 [1959]) y la casa de Vicente Lopez, mencionada por Juan
Jose de Soiza Reilly (1927) y Walter Guido Weyland (1955, 1995). Luego de la
muerte del escritor uruguayo la vivienda de Misiones sufrio las consecuencias del

abandono, y fueron pocos quienes acusaron recibo de la situacion del inmueble:

[...] la casa de Quiroga a su muerte fue literalmente saqueada. Penetraron en
ella vecinos que hasta poco antes formaban parte de sus amigos regionales,
después linyeras y maleantes, y se llevaron cuanto pudieron alzar. Pocos
meses mas tarde, la vivienda, el hogar recondito que se prepar6 para morir,
se convirtio en refugio de haraganes, en comisaria, en mingitorio. Nadie de
los gque le amaban pudo impedir esa profanacion, cumplida sin el ritual de la
justicia, y lo que debié ser museo nacional, lugar de peregrinacion, se
convirti6 en madriguera de vagos. Cada hecho en su tiempo y su lugar
(Martinez Estrada, 1995, p.16).

A los andénimos cronistas que daban por hecho el reposo de los restos en
Misiones, se suman otras voces de renombre en el ambiente literario de ambas
orillas, asi como desde Chile, cuyas versiones separadas van en una misma
direccion. Por ejemplo, la del escritor uruguayo Jesualdo Sosa: «como
ofrecimiento pdéstumo tornaran sus cenizas a la selva porque asi lo dispuso
Quiroga antes de morir. Y estamos seguros [de] que alli mismo se volveran del
embrujo de la selva», («La secreta materia del cuento de Quiroga», Uruguay,
Montevideo, 23/11/1937); la del poeta argentino Horacio Rega Molina: «Horacio
Quiroga pidio que su cuerpo fuera cremado y que las cenizas se depositaran en la
casa en que Vvivio, por tantos afios, en Misiones», («Horacio Quiroga, el Kipling
de América», EI Mundo, Buenos Aires, 22/11/1937); y la de Samuel Glusberg: «A

la hora de sus exequias, mientras apuraba la cronica de los primeros diarios
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Ilegados en avion de Buenos Aires, y me hacia cargo de quienes despedirian sus
restos antes de ser cremados y conducidos a Misiones, segln su Gltima voluntads,
(«Algunos recuerdos personales», Sech, Santiago de Chile, 1937) [EI destacado en
citas en todos los casos es nuestro].

Mas tarde aparecen visiones que aventuran un desenlace romantizado de lo que
hubiese querido el escritor que sucediera con sus restos: «A Quiroga le hubiera
gustado morir en su jardin de San Ignacio, junto a los altos arboles de la hermosa
meseta que domina el Parana, inclinado sobre sus queridas plantas —como nos
decia en una de sus Ultimas cartas de Misiones» (Espinoza, 1944, p. 68); o bien,
que los eventos se resolvieran de otra manera, como dira Enrique Amorim: «Yo
hubiese querido que se derramaran sobre el tronco [de la urna tallada en algarrobo
por Stephan Erzia] y alli quedaran para siempre sus cenizas» (1983, p. 64).

Sin embargo, el caracter indefinido de la situacion de los restos se agrava debido a
que el autor saltefio no habria dejado por escrito ese supuesto deseo, ni ninguna
otra indicacion, tal como se menciona en su partida de defuncién: «ayer, a las
siete horas, en Moreno seiscientos ochenta y seis, falleci6 [...], de intoxicacion
por cianuro de potasio, segun certificado del médico Nicolas Raul Carreras [...].
Se ignora si testd» [20 de febrero, 1937, N° 1142789, hoja 71. Ver Anexo 2].

Por otra parte, en vinculacion al asunto del suicidio, serd también su yerno —
Jorge Lenoble— quien tiempo después introducird una variante no tan conocida
sobre un detalle en la informacion que aportaron sucesivamente los bidgrafos,
refiriéndose a la existencia de «un vaso con restos de cianuro» (Delgado y
Brignole, [1939], 2016, p. 359):

Alberto Bocage—Qué opina o qué sabe del suicidio de Quiroga?

Jorge Lenoble—Yo tengo una versiéon diferente que me proporciond el
propio Dario. [...] se habria inyectado el cianuro por via intravenosa.*

* EI Sr. Lenoble conoce la version oficial de la muerte de Quiroga y aquello
de los rastros de cianuro en un vaso; no obstante, mantiene la version que le
habria sido proporcionada confidencialmente por Dario Quiroga (Bocage,
1972, pp. 1-2).
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No seria la primera vez que se verifican errores, ocultamientos u omisiones en los
casos de suicidio de los familiares cercanos al escritor, ademéas del propio: por
ejemplo, el misterio que envuelve la reconstruccion de los ultimos dias de Maria
Elena Quiroga (apodada Pitoca), hija menor del escritor, quien se quitd la vida en
1988, y antes, el caso de la fecha de muerte de Ana Maria Cires Laguzan
(consignado erréneamente de manera sistematica, segin Annie Boule y
rectificado por ella [1999], fechdndola en febrero de 1915). También son
atendibles las sospechas presentadas por Onelia Cardettini (1989) respecto de las
causas «inverificables» de su muerte. A propdsito, Enriqgue Amorim confirma la

existencia de otro testamento, esta vez si, escrito en vida por Quiroga:

[...] una noche, revolviendo su biblioteca, entre los libros encontré un
documento que me estremecié: un testamento. Un testamento destinado a sus
hijos que constituia la pieza literaria mas dramética que se pueda imaginar.
Contaba a Eglé y a Dario, las tentativas de suicidio de la madre, hasta la
lograda finalmente en Misiones» (1983, p. 60).8

De este modo, para Annie Boule, Horacio Quiroga «muri6 callado, sin dejar una
linea escrita, pensando sin duda que tal desenlace no necesitaba comentario y
sobre todo que le pertenecia exclusivamente, fuera de toda literatura» (1975, p.
99). Pero esta afirmacién resulta incompleta, ya que en realidad Quiroga dejo
rastros escritos expresando sus deseos, solo que no fueron leidos con atencién, o
al menos con la atencién que su literatura merecia. Asi, la idea de una paz idilica,
del paraiso terrenal o reposo final que ofrecia Misiones, o mejor, la idea de un
posible retorno a la tierra que también consider6 su patria y que logré conquistar
para si, se reitera en el tiempo no solo en sus articulos —principalmente en los

misioneros—, sino también en la Gltima etapa de sus ficciones. Es alli, en su

8 EIl testimonio se reitera en una entrevista posterior a este autor: «Dario Quiroga le
mostro al sefior Amorim el testamento de su padre, escrito en forma de cuento. En él se
relataba entre otras cosas, la vida y el suicidio de Ana Maria Cires, primera esposa del
cuentista.» (Amorim, 1953, Mercedes Ramirez de Rossiello y Clara Silva de Zum Felde).
El texto-testamento al que se hace referencia, hasta donde sabemos, nunca fue encontrado

0 dado a conocer.
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literatura, donde se elimina la ambiguedad o el silencio que mantuvo en vida. A

continuacién agrupamos varios ejemplos donde se aprecia esto:

«Algun dia, sin embargo, hemos de retornar a nuestra meseta, no sé si por
nuevos diez afios, pues la vida es breve, pero si por el indefinido tiempo que
ve tenderse ante él, quien vive y se halla tan a gusto entre la naturaleza como
dentro de su cuerpo mismo» (Cuadro final, 1925, p. 355).°

*

«A los paraisos terrenales, pues —Misiones es uno de ellos—, alcanza
también la maldicién original. La naturaleza demasiado bella, la tierra
demasiado feraz, el clima demasiado dulce, para que de pronto no surja un
fantasma sombrio (heladas extremas, lluvias diluviana, sequia atroz) a
recordarnos que la vida, aun en Misiones, no vale sino cuando hay que
conquistarla duramente. [...] el hombre de vanguardia ve ya el negro paramo
cargado todavia de grandes troncos y gajos carbonizados, pero en cuyo
fondo sombrio albean sinuosas lineas de ceniza, indice de prosperidad. Con
la primera lluvia su siembra quedara efectuada y las Ultimas brasas
extinguidas. No del todo, tal vez [...]. Como en las remotas noches del
hombre ancestral, su resplandor asegura y canta todavia una era de paz»
(Misiones, 1931, pp. 415/417).

*

«Después de quince afios de vida urbana, bien o mal soportada, el hombre
regresa a la selva. Su modo de ser, de pensar y obrar, lo ligan
indisolublemente a ella. Un dia dej6 el monte con la misma violencia que lo
reintegra hoy a él. Ha cumplido la deuda con sus sentimientos de padre y su
arte; nada debe. Vuelve, pues a buscar en la vida sin trabas de la naturaleza
el libre juego de su libertad constitucional. Regresa a la selva. [...] Por mi
parte, regresaba con el alma en plena paz» (El regreso a la selva, 1932, pp.
419/422).

*

«Nuestra casa se levanta al borde de una amplia meseta que domina por
todos lados el paisaje y que declina fuertemente hacia el oeste en una a modo
de ancha garganta. [...] En un principio, como en el mundo biblico, en
nuestra arida meseta era la nada» (El llamado nocturno, 1935, p. 430).

*

® Los fragmentos citados a continuacion proceden de distintos textos de Quiroga, escritos
en diversos momentos. Para indicar la fuente de su extraccion, nos remitimos al tomo 11
de las obras completas del autor (Quiroga, 2009). Para una identificacion sencilla,
optamos por colocar el nombre del articulo primero, el afio original de publicacion

después y el nimero de péginas de la fuente.
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«Mi ausencia habia durado quince afios. No es asi de extrafiar que a mi
regreso hallara la meseta en que se levanta mi casa convertida en capuera por
la invasion de pajas y arbustos [...]» (Jazmines y langostas, 1935, p. 442).

*

«Mi posicion es la de un hombre que ante la naturaleza se pregunta si ha
plantado lo que debe, cuando ya escribi6 lo que pudo. [...] Volvi lentamente
a casa, cuando comenzaba el crepusculo. [...] Lentamente, por la carretera
que ascendia las lomas, entraba en el bosque, proseguia sobre el puente del
Yabebiri, el coche llevaba consigo, mas como pasajero que como conductor,
a un hombre de sienes ya plateadas, dulcemente embriagado por los
recuerdos de su lejana infancia» (Frangipane, 1935, p. 447).

Ya sea por una hipotética y no explicitada disposicion personal antes de morir,
pero totalmente expandida, o bien, por la voluntad ficcional declarada a pufio y
letra en el plano literario, observamos que estas dos versiones configuran una
perspectiva Unica, si se quiere natural, conforme al arraigo de Quiroga con
Misiones. En este contexto, resulta verosimil que los restos tuvieran reposo final
en suelo argentino, al margen de su nacionalidad de origen (la uruguaya). Este
desenlace, a su vez, iria en consonancia con su carrera literaria, volcada casi en su
totalidad en aquel territorio, luego de un largo camino de escritura que habia
comenzado mas de tres décadas atrds en las paginas de El Gladiador, con la
publicacion del cuento «Rea Silvia» (1903).%0

Por otra parte, tanto se extendid la noticia de su reposo final en Misiones que aln
después de ser enterradas las cenizas en Salto, se gesta en paralelo una narrativa
de la traicion al confirmarse lo contrario, o defraudista respecto de ese destino
final, como lo sugiere de manera categorica la nota: «Se habria defraudado la
ultima voluntad de Horacio Quirogax:

Es indudable que el culto a los muertos tiene su arraigo en la humanidad
desde épocas tan lejanas y remotas que se pierden en la noche de los
tiempos. Este culto trasmitido de generacion en generacién, hace que se
sienta profundo respeto frente a la majestad de la muerte, con el temor

10 para Enrique Espinoza: «el signo adverso bajo el cual habia nacido y que contrari6
empefiosamente a lo largo de su vida ejemplar, se le impuso al fin [...]. Entonces, todo el
camino hecho por el maestro durante cerca de cuatro décadas [...] se redujo de golpe a un

comun denominador: el de su estoico gesto final» (1944, p. 68).
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consiguiente hacia lo desconocido. Los gobernantes de todas las épocas
explotan este sentimiento popular en beneficio propio y como recordaran
nuestros lectores fue en el Egipto de los Faraones donde se lleg6 al méximo
de este culto, llegandose a levantar en su homenaje las gigantescas
piramides. En el caso del ilustre escritor Horacio Quiroga se han violado los
Gltimos deseos del genial compatriota desaparecido, pues queria que después
de incinerado su cadaver fueran sus cenizas a descansar en la selva de Las
Misiones cuyo espiritu supo captar para trasmitirlo por medio de sus obras
(S/f, Ahora, Salto, 11/111/1937, p. 1).

En todo caso, habria elementos suficientes mas alla de los sobrentendidos en
términos de herencia, con relacion a los bienes que deja Quiroga en Argentina, asi
como de la pension diplomatica a su segunda esposa, Maria Helena Bravo —a
cargo del estado uruguayo, ya que en realidad deriva de sus servicios en el
consulado—, para inclinar la balanza a favor de la permanencia del escritor

uruguayo en territorio vecino ante su fallecimiento.!* Ocurre, sin embargo, que

11 Segln las informaciones recabadas del Archivo General de la Nacién en Uruguay,
Maria Helena Bravo solicitd la pension por viudez para ella y su hija Maria Elena
Quiroga Bravo el 15 de agosto de 1938, como indica la peticion A N° 304.459. Esta le fue
concedida el 30 de agosto de ese afio mediante la resolucién 2815/1935 (Caja de
jubilaciones y pensiones civiles. Ministerio de Instruccion Publica y Prevision Social).
Sobre la situacién posterior de la viuda del escritor saltefio, Alfredo Mario Ferreiro sefiala
que: «el gobierno ha vuelto a repetir en ella lo que hizo con Quiroga. Le ha quitado su
cargo consular y ha dejado a la pobre sefiora en una tremenda orfandad econdmica»
(Ferreiro, 1956). Pero Bravo no tardé en hacerse escuchar, tal como lo documenta Pablo
Rocca al publicar por primera vez las cartas que en 1956 remitiera la viuda al poeta
Juvenal Ortiz Saralegui y al Ministro de Relaciones Exteriores, declarando vivir bajo una
«angustiosa situacion econémica» (Rocca, 1994, pp. 10-11). A su vez, un afio después, el
caso de la viuda cobra notoriedad al unir su reclamo con el de una de las poetas mas
importantes de las letras uruguayas, Juana de Ibarbourou, ya que en la sesion del 14 de
mayo de 1957 sus voces llegan al parlamento a través de las «Palabras del Sr.
Representante Dr. Julio B. Pons sobre situacion en que se encuentran la poetisa
Sra. Juana de Ibarbourou y la Sra. viuda del escritor Horacio Quiroga» [Carpeta
N° 2209. 1.331. Camara de representantes. Ministerio de Instruccion Publica y

Prevision Social. Archivo General de la Nacion, Uruguay].
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pese a su notoria actividad en el &mbito periodistico y literario, que ya le habia
permitido en vida formar parte del canon de la literatura argentina, —al tiempo
que le valio ser incluido luego de su muerte en varias historias y compendios de
esa literatura—, Argentina no reclama a Quiroga en términos legales. En este
sentido, en un cauteloso repaso por las letras de la vecina orilla, se verifica su

presencia en los siguientes trabajos:

Critica y polémica, de Roberto Giusti [1924]; Historia de la literatura
argentina e hispanoamericana: con la antologia correspondiente de
acuerdo con los nuevos programas vigentes, de Tristdn Valdaspe
[1930]; Algunos aspectos de la literatura Argentina, de Antonio Aita
[1930]; y Nuestro idioma: curso de lenguaje adaptado a los
programas de los grados superiores de la escuela primaria argentina,
de Roberto Giusti [1935]. Panorama sintético de la literatura
argentina, de Fermin Estrella Gutiérrez [1939]; Del arte de escribir
para los nifios, de German Berdiales [1939]; Literatura y vida, de
Roberto Giusti [1939]; Historia de la literatura americana y
argentina: texto adaptado a los programas de cuarto afio de los
colegios nacionales, de Fermin Estrella Gutiérrez y Emilio Suarez
Calimano [1940]; Historia de la literatura argentina: ensayo
filosofico sobre la evolucion de la cultura en el Plata, de Ricardo
Rojas [1948]; La novela argentina, de German Garcia [1952];
Escuelas literarias, de Carmelo Meliton Bonet [1953]; Momentos y
aspectos de la cultura argentina, de Roberto Giusti [1954]; Lecciones
de literatura argentina e hispanoamericana y antologia comentada y
anotada, de Roberto Giusti [1958]; El cuento infantil rioplatense, de
Germén Berdiales (1958); Historia de la literatura argentina: La
literatura colonial. Las letras durante la revolucién y el periodo de la
independencia, de Rafael Alberto Arrieta [1958]; Historia de la
literatura argentina, de Rafael Alberto Arrieta [1958]; Lecciones de

literatura espafiola, argentina e hispanoamericana y antologia
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comentada y anotada, adaptadas al programa de las Escuelas
Nacionales de Comercio, de Roberto Giusti [1960]; Capitulo (2). La
historia de la literatura argentina [1967]; Historia Social de la
Literatura Argentina, de Graciela Montaldo y colaboradores [1989]; e
Historia de la literatura de Misiones, 1615-1965, de Guillermo Kaul
Grunwald [1995]; Historia critica de la literatura argentina, de Noé
Jitrik [1999]; y Breve historia de la literatura argentina, de Martin
Prieto [2006].2

El reclamo, no obstante, se produjo a través de expresiones populares, como lo
subrayan algunos medios: «Ha muerto un gran escritor argentino: Horacio
Quiroga», en Bandera Argentina (Buenos Aires, 21/11/1937); o bien, «Horacio
Quiroga era argentino. Habia nacido en el Uruguay pero en su alma tenia esos
atributos de nacionalidad que son mas fuertes y mas expresivos que los
documentos», en La Fronda (Buenos Aires, 20/11/1937).

Esta popularidad bien granjeada se decanta en el respeto y apoyo gque Quiroga
recibi6 en vida y publicamente de parte de sus colegas argentinos, intercediendo
ante el gobierno uruguayo cuando fue necesario, por ejemplo al presentar la «Nota
enviada por la Sociedad Argentina de Escritores con motivo del cese de sus
funciones como Coénsul en Misiones», dirigida al presidente uruguayo Gabriel
Terra (1934) y firmada por los escritores Roberto Giusti, Arturo Cerretani y César
Tiempo.

La confraternidad fue reciproca, no solo en términos de camaraderia, ya que
Quiroga abog6 siempre por la profesionalizacion de su rubro, constituyéndose en
pionero en apuntalar la produccion literaria nacional [Argentina] y la de sus pares,
haciendo a un lado cualquier otra diferencia: «Hago esto con reposo e intimo
orgullo de ser, al fin y al cabo, compatriota de los autores ensalzados. [...] Yo
quiero leer, ciertamente, y comprar una novela nacional.» (El impudor literario

nacional, 1921, Quiroga, 2009, p. 468). También se preocupd por otros rubros

12 para cotejar con su inclusion en el canon uruguayo nos remitimos a las paginas 110-

111 de este trabajo.
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colindantes al oficio, como los de derecho de autor, incluyendo también una

alusion al Uruguay:

«[...] las mismas leyes que autentificaron y protegieron a perpetuidad la
posesion de la boquilla y la finca, limitan a solo diez afios la propiedad de
una trabajo inaudito, condensacion de una vida entera,; trabajo honrado,
personal y augusto como no hay ejemplo en obra otra alguna. [Tal es el
espiritu de esta legislacion, que una vez mas acaba de proponerse en el
Uruguay [...] si en verdad las razones aducidas para esta funebre legislacion
son las que exponemos, no alcanzamos a concebir como el Estado, tan
celoso de la cultura general, no ha hallado otra férmula para honrar el arte,
fuera de la de llorar siempre tardiamente a sus artistas, y quitar el pan a sus
hijos» (Satisfacciones de la profesion de escritor, 1923, p. 475).

*

«Y ni siquiera la muerte, suprema compensadora, nos da esperanza alguna,
pues es sabido que nuestros hijos, naturalmente méas pobres que su padre,
pierden a los diez afios de muerto aquél, todo derecho a la renta que entonces
comienzan a dar las obras de los méas afortunados de entre nosotros» (La
profesion literaria, 1928, p. 502).

A su vez, un poco en broma, un poco en serio, propuso «a los escritores del pais
[Argentina] la creacion de un mercado oficial de la literatura, [...] sabido es cuan
duras y escabrosas, cuan lentas, dificiles y reticentes se tornan las relaciones entre
los directores de revistas y los hombres de letras» (La bolsa de los valores
literarios, 1924, p. 476). La revalorizacion de la actividad de los escritores en el
gjercicio de la profesion también fue mencionada en articulos como «La
propaganda literaria» 0 «La inicua ley de propiedad literaria» (ambos de 1928), en
el marco de la creacion de la SADE, «por tercera y Ultima vez [...] con fines
preeminentemente gremiales» (p. 516).

Por dltimo, en Suelo natal (1931), libro de lectura aprobado por el Consejo
Nacional de Educacion argentino para 4° grado, escrito en colaboracién con el
maestro y escritor Leonardo Glusberg, Quiroga escribe un singular texto dedicado
a la representacion de la patria [Argentina]. Vale la pena transcribirlo de forma

completa:
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El sentimiento de la patria

Era el 25 de mayo. Un anciano, con una criatura de 10 afios a su lado,
contemplaba las manifestaciones de regocijo en celebracion del gran dia
patrio.

—Abuelito —dijo la criatura después de observar una procesion civica. —
Hoy es el Dia de la Patria, ¢no es cierto, abuelito?

—Asi es, hijo mio —respondi6 el anciano.

—Es el dia nuestro, ¢verdad? —prosiguio6 el chico. —;De los que somos
argentinos?

—En efecto, hijo mio.

—¢Y por qué, entonces —concluyo la criatura pensativa, veo en el desfile
muchas personas que no tienen aspecto de argentinos? Y parecen tan felices
COMO NOSOtros.

El anciano entonces, cogiendo a su nieto de la mano, le hablo asi:

—Tienes razon, hijo mio. Son tan felices como nosotros, festejando nuestro
dia patrio. Y esto pasa asi, mi criatura, porque el verdadero sentimiento de la
patria no es egoista.

El sentimiento de la patria despierta en el hogar. Pequefios aun, sentimos
surgir espontaneo el amor a nuestros padres, a la casa donde iniciamos los
primeros pasos, a los juguetes que alegraron nuestras horas. Ese mundo,
pequefio todavia, pero lleno de un calor y una ternura que alimentaran en la
edad madura nuestros mas dulces recuerdos, constituye la patria de nuestra
primera infancia.

Afios después el pequefio mundo se ensancha. No basta ya el hogar para
contener nuestros amores. Sirvenle de nido las amistades incipientes, la
escuela que prolonga el hogar, las calles que frecuentamos, la ciudad, por
fin, llena de encantos y carifios para nosotros.

Mas tarde la ciudad misma no alcanza ya a contener el sentimiento de patria
gue ensancha nuestro corazén. La ensefianza y la cultura crecientes dilatan
nuestro amor, y él comprende entonces todo el pais en que hemos nacido, y
en cuya historia, virtudes y costumbres se ha ido formando nuestro caracter.
Pero todavia este sentimiento de la patria no alcanza su expansion suprema.
Esto se realiza cuando sentimos que en nuestra patria caben también los
hombres que nos llegan de afuera, siempre que ellos tenga por norma la
lealtad, la honradez y el trabajo.

La patria, vuelvo a repetirlo, hijo mio, no es una expresién egoista. Es un
sentimiento de amor al suelo en que hemos nacido, a los hermanos de
nuestra tierra, y a los extranjeros de corazén, que han llegado a unirse a
nosotros para hacer la grandeza de la patria.

Pero este sentimiento tan noble y tan amplio, hijo mio, —concluyd el
anciano— es patrimonio de la edad madura.

Cuando seas grande los comprenderas asi.

(Quiroga, 2007, pp. 60-61)

Como afirma Pablo Rocca (2007) respecto a este caso de coautoria con Leonardo
Glusberg: «La naturaleza de su propia “colaboracion” en el volumen, la redaccion

separada de algunos textos por un autor y de los restantes por el otro, impide
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distinguirlos con exactitud» (214). El gesto de borramiento autoral, en realidad,
pudo haberse evitado, por lo que parece mas bien una intencion premeditada la de
mantener una voz Unica, sin establecer una jerarquizacion interna. Tal vez porque
esa decision, la de colocar la firma individual, podia ser interpretada como una
sefial divisoria, una que no solo estuviese vinculada a lo estético o a lo formal,
sino a la procedencia, o mejor, a la nacionalidad de cada autor. Acaso su atipica
perspectiva fue producto de la poderosa fusion entre ambas patrias y ciertamente,
esta vision provenia de la que podia sentirse parte, no solo como escritor.

Sea como fuere, y ya de regreso a los eventos inmediatamente posteriores a la
muerte, Quiroga fue velado en la Casa del Teatro, sede de la Sociedad Argentina
de Escritores, de la cual habia sido vicepresidente entre 1928 y 1932, como parte
de la primera Comision directiva, junto a varios amigos, entre ellos, Leopoldo
Lugones.'® En conversaciones via mail que mantuvimos hace algunos afios con
Fabiana Mastrangelo, Secretaria de Relaciones Internacionales e historiadora
vinculada a la institucién, nos comentd que las actas mas antiguas existentes en el
archivo de SADE datan de 1939. No existe registro, 0 no se encuentran aquellas
que van desde 1928 (afio de fundacién) a 1938, de modo que no pudimos
encontrar méas datos relacionados con la actuacion de Quiroga en la institucion ni
material relacionado con su velatorio. Lo mismo ocurre con la Casa del Teatro,
ubicada en la ciudad de Buenos Aires.

En didlogo con las autoridades del lugar nos trasmitieron que no tenian
conocimiento de archivo alguno que datara de aquella época. Una vez culminado

el velatorio, los restos son llevados al sepelio, que tuvo lugar en el Cementerio de

13 En el Anexo 4, dedicado a la Iconografia reunida para esta investigacion, presentamos
una fotografia que registra el momento de la salida con los restos. A su vez, el velatorio
de H.Q. en la Casa del Teatro se convirtio en el escenario de un testimonio en particular,
Unico en su especie por la focalizacion privilegiada: «La tragedia de Horacio Quiroga.
Consideraciones sobre su vida y su obra ante su muerte», del escritor argentino Elias
Castelnuovo, publicado en Claridad, Buenos Aires (1937). El texto puede leerse
integramente en el Anexo 5, como parte de la compilacion textual que acomparfia a este

trabajo.
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la Chacarita, y sera alli donde se produce la intervencion del gobierno uruguayo,
crucial en cuanto a lo que determina y de la que no habra marcha atras, dado que

en esa instancia se comunica oficialmente la repatriacion:

El embajador Dr. Martinez Thédy encabez6 el cortejo, en representacion del
gobierno uruguayo. En el cementerio del Oeste esperaba la llegada de los
restos un publico muy numeroso, que llené el recinto del crematorio y los
corredores de acceso. En nombre de la Sociedad de Escritores pronuncié un
discurso D[on] Alberto Gerchunoff, y en seguida ocupé la tribuna el doctor
Martinez Thédy, quien expreso el sentimiento del pueblo del Uruguay por la
muerte de Horacio Quiroga, y anuncié que el gobierno del pais hermano
dict6 un decreto que dispone la repatriacion de sus restos, y ordena que al
abrirse las clases del curso proximo en los institutos de segunda ensefianza,
los profesores expliquen a la juventud la significacion y la trascendencia de
la obra del novelista (S/f, «Don Horacio Quiroga. Ayer se realiz6 la
cremacion de sus restos». La Nacién, Buenos Aires, 21/11/1937, p.11).*

La presencia de las autoridades uruguayas en el cementerio constituyd un gesto de
teatralizacion puablica en clave de reclamo, e implicé una reapropiacion en
territorio extranjero de una entidad cultural, porque ademas, tal como sefiala

Néstor Garcia Canclini:

Lo que se define como patrimonio e identidad pretende ser el reflejo fiel de
la esencia nacional. De ahi que su principal situacion dramatica sea la
conmemoracion masiva. [...] Las relaciones entre gobierno y pueblo
consisten en la puesta en escena de lo que se supone es el patrimonio
definitivo de la naciéon. [...] Los politicos y sacerdotes son los actores
vicarios de este drama» (1990, pp. 152-153).

De ahi que sea el embajador uruguayo quien tome la palabra antes que todos los
demas. A partir de este giro en los eventos, durante esa misma semana Se
producen rectificaciones en la prensa, de distinto tenor, tanto en Argentina como
en Uruguay: «Los poderes publicos repatriaran los restos del escritor Horacio

Quiroga» (El Debate, Montevideo, 21/11/1937); «Después de perseguirlo en vida

14 Las palabras leidas por el escritor argentino Alberto Gerchunoff en representacion de la
SADE vy por Ezequiel Martinez Estrada en representacion de los amigos de Quiroga
durante la ceremonia de cremacion, pueden leerse en el Anexo 5 de esta investigacion, en

el apartado 2. Discursos y semblanzas.
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Terra pretende repartir las cenizas de Horacio Quiroga» (Critica, Buenos Aires,
21/11/1937).

Oportunamente dimos cuenta que el Gobierno uruguayo habia tomado una
serie de disposiciones con motivo del lamentado fallecimiento del notable
escritor compatriota (sic) Horacio Quiroga acaecido el viernes de la semana
pasada en Buenos Aires. Una de esas disposiciones consistia en el repatrio
de sus restos por méas gque se habia anunciado, sin que la version se hubiera
confirmado, que habia sido voluntad del extinto que se incinerara su cadaver
y se le diera sepultura en Misiones, donde residié muchos afios («Seran
repatriados los restos de Horacio Quiroga». El Diario, Buenos Aires,
22/11/1937).

A partir de estos hechos las informaciones se propagan y continGan: «Ahora se
acuerdan de H. Quiroga» (El Pais, Montevideo, 22/11/1937); «Las cenizas del
escritor Horacio Quiroga seran llevadas a Montevideo» (La Prensa, Buenos Aires,
23/11/1937); «Incineraron los restos de Horacio Quiroga» (Uruguay, Montevideo,
23/11/1937);1 «Recogeran los restos de H. Quiroga» (La Razon, Buenos Aires,
25/11/1937); «Escritores uruguayos traeran los restos de H. Quiroga, de B[uenos]s
Aires» (Tribuna Saltefia, Salto, 25/11/1937).1

Ante el nuevo contexto, era de esperarse que el repentino cambio de planes en
cuanto al reposo final de los despojos —que la familia y allegados asimilaron muy
pronto, pero que al resto llegd con mayor o menor retraso—, no fuera visto con
muy buenos ojos por todos, mucho menos por los grupos opositores del gobierno
uruguayo, que no perdieron oportunidad para machacar sobre su oportunismo.

A propdsito, Ofelia Machado Bonet sefiala también, respecto al caso de Quiroga,
dos aspectos centrales que se imbrican de manera natural en la reprobable
conducta de sus contemporaneos: la indolencia intelectual, seguida de una fingida

15 Esta andnima nota a su vez agrega: «Se habia pensado en un primer momento depositar
esas cenizas en un lugar de Misiones, en las tierras de San Ignacio, donde el escritor paso
buen parte de su vida [...] pero a Gltimo momento la determinacion de la familia ha sido
la de acceder al homenaje decretado por el gobierno uruguayo».

16 Para visualizar un panorama mas completo del suceso, nos remitimos a la cobertura en
prensa escrita recogida en nuestro Anexo 3: «Relevamiento bibliogréafico sobre los

funerales de Horacio Quiroga en publicaciones periddicas del Rio de la Plata».

- 46 -



solemnidad, tanto de parte de las autoridades (el gobierno, la politica) asi como de
los agentes culturales relacionados con la disciplina del caido (artistas
contemporaneos, medios de prensa e intelectuales), generando como resultancia
una peligrosa contemplacion que, ante la muerte de una figura de valia, busca
enmendar un error cometido —que ese mismo sistema provocdé—, otorgando
homenajes tardios.

De este razonamiento subyace que, para la autora, el comportamiento de la
sociedad frente a estos casos termina por ser coherente y obsecuente respecto a la
creacion y posterior reproduccion de una version oficial de los hechos, no dando
lugar a reflexion alguna sobre lo actuado en el pasado, o bien, un aprendizaje

futuro. Un andnimo cronista de la época lo pone de otro modo:

Una vez, un periodista rosarino nos dijo que queria venir a Buenos Aires
para ganarse la vida y algunas voluptuosidades escribiendo en revistas y
periodicos. Con nuestra franqueza habitual —con esa franqueza que tantos
sinsabores nos ha costado en este pais, donde el embustero y el aduldn tienen
asegurada la prosperidad—, le dijimos:

—No vaya a Buenos Aires a escribir. En Buenos Aires, los que mas ganan
con la pluma son los que pelan aves en los mercados. [...] Acaba de morir en
otro hospital, Horacio Quiroga, un escritor de primer orden y a quien no se
puede acusar de ser victima de sus ideas politicas. Ha muerto, también, en la
miseria, porque se empefio a vivir de su talento y de su pluma de escritor.
[...] Lo tnico seguro en la vida del escritor que enriquece al editor pirata,
gue honra al pais mas que todos sus politicos, es un entierro pomposo y
muchos discursos y articulos necrolégicos. Hay legion de gente que
aprovecha la muerte de los demas para buscar un poco de notoriedad.'’

Si revisamos esta postura a través del concepto de significacion imaginaria social

de Castoriadis (1997) y retomamos la nocién de coherencia, el autor nos indica:

17 «Otro escritor ha muerto en la miseria», s/f. Ultima hora, Buenos Aires, 23/11/1937.
Del lado uruguayo también se acusa recibo en esta direccion: «Ha muerto Horacio
Quiroga en un hospital. Se supone que muy pobre. Su vida fue dura, él también quiso
trabajar con sus manos. Tal vez el oro de su cerebro quebré el éxito de sus empresas. No
hubo dique para él. Ahora se gasta en honores que no podra ver, lo que hubiera bastado
quizés para arreglarle su situacion en vida. Triste destino del escritor, que ha de morirse
para que valoren su oro» («EIl destino del escritor», por E.g.n. El Terrufio, Montevideo,
1937).
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«La coherencia no excluye de ningn modo las divisiones, las oposiciones y las
luchas internas. [...] La coherencia no estd, en general, puesta en peligro por las
contradicciones entre la dimensién estrictamente imaginaria y la dimension
conjuntista-identitaria de la institucion» (8). Es decir, ninguna historia inmediata
puede evitar su conflicto presente, y solo puede ser juzgada por una posteridad no
tan inmediata, que sera igual de conflictiva. Asi, la valoracion historica de los
hechos implica siempre una restriccion, un obstaculo a la hora de reconstruirlos
desde nuestro lugar: tenemos datos, fechas, hechos, pero no conclusiones, o si las
tenemos son parciales, subjetivas y provisorias, porque las interpretaciones
cambian con el tiempo, de acuerdo a cada sujeto, a cada sociedad, a cada época.
La ventaja que tuvieron los bidgrafos y cronistas en el suceso de 1937, e
inmediatamente posteriores, para nosotros se revela hoy como una oportunidad
desafiante para abordar aquella historia, revisarla y renovar el sentido de los
hechos que les fueron impuestos, no por obligacion, sino por ser ni mas ni menos
que testigos de una época (Dosse, 2007). Si tomamos en cuenta esta linea de
pensamiento, en funcion de la paradoja sefialada por Ofelia Machado Bonnet,
Horacio Quiroga tuvo que morir en Argentina para ser reclamado por su propio
pais.

Es que en vida Quiroga tuvo que sopesar mas de una vez las variantes de un
comportamiento ambiguo por parte del lado uruguayo, o al menos amortiguar las
aparentes consecuencias (negativas a partir de 1934) de su «argentinismo
manifiesto», como le expresa en carta a César Tiempo (2007), o bien, de darle
directamente la espalda a Uruguay porque ademas, segun Enrique Amorim:
«Quiroga no quiso tranzar con nadie. Por eso resultd postuma su valoracion»
(1957).18

Un ejemplo del vinculo tenso con el Terrismo se trasluce en el engorroso tramite

jubilatorio, sefialado con ironia por el autor uruguayo al ser nombrado Cénsul

18 Sobre la posicion pendular y fronteriza que le proporciona a Quiroga el situarse como
sujeto rioplatense, y los reclamos que recibe al caer preso de cierta exclusion nacionalista
(Quiroga, 2007, p. 518) [aplicada al caso de Zum Felde, a la publicacién de Més alla

(1935) y a los premios literarios] volveremos mas adelante.
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Honorario: «estoy en visperas de mejorar notablemente, por obra y gracia de la
misma mano jehovatica que me castigo: el gobierno uruguayo» (Carta a Julio E.
Payrd; Quiroga, 2007, p. 369). Ese castigo en realidad tal vez no era otra cosa que
una valoracion desfavorable de su desempefio, ya que Quiroga no demostro ser
precisamente un funcionario modelo, o al menos asi lo determina un informe
consular de 1927 sobre «La actuacion de Horacio Quiroga en consulado general
de B. Aires», firmado por el Cénsul General Carlos Maria Gurméndez, en el que
expresa que escritor saltefio se negaba a cumplir con las tareas administrativas:
«aludiendo su condicién de Cénsul y la inferioridad del trabajo, que consideraba
depresivo para su reputacion de intelectual [...] haciéndose resaltar el servicio que
presta al pais con su produccion literaria, considerandose por ello inhibido de
cumplir con los cometidos que le fije este Consulado General» (Gurméndez,
1927). De este modo, antes de su muerte se palpa un desfasaje notorio entre la
estima de los intelectuales de ambos paises y el comportamiento del gobierno
Terrista con el escritor, como integrante del cuerpo diplomatico. Segin Hugo
Achugar, como parte del proceso de recuperacion y preservacion del patrimonio
cultural de una nacion, habria varios tipos de conmemoracion, en especial uno que

podria aplicarse al caso quiroguiano:

[...] que es atin mas perverso que la borradura o el silenciamiento de la
memoria del enemigo o de aquellos que no merecieron ser considerados
ciudadanos de la polis. Uno que apunta a una politica de la memoria también
elaborada por los grupos dominantes pero que implica la disrupcién
funcional de la memoria y que, en consecuencia, identifica memoria y
olvido. En esta clase de conmemoracidn, los monumentos se convierten no
en un medio para preservar la memoria sino para instalar una memoria
distorsionada o una forma de olvido (2004, p. 144).

Fue asi que luego de la ceremonia verificada en el Crematorio de la Chacarita en
Buenos Aires, a través de un decreto se dispuso que las cenizas fueran repatriadas
a Uruguay y conducidas a la ciudad de Salto, donde nacié el escritor. A
continuacion presentamos la version larga publicada en el diario Uruguay en

Montevideo:

-49-



Ministerio de Relaciones Exteriores. —Ministerio de Instruccion Puablica. —
Montevideo, febrero 20 de 1937.

En conocimiento de la muerte del escritor uruguayo don Horacio Quiroga,
acaecida en el dia de ayer en la ciudad de Buenos Aires, y considerando la
originalidad y belleza de la obra realizada por el escritor desaparecido que, al
par que enaltece el prestigio de las letras sudamericanas, refleja honor sobre
la Republica que debe hacer publico reconocimiento a quienes, como
Horacio Quiroga, contribuyen al renombre de la patria por medio de la
creacion y realizacion de la belleza aumentando el patrimonio intelectual del

Uruguay, el Presidente de la Republica, acuerda y decreta:

Articulo 1° —Designase al Embajador del Uruguay en la Republica
Argentina para representarlo en el acto del sepelio y hacer uso de la palabra
en su nombre.*

Articulo 2° —Dispongase lo necesario para la repatriacion de los restos del
ilustre escritor desaparecido.

Articulo 3° —Por el Ministerio de Instruccién Publica dispéngase la ereccion
de un busto y remitase Mensaje a la Asamblea pidiendo la autorizacion
necesaria.?’

Articulo 4° —Dirijase comunicacion a los Consejos de Ensefianza Primaria y
Secundaria disponiendo que al iniciarse los cursos se recuerde en los centros
de ensefianza la trascendencia y meéritos de la obra del insigne escritor

compatriota.?

19 Eugenio Martinez Thédy (1885-1967), nacido en Salto, fue Embajador de Uruguay en
la Republica Argentina en la época en que muere Quiroga (designado el 15/\V/1934).
También cumplié labores en Peru a partir de 1948.

20 A propdsito de este tema, ver en nuestra compilacion textual (Anexo 5) el articulo:
«;Cual deberd ser la ubicacion del monumento a Quiroga?», por Arapey [Seud. de
Enrigue Amorim], publicado en La Nota, Salto, abril de 1937.

21 Sobre el punto volveremos en el capitulo 5 de este trabajo.
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Articulo 5° —Comuniquese, publiquese, etc. —Terra, Eduardo V. Haedo;

José Espalter.??

Cabe destacar que el decreto de la repatriacién conté con una segunda version,
publicada luego en el Diario Oficial, presentando reducciones significativas en
varios items, asi como la supresion del mensaje introductorio que contenia el se

habia publicado inicialmente en la prensa:

Resolucion. Se desigha una Comision en el repatrio de los restos de un
escritor nacional y se autoriza suma para la conduccion de los mismos a
Salto. Ministerio de Instruccién Publica y Prevision Social, Ministerio de

Relaciones Exteriores.
Montevideo, Febrero 27 de 1937. -NUmero 597/37.

El Presidente de la Republica, en acuerdo con los Ministros de la Instruccion

Publica y Relaciones Exteriores, resuelve:

Articulo 1°. Designar a los sefiores Alfredo Mario Ferreiro, Juan José
Morosoli, Manuel de Castro y Enriqgue Amorim para que, constituidos en
Comisidn, representen al gobierno en el reempatrio de los restos del escritor

nacional Horacio Quiroga.?

22 |a nota en la que esta incluido el decreto se titula: «Se repatriaran los restos de H.
Quiroga», 21/11/1937, p. 2. A propésito del Dr. José Espalter, se destaca su militancia en
las filas del vierismo, fraccién conservadora dentro del Partido Colorado (Rodriguez
Aycaguer, 2009). Ocupé sucesivamente un puesto en la Junta de Gobierno —organo
designado para disolver el Consejo Nacional de Administracion y el Poder Legislativo en
1933, acompafiando el golpe de Estado de Terra—; y una banca en la Asamblea
Constituyente que elabor6 la Constitucion de 1934. Actu6 en el Ministerio de Relaciones
Exteriores desde marzo de 1935 hasta junio de 1938 (Oddone, 1967). Ese afio también
recibié del régimen nazi aleman la condecoracion del Aguila de Oro.

23 [Enero, Febrero, Marzo 1937, Ministerio de Instruccion Pablica y Prevision Social. Pp.
470-A, N° 13]. En realidad, la comitiva completa de intelectuales uruguayos estuvo
compuesta por Carlos Reyles, Pedro Leandro Ipuche, Fernan Silva Valdés, Enrique

Amorim, Alfredo Mario Ferreiro, Manuel de Castro y Juan José Morosoli. En Buenos
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Articulo 2°. Autorizase una partida de mil pesos ($ 1.000), imputable por
partes iguales a «Eventuales» de los Ministerios de Instruccion Publica y de
Relaciones Exteriores, para los gastos que demanden los funerales
dispuestos y la conduccion de los restos del expresado escritor, a la ciudad
de Salto.

Articulo 3°. Comuniquese y pase a Contaduria General a sus efectos. [Dr.
Gabriel] Terra. Eduardo Victor Haedo. José Espalter.

Mientras tanto, en Buenos Aires, previo al sepelio se habia encargado al escultor
ruso Stefan Dimitrievich Nefedov, cuyo nombre artistico fue Stephan Erzia
(Baiervo, 1896-Moscu, 1959) la confeccion de una urna tallada en madera de
algarrobo con el rostro de Quiroga para guardar sus cenizas y transportarlas a
Uruguay. Enriqgue Amorim, responsable de la gestion y principal emisario de la

comitiva oficial, lo cuenta asi:

Fui a ver al escultor Erzia, a comprarle un tronco de quebracho. Al dia
siguiente debiamos repatriar los restos de Quiroga. Consegui el tronco
deseado. Cuando el escultor ruso supo que ibamos a volcar en ese madero
las cenizas de un hombre como Quiroga, me dijo que era una verdadera
lastima que por falta de tiempo, no se podria hacer algo mejor. Le pregunté
en gué consistia su idea. Me respondi6 que el tronco elegido podria llevar
esculpida la faz de Quiroga. Como no me senti autorizado para encomendar
una obra de tal naturaleza, consulté a un Ministro de Instruccion Pablica de
aquel entonces, que no quiso hacerse responsable del encargo. No obstante el
desconocimiento de Erzia, fue tal el entusiasmo que puso el escultor, que por
teléfono le respondi: Si no se la pagan, buscaremos hacer una colecta
pUblica. Proceda, haga la talla (Amorim, 1947).24

A su vez, Amorim en varios articulos deja entrever como fue que los restos
finalmente se encaminaron a Uruguay. Cuenta que convencio a Dario Quiroga,

hijo del escritor, de que el mejor lugar para que reposaran los restos era Salto, y

Aires, otra delegacion de escritores hizo lo propio para acompafar el traslado de las
cenizas: Baldomero Fernandez Moreno, Alberto Gerchunoff, Jorge Luis Borges, Augusto
Mario Delfino y Ezequiel Méndez Calzada.

24 A su vez, el autor de La carreta en esa misma nota aclara: «No existe en ningdn
archivo oficial una constancia de petitorio, ni de pago alguno» (Amorim, 1947),

confirmando tiempo después que la urna «nunca se le pagé» a Erzia (Amorim, 1952).
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con el consentimiento de la familia fue asi como se determin6, dando lugar al
decreto presidencial. Hay por lo menos dos versiones que Amorim nos dejé sobre
el asunto, con detalles diferentes, de modo que consideramos relevante citar

ambas:
Version 1

Las cenizas de H.Q. estan en Salto. Si. Fui yo, con el asentimiento de Dario
y el pedido de Eduardo Victor Haedo, quien hizo que esas cenizas, lo que
resta de mi amigo —nada mas que cenizas—, las guarde Salto, en una urna
de Erzia. Asi lo resolvimos Dario y yo en un ascensor de Suipacha 612,
mientras yo argumentaba: «Bueno; ¢qué hacemos con las cenizas? ¢Las
dejamos al lado de las de Ingenieros en la Chacarita o las llevamos a Salto?
Haedo sostiene que no se hara la mas leve explotacion politica del caso. Me
lo dijo por teléfono, a grandes gritos, desde Montevideo». Dario, que no
sabia qué hacer con las cenizas de su padre, porque Buenos Aires no tiene

aun un triste pantedn para sus escritores, me dio el consentimiento.

Luego de rodar por calle Corrientes dando tumbos en el adoguinado con la
urna de H.Q. sobre mis rodillas, Forteza y yo la llevamos a pasar su primera
noche en casa de Erzia. [...] Demads esta decir que H.Q. jamas pagé la cuota
para ser incinerado, pero habia manifestado el deseo de que fueran
guemados sus restos. Alguien de la familia, o préximo a ella, debia verificar
si lo que entraba en el horno era quien asi lo habia querido en vida. El
momento resultd tremendo. Y mas aun, ver sobre una mesa de marmol el
pequefio montén de cenizas: y sobre todo, accionar el cepillo que juntaba el
polvo. Mi idea era que el polvo se confundiese con la madera de algarrobo
de la urna que tallara Erzia. Pero ella no prospero. [...] Erzia esculpi6 la urna
en la noche, sin pegar los 0jos. Y la acompafio a Salto. Deben de haber pocas
tallas tan hermosas en el pais. Eduardo Victor Haedo cumplia paso a paso lo

prometido. H.Q. no habia querido regresar oficialmente al pais [...].

En una de las ultimas visitas que le hice en el hospital de Clinicas, me dijo:
“Creo que podriamos pensar en un viaje a Salto. ;No le parece?”. Esta idea

consta en cartas; si no lo hubiera yo dicho ni habria asumido la
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responsabilidad de traer a Salto sus cenizas. Lo traje hecho polvo,
desgraciadamente. H.Q. ya se habia sentido morir, mucho antes de su
suicidio. Pero todo esto vale poco para explicar su vida y su obra. Los
criticos debieran tomar otro rumbo, ellos, diestros en escribir sobre muertos
y tan hébiles en eludir el libro del escritor que trabaja para explicarse o
explicar las razones del vivir, en una patria que necesita tantas explicaciones

(«Cartas inéditas de Horacio Quiroga», 1983, p. 74).
Version 2

Y fue cuando murié H.Q. que nos vimos en un duro trance, Dario y yo, para
entregar al gobierno uruguayo las reclamadas cenizas de H.Q. Fue un
momento critico perfectamente explicable. Dario se oponia a que las cenizas
de su padre reposaran en un lugar donde él jaméas habia vuelto y del que no
tenia, digamoslo de una vez, un solo recuerdo agradable. La ultima vez que
viajo a Salto, me lo dijo entre broma y broma, en el tren iba haciendo la lista
de las personas a las que no iba a saludar... Dario dudaba y confiaba en mi,
que era quien gestionaba, por pedido de Haedo, Ministro de Instruccién
Publica en aquel entonces, la repatriacion de los restos de H.Q. Fue en ese
momento y lo recuerdo con perfecta claridad, en el ascensor de mi casa calle
Suipacha 612, donde tuve que argumentar: «Y bien, ;quiénes se ocupan por
el destino de tu padre? Aqui, ;alguien reclama los restos? ¢Es que hay un
Pantedn de Artistas? [¢]ES que le preparan homenajes?». No, pues bien, sus
amigos estan alla. [...] Dario, mas indeciso que nunca, confié en mi. No
queria darles el gusto de que lo enterraran aquellos que lo habian dejado en

la calle («Sobre la nacionalidad de Horacio Quiroga», 1983, pp. 60-61).

[...] Dario dejoé en mis manos la responsabilidad de entregar las cenizas de
su padre. Le aseguré que no se explotaria con fines politicos la repatriacion
de las cenizas. Asi me lo aseguraba por teléfono Eduardo Victor Haedo. Y
asi cumplid, en un acto solemne en que se velaron los restos de aquel
hombre de tan dificil amistad, de tan ardua convivencia. Largo seria de
contar aquellas horas de verdadera tension, en las que aparecia un
Embajador uruguayo, Martinez Thédy, arrebatado por temores de toda

indole, queriéndose lavar las manos a cada paso, mientras en el teléfono, el
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Ministro de Instruccion Publica, lector por cierto de H.Q., reclamaba para
Uruguay el honor de guardar sus cenizas. ¢Vino como uruguayo a dormir a
Salto su suefio eterno? Vino respondiendo a un llamado amistoso que esta
por encima de cuanta frontera se quiera levantar. Vino porgue un grupo de
amigos de la infancia y de la mocedad, asi lo quiso. [...] H.Q. encontrd
apoyo moral, ese apoyo que nos cuesta tanto dar en nuestro pais y, también
econdmicamente fue de aqui que se le ayudo (62-63).

[...] Vino después de muerto por pura amistad. Se negd a venir a Salto
durante casi toda su vida. Tenia amigos que lo querian de verdad porque
habian entrado en el secreto de su existencia. [...] H.Q. es de América. Neg6

a Salto toda su vida. Salto le pagd con una buena moneda (63).

Era el regreso, acaso el menos pensado, pero el que condujo a Quiroga a una
nocion de futuro deseable/imaginado,—concepto que utiliza Hugo Achugar
(1995) para referirse al sustento narrativo de los discursos nacionales, construido
por los sujetos historicos que integran una sociedad—, y cuyo relato final en el
caso del escritor saltefio fue concebido de manera colectiva y urgente por sus
amigos, por las autoridades, por los medios, creando asi una version oficial que
encamind su inmediato encumbramiento.

Ofelia Machado Bonnet no fue la Unica en detenerse sobre la paradoja vinculada a
la repatriacion y a los homenajes pdstumos, que activaron la puesta en marcha de
una seguidilla de operaciones de ritualizacion cultural (Garcia Canclini, 1990),
dado que «una vez recuperado el patrimonio, o al menos una parte fundamental, la
relacion con el territorio vuelve a ser como antes: una relacion natural. [...] Pero
como a la vez se tiene la memoria de lo perdido y reconquistado, se celebran y
guardan los signos que lo evocan» (178).

Habria otra paradoja, si se quiere menor, pero interesante: que la urna cineraria
con los restos de Quiroga no haya sido esculpida por un artista uruguayo antes de
abandonar suelo argentino; mientras que en territorio oriental, si hablamos de
monumentacion, el hecho se subsan6 encargando al escultor Edmundo Prati un

busto del autor de Anaconda para colocar en la ciudad de Salto, tal vez como
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forma de nivelar aun més la balanza que sostenia los ampulosos honores locales.

En este sentido:

[...] el monumento de la memoria en piedra es, ma&s que una representacion
de otra cosa, la cosa misma. EI monumento es el objeto y el objetivo de la
representacion. EI monumento, en tanto hecho monumentalizado, constituye
la celebracion de un poder, de poder tener el poder de monumentalizar. |[...]
La memoria ritualizada del poder es y ha sido la memoria oficial. Pero
memoria oficial no es necesariamente igual a memoria publica 0 memoria
colectiva» (Achugar, 2004, pp. 135-137).

Finalmente, el hecho estudiado encendi6 diversos reclamos y polémicas que se
verifican en la prensa uruguaya entre el oficialismo y los literatos antiterristas que
atacaron la postura contradictoria del gobierno al quedar en evidencia sus manejos
previos a la muerte del escritor y posteriormente, en torno a los homenajes
recibidos, asi como la opinion de otros personajes externos al microclima
uruguayo que tiempo después intervinieron en el asunto de manera especifica,
cuestionando la ubicacion de los restos, o retomando los términos de Pierre Nora
el lugar de la memoria (Nora, 2008).

De hecho, el asunto del lugar de reposo de la urna no quedara del todo resuelto en
1937, pues seguira despertando controversias. Asi lo demuestra, por ejemplo, una
polémica sostenida en el diario El Pais de Montevideo (1954) entre el ensayista
boliviano Raul Botelho Gosalvez, de visita por nuestro pais, y el pintor Artigas
Milans Martinez, Director del Museo de Bellas Artes de Salto, lugar en el que por
entonces se ubicaba la urna de Quiroga tallada por Erzia y que, segun el escritor
extranjero: «se perdia ante la profusion de cuadros y esculturas toda su patética
solemnidad; [...] absorbida por la aglomeracién, como desamparada de respeto
dentro de la frialdad del museo».

De regreso a la repatriacion, en respuesta a las criticas opositoras, desde el
oficialismo prevalecié un sostenido silencio, que solo rompia lineas para
dictaminar o ejecutar, para mediar u organizar todo lo concerniente a los funerales
del escritor uruguayo, desde su llegada al departamento de Colonia, su viaje hacia
Montevideo, pasando por la ceremonia en el Parque Rodo, luego su ida en tren

con algunas escalas departamentales —Canelones, Florida, Durazno, Paso de los
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Toros y Paysandu—, hasta llegar al pantedn familiar en Salto y la ceremonia
final.® A proposito de este gesto, Garcia Canclini sefiala que «el sentido
dramatico de la conmemoracion se acentla con los silencios, mientras que se
ofrece el escenario ritual para que todos compartan un saber que es un conjunto de
sobreentendidos» (1990, p. 154). Segun los primeros bidgrafos quiroguianos,

Delgado y Brignole:

Los honores que se le brindan son imponentes. Se levanta un timulo en un
parque publico donde la urna es velada entre hachones encendidos e
incensarios. Altas personalidades, soldados vestidos de gala, la custodian.
[...] En los intervalos, ministros, escritOres y poetas pronuncian oraciones
ditirambicas. Un pueblo enorme, recogido bajo la cuéadruple coaccién del
catafalco, la noche, el verbo y la musica, rodea el timulo, lo que no impide
gue se pregunte con frecuencia entre aguel mar humano: ¢pero quién era
este Quiroga? ([1939], 2016), p. 363).

El desconocimiento o confusion acerca de la figura de Quiroga se traduce
también en algunas notas curiosas, donde se da un dato erréneo acerca de la

ciudad natal y hasta el barrio del escritor:

En el momento de entrar en maquina nuestro periddico, nos llega desde
B[ueno]s. A[ire]s. un telegrama, informando sobre el fallecimiento de
Horacio Quiroga, extraordinario escritor, conceptuado como el méas grande
cuentista de Sud América. Quiroga era uruguayo, nacido en La Union, pasé
su nifiez y primera juventud en nuestra localidad. Las letras americanas han
sufrido una irreparable pérdida. «Muri6 Horacio Quiroga» (La Semana,
Montevideo, 20/11/1937).26

La actitud resolutiva y diligente del gobierno uruguayo tuvo un fiel portavoz para

liderar las gestiones de la repatriaciébn —y un mediador clave en cada tramo del

% Para visualizar el alcance de la cobertura que realizara el diario El Pueblo
(Montevideo), 6rgano de prensa oficial del terrismo, con su par opositor, El Pais
(Montevideo), nos remitimos al Anexo 3 de esta investigacion.

26 E| testimonio de un transelinte extranjero que asisti6 a la ceremonia en Salto sigue esta
linea: «[...] habia mucha gente pero se me dijo que eran contados los que sabian de quien
se trataba, y en cuanto al comportamiento del pablico y a las conversaciones que escuché,
hacian pensar mas bien, en el arribo de un personaje interesante, con vida, pero no en la

llegada de cenizas de una celebridad sudamericana» (La Camparia, Salto, 03/111/1937).
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suceso—, en la figura del Ministro de Instruccion Publica de entonces, Eduardo
Victor Haedo (1901-1970), personaje controversial y carismatico.?” Por cierto,
sera también Haedo quien propicie, un afio después de los sucesos quiroguianos,
la reunion de las tres poetas mujeres mas importantes de América por entonces:
Juana de Ibarbourou, Gabriela Mistral y Alfonsina Storni, quienes dictaron una
conferencia en la Universidad de la Republica, en Montevideo (1938).

En el prélogo a la publicacion de Asuntos internacionales y otros temas politicos
(Camara de Representantes, 1992), se dice: «[...] el nacionalismo de Haedo fue
siempre un nacionalismo de cooperacion y solidaridad, un nacionalismo de
defensa intransigente de lo propio, de afirmacion del ser nacional, ausente de todo
odio y de todo belicismo, fundado en la comprension del origen y del destino
comun de las patrias americanas» (Héctor Gros Espiell, en Haedo, 1992, p. 13).
Su americanismo le valié ganarse un lugar de privilegio y de respeto entre sus
pares. Ese aspecto de su personalidad y labor fue determinante para enarbolarse
como figura ecuanime en el asunto de la repatriacion. Para comprobarlo, basta
acercarse a la sentida y extensa nota necrologica que escribié Carlos Quijano en

las paginas de Marcha ante su muerte (1970, p. 6/10).%8

2l Periodista, pintor y politico uruguayo, perteneciente al Partido Nacional. En sus
comienzos, Haedo trabajo como redactor politico y de asuntos internacionales en el
6rgano politico de su partido, ElI Debate (1931-1964). Fue Ministro de Instruccion
Publica desde setiembre de 1936 hasta junio de 1938 (Oddone, 1967). En 1938 accedi6 al
senado e impuls6 un proyecto para la creacion de la Facultad de Humanidades y Ciencias,
e inaugurd el Salon Nacional de Bellas Artes, entre otros aportes a la cultura de nuestro
pais, como la fundacion Revista Nacional (1938-1968).

28 Por otra parte, Quijano dedicé tinta y espacio de manera constante a denunciar y
analizar la coyuntura politica adversa en Uruguay, especialmente durante el régimen
terrista. Posteriormente sus esfuerzos continuaron en la difusion de los hechos sin dejar
de discutir aquella realidad del pais. Una seleccion de estos valiosos textos fue reunida
por la Camara de Representantes de Uruguay en 1989, con introduccién a cargo de Arturo
Ardao.
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3. Perspectiva conceptual y marco tedrico

La muerte tiene ribetes inesperados, y mas cuando se trata de figuras tan
importantes como las de Florencio Sanchez, José Enrique Rod6 u Horacio
Quiroga. En estos casos la muerte no solo inmortaliza, sino que apunta fijo y deja
en evidencia el proceder de los hombres, el accionar del gobierno, el
reconocimiento o la indiferencia de la sociedad. Sanchez muri6 en Italia en 1910 y
sus restos fueron traidos en 1921 a Uruguay; Rodo también, pero en 1917, y solo
en 1920 fue trasladado a Montevideo, ya que los tramites para repatriar sus restos
fueron lentos por la distancia y por los problemas derivados de morir en un lugar
tan remoto, en el que no se sabia su nacionalidad o quién era.

Si bien en el caso de Rodo la repatriacion llega con excesivo retraso a nuestro
pais, no asi los homenajes estatales e institucionales, por ejemplo, en el &mbito
educativo. De acuerdo al libro de Actas de la sesiones del Consejo Nacional de
Ensefianza Secundaria y Preparatoria del Uruguay (n° 298, 1917-1920), en el
orden del dia de la sesién del 3 de mayo de 1917, se hace exclusiva mencién al
deceso de Rodo (ocurrido apenas dos dias antes), y a los homenajes proyectados
en honor a su figura: «El consejo, en conocimiento de la muerte del ilustre
compatriota José Enrique Rodé acaecida en Italia se pone de pie en homenaje al
gran literato. [...] se resuelve ademas: 1° Enviar una comunicacién de pésame a la
familia del extinto. 2° Suspender las clases en todo el dia de mafiana. 3° Colocar
en el aula de Literatura de los recintos y liceos el retrato del insigne estadista». A
su vez, la adquisicion de diversos retratos del escritor fue tratada posteriormente
en la sesion del 30 de agosto:

El Sr. Decano da cuenta al Consejo, de que varios artistas, en conocimiento
de que se habia resuelto en homenaje al ilustre compatriota José Enrique
Rodo, [resuelve] colocar un retrato de este en una de las aulas de la Seccién.
Se han presentado, ofreciendo en venta, numerosos cuadros con dicho
retrato. El consejo resolvié iniciar las gestiones del caso para que se
adquieran tres de estos cuadros, uno para la Seccién y dos para los Liceos de
la capital con el fin de que entre las obras propuestas se elijan las de mayor
mérito.

Para el caso de Quiroga, su repatriacion desde Argentina fue rauda y diligente —

gestién que se vio facilitada por su cercania geografica, es claro—, pero también
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por la proactividad diplomatica en ambas orillas. Sin embargo, en lo que refiere a
los homenajes realizados en Uruguay, si bien en el articulo 4 del decreto de la
repatriacion se exhorta a los Consejos de Ensefianza Primaria y Secundaria
recordar al inicio de sus cursos la trascendencia y méritos de la obra del insigne
escritor, no encontramos ninguna mencion o referencia en el &mbito educativo al
respecto, durante el transcurso del suceso o en los meses posteriores, como si lo
hubo con Rodo.

Esta omisién, tomando en cuenta que la iniciativa de repatriacion fue liderada por
el Ministerio de Instruccion Pablica y Prevision Social, representado en la persona
del Dr. Eduardo Victor Haedo, no parece casual, ni podria calificar de olvido,
puesto que el hecho tuvo repercusiones inmediatas en la prensa rioplatense.
Sumado a esto, al consultar las Actas de las sesiones del Consejo Directivo
Central de la Universidad de la Republica, entre febrero y marzo de 1937,
pudimos corroborar que de la sesion celebrada el 17 de febrero de ese afio (dos
dias antes de la muerte de Quiroga) se salta a la sesion del 3 de marzo del
corriente, que trata sobre la conversion de las deudas nacionales internas, entre
otros asuntos. Nada se dice sobre los homenajes al escritor que ocurrian in situ en
nuestro pais, ni de su repatriacion, ni apenas una mencion de su muerte, ocurridas
durante ese mes. Curiosamente la sesion estuvo presidida por otro escritor, el Dr.
Carlos Vaz Ferreira.

También es de notar que cuando hablamos de Rodd, nos referimos a un intelectual
referente para el ambiente espiritual, politico y social de una época en la que ya se
patentiza «una aceptacién unanime, frontal, incontrovertida de su personalidad, su
obra y sus ensefianzas» (Real de AzUa, 1967, p. 71). No ocurrird lo mismo con
Quiroga, cuya ligazén con Uruguay no parece ser ni tan clara ni tan sélida

después de todo.?®

2 Pese a que en términos de obra, para algunos criticos fundamentales, por aquel
entonces ya era la de Quiroga: «indiscutiblemente la mas viva de su generacién. Y por lo
mismo, las mas ejemplar y de mas perdurable huella» (Rodriguez Monegal, 1961, p.
164). A su vez, Real de Azta complementa para el caso de Rodd: «la comprobacion de

que no se le lee y menos se le sigue ya peina canas [...]. Pero, al mismo tiempo, ni una
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Pero no se trata solo de una figura destacada, como lo es Quiroga, sino que existe
un patron de comportamiento en la idiosincrasia de una sociedad frente a este tipo
de circunstancias. En este sentido: «Pareceria una fatalidad historica la ignorancia
contumaz de algunos pueblos respecto a los valores de sus propios hombres.
Pareceria una fatalidad historica y, sin embargo, quizas no lo es», apunta Ofelia
Machado Bonet en un oportuno texto a proposito de la muerte y posterior
reconocimiento de algunos valores literarios en América Latina, especialmente en
Uruguay, y cuyo titulo resume en una frase punzante el espiritu critico y el tono
acusativo del asunto: «<Homenajeamos hoy a los que matamos ayer» (1943, p. 19).
Un caso que acompario al del escritor saltefio, por ser contemporaneos, fue el de
Carlos Reyles, quien fallecié un afio despues, en 1938. Su muerte, a diferencia de
la Quiroga, ocurrio en Uruguay y la situacion de Reyles era diferente en cuanto a
su abolengo, si bien por entonces, en las tertulias montevideanas del Tupi: «el
otrora opulento cabarfiero lucia alli su desvaido porte de gran sefior empobrecido
pero altanero» (Rocca, 1992, p. 30). Enriqgue Amorim los emparenta en varias
oportunidades para fustigar sobre la precariedad de sus ultimas circunstancias,

estableciendo un paralelismo con Quiroga por su condicién de escritor:

Horacio Quiroga debié morir y morir mal, como Rod6, como Sanchez, hasta como
Reyles, para una valoracion desapasionada de sus cuentos y novelas. [...] Si bien
en vida Quiroga cosechd el respeto de sus colegas nada indiferentes por la
literatura nacional, conoci6 una época en que no era «de buen gusto» celebrar lo
nuestro. Para ser tenido en cuenta habia que entroncarse en clasicos franceses y
espafoles cuando no demostrar deseos de emular a los ingleses (Amorim, 1957, p.
12).

Banda y musica, y escuelas con el nombre del creador; pero ni una sola posibilidad
de que ese hombre alcance difusion en el ambito del pueblo o del estudiantado.
[...] Este mal ha contaminado a toda la nacion. Todos mueren pobres [...]. Reyles,
tan altivo, debio bajar la cerviz y aceptar un titulo de Maestro de Conferencias. [...]
muri6 desesperado y fundido. [...] No fue escuchado. Ese es el punto esencial. Aln
discrepando con sus ideas, venia de la estancia del millonario y se hallaba en la
miseria, el destino de Reyles interesa porque es comun al escritor uruguayo
(Amorim, 1983, p. 37-38).

sola de las mayores autoridades en cultura y letras iberoamericanas —sean ellos Alfonso
Reyes, Pedro Henriquez Urefia 0 José Gaos— ha dejado de colocarlo entre los mas
grandes» (1967, p. 72). Sobre el asunto de la nacionalidad de Quiroga nos referimos

especificamente en los capitulos 7 y 8.
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Otro caso paralelo al de Quiroga, esta vez si con implicancias en ambas orillas por
ser un compatriota uruguayo radicado en Argentina, fue el del popular actor José
Podesta (1858-1937), quien fallece apenas dos semanas después que el escritor
saltefio. De hecho es velado en el mismo sitio (la Casa del Teatro) pero a
diferencia de aquel, fue aclamado por el pueblo argentino y sus restos sepultados
en el Cementerio de la Chacarita, donde también fue cremado Quiroga: «Una
impresionante manifestacion de pesar fue el acto del sepelio de los restos de Don
José J. Podestd» (La Prensa, Buenos Aires, 07/111/1937); «Numeroso el publico
que acompano los restos de Pepe Podesta» (El Diario, Buenos Aires, 07/111/1937);
«Despidié una multitud los despojos de don Pepe» (Tribuna libre, Buenos Aires,
07/111/1937); «Amplio homenaje a José Podestd» (La Nacidn, Buenos Aires,
07/111/1937).

Al comparar estos casos, emerge la incognita sobre por qué Podesta tiene su
reposo final en Argentina y Quiroga no; por qué solo uno de ellos es reclamado
por el gobierno uruguayo.®® Por otra parte, las obras literarias (los autores),
reflejan de manera muchas veces borrosa los intereses, las pasiones, los desapegos
y la ideologia que nuclea, por ejemplo, a un partido politico. La actitud o el papel
que adopte el intelectual, en este caso un escritor, dice cosas sobre lo que se haga
con su imagen, con su obra y, en especial, sobre quién lo haga. Esta operacion
puede influir de manera decisiva en como puede ser leido luego un autor.

En este sentido, la funcion de un escritor consiste también en validar o no los
materiales a los que accede y trabaja, es decir su realidad, de la que a su vez no

puede evitar ser parte. Dice Real de Azla:

[...] en las horas de crisis el intelectual suele adherir a causas que llegan a
ponerlo, incluso, a él y a su clase, a las condiciones de funcionamiento de la

% para el caso del actor, se justificaria una investigacion totalmente nueva, para el caso
del escritor, esperamos dar alguna respuesta en el transcurso de nuestro trabajo, tomando
en cuenta, sin embargo, que existen diferencias en cuanto al modo de recepcion artistica:
mientras que para los lectores el contacto con literatura y los autores se produce de
manera privada, singular; para el caso del teatro el publico teatral lo hace de manera

participativa y colectiva.
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cultura, en entredicho. Y es en estas horas, en que los partidos pierden su
peso de aparatos de dominio, su opacidad, su mediocridad, que el escritor
(tal vez por eso mismo) da su voz mas pura, la palabra que mas lejos llega
(Real de Azua, 1958, p. 105).

En el periodo inicial del batllismo (1903-1931) basta con observar la participacion
destacada de figuras como Zorrilla de San Martin, Vaz Ferreira, el mencionado
Rodd y Acevedo Diaz, entre otros. Su presencia, actividad y cercania con la vida
politica, siguiendo las reflexiones de Real de Azua: «pueden testimoniar un alto
aprecio por el creador de cultura, una clara compresion de su significado. Pueden
no testimoniar, en cambio, cual es la funcion que cumple en la sociedad, la que
cumple mas timidamente, en los partidos politicos» (p. 30). Como parte del crisol
de lecturas que pudimos reunir, encontramos distintas voces que nos permiten
acercarnos al contexto historico, a partir de distintas fuentes y perspectivas sobre
los mismos hechos.

Si analizamos la relacion entre el Estado, los partidos politicos y la cultura a nivel
general (y la literatura en particular), en el Uruguay de entonces, y tomando en
cuenta el complejo escenario politico y social —tanto nacional como
internacional—, debido al impacto que los coletazos de la crisis de 1929
produjeron en Latinoamérica, asi como las consecuencias que dejo el régimen
dictatorial bajo la presidencia del Dr. Gabriel Terra (1933-38), cabe preguntarse
cudl es (o era) la influencia real del escritor en la vida histérica de un pais, de una
sociedad, de una época.

Al repasar algunos discursos y articulos que Terra dio a conocer a la ciudadania,
en su actuacion politica antes del 31 de marzo de 1933, asi como en el transcurso
de su gobierno (1933-38), ya sea a través de la prensa, o bien, en publicaciones
oficiales, observamos que la eleccién de los temas de los que habla se reiteran: la
lucha contra la crisis econdmica y la ponderacién del nacionalismo para el
resurgimiento del pais; también realiza aclaraciones, criticas, respuestas a sus
adversarios; toma partido sobre disputas politicas internas; hace balances sobre las
medidas econdmicas que se han tomado; describe situaciones y cambios en los
ministerios y entes (Banco Hipotecario, Banco de la Republica, entre otros);

menciona los postulados financieros que se aplican de cara al futuro del pais, asi
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como la destinacién de recursos, firma de tratados y convenios; establece un
recuento de la obra positiva que se ha hecho durante su gestion, entre otros
asuntos que toca.

En sus palabras no encontramos casi ninguna linea dedicada al ambito cultural.
Apenas surgen de manera escasa ciertas apreciaciones sobre el Ministerio de
Instruccion Pablica, més bien vinculadas al orden de lo administrativo, es decir,
relativas a la construccion de escuelas, licitaciones de edificios para utilizar en la
creacion de Facultades (Odontologia, Quimica y Farmacia, Arquitectura e
Ingenieria). Los textos de Gabriel Terra consultados abarcan teméticas que van
desde la Politica internacional (1918) de nuestro pais, hasta la inauguracion de
una planta hidroeléctrica en el departamento de Rio Negro (1937), pasando por la
mas importante de sus comunicaciones a la opinion publica, denominada «Al pais,
a mis lectores» (1933), discurso de toma de mando luego de haberse producido el
golpe de marzo, donde se establece por primera vez una version oficial de los
hechos, y que a la vez se impone como justificacion.

Como parte de la coyuntura politica internacional de la época, cabe destacar el
conflicto entre Italia y Etiopia, que a mediados de la década del treinta, méas
precisamente a partir del 3 de octubre de 1935, tuvo repercusiones en Europa y en
el resto del mundo. Las relaciones econdmicas entre Italia y Uruguay a partir de
1935 también entran en juego. Para Ana Maria Rodriguez Aycaguer, «durante el
terrismo (1933-1938), la vision de la Italia fascista estuvo tefiida por la extrema
polarizacion de la escena politica local. A ello coadyuvaron las notorias simpatias
que el régimen de Mussolini despertaba en destacados jerarcas de la
administracion terrista, comenzando por el propio Presidente Gabriel Terra»
(2009, p. 24).3

81 «La situacion del mundo asi lo sugiere: rearme aleman, guerra de Espafia, marea
fascista, Segunda Guerra Mundial, crisis del imperialismo y el colonialismo, guerra fria y
mundializacion de las pugnas ideoldgicas, convocara al hombre de cultura a definiciones
que tenian mucho menos que ver con un color partidario que con fidelidades universales
de temperamento, de actitud moral o de ideologia. A esos reclamos la intelligentsia

uruguaya respondi6 con una coherencia mucho mayor que en otros paises
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Si bien el tema abordado por Rodriguez Aygaguer no ha sido estudiado a fondo,
dicho esto por la propia autora, los efectos de la crisis econémica internacional en
el periodo Terrista y su impacto frontal con Uruguay, el viraje reformista, la
fundamentacion del golpe de Estado y la politica economica del pais en la década
del 30, asi como la reforma en la politica cambiaria, han sido analizados con
detenimiento en diversas épocas: Raul Jacob (1981); Juan Oddone (1989; 1990);
Ivette Trochdén y Beatriz Vidal (1993); Gerardo Caetano et al. (1996); Benjamin
Nahum et al. (1998); Tabaré Petronio et al. (2000) y Esther Ruiz (2002; 2007),
entre otros. En las Gltimas tres menciones se agrega el interés por la politica
social, los movimientos obreros, vivienda y depresion salarial, restricciones a la
inmigracion, legislacion laboral y derechos humanos. De nuevo, muy poco o nada
sobre aspectos culturales. Real de Azua sefiala un camino de reflexién en torno a
lo cultural que corre por detras de las estructuras del poder:
Contemporaneamente a este empefio de un gobierno que ansiaba mostrar
respeto a la inteligencia sino a la ley, y en clara funcién de réplica, se
produjo un reagrupamiento partidario opositor que entre 1933 y 1938 tuvo su
centro en el Ateneo y en el que el escritor, el intelectual, tuvo un papel
importante. Tal vez la revista Ensayos, publicada desde 1936 y su nucleo
director (Gallinal, Machado Ribas, Benvenuto, Gil Salguero, Ibafiez, Sabat

Ercasty, Petit Mufioz y Fernandez Artucio) sea el mejor testimonio édito de
esta accion y esta coincidencia (Real de Azla, 1958, p. 133).%

A su vez, con relacion al papel que comienzan a tener los proyectos colectivos de

esta indole durante el periodo, se contaba con por lo menos un antecesor

hispanoamericanos en los que la cosmovision liberal-progresista habia penetrado menos
profundamente que entre nosotros» (Real de Azua, 1958, p. 115).

%2 Hasta donde sabemos, y en concordancia con lo sefialado por Real de Azla, Ensayos
fue la Unica revista literaria uruguaya que dedico casi por entero un nimero en homenaje
a Horacio Quiroga ante su muerte. Montevideo, N° 11, mayo de 1937. Contiene:
«Horacio Quiroga y su pueblo», de Carlos A. Herrera Mac-Lean; «El sentido de la vida
de Horacio Quiroga», de Antonio Grompone; «Horacio Quiroga», de Pedro Leandro
Ipuche; «A Horacio Quiroga», de José Maria Delgado; «Notas bibliogréaficas», de Alicia
Goyena. Algunos de estos textos se presentan en nuestra compilacion textual sobre los

funerales de Horacio Quiroga en el Anexo 5.
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reconocible en la revista literaria La Pluma (1927-31), proyecto que habia
sefialado un posible camino de participacion social, con temética mixta,
corriéndose del nicho intelectual o literario, en virtud de involucrarse con otros
asuntos de interés colectivo: «Quienes, hasta entonces, se habian ocupado
principalmente por los problemas estéticos, empezaron a pensar en la necesidad
de una intervencion que ampliara el horizonte participativo del creador en el
mundo» (Rocca, 2009, p. 2).

En este sentido, tanto la revista Ensayos, como el Boletin de la A.I.A.P.E, fueron
capaces de capitalizar discursivamente el contexto nacional (mirando con clara
antipatia al terrismo en el &mbito local), asi como internacional, porque no
hicieron oidos sordos a los golpeteos del fascismo y su ascenso por estas latitudes,
al tiempo que ampliaron la mirada ante el estallido del conflicto civil en Espafia,
entre otros temas globales que ocurrian simultaneamente y coincidieron con la
etapa mas activa de ambos 6rganos.

Por ultimo, el corpus cronistico y ficcional que se adjunta a este trabajo (Anexo 5)
cubre un amplio recorrido cronoldgico y estilistico, con el afan de organizar la
multiplicidad de voces que nos permitan reconstruir hoy la crénica de un episodio:
los funerales de Horacio Quiroga y la repatriacion de sus restos. En esta
operacion, que implicé un trabajo de rescate, reunion y analisis, intentamos
sopesar también los diferentes matices y volimenes de ese didlogo, ya que cada
texto presenta peculiaridades propias y de acuerdo con su circunstancia de
enunciacion, ya sea un poema, un articulo, un discurso funebre, se pueden

comprobar variaciones en cuanto a la perspectiva de los autores, su relacion con

% Para observar con mas detenimiento el cruce entre cultura y politica con relacion al
conflicto espafiol, y verificar qué lugar ocuparon dichas informaciones en las paginas de
estos dos proyectos culturales, remitimos al estudio y completo indice anotado elaborado
por Pablo Rocca (2009); asi como los trabajos de la investigadora Pia Batista (2015;
2017) que se concentran en el trinomio cultura-politica-ensefianza hacia otras
publicaciones [Anales de la Ensefianza Secundaria y Educacion y Cultura] y otros
agentes productores [El Ateneo de Montevideo, Agrupacion Universidad], dentro del

periodo estudiado.
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los sucesos relatados y que tienen como protagonista la figura del escritor
uruguayo.

Esto se debe a que en cada texto, cuanto més tiempo transcurre, méas crece el
escritor de la selva y su obra, pero también —y principalmente— mas crece el
amigo, o el colega, o el escritor admirado a quien se vuelve a evocar y a convocar
a la distancia, con mas virtudes que defectos, o con defectos menos recordables.
En tal sentido, las paginas rescatadas corren paralelamente a las de sus primeros
biografos (Delgado y Brignole, 1939), disputandole un terreno no solo afectivo,
sino critico, para completar la imagen postuma del maestro. En este sentido, la
«percepcion del cardcter configurativo de las narrativas, en especial las
autobiograficas y vivenciales, se articula, casi de modo implicito, al caracter
narrativo de la experiencia» (Arfuch, 2007, p. 85). Esto es, los textos elegidos
muestran detalles valiosos sobre el tramo anterior e inmediatamente posterior a la
muerte de Quiroga, y sirven para configurar también una despedida, un cierre que
en la mayoria de los casos ninguno de ellos pudo tener en persona con el autor.

En cuanto a las versiones del viaje con las cenizas de Quiroga hacia Uruguay, que
a nivel discusivo muestran un tratamiento cronistico con matices de ficcion, vale
la pena mencionar algunas piezas que evocan el suceso desde distintos enfoques.
En primer lugar: «La tragedia de Horacio Quiroga», pieza polémica e interesante
de Elias Castelnuovo, que nos ofrece un encuadre escénico Unico desde el
velatorio del escritor en la Casa del Teatro (1937). En segundo lugar, «Las cenizas
de H. Quiroga ya duermen en su tierra saltefia», escritor por Romualdo Brughetti,
(2/111/1937), texto que pone énfasis en el traslado de los restos desde Montevideo
a Salto. También debemos mencionar el texto «El retorno de Horacio Quiroga»,
por German Berdiales, (6/111/1937), Gnico en su especie, ya que se trata de una
carta del autor enviada a la prensa, en la que reconstruye brevemente la escena de
la despedida de los restos de Quiroga en la darsena sur, en Buenos Aires, y en la

gue aparece mencionada la viuda del autor por primera vez. Por esa informacion
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se puede deducir que Maria Helena Bravo no viajo a Montevideo para acompariar
los restos del escritor.®*

Debemos mencionar también un texto de Alfredo Mario Ferreiro (1956),
publicado casi veinte afios después del evento en las paginas de Marcha, y que se
erige como pilar en su especie, ya que rememora el suceso con emotividad y
humor, no sin tomar distancia del evento. En ese cruce entre la representacion de
un suceso Y la recreacion de un imaginario: «Lo imaginario no es lo mismo que lo
simbolico; lo simbdlico esté ligado a la razon, a lo empirico; lo imaginario, a la
magia, a los difuso» (Garcia Rodriguez, 2019, pp. 33-34). Asi, el texto de Ferreiro
apunta mas hacia el dominio de lo imaginario que al de lo simbélico, por citar un
ejemplo, a diferencia del tratamiento verificado en otros textos provenientes del
orden simbolico, como los decretos parlamentarios, el acta de defuncién o incluso
algin discurso fanebre, textos que de alguna manera aportan fuerza a la lectura
del individuo que vivio, pero imponen una forma de leer veridicamente un hecho
social relacionado con el muerto.

A su vez, vale la pena hacer referencia a un articulo posterior, «El funeral laico a
Horacio Quiroga», escrito por Manuel de Castro (La Mafiana, Montevideo,
4/X/1964), nota que si bien presenta varias erratas, puede considerarse de primera
mano ya que el autor formé parte de la delegacién uruguaya que transportd los
restos. Se trata, en suma, de textos provenientes de distintos escritores, en su
mayoria uruguayos, con diversidad de enfoques en cuanto a la representacion, al
tono, a la distancia o cercania que toman de los hechos, al género literario que
utilizan para representar su testimonio (sean articulos, poemas, epitafios, u otras
formas discursivas) y en donde aparece la dimension emotiva asi como conflictiva
de sus perfiles.

Pero no seran los Unicos textos con esta tematica, ya sea corroborando lo que

dijeron otros, o echando luz sobre detalles que fueron pasados por alto, tanto

% El escritor Alfredo Mario Ferreiro, a su vez, confirma en una crénica posterior los datos
aportados por Berdiales con relacion a esta circunstancia: «muy poco antes de la partida,
bajamos todos al muelle, a saludar a la sefiora viuda de Horacio Quiroga que habia

concurrido a despedir los restos de su marido» (1956).
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desde Buenos Aires a Montevideo, como desde Montevideo a Salto. Si bien la
perspectiva es diferente, como mencionamos, dependiendo del momento de
publicacion y del enfoque del narrador y su relacion con el evento, se trata en
todos los casos de puntos de vista privilegiados, donde cada cronista plasma una
manera personal de recrear un hecho concreto, si bien en algunos casos se prioriza
mas lo vivido por quien escribe. Este estilo, a su vez, se encuentra a medio camino
entre el insumo biogréafico y la narrativa histérica.

Ademas de la reconstruccion periodistica o literaria (por su condimento ficcional)
sobre la muerte, el viaje y los funerales del autor uruguayo, también fue necesario
incorporar a la compilacion textual los sucesivos discursos oficiales que rodearon
el hecho, ya que guardan una clave discursiva propia y dieron al suceso un
caracter solemne dentro del marco institucional y politico, cuyo alcance fue a
nivel nacional. Es que cuando la urna llegd a nuestro pais, cubierta por una
montafia de maletas y un pabell6n uruguayo, ya estaba todo dispuesto. Habia un
cronograma establecido para las ceremonias; se habian aprontado los discursos y
quiénes los pronunciarian. Asi, intendentes, profesores y personalidades del arte
en general prepararon piezas oratorias, «hojarasca irritante» dird César Tiempo de
todo aquello (1970, p. 26), en distintas partes, a saber: «Discurso leido en la
Intendencia de Colonia al llegar los restos a Uruguay», de Luz Riveros (La
Colonia, Colonia , 2 de marzo, 1937); «Discurso de homenaje en Paysandi», de
Juan B. Speroni (La Opinion, Paysandu, 1 de marzo, 1937); «Homenaje del
Ateneo de Paysandu», de Eugenio P. Bergara (El Telégrafo, Paysandu, 3 de
marzo, 1937); «Discurso del Intendente Municipal [de Salto]», de Jorge Enrique
Acosta (La Camparia, Salto, 1 de marzo, 1937); y «Discurso en representacion del
Liceo de Canelones», de Ildefonso Pereda Valdés (Espacio, Canelones, 7 de abril,
1937). Estas piezas dispersas fueron recogidas, entendemos que por primera vez,
en nuestra «Compilacién textual sobre los funerales de Horacio Quiroga (1937)»

(Anexo 5) y complementan el desarrollo de esta investigacion.
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4. Antecedentes. Estado de la cuestion

Si bien la reconstruccion biografica sobre los ultimos dias de Quiroga, asi como
todo lo relativo a su enfermedad y posterior muerte, ha sido consignado por
diversos cronistas a lo largo de décadas; aquellos aspectos relacionados a la
repatriacion de sus restos, hasta donde sabemos, no han sido relevados o
analizados con profundidad en ninguna de las biografias publicadas sobre el autor,
a saber: Vida y Obra de Horacio Quiroga (José Maria Delgado y Alberto
Brignole, 1939); Horacio Quiroga. EI hombre y su obra (1954) y Horacio
Quiroga. Una historia de vida (1994), ambos de Pedro Orgambide, el segundo
apenas una reedicién corregida del primero; y El desterrado. Vida y obra de
Horacio Quiroga (Emir Rodriguez Monegal, 1968),* que en tal sentido
constituye el Gltimo esfuerzo realizado dentro del género.3®

La gestacion y casi inmediata publicacién del libro de Delgado y Brignole, apenas
un afio y medio después de los hechos que analizamos, mas que un proyecto
biogréfico, se nos presenta hoy como un gesto de ofrenda de parte de dos amigos
saltefios cercanos a Quiroga, quienes «arriesgaron esfuerzo, sinceridad sin vanos
pudores y confianza en la sobrevida de una obra mayor y de una persona conocida
en detalle» (Rocca, 1994, p. 10). Fue, en otras palabras, un intento por mantener
viva la figura del escritor, 0 mejor, la del entrafiable comparfiero. Esta generosa
voluntad se patentiz6 en la copiosa acumulacion de datos, testimonios y recorridos

anecdoticos que, no sin omisiones, inexactitudes y también de concesiones (entre

% Poco antes de la publicacién de El desterrado, Monegal dio a conocer un texto borrador
del libro de 1968: Genio y figura de Horacio y Quiroga (Eudeba, 1967).

% Por otra parte, consideramos de vital importancia el breve pero el esclarecedor trabajo
de Annie Boule-Christauflour (1975), quien si bien retoma el camino de los biografos
quiroguianos, en sus apuntes repasa, verifica y completa algunos espacios en blanco
dejados por ellos. A su vez, una aproximacion previa con relacion a la obra se verifica en
su Proyecto para obras completas de Horacio Quiroga (1965), con valiosas
rectificaciones, tanto propias como de otros repertorios bibliograficos posteriores, asi

como en la Cronologia de las obras de Horacio Quiroga (1999).
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otras valoraciones a las que el texto qued6 temprana e inevitablemente ligado),
permiti0 —con todo— acceder por primera vez al territorio de una imagen de
vida: la de Horacio Quiroga, enriquecida por el trazo esmerado de quienes lo
conocieron, aunque su contorno difuso nos haya revelado un perfil incompleto.
Tal vez el pecado mayor de los autores saltefios se resuma a una sola frase que
daré la bienvenida al lector en las primeras péginas del libro, y que funcionara no
solo como defensa sino también como un aviso de advertencia a su futura
recepcion: «Cuanto aparece en este libro es auténtico» ([1939], 2016, p. 24). La
declaracion supone un problema, no para Delgado y Brignole, sino para los
criticos y bidgrafos posteriores de Quiroga, ya que a partir de su libro tendran que
hacer a un lado, en opinién de Rodriguez Monegal, no solo la «vision amistosa y
hasta fraternal del gran escritor» para indagar sobre el hombre, sino también y
principalmente «la novelizacion (no siempre feliz)» (1955, p. 20) de sus peripecias
vitales que, miradas desde el prisma de la veracidad, se fijan en la retina de los
lectores con mas fuerza por tratarse de un relato de vida en reconstruccion.

De este modo, si bien Rodriguez Monegal concluye en que la importancia de este
texto es indiscutible, «también lo son sus limitaciones como interpretacion cabal
del hombre interior y como analisis de su obra literaria» (1955, p. 20). Este
costado, el de la obra, es el que en la primera biografia sobre Quiroga queda en el
debe, porque prioriza el de la vida.

A su vez, el sello de autenticidad vinculado a este enfoque se prolongara en el
tiempo sin la aparicion de otros intentos biograficistas que aporten datos nuevos o
que contradigan lo que alli se expresa. Mal o bien, se trata de un acercamiento
realizado a partir de la palabra directa de quienes lo trataron en profundidad. Si
bien la actitud reticente hacia el libro de 1939 ir& apareciendo de a poco junto a
una nueva camada de relecturas sobre el autor, Enrique Amorim, contemporaneo
de Quiroga y de la publicacién, no esper6 tanto para plantear algunos
contrapuntos, parecidos a los que planted Rodriguez Monegal después, es decir, a
favor de integrar la interpretacion de la obra a la imagen de vida: «El espiritu
critico [en Vida y obra], muchas veces, aparece como velado por excusas infinitas.

[...] Los que toman la tarea de juzgar la realidad argentina se sienten maniatados
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por subalternas insinuacionesy. [...] «Descuidan, en cambio, al Quiroga escritor
frente al pablico y a su época. Ponerlo cara a cara con la realidad literaria de aquel
entonces [...].» (1983, p. 54. [28 de marzo de 1940]).

Pasaran quince afios entre el libro de Delgado y Brignole y la aparicion del
siguiente trabajo biografico, esta vez proveniente del pais vecino y el primero en
su especie entre los trabajos de Pedro Orgambide (1954). Sin dejar de ostentar una
posicién central como version oficial, el libro de 1939 no solo se posicion6 de
inmediato como la version uruguaya, sino que su reproduccidn sin mayor examen
«resultd, mas plagiada tanto para elogiar como para subrayar aspectos negativos»
en la vida del escritor (Garet, 2016, p. 7). En especial, aquellos relacionados con
la muerte.

Ya sea por sus «aparentes omisiones o descuidos», que prima facie son rasgos que
emparentarian el trabajo de Orgambide con el de sus antecesores; o por la falta de
actitud critica que se verifica en cierto desdén por el dato erudito y la precision
investigativa, para Rodriguez Monegal esta no seria una biografia cabal, porque:
«A lo dicho por Delgado y Brignole, o por posteriores investigaciones uruguayas,
no agrega nada». No contento, el critico uruguayo insiste en que: «no solo no
contiene datos nuevos [...]; ni siquiera utiliza algunos importantes» (1955, p. 20).
En realidad la pretension de Orgambide seria otra, la de ofrecer una libre
interpretacion de Quiroga, no sin rendir pleitesia a trabajos anteriores, cuando no
los pasa por alto, pero distanciandose a su manera del corsé narrativo que
proponia el libro de 1939, sin la pretension de competir con esos u otros
biografos. ¢ Un Quiroga argentino?

Sin embargo, para Pablo Rocca (1994) «la precaria y aun incompleta bibliografia,
como cierta avaricia para intercalar observaciones ajenas» le impidieron al escritor
argentino «ofrecer la mejor historia personal del autor» (10). Rocca es mas cauto
gue Rodriguez Monegal al decir que: «[Orgambide] no se propone una
investigacion exhaustiva, sino un ameno relato de vida para iniciados». A su vez,
le reconoce aciertos al incluir fuentes valiosas que ilustran mejor las etapas
portefias y selvaticas de Quiroga, pero en especial, «el delicado contrapunto entre

realidad politico-social y la vida privada del escritor». Rocca saltea a Orgambide
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como mojén biogréafico, posicionando los trabajos de Rodriguez Monegal como
«el segundo paso firme para una biografia del gran narrador» (10).%’

Es buen momento para consignar aqui la aparicion del fundamental ensayo de
Noé Jitrik (1959), mas una suma de aportes documentales y bibliograficos, tanto
previos como posteriores, ineludibles para cualquier revision de los estudios
quiroguianos, a saber: Roberto Ibafiez (INIAL, 1948, luego Departamento de
Investigaciones y Archivo Literario, 1965) y Arturo Sergio Visca en la tarea de
reunir, sistematizar y publicar, entre otros insumos, la correspondencia inédita de
Quiroga en varios tomos (I y Il en 1959; Il en 1970); los trabajos de la
mencionada Annie Boule (1965 y 1975); el repertorio bibliografico de Walter
Rela (1967 y 1972); mas el ambicioso plan de obra (en ocho tomos) ideado por
Angel Rama y Jorge Ruffinelli que se dio a conocer progresivamente en las Obras
inéditas y desconocidas (1967-1974) del escritor saltefio.

La mision investigativa sobre el autor de El salvaje mantiene, como se aprecia, un
interés creciente y es continuada por otros investigadores, incluso fuera de
Uruguay, como Anton Hernan Rodriguez (1971), cuyo enfoque pone énfasis en el
Quiroga de Misiones, reuniendo testimonios de personas que lo frecuentaron alli
(como lo hizo a escala menor Rodriguez Monegal en 1950: «En Misiones, con los
desterrados»). Esta clase de encuadres permiten situar al escritor en su medio, no
solo en la selva, sino también en la ciudad de San Ignacio, donde fue visitado por
intelectuales, y en el micromundo de Posadas, ya que «el estudio sobre Horacio
Quiroga se venia haciendo siempre desde posiciones tefiidas por un marcado

87 Este pensamiento coincide con el de otro amigo personal de Quiroga y avido impulsor
de su obra, Samuel Glusberg: «no hay, por tanto, hasta la fecha, un choix [seleccion],
verdaderamente representativo de Quiroga, precedido de un estudio bien fundado [...] los
mejores libros sobre la obra total de Quiroga, se deben a Emir Rodriguez Monegal: Las
raices de Horacio Quiroga, publicado en Montevideo, y Genio y figura de Horacio
Quiroga, en Buenos Aires» (Espinoza, 1980, p. 60). Notese que El desterrado no es

mencionado por Glusberg.
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etnocentrismo europeista.» (13).38 Mas cerca en el tiempo, aparecen los trabajos
de Jorge Lafforgue y Pablo Rocca (1996; 2007), sin dejar de mencionar el valioso
acercamiento que este ultimo realizo en el capitulo 1 de Horacio Quiroga. El
escritor y el mito. Revisiones (2007), ampliando el marco reflexivo respecto al
asunto vida/obra, mas all& de lo dicho por sus antecesores.

Antes de avanzar, regresemos a Jorge Ruffinelli. Fue uno de los primeros en
realizar un contrapeso reflexivo entre los dos trabajos de Rodriguez Monegal
(Gltima baliza biograficista), a poco de editado el libro de 1967. El critico sefiala
«su innegable calidad informativa», producto de los «sucesivos tanteos» a nivel
periodistico del critico uruguayo luego de veinte afios de inagotable interés, hasta
llegar al libro, lo cual no hace sino confirmar «una suerte de fidelidad admirable».
También se detiene en sus falencias.

Para Ruffinelli, EI desterrado de Rodriguez Monegal presenta una dificultad no
superada en Genio y figura (lo tilda de «version sefiida y apretada» de aquel), que
en realidad viene a reiterar lo mismo que Monegal le reclamé a Delgado y a
Brignole: «no realizar el examen total de la obra quiroguiana, la explicacion
completa, cualitativa y cuantitativamente del narrador» (1968, p. 23). En este
sentido, concluye Ruffinelli: «Al Quiroga de El desterrado le falta relieve», y «los
intentos de otorgarle ese relieve aparecen viciados al oir una interpretacion
psicoanalitica lindante muchas veces con la fantasia.» A su vez, mientras que por
un lado acusa errores de informacion en ambos textos, por otro sefiala que «con
otra funcion mas ligera —como soélida y eficaz, introduccion a Quiroga— su
ejemplo paralelo, Genio y figura de H.Q., se ofrece con mayor rotundez» (23).

¢Un Quiroga rioplatense?

% En este sentido, son particularmente interesantes los aportes del lado misionero que
realizaron Justo C. Morales (1937 y 1938), Carlos Selva Andrade (1940 y 1953) y lo poco
que sabemos de la relacion entre Quiroga y Liborio Justo (1971, y en Quiroga, 2007, pp.
377y 464 [1932]).
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Sea por exceso de noveleria o limitaciones en cuanto a la interpretacion (1939), o
por falta de rigor critico en el manejo de fuentes, error u omision (1954/1994), o
bien, por lo apresurado y riesgoso de dar riendas sueltas a un tipo de abordaje
psicocritico (1968), o porgque también justo es decir que: «Las vidas heroicas son
escasas para concebir libros valientes, capaces de representar una actitud libre
frente al medio hostil, ingrato o simplemente frio» (Amorim, 1983, p. 51), lo
cierto es que ninguna de las biografias existentes parece dar con la figura que
intentan reconstruir, 0 mejor dicho, retratar: «;Debera esperar la obra de Horacio
Quiroga, muchos afos, al escritor que fije, en un sentido digno y concienzudo, las
caracteristicas que lo hicieron sobresalir sobre las cansadas u orgullosas cabezas
de los escritores de nuestra América? Mucho lo tememos» (Rojas, 1947, p. 72).

La pregunta es también retdrica, porque a continuacion serd Manuel Rojas el
primero en detectar las virtudes de un candidato diferente para realizar esa ardua
tarea, por su relacion intima con el escritor saltefio, y por el conocimiento a

destajo que tenia de su literatura:

Nadie mas indicado para escribir esa obra que Enrique Espinoza [seud. De
Samuel Glusberg], que fue su amigo y su discipulo y que lo vio y lo sinti6
vivir, en Buenos Aires y en Misiones, en sus mejores y mas fecundos afios.
Espinoza tiene una deuda con Quiroga y esperamos que algun dia,
libertdndose de su angustia politica, se decida a pagarla con creces. Es una
deuda entre camaradas (Rojas, 1947, p. 72).

La deuda a la que se refiere Rojas, si analizamos la actuacién de Samuel Glusberg
(primero como lector y admirador, luego como editor y amigo personal de
Quiroga), no parece tal, o si lo es, fue pagada con creces por el narrador chileno
luego de mas de tres décadas editando y difundiendo la obra del saltefio,
escribiendo sobre su vida y homenajeando su figura. Este recorrido intenso tuvo
como punto de llegada la publicacion, en 1980, del libro Trayectoria de Horacio
Quiroga. Consciente como pocos de entrar en un terreno complejo, ain como
protagonista, y con afios de ventaja respecto de cualquiera de sus antecesores,
Glusberg atempera la importancia de su propio trabajo, situdndose en un plano por
debajo de las biografias consagradas, aclarando que ha «prescindido de datos

necesarios para ubicar a Horacio Quiroga en su medio y en su época [algo que,
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como mencionamos, le reclamaba Amorim a Delgado y Brignole], [...] hablo mas
del hombre que de su obra. De ahi mis vacilaciones para publicar este mero
testimonio» (1980, p. 11).

Por otra parte, acaso emparentado con el chileno por su modus operandi en cuanto
a la produccion de articulos sobre Quiroga de manera espaciada aunque constante,
serd Rodriguez Monegal quien termine por validar lo dicho por Rojas sobre
Glusberg y proyectarlo, si se quiere, como un sucesor calificado para completar su
tarea, porque: «Para estudiar a Quiroga [...] hay que ir también a Chile donde
nunca estuvo Quiroga pero donde se conserva una de sus imagenes mas vivas: la
que guarda Enrique Espinoza [pseuddnimo de Samuel Glusberg]». De hecho, a la
vista del trayecto de ambos, en cuanto a Quiroga, se podria decir que Genio y
figura es para Monegal, lo que Trayectoria... es para Enrique Espinoza. ¢Un
Quiroga chileno?

Glusberg, que conocié a Quiroga en 1919 y que desde alli formé un tandem
especial con él, administrando bien sus distancias, y posicionandose lejos de las
luminarias que generaba, fue un «critico sagaz, de mirada certera y gusto
duradero. [...] acompafié [a Quiroga] en su labor literaria, lo ayud6 a preparar
reediciones de sus obras, lo impulsé a reunir en volimenes sus cuentos dispersos»
(Rodriguez Monegal, 1954), y también lo homenaje6 en vida cada vez que pudo,
ya que en todos los proyectos editoriales que fundd Glusberg se las ingenio para
que aparecieran, de una manera u otra, las iniciales de H.Q. Por su variedad
temaética y alcance temporal, vale la pena presentar a continuacion el detalle de la
valiosa contribucién bibliografica de Samuel Glusberg a los estudios
quiroguianos, pocas veces tomada en cuenta, al menos de manera unificada y

global:
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e En La Vida Literaria (Buenos Aires [1928-1932]). Firmados por H.Q.; «Una
noche de edén» [n° 1]; «El arte salvaje» [n° 4]; «Revision de valores» [n°® 7-8];
«Al margen de la pintura. Xul Solar» [n°® 10]; «El cuento norteamericano» [n°
14]; «El crisol» [n°® 15]; «Resefia de La liebre del Profesor Muller de Matias
Calandrelli» [n°® 18]; «Homenaje [A Mariategui]» [n° 20]; «Escenarios en
blanco» [n°® 23]; «La chusma» [n° 27]; «El cadaver de la libertad» [n°® 32];
«Claxon» [n° 42]. Dedicados a H.Q.; «Diez minutos con el autor de El salvaje»,
por Enrique Espinoza [n° 1]; «El caso de Horacio Quiroga», por Alberto Zum
Felde [n° 10]; «Resefia de Pasado amor», por Ezequiel Martinez Estrada [n°® 13];
«Resefia de Suelo natal de Horacio Quiroga y Leonardo Glusberg», por Fermin
Estrella Gutiérrez [n° 33]; «Dos cuentistas regionales: Horacio Quiroga, novelista
y cuentista, y Guillermo Estrella, autor de Los egoistas y El duefio del incendio»,
por Juan B. Gonzalez [n° 21] (Castro, CeDInClI, recurso digital).*®

e En Trapalanda. Un colectivo portefio (Buenos Aires [1932-1935]), Firmado por
H.Q.; «Ante el tribunal» [n° 6] (Rubi, 2014, recurso digital).

e En Babel. Revista de arte y critica (época de Buenos Aires [1921-1928]):
Firmados por H.Q.; «Las sacrificadas» [n°1]; «El compafiero Ivan» [n°3]; «El
vampiro» [n° 8]; «El galpon» [n°® 11]; «Historia de un amor turbio» [n° 13]; «El
potro salvaje» [n° 15]; «A la deriva» [n° 16]; «Los crepusculos del jardin» [n°
19]; «Decalogo del perfecto cuentista» [n° 24]; «De Horacio Quiroga» [n° 25];
«Una bofetada» [n° 28]. Dedicados a H.Q.: «Resefia sobre Anaconda» [n°® 9];
«Indiscrecion» [n° 15]; Numero homenaje a Horacio Quiroga [n° 20, por varios
autores] (Efron, CeDInCl, recurso digital).

e En Babel. Revista de arte y critica (época de Chile [1939-1951]): Firmados por
H.Q.; «Los precursores» [n° 1]; «El soldado. Petipieza en cuatro cuadros» [n°
13]; «Sinfonia heroica» y «Una carta inédita de Horacio Quiroga» [n°® 20]; Paz
[n° 38]; «Una noche de edén» [n°® 43]; «Los hombres hambrientos» [n° 49].
Dedicados a H.Q.; «La literatura y el hombre», por Manuel Rojas [n°® 38];
«Horacio Quiroga, poeta de la naturaleza y del amor», por Luis Franco [n°® 43];
«Otra faz de Horacio Quiroga», por Luis Franco [n° 49]; «La piedad y la lucha en

Horacio Quiroga», por Luis Franco [n° 60]. De Samuel Glusberg sobre H.Q.;

% Para observar mas de cerca el corpus y los propésitos de esta publicacion en particular

nos remitimos al trabajo de Veronica Delgado (2020).
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Apéndice a «Una estacion de edén» [n° 43]; «El regreso de Horacio Quiroga» [n°
20] (Donoso, 2000, recurso digital).*

e En Sech. Revista de la Sociedad de Escritores de Chile (Santiago de Chile [1936-
1939]). Firmados por H.Q.; «El potro salvaje», «Los precursores» y «EI hombre
muerto» [n° 4]; Namero dedicado a H.Q. [n° 4], contiene: «Algunos recuerdos
personales», por Enrique Espinoza; «Horacio Quiroga visto del extranjero», por
Ernesto Montenegro; «En la muerte de Horacio Quiroga», por Alfonso
Hernandez Catd; «Discurso en nombre de la Sociedad Argentina de Escritores»,
por Alberto Gerchunoff; «Mascarilla espiritual de Horacio Quiroga», por
Ezequiel Martinez Estrada (Jannello, CeDInCl, recurso digital).

e Por ultimo, fuera de las revistas que dirigié, Glusberg dedicé varios articulos a
Quiroga en otras publicaciones, a saber: «Don Horacio Quiroga, mi padre» [en La
levita gris. Cuentos judios de ambiente portefio, 1926, que a su vez esta dedicado
enteramente a él: «A Horacio Quiroga —maestro y amigo incomparable— dedico
este libro de adolescencia»]; «Como viven y trabajan nuestros escritores. Horacio
Quiroga» [en Caras y Caretas, n° 21, 1926]; «Horacio Quiroga o el hombre de la
selva» [en Trinchera, 1932]; «Trayectoria de Horacio Quiroga» [en Atenea, n°
140, 1937]; «Notas sobre la narrativa de Horacio Quiroga» [en Revista Cubana,
n° 28-30, 1937]; «Confesion del amigo que vuelve» [en Repertorio Americano,
n° 3, 1938]; y Trayectoria de Horacio Quiroga, Babel, 1980 (Tarcus, 2009).4

Por otra parte, debemos destacar dos trabajos compilatorios previos de indole
similar al que presentamos en el Anexo 5 de esta investigacion, como los casos de
Aproximaciones a Horacio Quiroga, de Angel Flores (1976) y Horacio Quiroga
por uruguayos (1995) de Leonardo Garet, que si bien utilizan criterios de

seleccion disimiles, sirven como antecedentes en cuanto al intento de

40 Para explorar méas sobre Samuel Glusberg y el proyecto editorial de Babel, en especial
en la época chilena, nos remitimos a los trabajos de las investigadoras Pierina Ferretti y
Lorena Fuentes (2008 y 2011 [2]).

4l La pesquisa y extraccion de las menciones que componen este punteo bibliografico

detallado con relacion a los aportes de Samuel Glusberg son de nuestra autoria.
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revalorizacion del narrador uruguayo desde una perspectiva coral de autores. En
los dos casos se aprecia la voluntad de hacer convivir textos poco conocidos sobre
el escritor a partir de una cronologia laxa, sin mayores restricciones desde lo
formal. Asi, en cada volumen se relnen articulos valorativos de su obra,
homenajes, notas y enfoques criticos de indole dispar, algunos de los cuales tienen
que ver con nuestro objeto de estudio y que conocimos de manera temprana
gracias a estos trabajos.

Corresponde remarcar la importancia de las cronicas y testimonios posteriores a la
muerte del autor, no solo aquellos que se encuentran dentro de la correspondencia
que ha llegado hasta nuestros dias, sino de insumos cruciales que hoy nos
permiten conocer mejor a esta figura literaria. Tal es el caso de ElI hermano
Quiroga (1957), de Ezequiel Martinez Estrada; Evocacion de Quiroga (1970), de
César Tiempo; el mencionado Trayectoria de Horacio Quiroga (1980), de
Enrique Espinoza y El Quiroga que yo conoci (1983), de Enriqgue Amorim, este
que resulta de una compilacion de notas de diferentes épocas, por nombrar cuatro
fuentes autorizadas y cercanas al autor, dado que trataron con €l hasta el final, a
excepcién de Glusberg, que al momento del deceso se encontraba en Chile (Sech,
1937).

A ellos se suman aportes testimoniales y bibliograficos dispersos pero puntuales
que ampliaron los escenarios de discusion y el abanico anecdotario para engrosar
el mito: M. Ferdinand Pontac (1940); Carlos Selva Andrade (1940 y 1953);
Alberto Arig6s de Elia (1941); Luis Emilio Soto (1942); Manuel Galvez (1944);
Enrique Espinoza (1944); Manuel Rojas (1947); Enrique Amorim (1947 y 1957);
Horacio Cardona Pefia (1948); Mercedes Ramirez Rossiello [Amorim, 1953];
David Vifas (1953-54); César Tiempo (1954); Walter Guido Weyland (1955);
José Pereira Rodriguez (1965); Rodolfo Walsh (1967); Alberto Bocage (1972);
Juan Carlos Ghiano (1977); Jorge Luis Borges (1979); Juan Carlos Onetti (1986);
Jorge B. Rivera (1993); Abelardo Castillo (1993) y Roberto Giusti (1994), entre
otras voces calificadas que dedicaron paginas de relevancia sobre el escritor
saltefio. A su vez, es de rigor sefialar los nimeros especiales publicados por:

Nosotros, Montevideo, marzo de 1937; Sech, Santiago de Chile, marzo de 1937; y
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Ensayos, Montevideo, mayo de 1937, realizados especialmente en homenaje al
autor ante su muerte.*2

Como sefialamos al comienzo de esta comunicacion, pese a que todos los
cronistas sefialan las penurias por las que atraviesa Quiroga luego de su
apartamiento del cargo diplomatico, en su Gltima época, nuestro trabajo intenta
retomar ese recorrido con la intencion de ahondar en un campo que consideramos
ha sido investigado a medias: el de la recuperacion del simbolo nacional Horacio
Quiroga a partir de su muerte, asi como la restauracion y posterior canonizacion
de su figura literaria en las letras uruguayas desde entonces. En tal sentido,
ademéas de recuperar el trazo de sus biografos y principales estudiosos, es
importante mencionar, como parte de los aportes del Instituto Nacional de
Investigaciones y Archivo Literario (1948), la llegada de Dario Quiroga a
Uruguay.

Luego de la muerte de Quiroga, en 1937, pasaron mas de diez afios hasta que en
1949 Dario, hijo del escritor, llegara a nuestro pais a donar al
Instituto Nacional de Investigaciones y Archivos Literarios (INIAL) una serie de
documentos de su padre, muchos de los cuales permanecian inéditos aln en aquel
tiempo. En una significativa ceremonia hablé del material reunido en la donacion,
que para estudios posteriores fue decisiva. El evento fue cubierto por distintos

medios.*® Dario también se refiri6 por primera vez a la pasion del narrador por el

42 Uno de los pocos proyectos editoriales que celebré al autor en vida fue Babel. Revista
de arte y critica, proyecto dirigido por Samuel Glusberg. Basta recordar el nimero
homenaje [n° 21, noviembre de 1926] que con motivo del éxito de Los desterrados le
dedicara, con fotografias y opiniones sobre su obra por parte de varias figuras del
ambiente literario rioplatense y regional.

4 Un rapido vistazo asf lo indica, en El Pais, Montevideo: «Los manuscritos de Q.»
[08/01, 10/01]; «Un valioso conjunto» [11/01]; «Se entregan hoy» [12/01]; «Fueron
entregados» [13/01]; en El Dia, Montevideo: «Entrega de originales y documentos de H.
Quiroga» [13/01], «Sobre aspectos de la vida del escritor Horacio Quiroga diserto su hijo,
el Sr. Dario Quiroga» [14/01]; en La Mafiana, Montevideo: «Palabras de un director»
[06/01]; «Documentos de H.Q.» [08/01, 11/01, 13/01]; «Conferencia sobre H.Q.»
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cine, tema que desarrollo al dia siguiente en una conferencia dictada en el
Paraninfo de la Universidad, titulada: «Aspectos poco conocidos de la vida de
Horacio Quiroga» (Montevideo, 13 de enero de 1949), de la cual tuvimos
conocimiento por primera vez gracias a un articulo de Washington Benavidez
(Quiroga, 1998). Si bien este hecho fue relevado por la prensa local,
lamentablemente constatamos que ningun diario transcribi6 textualmente lo dicho,
salvo lineas sueltas, aqui y alla. Solo Emir Rodriguez Monegal intentd reconstruir
parcialmente la conferencia una semana después (1949).44

Para terminar, existe una larga lista de representaciones ficcionales sobre la
vida/obra de Quiroga que no solo se extienden en el tiempo, sino que abarca
diversos géneros discursivos, como el comic, el cine (corto y largometraje), el

documental, la novela gréfica, el teatro, la serie televisiva, entre otros formatos, y

[14/01]; en EI Debate, Montevideo: «Conferencia» [13/01]; en Accién, Montevideo:
«Una ceremonia significativa» [12/01, 14/01]; en La Tribuna, Montevideo: «Entrega de
originales” [13/01]; en El Diario, Montevideo: «Manuscritos de Horacio Quiroga en la
Biblioteca Nacional» [12/01]; en El Plata, Montevideo: «Mafiana seran entregados»
[11/01]; en El Diario Espafiol, Montevideo: «Documentos de H.Q.» [11/01], «Fueron
entregados» [13/01], «Conferencia sobre H.Q.» [14/01]. A su vez, en el Anexo 4
dedicado a la Iconografia, se presentan imagenes inéditas de este evento.

4 La llegada de Dario, ademas, propicié la visita que muy poco después Rodriguez
Monegal le devolviera al hijo del escritor para seguir profundizando en el estudio de su
padre, tal como afirma el critico: «En mayo de 1949 visité Misiones con D.[ario] Quiroga
[...]. La Direccion interina del Instituto Nacional de Investigaciones y Archivos
Literarios de Montevideo nos habia encomendado una misién de estudio» (1961). De esta
experiencia, a su vez, surgen dos piezas textuales: la cronica «Con los desterrados de
Horacio Quiroga» (Marcha, 1950), que luego aparece reunida en Las raices de Horacio
Quiroga (1961) con variantes en el titulo [«En Misiones, con los desterrados»]; y un
valioso informe al director del INIAL, preparado por Monegal, en el que da a conocer
detalles de su gestion, el itinerario de viaje, asi como otros testimonios y observaciones.
El texto fue dado a conocer por primera vez en 2021, en el N° 17 de la Revista de la

Academia Nacional de Letras (\Véase Penco, 2021).
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que forman parte del proceso de recreacion de su figura.*® En lo que concierne a la
ficcion narrativa, acaso quepa sefialar cuatro trabajos que abordan el asunto desde
esa perspectiva: El misterio Horacio Q, de Juan Carlos Mondragon (1995); Un
amor a la deriva. Horacio Quiroga y Alfonsina Storni, de Ana Atorresi (1997); La
vida brava. Los amores de Horacio Quiroga, de Helena Corbellini (2007), y
Horacio Quiroga y Alfonsina Storni. Amor, locura y muerte, de Fernando Klein
(2020).

4 En cuanto a las adaptaciones a cine se refiere, y tomando como punto de partida la
primera transposicion de cuentos de Quiroga a la pantalla grande con Prisioneros de la
tierra (Mario Soffici, 1939), nos remitimos al trabajo de Alejandro Ferrari y Martin
Bentancor (2016), en el que se ofrece «un mapa provisorio de este conjunto», que
asciende a mas de cincuenta representaciones, entre largo y corto metraje, asi como en el
género televisivo y documental. En el debe quedan, sin embargo, las representaciones

teatrales.
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5. De Cuentos de la selva (1918) a Suelo natal (1931)

Ya sea para aprovechar el envion de notoriedad que le habia dado la publicacion
de Cuentos de amor de locura y de muerte (1917), o porque por aquel entonces ya
tenia aceitado un ritmo de produccion que le permitia cubrir en simultaneo un
buen nimero de espacios tasados (Fray Mocho, P.B.T., El Hogar, Plus Ultra y
Mundo Argentino), Quiroga no tard6 en publicar primero por separado (como le
era habitual) las historias que integraron los Cuentos de la selva (para los nifios),
para luego reunirlas en un volumen aparte, en 1918. El segundo segmento del
titulo, para los nifios, proponia decididamente un cambio de destinatario, el
publico infantil, al tiempo que habilitaba otros modos de lectura, entre ellos el de
ser utilizado con finalidad educativa en las aulas.*®

Movido por el interés de generar ingresos con la ocurrencia, inicio las gestiones
pertinentes para ofrecer el proyecto a las autoridades escolares uruguayas, en
virtud de que fuese adoptado como libro de lectura obligatoria para Ensefianza
Primaria, no sin tantear primero los auspicios con los que contaria el negocio.
Estas razones lo llevaron, en 1917 y perfilando la publicacion del libro, a tomar
contacto «con su excondiscipulo, el Presidente de la Republica Baltasar Brum y
su también conocido de la juventud saltefia, el ministro Rodolfo Mezzera», como
indica Pablo Rocca (2007, p. 104),%" asi como con la «posicion oficial» de Alberto
Lasplaces, periodista, critico literario y politico batllista uruguayo, como se
aprecia en la Unica pieza epistolar que pervive sobre este vinculo (Quiroga, 2007,
p. 456).

Segun sus primeros bidgrafos, contrario a lo que el escritor esperaba, la respuesta

de las autoridades uruguayas no tardo en llegar, dando por tierra con la iniciativa:

46 Para observar un recorrido mas detallado sobre el proceso de gestacion de este libro en
particular y sus peculiaridades, aspectos en los que no profundizaremos, nos remitimos a
los trazados por Rocca (2007) y Ferrari (2018, 2021).

47 En aquel entonces Brum era Ministro de Relaciones Exteriores (entre 1919 y 1923 seria

Presidente de la Republica) y Mezzera fue su Ministro de Justicia e Instruccion publica.

-83 -



[...] cuando se pasd su propuesta a informe de los inspectores escolares,
estos lo produjeron de modo lapidario: tal tiempo de verbo estaba mal
colocado, esta clausula quedaba sin sentido, aquella repeticién de vocablos
denotaban pobreza y mal gusto, cual giro era una verdadera bofetada
aplicada a la sintaxis. Poner aquello entre manos de los que recién se inician
en el estudio del lenguaje escrito resultaba pernicioso. Esto en cuanto forma,
porque, ademas, el libro desvirtuaba el propdsito clasico de la fabula infantil:
carecia de moraleja (Delgado y Brignole, [1939], 2016, p. 238).

En realidad, presentada asi por los amigos saltefios, la respuesta de la Direccion
General de Instruccién Publica del Uruguay, en la que se argumenta en contra de
la pertinencia de los Cuentos de la selva, en rechazo al ofrecimiento que Quiroga
hiciera a este organismo de adquirir ejemplares para las escuelas del pais, queda
excesivamente reducida a unos pocos titulares, que parecen mas caprichos de
escritorio. Sera Samuel Glusberg, en 1921, quien hard publico el informe-
respuesta —si bien no de manera completa— en el N° 10 del periodo argentino de la

revista Babel. Vale la pena transcribirlo a continuacion:

[...] [la] respuesta originalisima y moralizadora que hemos resuelto copiar
para esta seccion [...]. Dice el firmante de la nota, un sefior Emilio Fournié
(tanto gusto):

“He leido el libro Cuentos de la selva de que es autor el sefior Horacio
Quiroga; comprende ocho cuentos que tienen de nueve a quince paginas, y
se refieren a hechos ocurridos en las selvas de Misiones, interviniendo
animales poco conocidos entre nosotros.

Son cuentos que no tienen el caracter de novelas cortas, como los consideran
algunos autores, sino mas bien como el de fabulas en prosa, figurando en
casi todos ellos, animales y personas. La conclusion de caracter moral que
fluye de esos cuentos no es siempre la mas apropiada para la lectura de
nifios, puesto que si en el 1°, 5°y 7° se pone de manifiesto el agradecimiento,
en el 2°, 3° y 4° se destaca la venganza; en el octavo la haraganeria de una
abeja que, en general, se presenta como prototipo del trabajo. Pero aun en los
cuentos donde la moraleja es buena, encuentro que se llega a una conclusién
demasiado infantil a través de un escrito demasiado largo, de tal modo que
su lectura no se adaptaria a los nifios mayores por la primera razén, ni a los
menores por la segunda. (¢?) [sic] En cuanto a la parte gramatical y literaria
encuentro el mismo inconveniente que se nota en los libros escritos para
nifios cuando se pretende alcanzar una mas facil comprension, empleando un
lenguaje semejante al de los nifios; a veces, hasta con deficiencias”.

Y a continuacion el sefior Emilio Fournié (?) [sic] trata de ejemplificar sus
aseveraciones poniéndose del todo ridiculo al citar como “gazapos” ciertos
pasajes de los cuentos de Quiroga. ¢Pero, a qué copiarlos? Con lo transcripto
sobra. ¢Acaso alguien, que sea sensato, puede tomar los reproches de este
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ilustre jefe de oficina que escribe tan pedestremente como otra cosa que un
elogio de la obra de Quiroga?

Sirva, pues, nuestra indiscrecién para enterar a los maestros que existe un
libro para los nifios que ha sido rechazado como “texto escolar”. Ya se sabe
lo que esto significa («Indiscrecion», p. 140.).

El tono despectivo que utiliza Glusberg al tildar de «jefe de oficina» al autor del
informe, parece exagerado para calificar la labor de Emilio Fournié. Al margen de
que no estuviese de acuerdo con sus juicios, Fournié fue maestro, profesor,
contador publico e Inspector Técnico de Ensefianza Primaria y Normal, area en la
que desempefié un rol importante. Integré la Comision Asesora del Ministerio de
Proteccion a la Infancia, que legislo y aprobd el Codigo del Nifio, en 1934. Por
otra parte, escribié: EI campamento escolar de Piriapolis (1927); Las escuelas al
aire libre, desde el punto de vista pedagdgico (1927); Organizacién de la
ensefianza primaria y normal en el Uruguay (1932); Diferenciacion del alumnado
por su capacidad intelectual y educacion de los nifios irregulares de caracter
(1940); Organizacion Integral de la Proteccion a la Infancia (1944, junto a varios
autores); La biblioteca puablica del Instituto Internacional Americano de
proteccion a la infancia (1946); Como utilizan el material audiovisual en la
ensefianza (1957), entre otros trabajos, segun figura en el catalogo de la Biblioteca
Pedagdgica Central «Mtro. Sebastian Morey Otero», en Montevideo.

En este sentido, y ante la jerarquia de Fournié (que el critico chileno desconoce, o
pasa por alto), la respuesta a Quiroga tal vez pueda leerse no como una falla (por
su eventual rechazo), sino como un gesto de honestidad intelectual y respeto hacia
el escritor, més alla de las expresiones desfavorables con relacion a la propuesta
de Cuentos de la selva, que no cuadraba. A su vez, no es de extrafiar que la razon
por la cual Quiroga no figure en las sucesivas ediciones de libros de lectura o
lecturas complementarias oficiales de ensefianza primaria y normal en Uruguay
posteriores al informe, al menos en vida del escritor, se deba al dictamen de
Fournié como antecedente.

Una exhaustiva busqueda en el acervo bibliografico de la Biblioteca Pedagdgica

Central (Montevideo) asi nos lo confirma, luego de repasar numerosos indices sin
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encontrar mencion alguna al escritor saltefio, en volimenes autorizados por el
Consejo o evaluados y adaptados para su uso. A saber: Lecturas Suplementarias
para las Escuelas Urbanas, de Joaquin Mestre (1921, 1926, 1942); Libro primero
de lectura, de Abadie-Zarrilli (1921, 1922, 1943); Péaginas de literatura
contemporénea, de Juana de Ibarbourou (1926, 1928); Catalogo de los trabajos
clasificados por materias y autores, publicados en «Anales de Instruccion
Primaria», «Enciclopedia de Educacion» y «Educacion» (1927-1940); Uruguay.
Libro tercero de lectura, Abadie-Zarrilli (1927); Alegria. Primer libro de lectura,
de Abadie-Zarrilli (1927, 1931, 1939, 1942); Libro cuarto de lectura, de A.
Véasquez Acevedo (1929, 1936); Lecturas suplementarias para las Escuelas
Rurales, de Joaquin Mestre (1931); Poesia. Primer libro de lectura, de Abadie-
Zarrilli (1931); Naturaleza: tercer libro de lectura, de Abadie-Zarrilli (1941);
Libro segundo de lectura, de Abadie-Zarrilli (1944); Campo. Segundo libro de
lectura, de Abadie-Zarrilli (1948); Cuadernos de lecturas N° 2, de Elida Blanca
Miranda y Eugenia Beinstein de Alberti (1949), entre otros.*®

Mientras tanto, el libro de 1918 continud con su recorrido:

En vida de Quiroga Cuentos de la selva es traducido al inglés en 1922 por
Arthur Livingston y cuenta con ilustraciones de Aiden Lassell Ripley. En
1927 aparece la primera traduccién francesa con traduccién de Francis de
Miomandre e ilustraciones de Roger Reboussin. En 1935 se realiza la
primera edicion uruguaya, por la editorial Claudio Garcia, con ilustraciones
de Eduardo Vernazza (Ferrari, 2018, p. 23).

El filtro pedagdgico aplicado a Quiroga para el caso de los Cuentos de la selva se
refuerza si tomamos en cuenta que en 1924 la Direccion General de Ensefianza
Primaria y Normal, presidida por el Dr. Eduardo Acevedo, presentd un proyecto
mediante el cual se llam6 a concurso para la redaccion de textos correspondientes

a los cuatro primeros afios de las escuelas, para dotarlas de libros de lectura «que

“8 Ppara completar nuestra pesquisa, en cuanto a confirmar la aparicion de Quiroga en los
programas oficiales de ensefianza Primaria, luego de revisar los Programas de ensefianza
primaria para las escuelas urbanas (1917, 1921, 1925, 1941, 1957) y rurales (1949); asi
como los Programas de estudios magisteriales de 1° grado [1895-1932] (1916, 1922,

1928), tampoco encontramos su nombre.
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respondieran al verdadero espiritu de la Escuela uruguaya». El llamado tuvo como
jurado principal al inspector Fournié, como parte del comité de evaluadores. Asi
lo confirma el testimonio de los autores Humberto Zarrilli y Roberto Abadie
Soriano, que resultaron seleccionados:
Este concurso, despertd vivisimo interés entre los maestros, siendo
numerosos los trabajos presentados. El Jurado, integrado por personas de
notoria versacion en la materia y de indiscutible solvencia moral, tales como
el Dr. José Pedro Varela, que lo presidia; Emilio Fournié, Inspector Técnico;
Teofilo Gratwhol, Inspector Regional; Dr. José Pedro Segundo, Decano de
Ensefianza Secundaria y Preparatoria; Arturo Carbonell y Migal, Director
del Instituto Normal de Varones; Dr. Raul E.[duardo] Baethgen, miembro
del Consejo N.[acional] de Ensefianza Primaria y Normal; y Luisa G. de
Murguia, Sub-inspectora de Escuelas de Montevideo, otorgd, por
unanimidad, el primer premio a la serie de libros de lectura presentada por
nosotros, titulados: Alegria, Tierra Nuestra, Uruguay y Optimismo. Desde
este momento y de acuerdo con las bases, estos libros pasaron a ser los

oficiales del Consejo N. [acional] de Ensefianza Primaria y Nacional (1946,
p. 135-136).

A propésito del ultimo titulo mencionado, Optimismo. Libro cuarto de lectura
(Zarrilli-Abadie), se produce alli un caso de excepcion, que tal vez constituya la
primera aparicion de un texto quiroguiano en un manual oficial de lectura de
Primaria, ya que tanto en su primera edicion (1927), como en las tres siguientes
(1936, 1939 y 1941) cuenta con la presencia de «La abeja haragana», mencion que
desaparece en la ultima edicion de 1945. Lo curioso de esta inclusion es que se
trate —como vimos— de un texto valorado negativamente por Fournié en su
informe inicial, sefialando «la haraganeria de una abeja que, en general, se
presenta como prototipo del trabajo» y, en este sentido, su ausencia de moraleja y
las deficiencias que este punto deja entrever en cuanto a los valores morales que
lo convierten en un texto no apto para nifios, junto con el resto. A propdsito de
este punto, con relacién a la literatura infantil vinculada a Quiroga, y también
como complemento valorativo al que ofreci6 el inspector uruguayo, la profesora

Nélida Riccetto dice:

Entre los narradores para quienes la «literatura infantil» primero es
Literatura, estd Horacio Quiroga [...]. Los Cuentos de la selva muestran al
mejor Quiroga, en pleno dominio de sus recursos de narrador realista —
aunque cultive la fabula— [...]; recrean el medio fisico inmediato: paisaje
natural, no cultural ni idilico; animales verdaderos y no ositos de peluche. Lo
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sensorial no excluye lo emotivo. Hay accion intensa, que los nifios reclaman,
y hay violencia, como la que los nifios aplauden en La Odisea. Pero hay
también ternura [...]. Lo que no hay es moralina ni moraleja (Riccetto, 1998,
p. 219).

Esta fabula en particular, incluida originalmente en Cuentos de la selva, que a su
vez «tuvo edicion en la revista Caras y Caretas posterior a la publicacion en
libro» (Ferrari, 2021, p. 101), fue el Unico texto que logro recuperarse del rechazo
para ser tomado en cuenta luego, tal vez porque en realidad, como sefiala Pablo
Rocca: «“La abeja haragana” parece ejemplificar la maxima marxista de que “el
que no trabaja no come”», (2007, p. 106), dando lugar a una moraleja que,
interpretada de esta manera, logré infiltrarse como ensefianza.

Cotejando las sucesivas apariciones en Optimismo, encontramos que hacia el final
del texto, junto con un vocabulario minimo y una breve actividad, en todas
aparece la siguiente esquela con referencia al escritor: «Horacio Quiroga: Digase
que el autor de este cuento es uno de los grandes novelistas uruguayos, que
escribe con preferencia motivos que se desarrollan en las selvas argentinas, que €l
conoce admirablemente». Notese el orden de prioridad en las informaciones, en el
sentido de pertenencia de su caracter literario, el origen nacional de su pluma, asi
como el de procedencia de sus saberes en cuanto al ambiente y la especificidad de
su aporte.

Se trata de aspectos que en Quiroga inevitablemente requieren ser volcados al
unisono en su presentacion pero delimitados con jerarquia, precision y también
cuidado, en especial si hablamos de un puablico infantil y docente, como en este
caso, ya que mediante esas breves lineas es incorporado por primera vez a un
contexto de caracter formativo y oficial en el estudio de la literatura de un pais, y
no al sistema de cualquier pais, sino al uruguayo.

Por otra parte, es interesante mencionar que la necesidad de incorporar al cine
como elemento de ensefianza, tal como lo afirma el propio Quiroga en momentos

diferentes,* asi como lo referido a su uso para «la documentacion aislada, para las

49 Primero en «El cine en la escuela. Sus apologistas», nota que forma parte de «Los

estrenos cinematograficos», Caras y Caretas, 21/11/1920; mas tarde en «El cine
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ciencias y aun para el registro fragmentario de alguna actividad artistica [...]» —
en definitiva, funciones que concuerdan con la vision del escritor uruguayo sobre
el rol didactico del cine y su utilizacibn como instrumento «educativo»
(Cuarterolo, 2009)— eran ideas que estaban presentes en la época no solo de
gestacion de los Cuentos de la selva, sino también del lento proceso de
incorporacion de su literatura a las aulas, tal como hemos venido rastreando.*

En 1917, por ejemplo, la postura que de modo apocaliptico avizoraba y fomentaba
la sustitucion del libro de texto en las aulas frente al registro filmico se verifica en
Buenos Aires con la creacién de un proyecto cultural denominado Cinematografo
educativo, a cargo de la educadora argentina Antonieta Capurro de Renauld. El
emprendimiento se extendid6 a Montevideo bajo la dirigencia de Joaquin E.
Riambau. Un anénimo cronista, dando cuenta del emprendimiento, por entonces

comenta:

El cine educativo se inspira en el principio siguiente. La linterna de
proyeccion, por los innegables beneficios que reporta a los métodos
objetivos de la instruccion primaria, ha de sustituir al libro de texto, que va a
quedar rezagado a un simple medio de consulta, ya que las lecciones sobre la
pantalla son mas facilmente asimiladas por los pequefios educandos,

grabandoseles en la retina, razén por la cual es mas pronta la recordacion.®!

educativo. Patagonia», texto publicado en Atlantida, 3/VI11/1922, y finalmente en
«Cinematografo infantil», en EI Monitor de la Educacién Comdn, en 1929.

% Para observar un ordenamiento cronoldgico detallado de las notas cinematograficas
escritas por Quiroga, publicadas en las revistas portefias EI Hogar, Caras y Caretas,
Atlantida, Mundo Argentino, EI Monitor de la Educacién Comuan y el diario La Nacion,
desde 1918 hasta 1931, véase el apartado de anexos en Ferreira y Gonzalez Estévez
(2014). A su vez, el investigador Alejandro Ferrari (2021) ubic6 e incorpord
recientemente a este corpus una nueva pieza que puede considerarse inicial dentro de la
produccion del autor: «El Teatro Mudo: elogio del cinematdgrafo», publicada el 16 de
mayo de 1917, en el N° 332 de la revista Mundo Argentino.

51 «Cinematdgrafo educativo para nifios», Fray Mocho, 23/11/1917. A propésito de la

salud y de las retinas ante la pantalla, un articulo publicado casi una década después del
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Luego del rechazo a su propuesta de libro de texto, hacia 1920, Quiroga cambia el
foco conceptual y, por qué no, también el de su interés econdmico aprovechando
las posibilidades técnicas del nuevo arte cinematografico, reclamando la difusion
de cintas de rigor cientifico en las aulas para un mejor aprendizaje de los mas
chicos: «al no difundir en escuelas y colegios el filme cientifico en todos sus
ramos, y de inmediato [...] damos un paso atras, porque no hay libro de texto que
valga, para el millén de cosas que es necesario ver para comprender» (Quiroga,
1997, p. 75). En este momento Quiroga se atrevera a introducir una percepcion
didactica que abarque la presencia del cine y la literatura, en una de sus ficciones
misioneras en la que los animales «asistieron al cine, donde al ver escenas del
natural en la selva, cruzaron una mirada entre ellos, sonriendo suavemente».>

En este sentido, se pondera la ensefianza tanto fuera de las aulas, como de las
pantallas, en procura de trasmitir observaciones y experiencias veridicas que nos
hablen de la realidad tal como es y formen el caracter de los estudiantes, tal como
lo quiso hacer con la fallida adaptacion de los Cuentos de la selva, pensado para
los nifios, solo que esta vez concentrara esfuerzos mediante un cambio de

interlocutor, en la figura de los formadores:

texto citado parece echar por tierra las virtudes del dispositivo con relacion a las
exhibiciones ante nifios: «En Alemania recientemente han dado a conocer sus opiniones
respecto al cinematdgrafo buena cantidad de hombres de ciencia. De estas opiniones
sacase la consecuencia de que los padres que cuidan de la salud moral y fisica de sus hijos
deben evitar en cuanto les sea posible la frecuentacion de los nifios a las salas donde se
pasan films. La vista de los nifios sufre muchisimo més de lo que puede presumirse por el
esfuerzo que realizan para seguir el desarrollo de las cintas, aparte de los graves
inconvenientes que reportan las aglomeraciones de publico en lugares cerrados, sin luz,
con mala y poco frecuente renovacion de aire. “Los nifios no deben concurrir al
cinematdgrafo”, parece ser la maxima a que se ha llegado después de serios y bien
medidos estudios al respecto» («Comentarios sobre el cine», en Caras y Caretas,
14/1Vv/1928).

52 «Paz», publicado en El Hogar, Buenos Aires, 16/X11/1921.
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desde que la ensefianza se convirtié en profesion, perdié con ella su virtud
vocacional. No hay ser capaz de ensefiar lo que no siente, ni profesor capaz
de ensefiar a ver lo que late tras la frente de cada criatura. Se nace educador
como se nace artista o inventor; es decir, ya Iicido y amante desde que se
abrid los ojos (Quiroga, 1994, p. 76).

En esta linea de pensamiento, hemos verificado que en Quiroga la utilizacién de la
maestra rural como ejemplo argumentativo desde lo literario para atribuir al cine
superioridad didactica frente a los libros de textos, u otros mecanismos de
comprension, se remonta a un articulo de 1922, donde expresa que:

el chico no debe aprender leyendo. Conocemos una maestra de escuela rural

situada en pleno monte, que ensefiaba elementos de botanica a sus alumnos,

mostrandoles con muchas precauciones para que no le ensuciaran, las

figuritas de un rico texto escolar... Cuando en vez de entontecer con libros a

los alumnos, las escuelas ensefien con el material vivo del cine, habremos

aprendido por fin, sin mayor pedagogia, que un chico de ojos bien abiertos

tiene otra puerta de entrada para aprender, que un frio libro, unos ojos

miopes y una dispepsia (Quiroga, 1997, p. 283).
También en 1922, con motivo del centenario de la independencia de Brasil, y
debido a su designacion como secretario de la embajada por parte del Presidente
uruguayo Baltasar Brum, Quiroga es enviado al pais nortefio en una mision
diplomatica (Jitrik, 1959, p. 27). El viaje hizo posible el premeditado encuentro
con el escritor, editor y traductor brasilefio José Monteiro Lobato (1882-1948),
por quien Quiroga sentia gran admiracién desde que habia tomado contacto con su
literatura en 1917 —con la publicacion del libro Urupés a cargo de Manuel
Galvez, responsable, a su vez, de la primera edicion de los Cuentos de amor de
locura y de muerte—, que continud gracias a un permanente contacto epistolar
gue mantuvieron desde entonces (Quiroga, 2007). Varios proyectos unen sus
intereses, entre ellos, justamente la literatura infantil y el cine (véase Gurgel, 2005

y 2007; Rocca, 2007, Giacosa, 2012).>® Sobre este asunto, ambos dieron cuenta de

53 En cuanto a Lobato, no tenemos conocimiento de trabajos que se hayan encargado de
rastrear el recorrido de recepcion de su literatura infantil en Uruguay. Un elemento a tener
en cuenta, en caso de realizarse, seria consignar la aparicion de sus textos —tal vez por
primera vez— en la seccion de lectura «para los nifios», como parte del Programa de

ensefianza primaria para las escuelas urbanas de 1941 (Consejo Nacional de ensefianza
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un arte novedoso «con estética propia y ademas generador de un gran negocio
[...]. Ambos se fascinaron con el progreso de las técnicas filmicas, repudiaron la
censura y sobre todo, destacaron la belleza de las stars [...] Reflexionaran sobre la
renovadora manera de mirar-ver [...] el cine mudo y el cine sonoro (en este
asunto, a diferencia de Quiroga, el brasilefio celebrard la irrupcion del sonido por
cuanto esta técnica tiene de progreso)» (Utrera, 2009, p. 7).

Maés tarde, en «EI maestro de territorios» (1926), Quiroga comienza a decantar sus
reflexiones hacia una vision educativa que no solo se concentre en el uso de las
herramientas o de los dispositivos de aprendizaje (libros de textos, documentales
cinematogréficos, informativos y peliculas), sino que postula integrar la préctica
con el espiritu artistico. Asi, en «Cinematografo infantil» (1929)°* retomara por
tercera vez la imagen de la escuela rural y de la maestra para fijar de otra manera
la idea anterior, agregando el componente vital, en cuanto a que la pantalla no
matard a libro escolar, pues no se trata: «de reducir la ensefianza a la exhibicion
cinematografica de elementos objetivos. No. [...] La pantalla sirve para adquirir
por medio de ella todos aguellos conocimientos sensibles casi exclusivamente al
0jOx».

El cine ofrece vida propia, tal como lo hace la literatura, porque para Quiroga
ambos registros son pensados a partir de una escritura que contempla un tipo de
representacion ficcional, sin la necesidad de que sean teatrales, de alli que para él
ambas artes se complementan de manera significativa en el plano didactico, de lo
contrario no utilizaria la expresion «libro abierto del cine» como enganche del
articulo para captar el interés de los nifios en las aulas y también el de los

maestros.

primaria y normal, p. 103) con relatos pertenecientes a la Historia de las invenciones
(1935), que se convertiria rapidamente en un clasico ineludible dentro de este tipo de
literatura.

% Publicado originalmente en El Monitor de la Educacién Com(n, Buenos Aires,
Consejo Nacional de Educacién, N° 681, setiembre de 1929, p. 188-189.
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Por otro lado, a propdsito de aulas, pese a que Delgado y Brignole afirman que
«las fabulas y cuentos [de Quiroga] son lectura obligada en los liceos de la
Repablica» ([1939], 2016, p. 238), o bien, que «Habia sido incorporado
oficialmente a la literatura uruguaya, entrando en los programas de la materia» (p.
352), los datos que poseemos hoy indican que la incorporacion del estudio de la
obra de Quiroga en los programas oficiales de literatura de Ensefianza Secundaria
en Uruguay ocurre de forma lenta y algo tardia, no solo si tomamos en cuenta la
coordenada de su muerte (1937), sino también la expresada por al menos una de
las versiones del decreto de la repatriacion, en cuyo articulo 4° dice: «Dirijase
comunicacion a los Consejos de Ensefianza Primaria y Secundaria disponiendo
que al iniciarse los cursos se recuerde en los centros de ensefianza la trascendencia
y méritos de la obra del insigne escritor compatriota».>®

Tomando estas informaciones en cuenta, y luego de revisar el archivo historico de
programas, en la seccion Documentacion estudiantil de la Direccion General de
Educacién Inicial, Primaria y Secundaria de ANEP, verificamos que Quiroga en
realidad es incorporado en el Plan 1941 y no antes [alli, la bolilla 18 indica
Quiroga o Reyles], como parte del Programa de literatura de tercer afio (primer
curso), aprobado por la Comision y confirmando su vigencia por resolucién del
Consejo en 1952, datos en los que a su vez se ampara Real de Azua para elaborar
un exhaustivo listado de autores elegidos en el sistema educativo uruguayo para la
ensefianza literaria (1958).

A partir de alli su mencién aparecera sin variantes, a excepcion de algunos cursos
de segundo ciclo, donde se lo consigna con otro acompafiamiento de autores
Acevedo Diaz o Viana o Reyles o Quiroga, y entre 1963 y 1979, y en ocasiones

formara parte de la Variante B, es decir, como lectura complementaria de un

% Decimos al menos una version ya que el decreto oficial que encontramos publicado en
el Diario Oficial, Marzo 16 de 1937 (Enero, Febrero, Marzo 1937), Ministerio de
Instruccion Publica y Prevision Social. Pagina 470-A, N° 13, es en todo mé&s sucinto y
omite, entre otros puntos, el de la inclusion de su nombre en los centros de ensefianza,

pese a que ambos decretos se encuentran firmados por el Presidente Gabriel Terra.
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listado de autores fijos. En estos casos se alude siempre a la lectura de Los
desterrados y otros dos cuentos provenientes de publicaciones ulteriores.>®

Por ultimo, luego del informe negativo del inspector Emilio Fournié, Quiroga no
abandoné la empresas educativa ni el deseo de colocar los libros de textos para
nifios en las aulas. Poco mas de una década después, y de varios intentos: «pudo,
al fin en 1931, ver que el Consejo Nacional de Educacion argentino, adoptara
como texto de lectura para 4° grado, Suelo natal, un libro que habia escrito para la
infancia con la colaboracion de Leonardo Glusberg» (Delgado y Brignole, [1939],
2016, p. 321).%7

El libro, en el que también apareceré la fabula ya testeada de «La abeja haragana»,
conocio seis ediciones ininterrumpidas en vida del autor, y una séptima en
preparacion al momento de su muerte. En carta dirigida a Enriqgue Amorim, en
marzo de 1935, y atravesando su peor momento econémico luego del cese de sus
funciones en el consulado argentino, Quiroga deposita casi por completo sus
esperanzas en los dividendos que para entonces le reportaba anualmente los
derechos de autor: «capeo el temporal, confiando en que el libro escolar haga el
resto» (Quiroga, 2007, p. 246). Sin llegar a ser este un gran negocio, fue el que
mas dinero le reportd en ese dltimo trance, y «por lo menos le acercd un alivio»
(Rocca, 2007, p. 110).

Para observar un analisis cuantitativo y cualitativo de este libro desde una

perspectiva mas reciente, que abarca aspectos como geografia, lengua, moral y

% La busqueda se concentr6 en los programas de literatura de Secundaria desde primer a
cuarto afio (primer ciclo y segundo ciclo), abarcando los preparatorios (curso Unico) de
Agronomia, Arquitectura, Medicina, Quimica, Ingenieria, Ciencias Econdmicas y
Derecho. En cuanto a las coordenadas temporales, revisamos desde el Plan 1917, pasando
por el Plan 1927, hasta 1931, luego la Reforma de 1937 y el Plan 1941, vigente en 1952,
y que incorpora variaciones en el Plan 1963, que a su vez continla hasta 1973.

5" Suelo natal. Libro de lectura. Buenos Aires, F. Crespillo ed., 1931. Aprobado por el
Consejo Nacional de Educacion para 4° grado, escrito en colaboracion con Leonardo
Glusberg, Maestro en las escuelas primarias de la Capital Federal y profesor en la Escuela

Nacional de Comercio de Ramos Mejia, junto a ilustraciones de Miguel Petrone.
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civismo, remitimos al muy buen trabajo de Marta Inés Reggi (2007). Alli la autora
realiza una confrontacion del libro de 1931 con los requisitos institucionales de la
época en la que fue aprobado para su uso en las aulas argentinas. Su balance
concluye en que si bien el proyecto estuvo enmarcado dentro del programa de
estudios y fue admitido por la normativa del pais, en realidad: «se observa que los
contenidos transmitidos son diametralmente opuestos», y que «las directivas y
recomendaciones del Consejo Nacional de Educacion no fueron determinantes
para su aprobacion» (p. 59).

Pero Suelo natal, en opinién de Patricia Festini, va mas alla de los programas
vigentes de la época, y si interpretamos la fuerte impronta quiroguiana en la
elaboracion del temario, esta: «parece prefigurar la construccién de un individuo
integro, amante de la naturaleza, del trabajo, de enfrentar nuevos desafios y, por
sobre todo, amante de la sencillez. Un individuo que refleje, quizés, la que fue su
blusqueda en el monte misionero» (2015, p. 3). Un camino en el que también hay
lugar para integrar las novedades cientificas y artisticas, intencion que en el libro
se patentiza con la inclusion de un texto sobre cine: «EIl cinematografo» (1931,
57-59). En él Quiroga plantea la idea del archivo vital, la del retrato vivo de la
accion, reconociendo y validando un formato que para entonces, contrario a su
inclinacion personal por el tipo de cine que celebraba (el mudo), por entonces
habia alcanzado ya «un mayor perfeccionamiento técnico con las peliculas

sonoras Yy las peliculas habladas» (1931, idem).
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6. Mas alla (1935). Una desvinculacion institucional, una reconexion literaria

Las consecuencias de haber sido declarado cesante de su cargo diplomatico en el
consulado uruguayo en Argentina, el 15 de abril de 1934, se tornan irreversibles
para Quiroga. Ante la pérdida de sus privilegios politicos, pero principalmente de
los econdmicos, —ya que no podia vivir solo de sus pequefios negocios o incluso
de lo que podia obtener con su pluma, que para entonces habia casi abandonado—
muestran un panorama complejo para afrontar la noticia de su desvinculacion, o
peor, como indican Delgado y Brignole, «el haber sido sacrificado, so pretexto de
ahorro y reorganizacion [...] lo cual practicamente, significaba arrojarlo a la
miseria, porgue en toda su vida no habia sabido guardar nunca un vintén y todas
las rentas con que contaba se reducian a su sueldo» ([1939], 2016, p. 334).

Asi, la desaparicion del ingreso fijo genera un descalabro imprevisto que lo lleva a
mover cuanto contacto e influencia tenia en ambas orillas, apelando a las buenas
migas que su reputacion le habia prodigado, tanto en el ejercicio consular como en
su actividad literaria: la carta de sus colegas argentinos de la SADE al presidente
Gabriel Terra en reclamo de su reintegro es un ejemplo; las gestiones de sus
amigos saltefios y de otros escritores y politicos cercanos al circulo terrista en
Uruguay, constituyen otro. Ninguna accion surte efecto, o si, pero a medias, ya
que en febrero de 1935 le llega el nombramiento del cargo consular honorario. A
partir de aqui, no le quedara otro remedio que aceptar el inicio de los tramites
jubilatorios, que serdn por demas engorrosos y extremadamente largos, incluso
con las ventajas administrativas que por su reputacion tenia.

En este contexto adverso, segin Annie Boule: «Lo Unico agradable para Quiroga
entre 1934 y 1937, aparte de algunos detalles, fue sin duda la publicacion de Més
alla [1935] y la compafiia de sus pajaros y plantas» (Boule, 1975, p. 95). En
cuanto a la calidad de este ultimo conjunto de textos, coinciden sus bidgrafos y
criticos en que: «aunque aqui y alla su robustez mental y su maestria técnica
dieran pruebas de existir intactas todavia, en el conjunto no podia pasar
inadvertido cierto decaimiento de la potencia creadora» (Delgado y Brignole,
[1939], 2016, p. 319). Para Rodriguez Monegal esa declinacién en realidad habria

comenzado antes, con el fracaso de su novela Pasado amor (1929) —incluso los
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biografos saltefios conceden que alli «habia dado por concluida su obra» ([1939],
2016, p. 314)—, pero no solo eso, sino que aquel ltimo mojon novelesco trajo
aparejado algo mayor: «su progresivo abandono del arte, su sabio
renunciamiento» (Rodriguez Monegal, 1950, p. 209). El investigador uruguayo es
aun mas incisivo en su apreciacion, porque para €l los desiguales relatos de Més
alla, mirados desde una perspectiva global, en realidad no agregan nada a lo
entregado por el escritor saltefio en otros periodos de su produccion.

Por otro lado, Enriqgue Amorim sefiala la falta de autenticidad en la eleccion de los
textos, rasgo que termina por afectar la extrafia convivencia a la que parecen
sometidos en el volumen, volcados sin una estrategia clara, como si fueran
«pastiches», dandonos los ultimos esfuerzos de «un escritor desnudo que entrega
la obra total, lo que puede dar como maximo» (Amorim, 1983, p. 74). En este
sentido, y si tenemos presente el contexto de gestacién del libro, tal vez le asista
razén al amigo coterraneo: «Mas alld es un libro arrancado a H.Q.» (Amorim,
1983, p. 25).

Pero se trata de un libro arrancado por una buena causa: no solo para que sus
lectores y amigos continuaran celebrando al maestro con la aparicion de una
nueva produccion quiroguiana luego de seis afios desde su Gltima publicacién en
libro (Pasado amor, 1929), sino también para ayudarlo a amortiguar el mal trance
espiritual y econdmico. Asi, sus amigos en ambas orillas aprovechan el sello
binacional Sociedad de Amigos del Libro Rioplatense [S.A.L.R.P.] para invitarlo
a editar, mientras al unisono no dejaban de hacer fuerza en el plano administrativo
y politico para destrabar la jubilacion.

De hecho, tanto las gestiones administrativas, es decir, todo lo relacionado con la
documentacién requerida para agilizar los tramites ante el gobierno uruguayo, asi
como el proceso de edicion del libro son asuntos que ocurren en paralelo y pueden
visualizarse entretejidos en la correspondencia cruzada que entre 1934 y 1935
mantuvo Quiroga con los uruguayos Asdribal Delgado y José Maria Fernandez

Saldafia —sus abogados defensores—, y con el escritor argentino César Tiempo,
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que a su vez se cartea con Alfredo Mario Ferreiro, estos dos en calidad de editores
responsables de la publicacién quiroguiana.®

Tomando la expresion de Amorim, aquel «arrancamiento» también provoco
tensiones entre las partes involucradas en el proceso de edicion de Mas alla, ya
que si bien para Quiroga se trataba de un volumen que recogia «historias ya
conocidas», mas que de otra especie, como le informa a Julio E. Payro (agosto 25,
1934), se intensifica el reclamo de sus editores a la hora de solicitarle a Quiroga el
envio de los textos, tanto en términos de cantidad como de extension. A propdsito
de este asunto, Alfredo Mario Ferreiro informa a César Tiempo el 26 de octubre
de 1934:

Quiroga nos contestd negandose a enviar mas originales. Dice que no escribe
por kilo. Petit bronca, pero en cuanto vea unos ma[n]gos se le va la diarrea
como por encanto. Lo que si, escribile pidiéndole disculpas si querés por
“nuestra carta”, pero decile que mande una foto firmada si es posible. Esta
en San Ignacio. Misiones (Carta inédita, Ferreiro, 1934. Ver Anexo 1).

Una semana antes de este mensaje, Quiroga escribia al mismo destinatario (César

Tiempo) haciendo un breve descargo, cuyo desencadenante fue la carta a la que

% Sociedad de Amigos del Libro Rioplatense [S.A.L.R.P.]. Seccién argentina. Buenos
Aires. Directores administradores: César Tiempo. Aristobulo Echegaray [luego fue
reemplazado por Alfredo E. Moen como Administrador General. En este rol también
figurd David L. Zeitlin]. Asesor artistico: Antonio Pena. Comité consultivo: Mario Bravo,
Arturo Capdevilla, Samuel Eichelbaum, Ricardo Rojas, Juan Torrendell. Seccion
uruguaya. Montevideo. Directores administradores: Agustin de Ocampo. Alfredo Mario
Ferreiro. Administrador General para el Uruguay y exterior: Juan Edmundo Miller.
Comité consultivo: Emilio Frugoni, Emilio Oribe, Carlos Sabat Ercasty, Justino Zavala
Muniz, Alberto Zum Felde. [Datos extraidos de las hojas membretadas del proyecto en
ambos paises]. Este emprendimiento editorial generé la circulacién de un valioso
catdlogo de voces, ya que «en un trienio de esfuerzos (1935-1938), aparecieron casi
treinta titulos de 24 escritores y filésofos uruguayos, desde los del 900 (Vaz Ferreira,
Frugoni, Quiroga) a los del 20 (Ipuche, Espinola, Morosoli, Amorim, Rodriguez Pintos,
Juana de Ibarbourou) e incluso los jovencisimos Santiago Dossetti y Alfredo D. Gravina»
(Rocca, 1991, p. 227).
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se refiere Ferreiro. La moderada respuesta de Quiroga, que es acumulativa en
cuanto a su enojo, no excluye el rechazo frente a la presion que ejercia el lado
uruguayo sobre los originales enviados para la conformacién del libro. Decimos
acumulativa porque Quiroga ya habia advertido sobre su plan de incluir entre
«ocho o diez cuentos, la mayor parte breves» (mayo 30 a César Tiempo), si bien
la cifra final fue de once textos, al tiempo que habia insistido en que el volumen
seria pequefio (junio 26, idem), dando por finalizado el asunto de la extension, al
solicitar que se le conceda «este derecho postumo» (julio 17, idem).>

También fue claro en otras solicitudes no menos importantes, por ejemplo en
cuanto al tamarfio de los tipos en la imprenta para facilitar la lectura, lo mismo con
relacién a los adelantos de dinero pactados en la contraentrega del original final, y
la necesidad de dar su vistazo a todo en las pruebas de imprenta.®°

Ante tanto detalle a cuidar, aun sabiéndose entre colegas en los que podia confiar,
tampoco se guardd sus guifios envenenados: «Brava gente esa de Montevideo»

(julio 3, idem). Dice finalmente Quiroga:

% Frente a los hechos posteriores, es interesante observar la polisemia que adquiere esta
palabra elegida por Quiroga para referirse a su ultimo libro, aunque fuese en tono de
sorna: pdéstumo en consonancia con el titulo, Mas alld y su atmosfera fronteriza,
ultramundana; p6stumo en el sentido de que este nuevo conjunto de relatos aparece luego
de haber entregado ya lo mejor de su obra literaria; pdstumo porque, al cabo, el cierre de
este ciclo se comporta como un epilogo mortal en la peripecia tragica del autor.

% En una carta destinada al librero Arnoldo Moen, en diciembre 8 de 1934, Quiroga
devuelve las pruebas de pagina corregidas de Mas alla, entre ellas determina la supresion
del subtitulo Cuentos y dispone algunas sugerencias en cuanto al disefio de pagina para
una mejor lectura. Sin embargo, en la misiva se refiere a su interlocutor como Sr.
Administrador de Sociedad Amigos del Libro Rioplatense (Quiroga, 2007, p. 465), pero
creemos que Quiroga confunde el nombre de quien fuera su editor de Los perseguidos
(1905) e Historia de un amor turbio (1908), con el de otro familiar, en este caso Alfredo
E. Moen, verdadero Administrador General de la Seccion argentina de la S.A.L.R.P., y
autor de la carta inédita que adjuntamos en el Anexo 2 que acompafia esta investigacion,

destinada a César Tiempo, casi un mes antes de la muerte del escritor uruguayo.
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Ruégole que haga saber a los interesados que el original que envié, si corto,
es bueno y decente, y suficiente para hacer con €l un honesto libro. Me duele
un poco que se me tome la literatura al kilo [...]. Casi ninguno de mis libros
pasa de las doscientos y pico de paginas. [...] Que no embromen all&. No he
contestado directamente a la carta que le envio, por consideracion a Ud.
(Carta a César Tiempo, octubre 20 de 1934, Quiroga, 2007, p. 290).

Cuatro meses después, ya con las pruebas en sus manos, Quiroga aprovecha para
elogiar el producto final: «La presentacion de aquel, perfecta. Nada que objetar, ni
siquiera el color de la tapa», sin dejar de recordarles, satisfecho, que tenia razon:
«Compruebo también que sus codirectores de Montevideo gritaban en vano por la
escasez del material» (Carta a César Tiempo, febrero 2 de 1935, Quiroga, 2007, p.
295). Por encima de cualquier valoracion posterior en cuanto a la calidad del
volumen, parece haber en Quiroga cierta conformidad con las decisiones que
tomo entonces. Lo que tal vez no esperaba era que su nueva obra implicara otro
fracaso comercial.

Ya sea por alguna temprana resefia desfavorable (refiriéndose a La Nacion dice:
«Hay en esa casa unos ratones envenenados que no me perdonan el que resulte
autor interesante de leer» [5 de marzo]);%* o bien por la incomprension en cuanto a
la lectura de estos nuevos relatos que no eran recibidos como novedad («acaso

esas tonterias de patologia y horror sean buenas para la venta» [23 de marzo]);% el

®1 Seguramente se refiera a la nota «Mas alla», s/f, publicada en La Nacién, el 3 de marzo
de 1935, p. 4 (Rela, 1972). Dira luego: «La amable nota de La Gaceta excita mi deseo de
saber quién hizo la de La Nacion. Si Ud. Logra averiguarlo, me daré el gusto alguna vez
de aludirlo en algin ap6logo. No por malo, sino por burro», escribe Quiroga a César
Tiempo (24 de abril). Poco antes, en febrero y desde la orilla uruguaya, «el joven Lauro
Ayestaran, aun no convertido en el principal musicdlogo uruguayo, resefid
favorablemente Més alla en El Bien Publico» (Rocca, 2007, p. 52).

®2 Para rastrear un germen asociado a esta incomprension, aplicada no solo a su obra sino
también a la proliferacion de datos inexactos de su biografia, remitimos al segmento «El
maduro», en el trabajo de Pablo Rocca (2007). Alli, el investigador uruguayo sefiala el
intercambio epistolar entre el autor de Los desterrados y el escritor saltefio Carlos Maria
Princivalle, a partir de una conferencia (devenida mas tarde en articulo, «Los cuentos

selvaticos de Horacio Quiroga», publicado en Alfar, Montevideo, 1949). El acuse de
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mensaje de su audiencia lectora en ambas orillas es claro y contundente, tal como

se lo expresa en carta a su editor César Tiempo al mes siguiente:

Nada raro que no se venda Mas all4. No se vende hoy nada, fuera de lo que
deberia ser incomparable. [...] En los viejos tiempos, cuando mis libros se
vendian, alcancé como méaximum despachar 1.500 ejemplares en cuatro
afios. Y yo gozaba entonces nombre de autor entretenido. El resto de los no
compradores decian, como el del caso: “Para qué voy a leer a Quiroga; sé

que es bueno” (7 de abril, Quiroga, 2007, p. 300).

Por cierto, ante la noticia de la mala venta, y acaso para medir fuerzas creativas
con las de su vieja amiga uruguaya, o bien para saber como habian trabajado sus
editores ese libro en virtud de recibir alguna explicacién por el resultado fallido,
Quiroga solicita a Tiempo una informacion particular: «Tendria interés en saber la
acogida que ha tenido el libro de [Juana de] Ibarbourou» [Estampas de la Biblia,
1934], publicado por la S.A.L.R.P. un afio antes que Mas alla.

Por otra parte, para nivelar un poco a su favor la valoracion del libro en prensa, en
mayo de ese afio, en Buenos Aires, aparece otra resefia positiva en ElI Hogar
(«Cuentos sobre el alma», de Ramon Doll [Rela, 1972]), lo cual suscita en él una
moderada celebracion: «Muy bien la pagina de Doll. Tanto mas grata, vista la
despreocupacion del hombre para hablar claro» (16 de junio a César Tiempo), sin
embargo, en esa misma ciudad aparecen nuevas reflexiones que, si bien suman
lecturas en cuanto a la recepcion del libro, siguen sin convencerle: «La Prensa
confid la cronica de Més alla a algun retardado» (16 de junio, idem).

Hacia fines de ese afio se palpa en sus palabras un estado de resignacién, no solo
con respecto a las escasas repercusiones que provoca su libro, sino también al
acuse de la indiferencia hacia su figura: «No me extrafia que Ricardo [Rojas] me
conozca poco. Creo que la mayoria de [los] colegas pecan por igual lado. Y otros

recibo de Quiroga y su posterior respuesta a Princivalle deja como resultado «el primer
documento que se conoce en el que dialoga con un critico acerca de su obra, cuando este

ya ha emitido su opinion» (2007, p. 48).
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exclusivamente ahora por Més alla, que es un solo aspecto del autor», dice a
Samuel Glusberg el 30 de diciembre (Quiroga, 2007, p. 472).%3

A su vez, una maniobra estratégica vinculada con la aparicion de su nuevo libro
en Uruguay, implementada para revertir su situacion desfavorable, radico en la
firma de ejemplares, en especial uno dedicado al diario El Pueblo de Montevideo,
organo de prensa del gobierno terrista. A propdsito de esta situacion, Pablo Rocca
esclarece: «Alfredo M. Ferreiro [editor de la S.A.L.R.P.] dirigia —junto a José
Pedro Heguy Velazco— la seccién literaria. Por Ferreiro y por los intentos de
reconciliacion con el gobierno, a fin de verse favorecido en su beneficio
jubilatorio, se explica esa “concesion” de la dedicatoria» (Quiroga, 2007, p. 522).
Para Quiroga esa concesion ciertamente implicaba una contrariedad que, mal le
pesara, Yy a efectos de mantener sus expectativas intactas, debia sortear: «no me es
grato firmar libros para compafieros 0 no con quienes no gasto reciprocidad al
respecto» (2 de febrero, en carta a César Tiempo).

Tampoco se quedan quietos sus editores en procura de mover el libro de otras
maneras. EI 19 de julio de 1935 el escritor argentino Juan Pablo Echagie (1875-
1950), en respuesta a César Tiempo, acusa recibo de un pedido de compra de

ejemplares a su amigo:

Nuestros fondos para comprar libros son bien exiguos en este momento, pero
su generoso llamado de Ud. en favor de Horacio Quiroga, no puede ser
desatendido. Haremos un esfuerzo en obsequio de ambos. Hoy mismo
someteré a la Comisién el libro de Quiroga, y espero que obtendré su
aprobacion para adquirir el nimero de ejemplares que sea posible de Mas
alla (Carta inédita, Echague, 1935).%

63 Esta reflexion quiroguiana acaso vaya en consonancia con el mencionado item de la
incomprension, y con este comentario de su amigo chileno Samuel Glusberg: «Literatos
desaprensivos que nunca entendieron el renacimiento de Quiroga en la selva misionera, se
limitaron a retrogradarlo a la época de su accidentada formacion finisecular que,
naturalmente, habia dejado huellas en su espiritu» (Espinoza, 1944, p. 69).

6 Entre 1931 y 1944, Echagiie (critico literario y periodista argentino) presidié la
Comision Protectora de Bibliotecas Populares, creada en los albores de 1870 con el

proposito de fomentar la creacion y el desarrollo de estas asociaciones civiles autbnomas,
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Un poco antes, y para empeorar las cosas, del lado uruguayo de la S.A.L.R.P. se
verifica un deterioro en las relaciones entre los directores de la seccién y su
administrador, cuyas diferencias en cuanto a modelo de negocio y conformacion
del catdlogo generan rispideces, tal como acusa Ferreiro: «como [Agustin de]
Ocampo, que siempre ha sido muy idiota para los negocios, se deja llevar de la
nariz por Miller, las cosas estan asumiendo un papel de editorial “Rosa” o algo
por el estilo» (Carta inedita a César Tiempo, 2 de abril, 1935). Esta situacion
desemboca en el alejamiento de Ferreiro. De hecho, asi comienza una carta
enviada a su par argentino explicando la decision:

Mi separacion de la Sociedad Amigos, etc. es un hecho. Ocampo queria que

le enviara una carta, pero yo le he dicho que me parece mucho mejor camino

el de la afirmacion oral, sin ninguna otra complicacion que complique las ya

complicadas complicaciones entre Miller, Ocampo, varios nenes aspirantes a

literatos rojos y otras zonceritas [sic] por el estilo han ido emergiendo [...].

Viene asi a quedar consolidado un régimen de preponderancia capitalista y,

por consiguiente, vulgar, de personas en absoluto incapacitadas para juzgar
las obras que se publiquen.

[...] Cuando con [Mario] Radaelli instalamos la Cooperativa Uruguaya de
Lectores —que sirvi6 de base para la lista de los primeros 500 socios—, la
cosa era para publicar las obras que, por su excepcional mérito, merecieran
aparecer y para retribuir en forma a los autores semejante hazafia. ;Ahora?
Ya ha visto usted la catarata... (Carta inédita, Ferreiro, 1° de mayo, 1935).

Ferreiro se baja del proyecto pero su compromiso con el libro de Quiroga, asi
como el respaldo politico al escritor saltefio se mantienen firmes. En cuanto a Méas
alla, una carta posterior a la muerte del escritor (7 de abril de 1937), escrita a
César Tiempo en hoja membretada de la S.A.L.R.P., muestra un nuevo enojo de
Ferreiro, esta vez con la imprenta familiar Porter Hnos. —taller desde donde habia
emergido la publicaciéon quiroguiana— y su negativa de vender ejemplares a la
editorial para su distribucién en Uruguay, en virtud de satisfacer la demanda de
los libreros. Ferreiro enumera a su colega una serie de apreciaciones y

determinaciones:

consolidandose en las primeras décadas del siglo XX como entidad rectora a nivel

nacional.

-103 -



1°. Que la actitud de Porter Hnos. me parece sencillamente estUpida. Asi con
todas las letras.[...].

2°. Que esa actitud perjudica solamente a ellos mismos. Los pedidos que yo
hago no son para socios. Son para libreros del Uruguay a los que de ningun
modo podran venderles ellos. [...] Casualmente ademas de los 20 pedidos
tengo pedidos para otros 20 mas. En total 40 ejemplares.

3° Que si ellos desisten de su actitud y me envian o me hacen enviar en el
dia de mafiana jueves 8 de abril los 40 ejemplares que necesito, consideraré
el asunto como si nada hubiera ocurrido. Si yo no recibo los ejemplares en el
dia 9, tomaré las siguientes resoluciones:

a) Consideraré el libro de Quiroga como agotado. Pasando la
correspondiente comunicacién a los libreros y dejando sin efecto los pedidos
pendientes. Tampoco tomaré ningin nuevo pedido para los asociados. [...]

c) Cancelaré asimismo las gestiones que estoy haciendo actualmente para
que el Ministerio de esta Capital adquiera una partida grande de ejemplares
(Carta inédita, Ferreiro, 1937).

Por ultimo, y como corolario de esfuerzo, la presencia de Ferreiro se patentiza en
el trance de la repatriacion, ya que integrara la comitiva oficial de escritores que,
en representacion del gobierno uruguayo, y nombrados mediante decreto
parlamentario, se hizo cargo del traslado de los restos de Quiroga hacia nuestro
pais.%®

% En el mecanografiado original, los sefialamientos en cursiva de esta cita aparecen
escritos en mayuscula.

% Ferreiro rememorara estos eventos en 1956, casi veinte afios después, en las paginas de
Marcha, en un texto publicado por entregas al que llamé: «De como se nos perdio y
encontramos a H. Quiroga», 3, 10 y 24/VI11/1956, N° 824, 825 y 827 respectivamente.

Puede leerse completo en el Anexo 5 de esta investigacion.
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7. El perfecto rioplatense

Pese a los malos resultados obtenidos en cuanto a las ventas y a la tibieza general
percibida en su recepcidn literaria, —sin contar el asunto politico que mediaba
entre una orilla y otra y cuyos tramites daban para largo—, la inclusion de Mas
alla en el catdlogo de la S.A.L.R.P. calzaba a Quiroga como anillo al dedo en este
momento. Asi lo hace notar en la primera carta enviada a César Tiempo, en la que
reconoce y celebra la oportunidad ofrecida: «Tal libro vendra al pelo para su
editorial y su nombre, pues soy el perfecto rioplatense» (30 de mayo de 1934).

La posicion fronteriza entre las dos orillas le permitia moverse comodamente en
un terreno de indefinicion, otorgando concesiones hacia ambos lados, pues en esta
oportunidad no solo encontré empatia y similitud con la curiosa situacion de su
interlocutor argentino: «la circunstancia de que yo no soy ni uruguayo ni
argentino, y Ud. no es ni argentino ni judio», sino que también le permitié reforzar
el origen de su pluma, como si su contacto con Uruguay fuera en este caso mas un
acto de excepcién que uno que respondiera a su predileccion natural, y tal vez por
eso acepta el cortejo: «La seccion uruguaya, debe apreciar como es debido la
conquista de un pajaro raro como yo» (20 de agosto de 1934).

Si bien el formato de publicacién, asi como la ubicacion de los titulos en la
portadas, se reiteran en la coleccion de la S.A.L.R.P. por ser un disefio Unico en el
que no interferia la nacionalidad de los autores, el disefio de tapa de la primera
edicion del libro de Quiroga permite aventurar una interpretacion que agrega
sentido en cuanto al asunto de pertenencia de su figura a nivel territorial. En ella
vemos que en el centro se colocan dos puntos geograficos indicando las capitales
hermanas, Buenos Aires y Montevideo. A su vez, estas se encuentran rodeadas
por circulos que con sus movimientos parecen ampliar su campo de accién,
similar al alcance de un radar, y cuya onda expansiva llega a ambos territorios y
allende, todo sobre un fondo de color amarillo estridente, donde se destaca en
letra negra capital el titulo del volumen.

En ese mapa de nacionalidades, intereses e influencias compartidas, la ubicacion

del sintagma Mas all&, no se ubica en el centro de la tapa, es decir, en el medio de
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ambas capitales, ni por debajo de ellas, sino expresamente sobre la ciudad de
Buenos Aires y desde alli mira hacia su par de enfrente y también hacia los
lectores. En este caso, la leve inclinacion, que a modo de guifio coloca a la obra en
un sitial simbdlico, parece cuadrar a la perfeccion con los sefialamientos privados
de Quiroga.

La binacionalidad del proyecto de la S.A.L.R.P., ademas de permitirle al escritor
saltefio ampliar la recepcion literaria en el tramo final de su trayectoria,
animandose a repartir en dos el territorio exclusivamente argentino de su
literatura, asi como de mantenerlo ocupado a nivel espiritual y creativo con el
armado del libro, también le ofrecia la chance de recomponer el vinculo con el
publico uruguayo que, si bien tenia presente su figura, acusaba recibo de una
insalvable distancia, ejercida de manera ininterrumpida y voluntaria durante casi
tres décadas por el escritor saltefio. No seria sencillo que con este libro en
particular Quiroga obtuviera el candor necesario para provocar sefiales de
bienvenida.

Sin embargo, el nuevo desembarco le venia muy bien para atemperar los animos
nacionalistas del ambiente gubernamental que, mal le pesara, habia prescindido de
sus servicios. Esto también significaba que hasta tanto no se resolviese a su favor
el asunto de la jubilacién, era prudente cuidar las sefiales y las formas en virtud de
no deteriorar ain mas los canales de influencia administrativa que le quedaban, y
que tanto él como sus colegas y amigos de ambas orillas tenian que transitar para
ayudarlo.

En suma: situar a Mas alla en una posicion rioplatense como excusa para
acercarlo nuevamente a Uruguay, por encima de cualquier resultado, era una
buena idea. Aun mejor si le sumamos que la llegada de Quiroga a territorio
uruguayo, en lo que refiere al plano de su literatura, fue acompafada por el visto
bueno de quien para entonces era el critico mas respetable de nuestras letras,

Alberto Zum Felde (1888-1976), quien tuvo a su cargo el estudio preliminar del
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libro de 1935.5" Este gesto, que simboliza un puente, en el pasado no habia
operado igual, de modo que gracias a esta oportunidad el ensayista también
aprovechara la oportunidad de «enmendar el juicio peligroso emitido un lustro
atras» (Rocca, 2007, p. 46). Se trata del dictamen que Zum Felde realizd cinco
afios antes de su estudio preliminar, ya que al conformar «un panorama de la
evolucidn cultural y literaria del pais: Proceso intelectual del Uruguay y critica de
su literatura (1930), en tres tomos [...], [y] —pese a que él mismo habia nacido
en Bahia Blanca, de padres uruguayos—, se rehuso a estudiar la obra de Quiroga a
partir de 1901, por considerar que desde esa fecha era propiedad exclusiva de la
literatura argentina» (Rocca, 2007, p. 40). A Quiroga, en realidad, esta
determinacion le conformaba y hasta le placia. Pero es necesario volver un poco
hacia atrés.

Como se indicd al comienzo de este trabajo, cuando Quiroga es cesado de sus
funciones en el consulado, el escritor uruguayo Enrique Amorim, quien poseia
contactos e influencias en las altas esferas del gobierno terrista, se contacta
directamente con el Ministro de Relaciones Exteriores de entonces, Juan José de
Arteaga —de filiacion herrerista, y quien ocup6 esa cartera entre mayo de 1934 y
marzo de 1935 (Oddone, 1967)—, terciando en favor de que Quiroga fuese
repuesto en su cargo. La gestién no surte efecto, no solo porque su puesto ya
habia sido ipso facto dado a otra persona, sino que ademas, segin expresa
Rodriguez Monegal, y de acuerdo a la respuesta que la autoridad de aquella
cartera hizo llegar a Amorim (21 de enero de 1934), el Ministro «no habia
encontrado apoyo en su gestion [...] [ya que entre quienes lo secundaban, se
aludid] a “la indiferencia que ese sefior ha demostrado siempre, segtn ellos, por
su tierra a la que ha sido indiferente en alguna oportunidad en que se le invitd a
volver a ella”» (Amorim, 1957, p. 12).

Amorim traslada rapidamente estas apreciaciones a Quiroga, reenviandole la carta

de Arteaga y poniéndolo al tanto del intercambio. No tardd en llegar la reaccién

7 A su vez, Zum Felde ya se encontraba cercano al proyecto editorial como creador,
puesto que habia sido publicado un afio antes en la Seccion uruguaya de la S.A.L.R.P.,

con Alcién: misterio en tres ciclos (1934).
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del escritor de la selva, ya que una semana después se pronuncié al respecto
(febrero 2, 1935):

[...] sé por fin a qué atenerme con mi exconsulado. Sin hacer hincapié en los
considerandos expuestos en mi contra por la comision de presupuesto, hago
notar que jamas, ni gobierno ni institucion alguna del Uruguay, me invit6 a
volver al pais. EI tnico que lo hizo fue Batlle y Ordéfiez, en 1911, 12 o0 13,
no recuerdo bien, cuando era presidente Viera.%8 Como escritor, entiendo que
en algun cenaculo o institucion de Montevideo se decidié no incluirme en
antologias de Uruguay, por el caracter argentino de mi obra —Ilo que es muy

cierto.— Y nada mas (Rodriguez Monegal, 1957)%°

Quiroga intenta dejar en claro dos puntos importantes en una sintética respuesta:
primero, al ser acusado de indiferente con relacion a los llamados de su patria, —
juicio que en estas circunstancias adquiere caracter de represalia de parte de las
autoridades uruguayas—, sostiene no haber recibido jamas una invitacion formal
de este gobierno en particular (si desde el Batllismo, corriente que lo habia
apadrinado politicamente hasta el cambio de autoridades en 1933), en virtud de
borrar el rétulo de desagradecido. Segundo, Quiroga no solo acusa la ausencia de
esa invitacion, sino que redobla la apuesta al declarar que en realidad él habia sido
objeto de una exclusion, esta vez de otro territorio, el de las letras de su pais. En
este punto es preciso retomar la idea del puente establecido por Zum Felde para el

caso de Més alla.

® La invitacion debié ocurrir mas tarde, entonces, dado que el Dr. Feliciano Viera
(nacido en Salto, como Quiroga) ejercié sus funciones como Presidente de la Republica
entre 1915y 1919, siendo su sucesor otro coetaneo de ambos, Baltasar Brum.

% Esta carta de Quiroga hacia Amorim citada por Monegal aiin permanece inédita ya que
no se encuentra reunida en los epistolarios del autor, y tomando como referencia el Gltimo
y maés acabado trabajo compilatorio de esta indole (Quiroga, 2007); lo mismo ocurre con
otras dos piezas mencionadas en el articulo de Monegal, reproducido més tarde en Las
raices de Horacio Quiroga (1961), dirigidas también a Amorim en las siguientes fechas:

28 de abril y 23 de marzo, de las que el critico uruguayo también cita fragmentos.
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Ante la respuesta de Arteaga, en la que a modo de castigo se le pasa factura por
dar sefiales antinacionalistas, aquellas expresiones de Zum Felde no habian
colaborado, puesto que la remocion de su cargo implicaba también otra forma de
exclusion, méas sesgada quizas, que se sumaba a la literaria.
Por entonces (1930), al ensayista uruguayo le asistirdn razones para considerar a
Quiroga ciudadano literario de las letras vecinas, o bien, para reconocer el
caracter argentino de su obra: la materia de su escritura, su radicacion en aquel
pais, sus vinculos con el ambiente literario, sus influencias en el campo editorial.
Es que un afio antes del Proceso intelectual... Zum Felde ya habia dejado clara su
postura en un articulo previo. Alli, el prestigioso critico declaraba no solo la
supresion del nombre de Horacio Quiroga del indice de la literatura uruguaya,
como luego confirmara, sino que fundamenta a favor de la justa ubicacién de su
figura, no como una forma de rechazo, sino de concederle a Quiroga su
independencia, o al menos el mérito de haberse ganado ese lugar por mérito
propio y que, por lo mismo, no daba lugar a reclamos de ningun tipo del lado
uruguayo:

Quiroga, que solo podria ser reclamado por el Uruguay en virtud del hecho

fortuito y pasivo de su nacimiento, es tenido como propio por la Argentina,

en virtud de su personalidad literaria. EI derecho que asiste a la Argentina es

indiscutible. Y la persistencia nuestra en mantenerlo dentro del cuadro de

nuestras letras, una impropiedad. [...] Por lo demas, no sabemos que él

nunca haya aclarado el equivoco, ni protestarlo acerca de su “uruguayidad”.

Estd donde estd pensard. Y es duefio de ello (Zum Felde, «El caso de
Horacio Quiroga»).”

Critico y escritor coinciden en cuanto al sitial literario. Pero Zum Felde, al
referirse a la convivencia de ambas patrias, endurecera su juicio al abogar por un
exclusivismo nacional y negard a Quiroga su rioplatinidad intrinseca: «No es
posible que un hombre figure en dos literaturas a la vez, que tenga dos
nacionalidades y figure en dos historias distintas» (1929). Sin embargo, para el

caso unico de Quiroga lo es, y en él se cumplen todos los requisitos que niega

7 Publicado primero en el diario El Ideal, Montevideo, y reproducido luego en La vida

literaria, Buenos Aires, N° 10, afio I, mayo, 1929, p. 7.
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Zum Felde. Més tarde, el ensayista recapacitara, no solo al restituir a Quiroga en
las ediciones posteriores a 1930 del Proceso intelectual..., sino porque en el
estudio preliminar a Mas alla, posiciona su obra en una categoria mundial,
superando las limitantes nacionalistas. Alli también dejara atras el litigio que tenia
amarrado a Quiroga sobre ambas orillas del Plata, ya que la voluntad universal de
su obra, para elevarse como tal, necesitaba abandonar cualquier expresion
nacionalista, o regional en cuanto a su americanismo, que pudiese reducirla.

En este sentido, la opcion separatista de Zum Felde cambia rotundamente a una
vision integradora, y sus palabras adoptan la clave de una bienvenida: «no
agravemos el aislamiento de fuera con la apatia de dentro; rindamosle nuestro
pleno homenaje», dird en el prélogo a la edicién de Mas alla (1935). Por ultimo,
un repaso cronoldgico por las historias, compendios, manuales y diccionarios de
literatura uruguaya, si bien no tan exhaustivo, arrojé répidamente la repetida

inclusion de Quiroga en diversas épocas, antes y luego de su muerte:

Historia critica de la literatura uruguaya, de Carlos Roxlo (1912-1916);
Opiniones literarias: prosistas uruguayos contemporaneos, de Alberto
Lasplaces (1919); Critica de la literatura uruguaya (1921), Proceso
intelectual del Uruguay y critica de su literatura (1930 [1941, 1967, 1985]),
indice critico de la literatura hispano-americana [vol. Il, La narrativa]
(1959), de Alberto Zum Felde; Historia sintética de la literatura uruguaya,
de Carlos Reyles (1931); Nuevas opiniones literarias, de Alberto Lasplaces
(1939); La literatura del Uruguay, de Alberto Zum Felde (1939); Antologia
y critica de literatura uruguaya, de Nicolas Fusco Sansone (1940);
Exposicion de la poesia uruguaya, de Julio J. Casal (1940); Diccionario
uruguayo de biografias: 1810-1940, de José Maria Fernandez Saldafia
(1945); El modernismo literario en el Rio de la Plata, de Antonio Seluja
Cecin (1965); Coleccion de clasicos uruguayos. Biblioteca Artigas. Horacio
Quiroga, seleccion de cuentos (2 tomos), seleccion de Emir Rodriguez
Monegal (1966); Aqui: cien afios de raros, de Angel Rama (1966);
Enciclopedia uruguaya: suplemento. Plan y direccion general de Angel
Rama (1968); Historia de la literatura uruguaya. Capitulo Oriental (1969);

Antologia de poetas modernistas menores, de Arturo Sergio Visca (1971); El
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900 y el modernismo en la literatura uruguaya, Rafael Varela (1973);
Ensayos sobre literatura uruguaya, de Arturo Sergio Visca (1975);
Informacién general sobre la literatura del siglo XX, de Mercedes Rein
(1976); Literatura uruguaya 1807-1975, de Sara Bollo (1976); Panorama de
la literatura infantil en Uruguay, de Sylvia Puentes de Oyenard (1984);
Nuestros clésicos: de Bartolomé Hidalgo a Ernesto Herrera, de Antonio
Seluja Cecin (1985); Diccionario de Literatura Uruguaya. Tomo Il. L-Z,
Alberto Oreggioni (dir.) (1987); Los grandes de la cultura uruguaya,
Instituto Nacional del Libro (1990); Uruguay y sus libros para nifios: 9
ensayos criticos, coordinado por Sylvia Puentes de Oyenard (1994); EI 900.
de Oscar Brando (coord.) (1999); Nuevo diccionario de literatura uruguaya,
[dir. Pablo Rocca, ed. Alberto Oreggioni] (2001), Ejercicios de memoria:
estudios sobre Literatura uruguaya, de Graciela Méantaras Loedel (2008); y
la recopilacion postuma Critica activa: letras (y vidas) uruguayas y otras
notas, de Ruben Cotelo (2018).

™ Para cotejar con su inclusién en el canon argentino nos remitimos a las paginas 39-40
de este trabajo. Luego de la muerte del escritor, en las figuraciones de ambas orillas, se

observa que el listado crece y logra sostenerse en el tiempo.
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8. Premios literarios

Antes que cualquier otra circunstancia, Quiroga tenia que lidiar dia a dia con la
necesidad, principalmente en su ultima etapa vital, en virtud de paliar las
condiciones precarias por las que atravesaba luego de perder el ingreso fijo del
consulado. Asi, en virtud de distribuir sabiamente sus fuerzas, «esperanzas y
realidades», dira él, se le ocurrié que «seria bueno presentar Mas alla al premio
anual montevideano. Visto que en el extranjero no puedo aspirar a aquellos, puede
que en mi patria consiga algun tercero. Vae Victis!» (7 de diciembre de 1935, carta
a César Tiempo).

Por un lado, interpretamos que para Quiroga la decision de postular por primera
vez al premio oficial uruguayo constituia una oportunidad véalida de resarcirse en
metal, esta vez bajo el amparo de su literatura y no de sus méritos o fallas como
funcionario diplomaético, al tiempo que en este momento la necesidad econémica
pesaba; mientras que por otro, la situacion lo enfrentaba a una encrucijada mayor,
una mas profunda: la conveniencia de Quiroga a la hora de adoptar una posicion
fronteriza se relaciona directamente con un hecho crucial, su doble nacionalidad,
es decir, la uruguaya de nacimiento y la argentina, que luego de trasladarse al pais
vecino asumio, al margen del caracter netamente argentino de su obra, es decir, de
su ciudadania literaria.

En primer lugar Quiroga, de padre argentino y madre uruguaya, nacio en Salto y
fue bautizado en dicha ciudad. En segundo lugar, ante las pruebas presentadas por
Leonardo Garet, sabemos que: «Quiroga obtuvo la ciudad argentina segln se
desprende del documento pertinente, en 1911» (Garet, 1995, p. 7). Este
documento prueba que el escritor inicid la solicitud en el Juzgado de Posadas, que
finalmente fallé a su favor el 16 de octubre de 1911, declardndosele «ciudadano
argentino con los derechos y deberes inherentes a su condicion de tal» (p. 8).

Este dato, que hoy nos permite observar con mas claridad y detenimiento el
asunto de su rioplatinidad, no era algo que en tiempos de Quiroga se supiese de
manera fehaciente, ni incluso luego de su muerte. Una anecdota de Enrique

Amorim, que data de la época en la que el autor de La carreta alquilaba la casa de

-112 -



Quiroga en la calle Aglero, sobrevuela apenas el asunto, pero al menos deja
entrever una pista sobre la existencia de un testamento que encontré al pasar,

revisando en su caprichosa biblioteca:

La sorpresa que daban aquellos libracos de tan extrafia vestidura, me
condujo a la revelacién de su nacionalidad. [...] [al encontrar] la libreta de
enrolamiento de Horacio Quiroga. En ella constaba que habia resultado
“inepto para el servicio militar”. Nada mas facil que buscar en las listas de su
promocién militar en Argentina. Nacido en Salto, seguramente, habiase
enrolado. Era ciudadano argentino, por lo tanto. Y esto, no lo ignoraba su
hijo Dario. La mujer de éste, a la que vi no hace muchos afios, me lo
corrobor6 (Amorim, 1983, p. 60).

Que no lo ignorara Dario, su hijo, o el circulo familiar méas intimo del autor,
resulta claro, pero no asi con relacion a sus amigos y colegas, en especial dentro
del ambiente literario, que en su mayoria desconocian su nacionalidad argentina.
Un ejemplo de esto se verifica en el comunicado de la SADE al Presidente
Gabriel Terra en defensa de Quiroga, luego del cese de funciones. Uno de los
argumentos esgrimidos por los colegas para solicitar la restitucion del escritor,
sefiala que el escritor: «habia renunciado a las mas altas recompensas oficiales que
se otorgan en nuestro pais a la produccion literaria [...] por el noble
empecinamiento de negarse a adoptar la ciudadania del pais donde desarrollé toda
su obra, prefiriendo mantenerse, dentro de su pobreza, fiel a su tierra» (Giusti,
1934).

Analizada ahora desde el prisma de su doble nacionalidad, la idea de renuncia que
se pondera en el comunicado no se sostiene, sino que en realidad permite
confirmar que Quiroga directamente no hizo valer su ciudadania argentina, o la
utilizé «solo en éareas administrativas y por un tiempo determinado» (Garet, 1995,
p. 11). La recompensa que implicaba esa decision no tenia que ver solo con lo
material, sino que jugaba en favor de la fidelidad patria con su tierra natal. Por eso
también resultan discutibles las fuentes de su nobleza y las razones de su
preferencia en los argumentos ofrecidos por sus amigos escritores en la nota del
lado bonaerense. En este punto en particular, no parecen contar con la

informacién de que Quiroga hubiese adoptado la nacionalidad argentina, al decir
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que: «No es posible dejar de ver que para aspirar a los grandes premios literarios
argentinos tenia que renunciar a la nacionalidad uruguaya» ([1939], 2016, p. 315).
Si puede coincidirse en las consecuencias negativas que podia traerle a Quiroga
hacer patente de forma oficial su eleccion, o incluso manifestarla, ya sea a través
de la postulacién al premio argentino, o bien, tomarse el trabajo de aclarar su
situacion ya que, como indica Rodriguez Monegal: «al incorporarse en 1917 al
Consulado general del Uruguay en la Argentina, hubiera despejado todo equivoco
en lo que respecta a su verdadera nacionalidad electiva» (Rodriguez Monegal,
1961, p. 24). De modo que la renuncia no la realizaria desde el punto de vista
formal, sino sentimental, puesto que llevarla adelante, segun afirman sus primeros
biografos: «representaba un pésimo negocio para Quiroga, porque aquella
renuncia significaba la pérdida del empleo bien remunerado que ejercia en el
Consulado, sueldo seguro y permanente cuya conservacion le valia méas que las
sumas, siempre problematicas de aquellas remuneraciones» (Delgado y Brignole,
[1939], 2016, p. 315).

Pero el negocio ya no era tal, sino todo lo contrario: no solo porque habia perdido
el empleo fijo, sino porque pese reunir desde 1911 los requerimientos para su
postulacion a los premios nacionales de su propio pais, se habia negado a
participar. Hacerlo ahora lo forzaba a abandonar inevitablemente esa rioplatinidad
estratégica, en virtud de acomodar el cuerpo hacia el costado mas conveniente, el
uruguayo. Ademas, no se trataba Unicamente de asumir la derrota ante las
autoridades que lo acababan de cesar, sino de terminar de aceptar su pertenencia a
esta nacion. Por eso la expresion latina utilizada por Quiroga (Vae victis!) también
indica laindefension de esa derrota, es decir, los vencidos no deben esperar
justicia de sus vencedores, sino aceptar el dictamen, ya que son quienes ponen las
condiciones de la rendicion. Con todo, un pasaje en especial dentro de su
correspondencia ofrece luz sobre cudl era la posicién oficial de Quiroga dentro del

enclave rioplatense que le ofrecia el proyecto de la S.A.L.R.P.:

Tendria mucho placer de que mi libro apareciera en la seccion argentina.
[...] Si hubiera dificultades en asignarme el titulo de argentino, puede
hacerse notar, aparte del caracter rioplatense de la editorial, mi campo de
accion casi exclusivo argentino. Y como ahora andan en sentimentalismos
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rioplatenses, puede que venga de perilla mi dislocacion, favorable y cara a
ambas orillas. Como puede ser que altere el orden de los relatos, y aun que
separe algunas historias con el subtitulo “Mucho, mas acd”, seria bueno que
lo recordara Ud. (Carta a César Tiempo, 13 de setiembre de 1934).

A propésito del Concurso oficial, y tratando en vano de eludir esa circunstancia
invocando la excusa de su ejemplo como salvedad, dice Quiroga: «claro que me
agradaria, si lograra salvarse el asunto nacionalidad. [...] ;por qué no patrocinan
Uds., los de la Rioplatense, la rioplatinidad absoluta en literatura, y su derivadol[s]
premios? Estando, como estdn en Montevideo, en tren sentimental al respecto,
llegado es ahora el momento de probar tal sentimiento fraternal. [A] mi me
convendria» (30 de enero de 1935, carta a César Tiempo). Se palpa en su
comentario cierta toma de distancia, como si el asunto fuera un problema de los
otros, del sistema y correspondiese a ellos solucionarlo para que él pueda adecuar
sus propdsitos. Y es alli cuando la indiferencia se vuelve conveniencia en

Quiroga. Segun Samuel Glusberg:

Muchos se mostraron mas preocupados de su origen nacional que él mismo:
uruguayo entre los uruguayos y argentino entre los argentinos. Solo cuando
se trataba de premios literarios en metalico, Quiroga era invariablemente
argentino para los uruguayos y uruguayos para los argentinos. Por eso, a
pesar de la excelencia de su obra, no consiguié la mas minima recompensa
oficial en ninguna de ambas capitales del Plata (Espinoza, 1944, p. 95).

En realidad, contrario a lo Gltimo que expresa el critico chileno, Quiroga tuvo
razén (otra vez) al presentarse al concurso, o hablando en criollo, vali6 la pena la
patriada, ya que el jurado del Ministerio de Instruccion Publica de Uruguay
finalmente le otorgd el premio nacional de ese afio a su obra édita, Mas alla
(1935), al tiempo que se elevd una mocién para adjudicarle la Medalla de Oro a la
trayectoria por su labor extraordinaria, pese a que esta «no alcanzé la unanimidad
que necesitaba para triunfar» (Delgado y Brignole, [1939], 2016, p. 352). Con
relacién al premio metal, encontramos pruebas que permiten confirmar su
existencia: una carta del Administrador General de la Seccion argentina de la
S.A.L.R.P., Alfredo E. Moen, que informa a su colega Cesar Tiempo sobre la
disponibilidad de la partida de dinero y la necesidad de que Quiroga tramitara un

poder desde Buenos Aires para remitirsela:
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En diversas oportunidades tuve la intencién de avisarle que Horacio Quiroga
ha obtenido una remuneracién de $ 600, en el Gltimo Concurso del
Ministerio de I.[nstruccion] Publica. Hoy hemos estado con Ferreiro en la
Contaduria para informarnos cdmo Quiroga debe proceder para hacer
efectivo el cobro de dicha remuneracion. Alli nos han expresado que si el Sr.
Horacio Quiroga no puede efectuar el cobro personalmente, debe hacerlo
otra persona munida de un poder perfectamente legalizado. Para no dejar
pasar mucho tiempo, hemos pensado que Quiroga puede remitirnos ese
poder a nombre de Alfredo Mario Ferreiro, quien tiene algunas relaciones
qgue pueden facilitarle la realizacion de cualquier tramite otro resultaria
dificil (Carta inédita, Moen, 21 de enero, 1937) [Ver Anexo 1].

Pese al extenso y nutrido epistolario que deja Quiroga, luego de la fecha
consignada en esta carta, hasta ahora inédita, apenas quedan dos piezas con las
que cubrir este periodo final: una dirigida a su casero, vecino y amigo Isidoro
Escalera fechada el 25 de enero, y otra al escritor argentino Ezequiel Martinez
Estrada, del 9 de febrero de ese afio (Quiroga, 2007). En ninguna se hace alusion
al asunto que menciona el Administrador General de la S.A.L.R.P. con respecto al
pago disponible, o si el escritor saltefio logrd enviar el poder solicitado para

cobrarlo antes de su muerte.
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9. Aquel otro nuevo y pasado amor, Salto

Mientras Quiroga aguardaba en Misiones con justificada impaciencia el pago de
la jubilacion, cuya partida utilizaria para ponerse al dia con las deudas a sus
proveedores y salir del apremio financiero, desde principios de 1935 se vislumbra
en su correspondencia la idea de realizar un viaje junto a su familia, apenas
lograran salir del atolladero. Enriqgue Amorim desliza la invitacion para que se
trasladase a un lugar especial, como una forma de «arrancarlo, aunque sea por
breve tiempo a la jungla misionera, grandiosa, pero terriblemente impasible, y
traerlo a un lugar donde sienta [...] el calor de las tiernas evocaciones» (Delgado
y Brignole, [1939], 2016, p. 336) [El destacado es nuestro]. El narrador,

entusiasmado responde:

Quién sabe si en pos de su viaje a esta [se refiere a Misiones], no resulta que
le devolvemos la visita a Salto. Siempre he tenido ganas de rever el paisaje
natal, si no sus habitantes. A mi mujer en particular le tienta la aventura.
Todo si prosperamos econémicamente (5 de marzo, Quiroga, 2007, p. 246).

La idea le interesa y conviene por varias razones, que irdn cambiando conforme a
sus necesidades y padecimientos: el primer envion para salir de la selva hacia su
ciudad natal —tan distante para él, porque salvo contadas veces, «hace treinta
afios que Quiroga no pone pie en ella» (Delgado y Brignole, [1939], 2016, p.
336)—, le sirve como aventura para descomprimir la situacion hogarefia con su
esposa, en virtud de recomponer la armonia conyugal, y el desenlace del divorcio
al afio siguiente es la prueba cabal de este primer empuje. También le sirve para
acompariar su desembarco literario en Uruguay, ya que para entonces acababa de
ser publicado Mas alla. A su vez, el viaje le permitiria reencontrarse con sus
amigos saltefios —que venian moviendo cielo y tierra para ayudarlo con sus
tramites—, para sellar su agradecimiento en un abrazo fraterno.

Por otra parte, aprovecharia la escapada «para tratar de liquidar de paso el lote de

chacra sucesion Forteza», a malbaratarlo, dird a su amigo abogado Asdrabal
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Delgado (Quiroga, p. 223-224).”> Finalmente, los achaques de salud que
comienzan a asomar, también anuncian dolores mayores, sumados a la necesidad
de apurar los asuntos administrativos, que hacen que «si fuera indispensable mi
presencia alli, iria», afirma antes de completar el cuadro final de su hipotético
viaje a Salto. Decimos hipotético porque en realidad nunca llega a concretarse en
vida. O si.

Alfredo Mario Ferreiro, no obstante, es el Unico que afirma que la visita a Salto en
realidad ocurrid. Segun el escritor: «<Amorim se lo llevé a Las Nubes, a su casa de
la calle Paraguay, en Salto, cerca de la estacion ferroviaria, en la parte norte de la
ciudad. Alli lo tiene a Quiroga un tiempo» (1956).” Sin embargo, es curioso que
ni el supuesto anfitrién, Amorim, ni los amigos bidgrafos saltefios mencionen esta
visita, y en cambio si comenten el asunto del viaje que en realidad quedd en
suspenso.

Por otra parte, en el «film que Enrique tiene en Salto y al que ha afiadido mas
personajes para mantenerlo siempre al dia», como expresa Ferreiro en el mismo
articulo, quedaron registradas las Unicas imagenes en movimiento (sin sonido) que
se conservan de Horacio Quiroga. Estas lo muestran riendo, tocando la guitarra y

fumando, manipulando un pequefio animal encadenado, asi como interactuando

2 En cuanto a la liquidacion de propiedades, bienes y herencias del escritor, un breve
pero ilustrativo articulo del historiador y profesor saltefio, Enrique Agustin Cesio, ofrece
pistas sobre el patrimonio que Quiroga tuvo en Salto, «que en conjunto no superaban la
dimension de una pequefia fortuna» (Cesio, 1987).

3 El chalet Las Nubes, construido entre 1928 y 1931, pertenecié a Enrique Amorimy a
su esposa, Esther Haedo. Esta ubicado en la hoy denominada Avda. Enriqgue Amorim
1700 y ocupa dos padrones en la ciudad de Salto. En 1973 la casa de Amorim fue
declarada Patrimonio Histérico, y en 2010 ratificada como Monumento Histérico
Nacional, al ser adquirida por la Comisién del Patrimonio Cultural de la Nacion. Los
constructores fueron José y Santiago Texeira Campos. Su calculista: el ingeniero Antonio
Texeira Campos. La casa fue realizada en base a ideas del propio Enriqgue Amorim. Los
datos que presentamos fueron extraidos de la nota: «El Estado compré Las Nubes», por
Juan Manuel Chaves. Publicada en El Boulevard, Montevideo, 26/V1/2011.
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en varias reuniones sociales junto a su segunda esposa e hija menor Maria Elena,
asi como con Dario.

Si bien se trata de un remontaje de Amorim de sus propias filmaciones, es decir,
de filmaciones extraidas en diversas coordenadas temporales colocadas juntas, al
observar con detenimiento el aspecto de Quiroga, su vestimenta y el contexto,
acaso algun fragmento pueda pertenecer a la visita mencionada por Ferreiro, pero
no contamos con mas elementos para confirmarlo por el lado de Quiroga.”

Sea como fuere, la primera razon que conspira contra el plan de la visita a Salto es
monetaria, segun se aprecia en casi todos los casos donde el asunto aparece
mencionado en su correspondencia desde 1935, hasta que en noviembre de 1936
lo dictamina: «Mis medios no me alcanzan para ello» (Quiroga, 2007, p. 228). La
segunda se verifica ese mismo afio, cuando queda solo en la selva al marcharse su
esposa e hija hacia Buenos Aires (antes, en junio), una vez que llegan los primeros
pesos de la jubilacion; y la tercera tuvo que ver con su internacion en el Hospital
de Clinicas de Buenos Aires, en setiembre de ese afio, a instancia de sus amigos

bonaerenses que le allanan una vez mas el camino.

4 Se trata de la pelicula Galeria de escritores, dirigida por Enrique Amorim. Afios de
realizacion: 1928-1956. Duracion: 57 minutos. «Escritores. 1921-58. 20 min. muda y b. y
n. 16 mm. Cuadro técnico: Director Enrique Amorim. Resumen: Antologia de escritores.
Aparecen: Anibal Poncel y Coronado, Quiroga y familia, Rafael Alberti, Nicolas Guillén,
Atahualpa Yupanqui, Pablo Neruda, Emil Ludwig, Ralph Bates, Alfonso Reyes,
Margarita Abella Caprile, Estefan Zweig, Pio Baroja, Jules Romain, Fernan Silva Valdés,
Emilio Oribe, Federico Garcia Lorca, etc.» (Pastor Legnani y Vico de Pena, 1975). La
pelicula se exhibi6 el 4, 5y 7 de setiembre de 2006, en Sala 2 de Cinemateca Uruguaya,
junto a jAy Uruguay! Debo estos datos al Lic. Eduardo Correa, quién estuvo al frente del
Centro de Documentacién Cinematogréfica de Cinemateca Uruguaya, que muy
amablemente colabord con nosotros en esta y otras investigaciones. También corresponde
agradecer al Archivo de Filmes de la misma institucion, y en especial a Ana Laura
Martinez, que nos permitié visionar la pelicula de Amorim, que se encuentra en su
acervo. Por altimo, la pelicula puede visualizarse hoy en dia en YouTube de manera
integra: https://www.youtube.com/watch?v=fgAHFV08rK8&t=1275s
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Asi se lo informa a Martinez Estrada: «Recibo hoy carta de [Julio E.] Payrd, cuyo
suegro, [Alberto] Gerchunoff, hablé con [el Dr. José] Arce a mi respecto. Dice
Arce que estan a mi disposicion, él y sus herramientas, y que no debo
preocuparme de nada. Se entiende bien claro por la carta que hasta ahorraré mis
menguados pesos» (8 de setiembre, 1936, Quiroga, 2007, p. 439).

Ya instalado aparte en una modesta piecita del hospital que le habian preparado,
en la que recibia diariamente visitas de familiares y amigos; y luego de atravesar
altos y bajos producto de los dolores que una operacién preliminar habria de
provocarle, la idea de Salto regresa en sus conversaciones finales. Es nuevamente
Amorim el destinatario de aquellos impulsos nostalgicos que lo acercaban a su
pueblo natal. Asi lo rememora cuando lo visité mientras Quiroga convalecia en el

hospital:

Sendas visitas y no mas, por razones de tranquilidad para el enfermo, hice a
Quiroga en el Hospital de Clinicas. Sonriendo me dijo que llegaba la hora de
su viajecito a Salto. Ya lo he dicho, y es por esta razén que acepté el
ofrecimiento de [Eduardo Victor] Haedo, tratado con Dario, que no queria
ceder al principio. Las relaciones entre padre e hijo tienen un capitulo
importante, que mucha gente quiroguiana ignora. ¢Fue esta la razén de la
indiferencia de Dario para acompafar los restos de su padre a Salto? Nunca
lo sabremos (Amorim, 1983, p. 39).”

Le asiste razén a Amorim sobre ese capitulo particular entre ellos, uno que por el
lado del padre justifico algunas menciones en la privacidad epistolar. Alli Horacio
se refiere a Dario con cierto orgullo, ya sea por imitar su modelo en la vida
practica en procura de salir adelante, como le cuenta a Julio E. Payro6: «EI hombre
prosigue con brios: lefia, plantacién de naranjos y un mar de proyectos en todo
orden de negocios. Es el animador de la sociedad con su cufiado. [...] Dario va a
concluir por hacer flort]una, si persiste y tiene siempre a su lado a alguien que lo
modere. Tenemos buena relacion» (Quiroga, 2007, p. 365); o bien por haberle

® La «Carta inédita de Dario Quiroga a Enriqgue Amorim» (17 de abril de 1937),
presentada en el Anexo 1, confirma esta circunstancia: Dario no viaja a Montevideo a
acompafiar las cenizas de su padre, ni a presenciar los homenajes realizados en su
memoria, ya sea por voluntad propia o bien porque se encontraba internado en el Hospital

Tornu, tal como informa a Amorim en esa misiva.
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transmitido e inculcado el don de contar, como expresa en una carta a Martinez
Estrada: «Ahora Dario escribe cuentos. En Mundo Argentino ha publicado uno,
bastante bien. Creo que tiene el don de contar. Se propone trabajar. Alla veremos
[...] hay pasta en el muchachoy» (id., 2007, pp. 441/447).

Pese a los elogios, la celebracién de virtudes no es tan reciproca desde la vereda
del hijo, o al menos eso se deduce del comentario que extrae el critico uruguayo
Rodriguez Monegal en didlogo con Dario: «Al hablar de su relacion con D[on].
Isidoro Escalera [vecino, empleado y amigo de Quiroga en Misiones], dijo Dario:
“Fue como un padre para mi”. Y luego se rectifico, agregando: “Mas todavia,
porque los escritores no suelen ser buenos padres”» (/apud Penco, 2021, p. 124).
Una anécdota de César Tiempo hecha mas luz sobre el vinculo padre e hijo y, en
especial, sobre la aridez en las lecciones del padre. Alrededor de 1921 Quiroga
consiguié un empleo para Dario en la libreria Anaconda de su amigo Santiago
Glusberg, ya que el muchacho, segun el critico argentino: «no terminaba de sentar
cabeza [...] era muy joven y daba la impresion de ser un atolondrado. Después se

modificd sustancialmente». Pero eso no es todo, continla el editor y critico:

Quiroga permaneci6 un buen rato en la libreria y cuando salié lo acompafié.
Apenas habiamos llegado a la esquina de Rivadavia y Montevideo, Quiroga
meti6 bruscamente la mano en uno de los bolsillos del sobretodo y extrajo un
libro amarillento y enjuto [...] un ejemplar de Las montafias de oro. Lanzo
una palabrota y volvi6 sobre sus pasos. Dario, sabedor del profundo afecto
gue profesaba su padre por Lugones habia deslizado en su bolsillo el poco
menos que inhallable ejemplar. Quiroga, entr6 a la libreria, arrinconé a
Dario, le espetd una filipica y abandond el libro sobre una de las mesas [...].
Volvimos a salir. Quiroga hablaba solo, visiblemente fastidiado. En la
esquina de Callao se le ilumino bruscamente la cara y se eché a reir. —Dario
es loco. Se va en impulsos. En la escala de sus valores el primer lugar lo
ocupa el corazén. Fea cosa para afrontar la vida. Me gustaria pedirle

disculpas por las burradas que le dije (Tiempo, 1970, p. 22).

De regreso a la habitacion del Hospital de Clinicas, que para fines de 1936 ya no

era tan asistida, al tiempo que disminuye también la correspondencia, la
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internacién avanza hacia una coordenada inevitable, la operacion, cuyo desenlace
Quiroga presiente. Este hecho lo impulsa a evocar nuevamente el reencuentro con
Salto, como le hace saber a Asdrubal Delgado: «como es dificil que no salga bien
de este embrollo tan poco deseado, insisto en ir a pasar unos cuantos dias con
Uds.» [...]; «<no olvido de que antes de regresar al norte, he de pasar un par de dias
alli» (Quiroga, 2007, pp. 243/241). En esta linea, la conversacion con Amorim

continda;

[...] con sospechosa insistencia. Volvia extrafiamente, a sus juegos de
infancia, a las lejanas amistades. [...] Durante mas de una hora, no hizo otra
cosa que hablarme de su pueblo natal. Sali con la sospecha de la muerte. Su
melancolia, su evocacion, los nombres, los hechos de su lejana juventud, la
nitidez con que veia el pasado, el placer en contar sus andanzas de la nifiez,
cosa insélita en Quiroga, me sorprendieron (S/f, 23 de febrero de 1937
[Entrevista a Amorim]).

En su hora final, Quiroga pide volver a Salto, y si bien es un deseo que no logra
consumar, acaso pueda interpretarse como una ultima voluntad; méas alla de
cualquier impedimento econémico que tuviese por delante luego de la operacion,
si es que salia de ella, y cuya coordenada no obstaculizaba aquel horizonte; mas
alla del trance de indecisiones que atravesaron sus hijos, amigos y colegas en las
horas posteriores e inmediatas a su deceso; y méas alla de no haber dejado
indicaciones sobre el destino final de sus restos, haciendo caso a ese no sé qué
visceral que le dictaba dejar las cosas tal como estaban ante la idea de mudar el
pantedn familiar a Buenos Aires, como le habia ofrecido su hermana Maria en sus
postrimerias: Quiroga anhela volver a Salto.

Impulsado por la necesidad de corresponder a un llamado vital —acaso por Unica
vez, uno que no provenia de la selva, sino de su otro paraiso natal, Salto—, al que
durante tanto tiempo habia hecho oidos sordos, en sus ultimas horas se le presenta
a Quiroga la chance de hacer las pases con aquel otro primer amor, que en estas
circunstancias se acercaba nuevamente a él, tal como le escribe a su hermano
menor Martinez Estrada, a quien confiesa: «No hay mas amor como dios manda;
pero hay el recuerdo, reavivado hasta hacer sangre, de un grande, pasado amor»
(junio 19, 1936, Quiroga, 2007, p. 400).
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10. Una posteridad (des)cuidada. Consideraciones finales

Como resultado parcial de esta investigacion, que tuvo por objeto indagar en la
recuperacion y restauracion simbolica de Horacio Quiroga ocurrida luego de su
muerte (1937), pudimos determinar la importancia que tuvo el accionar del
gobierno uruguayo, surgido del golpe de Estado del presidente Gabriel Terra
(1933-38), en dos instancias puntuales que influyeron de manera decisiva sobre la
posteridad del narrador saltefio.

La primera, en abril de 1934, al declarar cesante a Quiroga en su cargo de Consul
de distrito en San Ignacio, luego de diecisiete afios, tres meses y veintinueve dias
de actividad ininterrumpida al servicio del pais en el extranjero; la segunda, al
decretar tres afios después la repatriacion oficial de sus restos desde Buenos Aires
hacia Uruguay, ocurrida entre el 19 de febrero y el 4 de marzo de 1937, para
recibirlo con honores pdstumos y depositar las cenizas en su ciudad natal, Salto.
Entre este Gltimo gesto de reclamo y apropiacion y aquella primera determinacion
administrativa e institucional quedé abierto un terreno de disputa, no solo en torno
a la pertenencia de la obra quiroguiana, sino también como figura ilustre de por lo
menos uno de los Estados que lo comparten, Uruguay y Argentina, generando un
enclave territorial en el que se situd el nucleo central de nuestra investigacion,

tomando como punto de referencia las ceremonias realizadas en uno y otro lado.

*

En cuanto a la primera decision, la de 1934, cabe sefialar que, si bien ante la
llegada de las autoridades terristas Quiroga pierde buena parte del apoyo
diplomatico que lo habia cobijado bajo el batllismo, creemos que nuestro trabajo
demuestra que la decisidn de su cese encontré amparé en el recorte presupuestal
de los gastos estatales, producto de los coletazos de la crisis de 1929, que hirieron
sobremanera la economia del pais, y en la nueva legislacion, puesta en practica a
partir de enero de 1934 con la creacion de la Caja de Pensiones y Jubilaciones
que, entre otras resoluciones, prohibio el pago de asignaciones a quienes se
ausentaran del pais. Por otra parte, el castigo al que se referird Quiroga luego de

afrontar la noticia del cese, en realidad no era otra cosa que una valoracion
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negativa de su desempefio a lo largo del tiempo, ya que no era un funcionario
modelo. Tal como se indicd, Quiroga contaba con al menos un informe
desfavorable en su haber (1927) de parte del Consulado General que, si bien no
habia sido tomado en cuenta hasta entonces, a la hora de su desvinculacion se hizo
valer. Por otra parte, el territorio de Misiones ofrecia una zona casi despoblada vy,
en este sentido, resultaba algo indtil en cuanto a su jurisdiccion, para la
representacion diplomatica de un pais lejano de esa frontera como Uruguay.

Pese a esta coyuntura, el acceso al tramite jubilatorio puede leerse como un gesto
reparador de parte del gobierno terrista, que ante las furtivas gestiones de los
amigos uruguayos y argentinos del escritor saltefio, ante autoridades encumbradas
de ese gobierno, finalmente le es concedido. Cobra aqui importancia su
nombramiento como Cénsul Honorario (febrero de 1935), artilugio administrativo
que le permiti6 conservar y acceder a la jubilacion.

Sin embargo, como se pudo observar, Quiroga sufri6 en Misiones las
consecuencias del desempleo y poco a poco se configur6 una situacién econémica
afligente. A propdsito, en su correspondencia son abundantes las alusiones a esta
circunstancia, tan asi que el asunto cobra notoriedad publica en Uruguay, en
especial en la prensa opositora al gobierno, que toma la iniciativa de denunciar el
problema. Este hecho motiva una asamblea de escritores nacionales para tratar el
asunto (octubre de 1935) en el Ateneo de Montevideo, contra el desinterés estatal
y a favor de «los prestigios intelectuales del pais».

Con todo, transcurrirdn casi dos afios desde el inicio del trdmite jubilatorio, largo,
engorroso y lento, hasta recibir la primera partida (abril de 1936), que ademas
resulta tardia: porque si bien la noticia del pago es bien recibida, Quiroga no pudo
compensar el apremio econémico sufrido en ese lapso con otras actividades
privadas, incluida su vuelta la pluma. En primer lugar, la publicacion del volumen
Mas alla (1935) no tuvo mayores réditos econdmicos, pese a que fue publicado en
dos paises de manera simultanea; en segundo lugar, el ingreso que le reportaban
los derechos de autor de Suelo natal (1931), si bien le dio a Quiroga un alivio en
el altimo trance, no constituia un gran negocio; y en tercer lugar, son apenas once

los textos aislados que surgen de su praxis literaria final, entre 1935y 1937 (Rela,
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1972; Rocca, 2007), y no logran hacer la diferencia, producto de la crisis en la
prensa portefia y del deterioro fisico que afectaba a su mano izquierda luego de un
accidente.

A las necesidades econdmicas del escritor, como se pudo observar, se sumaron
otras circunstancias de indole familiar y de salud que completan el cuadro
amargo: el divorcio de su hija Eglé, el suyo con Maria Helena Bravo, y la
internacion en el Hospital de Clinicas debido al inicio de su tratamiento, luego de
una operacion preliminar.

En virtud de lo argumentado sobre este punto, podemos concluir que, si tomamos
como primer eslabon de los eventos el cese de sus funciones en 1934, los hechos
inmediatos muestran a un Quiroga acorralado por las circunstancias, empujado a
vivir sus ultimos afios en situacion de pobreza y pendiente de la tardia promesa
administrativa. Se trata de aspectos que devienen de la pérdida de su empleo fijo,
y que amplian y contextualizan la tragica escena final.

Por tales razones, se justificaran luego los enconos de parte de varios colegas y de
la prensa en ambas orillas, en especial desde las paginas opositoras en Uruguay,
que castigaran al gobierno ante la repatriaciéon de los restos, acusandolo de
oportunista, como una forma de enmendar el error cometido en el pasado.
Observado el hecho desde esa perspectiva la conclusion resultaba evidente: el
mismo sistema que llevd a Quiroga a la miseria luego lo encumbré. En realidad,
segun Ofelia Machado Bonet (1943), esta paradoja guarda tras de si un problema
mayor, que en realidad forma parte de la idiosincrasia de una sociedad, no como
respuesta a una fatalidad individual, como en el caso de Quiroga por ejemplo, sino
historica, es decir, como una eterna deuda en el reconocimiento postumo de los

valores literarios de nuestra nacion.

Con respecto a la segunda decision del gobierno uruguayo, la repatriacion de
1937, los elementos encontrados permiten determinar que la intervencion
diploméatica tuvo lugar en el crematorio del cementerio de La Chacarita, sitio

donde se incineraron los restos del escritor saltefio y apenas transcurridas 48 horas
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de la muerte del autor uruguayo. En la ceremonia, el embajador uruguayo Emilio
Martinez Thédy comunica el decreto N° 597/37, segun indica el Diario Oficial,
aprobado y firmado por el presidente Terra (20 de febrero), publicado
inmediatamente en la prensa de Uruguay (21 de febrero), oficializando el reclamo
de los restos en un gesto politico inédito en territorio extranjero, reapropiandose
de una figura literaria nacional, simbdlica y materialmente.

Como consecuencia de lo expuesto, la noticia supuso una serie de conflictos y de
contradicciones relacionadas con el destino final de las cenizas del escritor de la
selva, que se agregan a los elementos sefialados: en primer lugar, se creia que las
cenizas serian conducidas a Misiones, tierra a la que el autor considerd su patria
por haber plantado alli su casa (y las raices mitolégicas de casi toda su obra), y a
la que en varios articulos se refiere como el paraiso terrenal donde obtener una
paz idilica y en la que merodea cierta idea de retorno. Por otro lado, y en
consonancia con lo anterior, su exclusivo campo de accion en la literatura
Argentina le habia permitido recoger expresiones de popularidad durante su
extensa trayectoria, asi como ganarse el respeto de muchos colegas. Estos méritos
le valieron formar parte del canon de la literatura de ese pais, tanto en vida como
luego de su muerte, situacién que se prolongo hasta el presente.

A su vez, Quiroga fue pionero en apuntalar la produccion literaria nacional en
Argentina y luché por los derechos de autor y la revalorizacion del rubro
escritural, ademéas de haber sido vicepresidente (entre 1928 y 1932) de la SADE
(Sociedad Argentina de Escritores), razén por la cual se justifica que su velatorio
haya transcurrido en su sede, por entonces ubicada en la Casa del Teatro, en
Buenos Aires.

En segundo lugar, el argumento del reposo final de sus restos en Misiones circul6
como si se tratara de la Gltima voluntad del autor, mientras que en realidad
Quiroga no dejo ninguna indicacién al respecto. En tal sentido, la partida de
defuncién del autor, presentada en el Anexo 2, oficia como documento probatorio
al indicar la ausencia de testamento, reforzando el caracter indefinido de su
destino final. A propésito del asunto, Quiroga dej6 en suspenso la posibilidad de

trasladar el pantedn familiar de Salto a Buenos Aires, de acuerdo al ofrecimiento
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que le hiciera en vida su hermana Maria, rogandole que «dejase las cosas como
estaban, porque sentia no se qué ante la idea de tal propdsito» ([1939], 2016, p.
48).

De este modo, si bien para Annie Boule, Horacio Quiroga «murié callado, sin
dejar una linea escrita, pensando sin duda que tal desenlace no necesitaba
comentario y sobre todo que le pertenecia exclusivamente, fuera de toda
literatura» (1975, p. 99), en tercer y ultimo lugar, en sus ultimas conversaciones
aparece la idea de volver a Salto. Primero se presenta como visita transitoria (que
queda trunca por la insuficiencia econémica y el agravamiento de sus dolencias),
para luego posicionarse como anhelo mayor, en las postrimerias de su muerte. En
este sentido, la evocacion de la ciudad natal, el reencuentro con sus amigos y el
recuerdo de la infancia lo invitan a imaginar otro tipo de retorno que Misiones no
contempla, una vuelta a otro tipo de raices, y esta vez: «Convertido en hijo
prédigo a posteriori, 0 mejor dicho, para la posteridad» (Espinoza, 1944, p. 69).
De esta forma Quiroga prepara el camino, y el 21 de noviembre de 1936 escribe a
su amigo saltefio Asdrubal Delgado: «hasta los elefantes van a morir a todos los
sitios donde dieron sus primeros trotes» (Quiroga, 2007, p. 242).

El trasfondo de estas palabras deja planteado un nuevo horizonte reflexivo y
afectivo que no permite cerrar del todo el sentido final en cuanto a su lugar de
pertenencia, sin embargo, nuestra investigacion ofrece elementos y pruebas para

arriesgar al menos mas de una interpretacion.

*

Como parte de la estrategia de la repatriacion, el gobierno uruguayo asigno la
tarea ejecutiva al Ministro de Instruccion Publica de entonces, Eduardo Victor
Haedo. A su vez, Haedo design6 a una comitiva de escritores uruguayos cercanos
al gobierno para el traslado de los restos, mientras que en la vecina orilla ocurre lo
mismo con una integracion de escritores argentinos. Enriqgue Amorim y Alfredo
Mario Ferreiro seran las figuras centrales de la escolta uruguaya, tal como se ha

desarrollado en el pasaje correspondiente en esta tesis.
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Enrique Amorim, a pedido de Haedo, convence a Dario Quiroga para entregar las
cenizas, ya que este se oponia a que reposaran en un lugar donde su padre no
habia vuelto (Uruguay, Salto), y porque no queria darles el gusto a aquellos que lo
habian dejado en la calle (Amorim, 1983, pp. 60-61). Si bien Haedo sostuvo no
hacer ninguna explotacion politica del caso Quiroga, nuestra investigacion ofrece
informaciones concretas acerca de los recibimientos oficiales registrados en las
ceremonias del Parque Rod0 y Salto, asi como de la procesion de la urna a escala
departamental y los discursos politicos en torno a los restos, que prueban lo
contrario.

Alfredo Mario Ferreiro, en cambio, fue decisivo para destrabar las gestiones
jubilatorias en favor del narrador saltefio, y como Director administrador de la
Seccion uruguaya en el proyecto Sociedad de Amigos del Libro Rioplatense
[S.A.L.R.P.], propicid la reconexion literaria de Quiroga en territorio uruguayo,
invitdndolo a publicar su Gltimo libro de cuentos, Mas alla (1935). La publicacién
también sirvié para ayudar a Quiroga en el trance econdémico luego del cese.
Segun lo analizado, la posibilidad de editar desde una posicion estratégica
binacional le permitié a Quiroga inclinar el cuerpo hacia Uruguay y retomar el
vinculo con sus origenes literarios, mas all4 de su predileccion natural hacia el
medio portefio, espacio que la Seccion argentina de la S.A.L.R.P. también
satisfacia. Sea como fuere, la publicacion le permitié desembarcar de nuevo en su
tierra y atemperar los animos nacionalistas del ambito gubernamental, de los
cuales dependian las decisiones ministeriales vinculadas a su jubilacion, que por
entonces se encontraba en tramite.

A su vez, su indefinicién fronteriza le sentia cobmoda, y ante la circunstancia de
gue no se sentia ni uruguayo ni argentino, o al menos se resistia a optar por una u
otra opcion, este sello calzé a la perfeccion con sus propdésitos privados, en virtud
de mantener intacta su rioplatinidad intrinseca. Este rasgo identitario en el pasado
le habia sido negado por el mayor critico de nuestras letras, Alberto Zum Felde, al
excluirlo de los indices de la literatura uruguaya (1930). Sin embargo, tras el
analisis expuesto en nuestro trabajo, podemos afirmar que la publicacion de Mas

alla se establecié como puente de retorno literario de Quiroga hacia Uruguay. Y
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esa recuperacion simbolica se produjo también gracias a la presencia de Zum
Felde en el estudio preliminar del volumen, quien en esas paginas no solo
devuelve a Quiroga su caracter rioplatense, sino que lo eleva a una categoria
mundial, superando cualquier nacionalismo exclusivista, que hasta el momento
tendia a reducirlo.

En sintesis, Mas all& no solo reuni6 a la perfeccion lo rioplatense en Quiroga, sino
que también refuerza su figuracion en la literatura de los dos paises, que no solo lo
comparten de hecho (al margen del caracter netamente argentino de su obra) sino
también de derecho, pues en Quiroga concurren la nacionalidad uruguaya de
nacimiento y la argentina, que luego de trasladarse al pais vecino asumié. Ocurre
que en la época del autor, su nacionalidad argentina no era algo que se supiese de
manera fehaciente, ni incluso luego de su muerte. En este sentido, por razones de
conveniencia Quiroga no hizo valer su doble condicién, excepto cuando postuld
su altimo libro al premio oficial de Uruguay en 1935.

Esa participacion lo obligd a moverse desde la posicion rioplatense hacia la
uruguaya, tomando una decision que implicaba mas que la posibilidad de acceder
al premio en metal que estaba en juego. Este acto, en realidad, termin6 por
devolverlo simbolicamente a su sitial de origen aceptando, aunque fuera a
regafiadientes, su pertenencia a esta nacion. Acaso pueda ser esta la ultima
voluntad literaria de Quiroga.

Por Gltimo, pese a que el libro no tiene una buena recepcién, tanto monetaria
como en términos de candor popular, no ocurrird lo mismo con el reconocimiento
oficial, ya que el jurado del Ministerio de Instruccién Publica de Uruguay
finalmente le otorgd el premio nacional de ese afio a su obra édita Mas alla,

confirmando su reincorporacién al canon de la literatura uruguaya.

*

Gracias al relevamiento de las distintas polémicas y tensiones producidas en el
campo literario local y bonaerense, durante y después de la repatriacion, podemos
visualizar ahora bajo un nuevo foco la obra de Quiroga luego de su muerte. Este

recorrido implicé un analisis especifico de algunos libros fundamentales del autor
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para rastrear y reencausar su reposicionamiento en el canon de las letras
uruguayas, por ejemplo el caso de los Cuentos de la selva (para los nifios) (1918),
ofrecido a la autoridades de Uruguay como libro de lectura obligatoria para
Ensefianza Primaria, y rechazado por la Direccion General de Instruccion Publica,
mediante un informe lapidario del maestro, profesor e Inspector Técnico de
Ensefianza Primaria y Normal Emilio Fournié.

Las pruebas reunidas nos permiten aventurar que la no figuracion de Quiroga en
las sucesivas ediciones de libros de lectura o lecturas complementarias oficiales de
Ensefianza Primaria y Normal en nuestro pais, posteriores al informe, puedan
deberse al dictamen del inspector Fournié por su ascendencia en ese terreno. Una
exhaustiva pesquisa (1921-1949) confirma su ausencia, al tiempo que el narrador
saltefio tampoco aparecera en los programas oficiales de ensefianza primaria, al
menos entre 1917 y 1957, periodo en el que se extendid nuestra blsqueda.
Debemos consignar, como parte de las consideraciones finales, un caso de
excepcion que implica un hallazgo, y que acaso constituya la primera aparicién de
un texto quiroguiano en un manual de lectura de primaria, Optimismo de Zarrilli y
Abadie (1927), en el que aparece el relato «La abeja haragana», reiterdndose su
aparicion en las ediciones de 1936, 1939, 1941 y desapareciendo en la Gltima de
1945,

A su vez, contrario a lo que informaron los amigos saltefios Delgado y Brignole
sobre que «las fabulas y cuentos [de Quiroga] son lectura obligada en los liceos de
la Republica» ([1939], 2016, p. 238), o bien, que «habia sido incorporado
oficialmente a la literatura uruguaya, entrando en los programas de la materia» (p.
352), los datos que recabamos indican que la incorporacion del estudio de la obra
de Quiroga en los programas oficiales de literatura de Ensefianza Secundaria en
Uruguay ocurre de forma lenta y algo tardia, si tomamos en cuenta la coordenada
de su muerte (1937).

De este modo, verificamos que Quiroga en realidad es incorporado en el Plan
1941 y no antes (la bolilla 18 indica Quiroga o Reyles), como parte del Programa
de literatura de tercer afio (primer curso), aprobado por la Comision y

confirmando su vigencia por resolucion del Consejo en 1952, datos en los que a
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su vez se ampara Real de Azua para elaborar un exhaustivo informe con una
listado adjunto de autores elegidos en el sistema educativo uruguayo medio para
la ensefianza literaria (1958).

Con relacién a Suelo natal (1931), podemos sefialar que lo que Quiroga no pudo
conseguir con Cuentos de la selva en Uruguay casi una década atras, lo logra con
este proyecto de textos para nifios, ya que fue aprobado por el Consejo Nacional
de Educacién para 4° grado escolar en Argentina. Alli Quiroga recoge la testeada
fabula de «La abeja haragana», Unico texto sobreviviente del filtro pedagdgico
realizado por Fournié. En tal sentido, Suelo natal capitaliz6 en su confeccion un
conjunto de aprendizajes recogidos de la experiencia anterior, entre ellos: la
autoria conjunta, ya que el proyecto argentino fue escrito en colaboracién con
Leonardo Glusberg, Maestro en las escuelas primarias de la Capital Federal y
profesor en la Escuela Nacional de Comercio de Ramos Mejia, nivelando la
balanza en cuanto a la experiencia de ambas plumas, priorizando el aporte de cada
profesion para potenciar el volumen; y también la variedad tematica que presentan
los textos, ya que este libro incorporé en su indice historias vinculadas a
diferentes materias: geografia, moral, lengua, civismo, al tiempo que hizo lugar a
novedades cientificas como el cinematografo. Una habil y certera adecuacion a
sus receptores posiciond mejor a Suelo natal como texto de utilidad e interés,
tanto para docentes como para el alumnado, que a su antecesor, Cuentos de la
selva, en el que este conjunto de aspectos no estaban contemplados o directamente
intencionados.

*

Con la interés de analizar la cronica de estos episodios y, si fuese posible, dar
alguna respuesta, fue necesario rastrear y trabajar con fuentes intocadas que
constituyen la primera recepcion critica del narrador uruguayo. Asi, tanto las tres
piezas epistolares inéditas que comparecen en el Anexo 1, como la compilacion
textual presentada en el Anexo 5 de nuestro trabajo, permiten realizar hoy la
reconstruccion narrativa de los sucesos de forma colectiva al integrar un conjunto
de voces y, por ende, de acercamientos al autor y a los hechos estudiados, para

continuar alli donde los bidgrafos dejaron de contar y siguieron hablando los
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amigos, los colegas, la prensa, los familiares y los politicos. Se trata de textos que
fueron exhumados de publicaciones periddicas y libros, y hasta donde sabemos
nunca fueron reunidos en un trabajo de esta indole.

En virtud de trazar un mapa discursivo sobre el asunto de los funerales del autor y
contextualizar las pruebas presentadas, fue necesario fijar las coordenadas
temporales y espaciales de los eventos analizados, para luego examinar el alcance
de sus repercusiones. A tales efectos confeccionamos el Anexo 3, en el que se
recoge la cobertura en prensa escrita que tuvo la repatriacion de los restos de
Quiroga desde Argentina hacia Uruguay, en las publicaciones periddicas de
ambas capitales, asi como en provincias y departamentos. Los asientos
bibliograficos consignados en esta muestra, que consideramos parcial, ascienden a
mas de cuatrocientos, y abarcan también algunas menciones en el exterior sobre la
muerte del escritor uruguayo.

A este esfuerzo se suma el aporte iconografico incluido en Anexo 4, mediante la
incorporacion de un conjunto de treinta imagenes, muchas de ellas presentadas
por primera vez. En suma, confiamos en que el aporte realizado a través de los
anexos documentales pueda resultar de utilidad a investigaciones futuras
dedicadas al estudio de este autor, tan caro a las letras de ambas naciones.

En cuanto al resurgimiento del estudio de la vida y obra del autor a partir de 1950,
debieron pasar quince afios desde el primer trabajo biografico, a cargo de los
amigos saltefios (1939) hasta el siguiente aporte en este género (Orgambide,
1954), para romper el sello de autenticidad con el que aquellos rubricaron la
entrafiable y, a la vez, problematica version oficial sobre el narrador saltefio.

A partir de la evidencia recolectada podemos afirmar que Quiroga fue arrancado
de suelo argentino para ser replantado nuevamente en Uruguay, tanto sus raices
literarias como vitales. Asi, el ascenso, canonizacion y posterior restauracion de
su figura ilustre nacional, estatus al que se lo elevd a partir del trance de la
repatriaciéon, fue Gtil a los intereses politicos de turno. Si bien primero fue
valorado en vida por su pais de adopcion (Argentina), su (des)cuidada posteridad
fue reclamada de forma politica, al ser acufiado por su pais de origen. Esta

compleja circunstancia final, a la postre le permiti6 a Quiroga obtener el
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consensuado reconocimiento internacional, mérito que lo distingue hasta nuestros

dias.
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Carta a César Tiempo’®

Alfredo E. Moen

Montevideo, Enero 21 de 1937.

Sr. César Tiempo
Tinogasta N° 2426 — Apto 8
Buenos Aires — R.A.

Estimado Tiempo:

En diversas oportunidades tuve la intencion de avisarle que Horacio Quiroga ha
obtenido una remuneracion de $ 600, en el dltimo Concurso del Ministerio de
I[nstruccion]. Publica.

Hoy hemos estado con Ferreiro en la Contaduria para informarnos como Quiroga
debe proceder para hacer efectivo el cobro de dicha remuneracion. Alli nos han
expresado que si el Sr. Horacio Quiroga no puede efectuar el cobro
personalmente, debe hacerlo otra persona munida de un poder perfectamente
legalizado.

Para no dejar pasar mucho tiempo, hemos pensado que Quiroga puede remitirnos
ese poder a nombre de Alfredo Mario Ferreiro, quien tiene algunas relaciones que
pueden facilitarle la realizacién de cualquier tramite otro resultaria dificil.

Por este motivo le envio hoy estas lineas, y aprovecho la oportunidad para

saludarlo muy cordialmente.”’

GD/AEM

® La pieza original mecanografiada se encuentra en el Departamento de Archivos y
colecciones particulares. Fondo César Tiempo, en la Biblioteca Nacional Mariano
Moreno. Buenos Aires, Argentina.

" Pese al extenso y nutrido epistolario que deja Quiroga, luego de la fecha consignada en
esta carta, apenas quedan dos piezas con las que cubrir el periodo: una carta a Isidoro
Escalera fechada el 25 de enero, y otra a Martinez Estrada, del 9 de febrero de ese afio
(Quiroga, 2007). En ninguna se hace alusion al asunto que menciona el Administrador
General de la S.A.L.R.P. con respecto al pago disponible o si el escritor uruguayo logré

enviar el poder solicitado para cobrarlo antes de su deceso.
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Carta a Enrique Amorim’®

Dario Quiroga

BAires abril 17/937

Querido Amorim:

Me trajo Gato los diarios de alla que le enviaste.”® Realmente grandes los
homenajes que hicieron a papa. Lo mejor, tus palabras.®’ Es mas facil elogiar una
cosa entre terceros gque ante su autor. Por eso no puedo decirte mas que me gusto
mucho, y muy mucho.

Sigo en el [Hospital Dr. Enrique] Tornu a la espera de una mejoria. Te tendré al
tanto de ella. Quiero agradecerte también tu conducta con papéa antes y después de
su muerte, y quiero también hagas extensivos mis saludos a todos lo[s] que lo

recordaron en esa Ultima y desgraciada oportunidad. Hasta pronto y un abrazo de

Dario Quiroga Cires

™ La carta que presentamos se encuentra en la Coleccién Enrique Amorim. Seccion
Correspondencia, carpeta Q, 46, en el Archivo Literario del Departamento de
Investigaciones de la Biblioteca Nacional, Montevideo.

" Se refiere a Enrique Iglesias, apodado «el Gato», médico y amigo personal de Quiroga
y de su familia. Segin Helena Corbellini en La vida brava (2007), Iglesias oficié como
uno de los testigos del matrimonio entre Quiroga y Maria Helena Bravo en 1927. Por otra
parte, Iglesias es contado por Quiroga dentro de los participantes de la tertulia
denominada Anaconda, que liderd en Buenos Aires a principios de la década del veinte.

8 Acaso se refiera a las sentidas palabras que pronuncié Enrique Amorim en la ceremonia
final, llevada a cabo a altas horas de la noche en la ciudad de Salto: «Despedida a Horacio
Quiroga», publicado en Uruguay, Montevideo, 5/111/1937, p. 16. Puede leerse en el

Anexo 5, como parte de nuestra compilacion textual.
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Carta a Enriqgue Amorimg!
César Tiempo

Enriqgue Amorim
SALTO

Caro:

Ya va a aparecer la revista.®? Colaboran los mejores. Mario Puccini, Stefan Zweig,
Cansinos-Assens, Gide, etc. No te hagas el personaje de Mallea y haceme llegar tu
aporte. Una péagina sobre Quiroga seria formidablemente oportuna. Algin dia
contaré una historia del mas puro sabor quiroguiano con el querido viejo por
protagonista.®®

El 19 debia venir a casa. Esa misma mafana se suicidd. Hubo de venir antes,
cuando mi viaje a Montevideo. Me decia que quedaria verosimilmente curado a
medias.®* Pero nada traducia ese estado de animo que lo llevaria a un gesto del
gue son tan amigos los saltefios: Baltasar Brum, entre otros. Cuidado. Mandame
eso cuanto antes.

Hasta siempre y vergess mir nicht.®®

2/111/937

César Tiempo

8. El original de esta carta se encuentra en la Coleccion Enrique Amorim. Seccion
Correspondencia, carpeta 48, en el Archivo Literario del Departamento de
Investigaciones de la Biblioteca Nacional, Montevideo.

g2 En 1937 Tiempo fundo la revista literaria Columna: Revista de las grandes firmas en
defensa de los grandes ideales. Seguramente en este caso se refiera al N° 2, afio |,
publicado el 1/V1/1937, en el que también figura otro texto desconocido en homenaje al
escritor saltefio: «Discusion de Horacio Quiroga», de José Sebastian Talldn.

8 Esa y otras anécdotas, junto a testimonios de Tiempo sobre Quiroga, fueron reunidas
posteriormente en Cartas inéditas y Evocacion de Quiroga (1970).

8 La expresion es exacta y se constata en la Gltima carta que Tiempo recibié de Quiroga,
apenas un mes y medio antes de su muerte (2/1/1937, Quiroga, 2007, p. 309).

8 Traducido del aleman: «No me olvides».
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Anexo 2. Partida de defuncion de Horacio Quiroga [20 de febrero, 1937]%
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8 Quiroga, Horacio Silvestre. Documento N° 1142789, hoja 71. Acta expedida por el
Registro del estado civil y capacidad de las personas. Sistema de Administracion de
Documentos Electronicos, 1° de agosto de 2017. Ciudad Autonoma de Buenos Aires.
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Anexo 3. Relevamiento bibliografico sobre los funerales de Horacio Quiroga
en publicaciones periddicas del Rio de la Plata, y otras repercusiones en

prensa en el exterior

Gerardo Ferreira Rodriguez

La voz de la nacion es su prensa. Y si para nosotros, los que la originamos,
la alimentamos y la sostenemos, puede no siempre ser nuestra voz, para el
extranjero esta voz es siempre la expresion de nuestra alma: es decir, de
nuestro estado de civilizacién. [...] Mas cuando un acontecimiento logra
encarnar y realizar de modo tal las aspiraciones culturales de una nacién, que
la prensa entera abre cuan grandes son sus columnas a la exaltacion de ese
acontecimiento, entonces podemos estar seguros de que —al revés de lo
anterior—, ese acontecimiento honra a nuestra nacion, mereciendo por tanto
que se le lance triunfalmente a través de las fronteras. (Horacio Quiroga,
«Cantico nacional», 1923) [Quiroga, 2007, pp. 550-551].

Para la conformacion de este anexo, cuyo proceso de elaboracidn puede rastrearse
desde 2017, fue fundamental el empuje inicial que nos proporciond la beca
Justino Zavala Muniz (MEC, 2016), como parte del programa Fondo de Estimulo
a la Formacién y Creacion Artistica [FEFCA]. Por aquel entonces, la falta de
fuentes extranjeras en los principales acervos de Uruguay imposibilitaba el acceso
fisico a las publicaciones periddicas en un lugar clave para nuestra investigacion:
Argentina, donde no solo se producen buena parte de las repercusiones en prensa
sobre la muerte del escritor uruguayo y los sucesos posteriores, sino porque nos
encontramos ante el contexto de recepcion inmediata de los hechos estudiados.

En este sentido, si bien constatamos la presencia de numerosos medios de prensa
argentinos en los archivos uruguayos, apenas pudimos extraer con éxito las
informaciones que nos aportaron los diarios La Nacién y La Prensa; y las revistas
Sur, Columna, Claridad, Nosotros y Caras y Caretas. Ante este panorama
desbalanceado frente el cual nos encontrabamos —ya que las repercusiones en
prensa recabadas desde fuentes uruguayas resultaban auspiciosas—, la verdadera

deuda del relevamiento radicaba en incorporar de manera cabal las informaciones
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producidas en el pais vecino. Su inclusion nos permitio visualizar el grado de
interés y de importancia de los eventos en ambas capitales, asi como verificar en
el tiempo su onda expansiva en cuanto al grado de intensidad de la cobertura en
prensa, para comprender a traves de numeros concretos la relevancia y el
temperamento de esa voz de la nacion a la que se refiere Quiroga en la cita que
encabeza este anexo. Los datos obtenidos nos ayudaron a mapear el alcance de las
repercusiones a nivel territorial, asi fuese de manera primaria, ampliando el rango
de las capitales y observando también a las provincias o departamentos en ambos
paises. Tampoco quedaron de lado las escasas informaciones provenientes desde
el exterior. Por fortuna, luego de los avances realizados en Buenos Aires y de
incorporar los nuevos materiales investigados, el anexo se enriquecié
sustancialmente. Esta version aumentada que, ante todo no rehlye de sus
imperfecciones a la hora de presentar sus resultados, es la que damos a conocer
por primera vez hoy como parte complementaria de nuestra investigacion.

La cronologia a la cual nos apegamos casi estrictamente para realizar la tarea en
una y otra orilla abarca desde el 19 de febrero (fallecimiento del escritor en el
Hospital de Clinicas de Buenos Aires) hasta el 4 de marzo de 1937, punto culmine
de los homenajes realizados al autor en su ciudad natal, Salto, luego de conducir
la urna con sus cenizas al pantedén familiar. En cuanto a las publicaciones
periddicas en diarios uruguayos: 14 diarios cubren el hecho en Montevideo,
dejando como resultado 121 entradas con informacion sobre los eventos. En
cuanto a los diarios de otros departamentos, fueron 52, que nos permitieron
consignar 172 entradas con informaciones variadas. En total, en los diarios de
nuestro pais recabamos 293 asientos bibliograficos como parte de la cobertura en
prensa escrita sobre los episodios estudiados.

Con relacion a las publicaciones periodicas de Argentina. En Buenos Aires, del
enorme caudal revisado se consignaron 21 diarios, dando lugar a 53 entradas con
informacién sobre los eventos, mientras que en otras provincias fueron 20 las
publicaciones que arrojaron datos, generando 28 entradas con informacion
pertinente. En total, contabilizamos 81 asientos bibliograficos para el caso de los

diarios argentinos.
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En cuanto a las revistas, por razones de cantidad, los resultados son menores en
los dos paises. Del total consultado se constataron en Argentina apenas 16 revistas
que hicieron mencion a algun aspecto de los sucesos, provocando 19 entradas con
informacién. En Uruguay fueron 9 las publicaciones que acusaron recibo sobre los
hechos, generando 11 entradas con informacion respectiva. En cuanto a las
alusiones en medios del exterior, se consignaron 13 entradas en total, con
informaciones repartidas entre Chile (3 revistas y un diario), Costa Rica (1
revista) y Puerto Rico (1 revista).

En este relevamiento se consignan, finalmente, un total de 418 asientos
bibliograficos, provenientes de publicaciones periddicas, como parte de la
cobertura en prensa de los funerales del escritor uruguayo Horacio Quiroga en el
Rio de la Plata en 1937. Confiamos firmemente en que nuestro aporte pueda
resultar util a futuros investigadores, estudiantes y criticos interesados en seguir
profundizando en el estudio de este valioso autor, tan caro a ambos margenes del

Plata, pero cuya magnitud es de caracter universal.
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Argentina

PUBLICACIONES PERIODICAS. DIARIOS | BUENOS AIRES

La Nacion

1) «Horacio Quiroga. Fallecié ayer en esta capital», s/f, Sdbado 20/11/1937:7.
Reproducida integramente por el diario Uruguay [Montevideo, Ed. de la
mafana], s/f, Sabado 20/11/1937:3. [‘Ha muerto el Ultimo hechicero de
Misiones’. Sentido comentario de La Nacion ante el fallecimiento de H.
Quiroga].

2) «Sepelios», s/f, Sdbado 20/11/1937:14.

3) «Don Horacio Quiroga. Ayer se realiz6 la cremacion de sus restos», s/f,
Domingo 21/11/1937:11.

4) «Repatriacion de los restos de H. Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:5.

5) «Traslado de los restos de Horacio Quiroga a Montevideo», s/f, Sabado
27/11/1937:7.

6) «Montevideo rindi6 sentido homenaje a Horacio Quiroga», s/f, Domingo
28/11/1937:4.

7) «La casa de Horacio Quiroga», por Alberto Arigés de Elia, Suplemento,
Domingo 28/1X/1941:4.

8) «Vicente Loépez, 1927-1931», por Walter Guido Weyland, Suplemento,
Domingo 20/111/1955:1.

La Prensa

9) «Falleci6 ayer en esta capital el escritor Horacio Quiroga», s/f, Sabado
20/11/1937.

10) «Las cenizas del escritor Horacio Quiroga seran llevadas a Montevideo», s/f,
Martes 23/11/1937:6.

11) «Seran repatriadas las cenizas del escritor Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:10.
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12) «Fueron inhumadas en Salto las cenizas de Horacio Quiroga», s/f, Martes
2/111/1937:10.

13) «Sera esculpida en una roca la cabeza de Horacio Quiroga», s/f, Jueves
4/111/1937:11.

14) «Horacio Quiroga, el Misionero»; «Una carta inédita de Quiroga [San
Ignacio, 17/V11/34]», por Carlos Selva Andrade, Domingo 27/X11/1953:1.

La Libertad - Avellaneda

15) «Dej6 de existir en la Capital Federal D. Horacio Quiroga», s/f, Sdbado
20/11/1937:1.

La Opinion, -Avellaneda

16) «Es llorado», s/f, Domingo 21/11/1937:3.
17) «Embarcaronse los restos de Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:3.

La Unién - Lomas de Zamora

18) «Murid el cuentista uruguayo Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:1.

Buenos Aires Herald

19) «South American Kipling. Horacio Quiroga dead», s/f, Sabado 20/11/1937:4.

Critica

20) «Ha muerto Horacio Quiroga, el mas grande narrador de Sud América», s/f,

Viernes 19/11/1937:6.

21) «Despues de perseguirlo en vida Terra pretende repartir las cenizas de
Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:12.
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22) «La dictadura terrista, que fue indiferente al talento de Horacio Quiroga, le
ofrecio tarde los honores», s/f, Lunes 1/111/1937:4.

La Vanguardia

23) «Con la muerte de Horacio Quiroga, las letras rioplatenses pierden su més
recio y talentoso narrador», s/f, Sdbado 20/11/1937:3.

24) «Horacio Quiroga», por Roberto F. Giusti, Domingo 28/11/1937:7.

Noticias Gréficas

25) «Horacio Quiroga, nuestro Rudyard Kipling, ha muerto», s/f, Viernes
19/11/1937:4.

26) «Embarcaron los restos de Quiroga», s/f, Sdbado 27/11/1937:8.

Argentina Libre

27) «Horacio Quiroga. 1937-1942», por Luis Emilio Soto, Jueves 12/111/1942.

La Republica

28) «Falleci6 ayer», s/f; «Horacio Quiroga fue un cuentista vigoroso», s/f, Sabado
29/11/1937:5.

29) «Despedida de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:3.

La Argentina

30) «Don Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:1.
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El Diario

31) «Horacio Quiroga, el notable cuentista, ha fallecido ayer», s/f, Sabado
20/11/1937:8.

32) «Los restos de D. H. Quiroga se inhumaron ayer», s/f, Domingo 21/11/1937:3.

33) «Llevaran sus restos a Montevideo»; «Fueron trasladados ayer al Uruguay las
cenizas de Don Horacio Quiroga» [Discurso de Alberto Gerchunoff], s/f,

Viernes 26/11/1937:7 y 14 respectivamente.

El Mundo

34) «Horacio Quiroga», s/f, Sabado 20/11/1937:15.

35) «Horacio Quiroga, el escritor de la selva», por Horacio Rega Molina, Lunes
22/11/1937:25.

36) «Seran repatriados los despojos de Horacio Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:5.

37) «<Homenaje postumo a Horacio Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:18-19.

38) «[Foto de la ceremonia realizada en el Parque Rodd de Montevideo]», s/f,
Martes 2/111/1937:20-21.

La Fronda

39) «Horacio Quiroga», s/f, Sabado 20/11/1937:3.
40) «Don Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:1.

La Razdn

41) «Horacio Quiroga, el vigoroso cuentista, ha fallecido hoy», s/f, Viernes
19/11/1937:8.

42) «Recogeran los restos de H. Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:1.

43) «<Homenaje postumo a H. Quiroga en Montevideo», s/f, Lunes 1/111/1937:2.

44) «<Homenajes a H. Quiroga en Uruguay», s/f, Miércoles 3/111/1937:2.
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Ultima Hora

45) «Ha fallecido en nuestra ciudad el talentoso escritor Quiroga», s/f, Sabado
20/11/1937:3.

46) «Llevan al gran escritor desaparecido», s/f, Domingo 21/11/1937:3.

47) «Otro escritor ha muerto en la miseria», s/f, Martes 23/11/1937:4.

48) «Balconeando» [Sobre los velorios en la Casa del teatro], s/f, Miércoles
24/11/1937:4.

Bandera Argentina

49) «<Ha muerto un gran escritor argentino: Horacio Quiroga», s/f, Domingo
21/11/1937:1.

El Argentino, La Plata

50) «Falleci6 en Buenos Aires el escritor Horacio Quiroga», s/f, Sébado
20/11/1937:4.

51) «Sepelio de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:3.

El Dia, La Plata

52) «Dejé de existir el escritor uruguayo Horacio Quiroga», s/f, Sabado
20/11/1937:7.

Diario del Bicentenario

53) «Horacio Quiroga. EI hombre de la selva», s/f, N° 128, 1937:512.
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PUBLICACIONES PERIODICAS. DIARIOS | OTRAS PROVINCIAS

El Atlantico [Bahia Blanca]

1) «Fallecid el escritor Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:5.

2) «El poeta de la selva misionera», s/f, Domingo 21/11/1937:14.

3) «Ha desaparecido un gran escritor», s/f, Martes 23/11/1937:16.

4) «Son velados en Montevideo los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo
28/11/1937:2.

La Nueva Provincia

5) «Falleci6 Horacio Quiroga», s/f, Sabado 20/11/1937:5.

6) «Sepelio de los restos de Quiroga»; «Horacio Quiroga», s/f, Domingo
21/11/1937:4 y 8 respectivamente.

La Razon [Chivilcoy]

7) «Falleci6 Horacio Quiroga», s/f, Sabado 20/11/1937:1.

El Litoral [Santa Fe]

8) «Ha fallecido el escritor Horacio Quiroga», s/f, Viernes 19/11/1937:1.

La Voz del Pueblo [Tres Arroyos]

9) «Los despojos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:1.

El Territorio [Resistencia]

10) «Dej6 de existir el conocido novelista Horacio Quiroga», s/f, Sabado
20/11/1937:1.
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La Voz del Chaco

11) «Fallecio el escritor H. Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:4.

El Rivadavia [Comodoro Rivadavia]

12) «Seran sepultados en el Salto los restos de Horacio Quiroga», s/f, Sabado
27/11/1937:1.

La Voz del interior [Cordoba]

13) «H. Quiroga murié en la capital»; «Ha muerto H. Quiroga», s/f, Sabado
20/11/1937:4.

14) «Los restos de Quiroga a Uruguay», s/f, Viernes 26/11/1937:4.

Los Andes [Mendoza]

15) «Fallecio ayer el escritor uruguayo Horacio Quiroga», s/f, Sabado
20/11/1937:2.

16) «Fueron cremados los restos del escritor Horacio Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:3.

La Mafana [Rio Gallegos]

17) «Fallecio el notable escritor H. Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:5.

18) «La incineracion de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo
28/11/1937:1.

El Orden [Tucuman]

19) «La nota fanebre», s/f, Martes 23/11/1937:1.
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La Gaceta

20) «Horacio Quiroga, el autor de los cuentos sobre los rios y las selvas, fallecio»,

s/f, Sabado 20/11/1937:2.

21) «Fueron incinerados los restos del sefior H. Quiroga en BsAs», s/f, Miércoles

24/11/1937:1.

La Tribuna [Rosario]

22) «Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:12.

El Gréfico [9 de julio]

23) «El gran cuentista ha muerto», s/f, Martes 23/11/1937:2.

El Orden [Coronel Pringles]

24) «H. Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:1.

El Orden [Mercedes]

25) «Fallecio ayer en la capital D. Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:1.

El Tiempo [Azul]

26) «Horacio Quiroga» [Poema], por Maria Aléx Urrutia Artieda, Domingo
28/11/1937:3.
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La Capital [Mar del Plata]

27) «Fallecio ayer el famoso cuentista Horacio Quiroga», s/f, Sabado
20/11/1937:1.

La Hora [Maipu]

28) «Los restos del escritor Quiroga serdn cremados hoy», s/f, Lunes
22/11/1937:1.
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Uruguay

PUBLICACIONES PERIODICAS. DIARIOS | MONTEVIDEO

El Diario

1) «Saliendo de la Casa del Teatro», s/f, Domingo 21/11/1937:1.

2) «Serén repatriados los restos de Horacio Quiroga», s/f, Lunes 22/11/1937:3.

3) «Fueron incinerados los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:11.

4) «El sabado llegaran los restos de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:3.

5) «Horacio Quiroga, el escritor de la selva», por Horacio Rega Molina, Viernes
26/11/1937:3.

6) «Esta noche llegaran los restos de Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 27/11/1937:3.

7) «Contiene los restos de Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:1. [Foto de la urna]

8) «Alcanzo caracteres realmente emocionantes el homenaje rendido a los restos
de Horacio Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:13.

9) «La mejor obra sobre Horacio Quiroga», s/f, Martes 2/111/1937:3.

10) «Parte esta noche el poeta Ferndndez Moreno», s/f, Martes 2/111/1937:8.

Uruguay [Ed. de la mafana]

11) «Aliviaran la situacion de Horacio Quiroga los escritores uruguayos», s/f,
Lunes 7/X/1935:15.

12) «Con Horacio Quiroga desaparece una recia personalidad americana», por
Alberto Zum Felde, Sabado 20/11/1937:16.

13) «Horacio Quiroga», por Alfar, Domingo 21/11/1937:6.

14) «Repatriaran los restos de Quiroga», s/f, Lunes 22/11/1937:15.

15) «Enrique Amorim nos habla de la vida de H. Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:16.

16) «El sébado llegan los restos de Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:16.

17) «El regreso de Horacio Quiroga», s/f, Sabado 27/11/1937:1.
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18) «Llegaradn hoy los restos de Quiroga», s/f, Sdbado 27/11/1937:16.

19) «Tributard&n homenajes a los restos de H. Quiroga», s/f, Domingo
28/11/1937:2.

20) «Anoche llegaron los restos de H. Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:16.

21) «La multitud ante Quiroga», s/f, Lunes 1/111/1937:1.

22) «Salto rindié ayer, emotivo homenaje a Horacio Quiroga», s/f, Lunes
1/111/1937:15.

23) «Ya descansan en el Salto los restos del escritor Quiroga», s/f, Martes
2/111/1937:2.

24) «Inhumaron las cenizas de Horacio Quiroga ayer», s/f, Martes 2/111/1937:16.

25) «Quiroga duerme su ultimo suefio en su solar saltefio», s/f, Miércoles
3/111/1937:9.

26) «Horacio Quiroga se llamara un parador», s/f, Jueves 4/111/1937:2.

27) «Despedida a Horacio Quiroga», por Enrique Amorim, Viernes 5/111/1937:16.

Uruguay [Ed. de la noche]

28) «Se esta muriendo de hambre en Misiones, Horacio Quiroga», s/f, Sabado
5/X/1935:13.

29) «Ha muerto el daltimo hechicero de Misiones», s/f, Sabado 20/11/1937:3.
[Reproduce la nota publicada por La Nacion ese dia. Ver La Nacion, 1)]

30) «Fue la ultima pasién de Horacio Quiroga el cultivar orquideas. En Buenos
Aires se enterré ayer al gran escritor. Incinerardn sus restos segin su
altima voluntad», s/f, Domingo 21/11/1937:2. [Publicada integramente y
con el mismo titulo en el diario Imparcial, Montevideo, s/f, Domingo
21/11/1937, s/p; segun recorte impreso custodiado en la Coleccion Horacio
Quiroga ubicada en el Archivo Literario del Departamento de
Investigaciones de la Biblioteca Nacional en Uruguay].

31) «Se repatriaran los restos de H. Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:2.

32) «Incineraron los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:4.

33) «Los restos del escritor Horacio Quiroga seran traidos a Montevideo esta
semana», s/f, Martes 23/11/1937:9.
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34) «La secreta materia del cuento de Quiroga», por Jesualdo, Martes
23/11/1937:16.

35) «EIl sabado llegan a Montevideo los restos de Horacio Quiroga», s/f, Jueves
25/11/1937:10.

36) «Las cenizas de Horacio Quiroga llegan hoy a su patria para ser honradas»,
s/f, Sabado 27/11/1937:1.

37) «<Homenaje oficialista es el que hacen a Quiroga», s/f, Sdbado 27/11/1937:18.

38) «Las cenizas de Quiroga llegan hoy a Salto», s/f, Domingo 28/11/1937:1.

39) «Inhumaron hoy las cenizas de H. Quiroga», por Romualdo Brughetti, Lunes
1/111/1937:9.

40) «Las cenizas de H. Quiroga ya duermen en su tierra saltefia», por Romualdo
Brughetti, Martes 2/111/1937:4.

41) «Horacio Quiroga se llamara un parador», s/f, Miércoles 3/111/1937:4.

El Pais

42) «Provoco dolorosa impresion en Argentina el deceso del intelectual Horacio
Quiroga», s/f, Sbado 20/11/1937:2.

43) «Con Horacio Quiroga ha desaparecido el mas grande cuentista de nuestra
América», s/f, Domingo 21/11/1937:3.

44) «Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:5.

45) «Ahora se acuerdan de H. Quiroga», s/f, Lunes 22/11/1937:5.

46) «Seran traidos el sabado los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:16.

47) «Los restos de Quiroga fueron incinerados», s/f, Miércoles 24/11/1937:11.

48) «Haedo y los artistas», s/f, Jueves 25/11/1937:5.

49) «Salto: preparan actos de homenaje a Horacio Quiroga»; «Florida: los restos
de Horacio Quiroga pasaran el 28», s/f, Viernes 26/11/1937:3.

50) «<A las 20, llegan hoy los restos de Horacio Quiroga», s/f, Sabado
27/11/1937:16.

51) «Las cenizas de Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:5.
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52) «Estadn velando en el Parque Rodo las cenizas de Horacio Quiroga», s/f,
Domingo 28/11/1937:16-9.

53) «Salto tributd un gran homenaje postumo a Quiroga», s/f, Martes 2/111/1937:3.

54) «Quiroga y las pompas oficiales», s/f, Miércoles 3/111/1937:5.

55) «Fracaso el homenaje a Quiroga», s/f, Jueves 4/111/1937:5.

56) «Las cenizas de Horacio Quiroga», por Raul Botelho Gosélvez, Domingo
19/X11/1954: 3, 11.

57) «Las cenizas de Horacio Quiroga», por Artigas Milans Martinez, Miércoles
22/X11/1954:5.

El Dia

58) «Fallecid ayer en Buenos Aires el escritor uruguayo Horacio Quiroga, una de
las primeras figuras de la literatura americana», s/f, Sdbado 20/11/1937:6.

59) «Horacio Quiroga, el Rudyard Kipling rioplatense», s/f, Sdbado 27/11/1937:8.

60) «Llegaron al Uruguay los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo
28/11/1937:8.

61) «Horacio Quiroga», por Alberto Lasplaces, Suplemento, afio VI, N° 216,
Domingo 28/11/1937:2-3.

62) «De la vida atormentada de Horacio Quiroga», por M. Ferdinand Pontac,
Suplemento, afio IX, N° 376, Domingo 24/111/1940:4-5.

63) «En busca de la sombra de Horacio Quiroga», por Ramiro W. Mata. Fotos de
Martin G. Mata Bergara, Suplemento, Domingo 16/V11/1961:6-7.

64) «Horacio Quiroga. Su primera soledad», por Ramiro W. Mata, Suplemento,
Domingo, afio XXXIX, N° 2000, 7/X1/1971:26-27.

65) «Salto, naranja en los crepusculos», por F. Ferndndez Alborz, Suplemento,
Domingo 3/1V/1955:2-3. [Fotos de la urna de Horacio Quiroga].

La Mafiana

66) «Horacio Quiroga, el mas grande cuentista sudamericano acaba de morir en
Buenos Aires», s/f, Domingo 21/11/1937:13.
67) «Los restos de Horacio Quiroga seran repatriados», s/f, Martes 23/11/1937:4.
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68) «La repatriacion de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:3.

69) «Se preparan homenajes en salto con motivo de la llegada de los restos de H.
Quiroga», s/f, Jueves 25/11/11937:16.

70) «Los restos de Horacio Quiroga llegan hoy por via Colonia», s/f, Sdbado 27/
11/1937:16.

71) «La patria rinde a Horacio Quiroga el fervoroso homenaje de su recuerdo»,
s/f, Domingo 28/11/1937:1.

72) «El pueblo rindié homenaje a los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo
28/11/1937:20.

73) «La llegada de las cenizas de Horacio Quiroga a la ciudad de Salto», s/f,
Lunes 1/111/1937:16.

74) «Ayer fueron inhumadas las cenizas del destacado escritor compatriota H.
Quiroga», s/f, Martes 2/111/1937:6.

75) «El poeta Ferndndez Moreno», s/f, Miércoles 3/111/1937:4.

76) «Homenajes de Paysandl a Horacio Quiroga», s/f, Sbado 6/111/1937:20.

77) «Cronicones Montevideanos. El funeral laico a Horacio Quiroga», por

Manuel de Castro, Suplemento femenino, Domingo 4/X/1964:6.

La Tribuna Popular

78) «Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:2.

79) «Ecos del deceso de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:6.

80) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:6.

81) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:2.

82) «Fueron veladas en el Parque Rodd las cenizas de Horacio Quiroga», s/f,
Domingo 28/11/1937:2.

83) «El pueblo saltefio rindié homenaje a Quiroga», s/f, Lunes 1/111/1937:2.

84) «Homenaje a Horacio Quiroga», s/f, Miercoles 3/111/1937:2.

El Bien Publico

85) «Murid el novelista uruguayo Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:1.
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86) «Sobre la personalidad literaria de Horacio Quiroga, el gran cuentista
uruguayo, que acaba de fallecer», s/f, Domingo 21/11/1937:3.

87) «Seran traidos a Montevideo los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:3.

El Plata

88) «Fallecié ayer en Buenos Aires el escritor Horacio Quiroga», s/f, Sabado

20/11/1937:4.

89) «Seran traidos al pais los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:4.

90) «Fueron incinerados ayer los restos de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:4.

91) «Manana llegan los restos de Horacio Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:10.

92) «Esta noche llegardn los restos de Horacio Quiroga», s/f, Sabado
27/11/1937:16.

93) «El traslado de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:4.

94) «Ya descasan en tierra saltefia las cenizas de Horacio Quiroga», s/f, Lunes
1/111/1937:4.

El Debate

95) «Horacio Quiroga, el mejor cuentista de Sud América», s/f, Sabado
20/11/1937:2.

96) «La prensa argentina enaltece la obra literaria de Horacio Quiroga», s/f,
Domingo 21/11/1937:2.

97) «Los poderes publicos repatriaran los restos del escritor Horacio Quiroga»,
s/f, Domingo 21/11/1937:2.

98) «Seran repatriados los restos del escritor H. Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:2.

99) «En el Parque Rod6 seran velados el sabado los restos de H. Quiroga», s/f,
Miércoles 24/11/1937:2.
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100) «Ayer fueron incinerados los restos de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:6.

101) «La repatriacion de los restos del escritor H. Quiroga», s/f, Jueves,
25/11/1937:3.

102) «El sdbado serdn traidos los restos del gran escritor uruguayo Horacio
Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:3.

103) «Sentido homenaje recibiran los restos de Horacio Quiroga», s/f, Sabado
27/11/1937:2.

104) «Ultimo mensaje» [Juana de Ibarbourou], s/f, Domingo 28/11/1937:3.

105) «Imponente fue el homenaje a H. Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:14.

106) «Imponentes fueron las exequias de H. Quiroga en Salto», s/f, Martes
2/111/1937:3.

El Diario Espafiol

107) «Ante la muerte de Horacio Quiroga», s/f, Domingo 21/11/1937:1.

108) «Fueron incinerados los restos de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:3.

109) «Los homenajes a Horacio Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:1.

110) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:1.

Espafia Moderna

111) «Horacio Quiroga. Cuatro tomos de sus cuentos edit6 la ‘Biblioteca Rodo’»,

s/f, Jueves 12/V111/1937:6. [Resefia].
El Pueblo
112) «Murié ayer en B[uenos] Aires el insigne escritor uruguayo H[ora]cio.

Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:5.
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113) «Se repatriardn los restos del escritor Don Horacio Quiroga», s/f, Domingo
21/11/1937:10.

114) «Vendran a nuestro pais los restos de H. Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:3.

115) «Seran trasladados al Salto los restos del escritor H. Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:3.

116) «Escritores uruguayos traerdn los restos de H. Quiroga, de Bs Aires», s/f,
Jueves 25/11/1937:3.

117) «Hoy llegan los restos del escritor H. Quiroga», s/f, Sabado 27/11/1937:4.

118) «Los restos del inmortal Quiroga recibieron el homenaje de nuestro pueblo»,
s/f, Domingo 28/11/1937:3.

119) «Fueron homenajeados ayer», s/f, Miércoles 3/111/1937:4.

120) «En una roca de Salto Grande sera esculpida la cabeza de H. Quiroga», s/f,
Miércoles 3/111/1937:4.

121) Diario Oficial [Enero, Febrero, Marzo 1937] 13. Resolucion. Se designa una
Comision en el reempatrio [sic] de los restos de un escritor nacional y se
autoriza suma para la conduccién de los mismos a Salto. Ministerio de
Instruccién Publica y Prevision Social, Ministerio de Relaciones
Exteriores. Montevideo, Febrero 27 de 1937. Numero 597/37.
16/111/1937:470-A — Ministerio de Instruccion Publica y Prevision Social.
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PUBLICACIONES PERIODICAS. DIARIOS | OTROS DEPARTAMENTOS

Tribuna Saltefia [Salto]

1) «Se queja porque no cobra...», s/f, Domingo, 6/X/1935:8.

2) «Fue Quiroga un maestro de la narracion», s/f, Domingo 21/11/1937:1.

3) «Seran traidos a nuestra ciudad los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:1.

4) «Horacio Quiroga, en los dias de ‘Los sagrados furores juveniles’, por Telmo
Manacorda, Martes 23/11/11937:7.

5) «Horacio Quiroga y el Consistorio del Gay Saber», por Telmo Manacorda,
Jueves 25/11/1937:1-5.

6) «El poeta Lugones despedird los restos en Buenos Aires»; «Comité de
homenaje a Horacio Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:8.

7) «Mafiana llegaran a nuestra ciudad los restos de Horacio Quiroga», «Comité de
homenaje a Horacio Quiroga. Exhortacidn»; «Piden que Prati ejecute el
busto», s/f, Sabado 27/11/1937:8.

8) «Nuestra ciudad recibe emocionada las cenizas del hijo ilustre», s/f, Domingo
28/11/1937:1.

9) «Horacio Quiroga y su accion en la ‘Revista de Salto’», s/f, Domingo
28/11/1937:5. [Sobre el libro Historia de Salto de José M. Fernandez
Saldafia y César Miranda].

10) «Un antecesor familiar, alto poeta: Eduardo Forteza», «La ejecucion sera
confiada al escultor Edmundo Prati», s/f, Domingo 28/11/1937:5.

11) «Exhortacién»; «Comité de homenaje a Horacio Quiroga»; «De la direccion
del liceo»; «Los oradores de hoy»; «Ultimos despachos de anoche»; «El
tren llega a Salto a las 18 y 11 horas»; «Del Ateneo de Salto», s/f,
Domingo 28/11/1937:8.

12) «El imponente homenaje popular en Parque Rodo», s/f, Lunes 1/111/1937:1.

13) «Homenajes recibidos en diversas estaciones», «Fue magnifica la oracion

fanebre pronunciada por José Ma[ria] Delgado», s/f, Lunes 1/111/1937:5.
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14) «El homenaje a Horacio Quiroga no tiene precedentes en el historial saltefio»,
s/f, Lunes 1/111/1937:8.

15) «Estuvo en tribuna el ministro de instruccion Sr. Eduardo V[ictor] Haedo»,
s/f.; «El honor de la delegacion visitante», s/f.; «Cinco cantos de despedida
a Horacio Quiroga, por Juan Silva Vila», Martes 2/111/1937:8.

16) «Introduccion al estudio de la obra de Quiroga», s/f, Miércoles 3/111/1937:1.

17) «La iniciativa y la decision en el homenaje Quiroga», s/f, Miércoles
3/111/1937:8.

18) «El futuro parador de Salto Grande llevara el nombre de Quiroga», s/f, Jueves
4/111/1937:5.

19) «El fallecimiento del escritor Dario Quiroga. Expresiva nota del diario La
Nacion de Buenos Aires», s/f, Martes 15/1/1952:5.

20) «Ha muerto el artista que tall6 la efigie de Quiroga», por Enriqgue Amorim,
Domingo 29/11/1959. [Segun recorte impreso custodiado en la Coleccion
Horacio Quiroga custodiada por el Archivo Literario del Departamento de

Investigaciones de la Biblioteca Nacional en Uruguay].

Ahora

21) «Ha muerto Horacio Quiroga», s/f, Sabado 20/11/1937:1.

22) «Sobre la muerte de Horacio Quiroga», s/f, Lunes 22/11/1937:8.

23) «Reempatriacion de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

24) «Calificada concurrencia asistio a las exequias del escritor», s/f, Martes
23/11/1937:6.

25) «Horacio Quiroga es merecedor de ese sitio y mucho mas», s/f, Miércoles
24/11/1937:1.

26) «Montevideo tributarda su homenaje a H. Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:8.

27) «Una silueta de Horacio Quiroga publicada en ElI Mundo», s/f, Jueves
25/11/1937:6.

28) «El pueblo de Salto y no el oficialismo de Salto»; «Los actos que el
oficialismo realizara», s/f, Viernes 26/11/1937:1.
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29) «Desde mafiana hasta el domingo Montevideo tributard su homenaje pdstumo
a Horacio Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:8.

30) «La capilla ardiente destinada a velar los restos de Quiroga»; «El domingo
llegan los restos de Horacio Quiroga», s/f, Sabado 27/11/1937:1.

31) «El pueblo de Salto homenaje6 ayer a Horacio Quiroga», s/f, Lunes
1/111/1937:1.

32) «Montevideo tributé desde la noche del sabado su homenaje a Horacio
Quiroga», s/f, Lunes /111/1937:8.

33) «Horacio Quiroga, el Rudyard Kipling rioplatense», s/f, Jueves 4/111/1937:3-7.

34) «Se habria defraudado la ultima voluntad de Horacio Quiroga», s/f, Jueves
11/111/1937:1.

La Campaiia

35) «Muri6 hoy», s/f, Viernes 19/11/1937:1.

36) «El fallecimiento del escritor Quiroga»; «Se prepara un homenaje a Quiroga»,
s/f, Sdbado 20/11/1937:1.

37) «Quiroga», por X.X., s/f, Sdbado 20/1/1937:8.

38) «Se hacen gestiones para traer a Salto los restos de Horacio Quiroga», s/f,
Martes 23/11/1937:1.

39) «Se gestionara el traslado de los restos de Horacio Quiroga a Salto», s/f,
Martes 23/11/1937:8.

40) «/Amorim vendria acompafiando los restos de Horacio Quiroga», s/f,
Miércoles 24/11/1937:1.

41) «La ciudad de Salto rendira un importante homenaje a los restos pdstumos de
Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:8.

42) «El traslado de los restos del escritor saltefio Horacio Quiroga», Jueves
25/11/1937:1.

43) «Horacio Quiroga era saltefio», s/f, Jueves 25/11/1937:3.
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44) «<Hoy se retne el comité pro-homenaje a Horacio Quiroga»; «Horacio
Quiroga habria muerto en la més espantosa miseria», s/f, Jueves
25/11/1937:8.

45) «Los restos de Horacio Quiroga descansaran junto al rio Uruguay que supo
arrullar su cuna»; «Comité de Homenaje a H. Quiroga» [Exhortacion], s/f,
Viernes 26/11/1937:8.

46) «Salto recibird mafiana los restos de Horacio Quiroga. Se cumplira un anhelo
popular», s/f, Sdbado 27/11/1937:1.

47) «Actos a realizarse en homenaje del escritor saltefio Horacio Quiroga»;
«Exhortacién»; «Iniciativa digna de aplauso. El busto de Quiroga lo haria
Prati»; «El ‘Aguila blanca’ traera las cenizas de Quiroga ante las cuales se
abate el pabellon de la patria», s/f, Sdbado 27/11/1937:8.

48) «La llegada de los resto de Horacio Quiroga», s/f, Lunes 1/111/1937:1.

49) «El pueblo saltefio vivié ayer horas de intenso fervor ante los restos de
Horacio Quiroga», s/f.; «Salto rindi6 homenaje a Horacio Quiroga»;
«Palabras de Enriqgue Amorim, pronunciadas en la necrdpolis»; «Discurso
del Intendente Municipal, Sr. Jorge Enrique Costa»; «Los actos realizados
tuvieron el alcance de una apoteosis», s/f.; «Despedida de Ilas
delegaciones», s/f.; «Edmundo Prati habla para La Campafia», Lunes
1/111/1937:8.

50) «La delegacion que acompafio los restos de Quiroga», s/f, Martes
2/111/1937:1.

51) «Dentro de diez dias estard en Salto el monumento a Artigas. Nos dijo
Edmundo Prati», Martes 2/111/1937:8. [A proposito también del
monumento a Quiroga]

52) «Homenaje a la memoria de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 3/111/1937:1.

53) «Habla un distinguido extranjero del homenaje de nuestro pueblo a Quiroga»,
por A.R., Miércoles 3/111/1937:8.

54) «Horacio Quiroga», por Alejandro C. Arias, Miércoles 19/V/1937:9.
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Defensa Popular

55) «Horacio Quiroga», s/f, Lunes 22/11/1937:4.
56) «Los homenajes a Quiroga», s/f, Lunes 1/111/1937:1-2.

La Nota

57) «¢Cual debera ser la ubicacion del monumento a Quiroga?», por Arapey
[pseudonimo de Enrique Amorim], abril, 1937. [Segun recorte impreso
custodiado en la Coleccion Enrique Amorim ubicada en el Archivo
Literario del Departamento de Investigaciones de la Biblioteca Nacional

en Uruguay].

La Republica

58) «La repatriacion de los restos de Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

59) «Seran traidas a Salto las cenizas de H. Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:1.
60) «El homenaje saltefio a Horacio Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:1.

61) «Exhortacion», s/f, Viernes 26/11/1937:1.

62) «Comité de homenaje a Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 27/11/1937:1.

63) «Exhortacion»; «De la direccién del liceo», s/f, Sdbado 27/11/1937:2.

64) «La difusién de las obras de Horacio Quiroga», s/f, Viernes 12/11/1937:1.

Ultima Hora

65) «Tres opiniones» [Horacio Quiroga, 1]; «Inhumacion de los restos de
Quiroga», por X, Sabado 20/11/1937:1.

66) «Horacio Quiroga»; «Quiroga, a través del espiritu de otro saltefio», por
Carlos MJaria] Princivalle, Sabado 20/11/1937:4.

67) «Tres opiniones» [Horacio Quiroga, 2], s/f, Lunes 22/11/1937:1.
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68) «Tres opiniones» [Horacio Quiroga, 3]; «El sdbado llegan los restos de
Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

69) «El homenaje a Quiroga»; «Comité de homenaje a Quiroga», s/f, Martes
23/11/1937:4.

70) «Tres opiniones» [Horacio Quiroga, 4]; «A las 17 del domingo estaran en
Salto los restos de Quiroga»; «Bueno, bueno...», s/f, Miércoles
24/11/1937:1.

71) «Tres opiniones» [Horacio Quiroga, 5]; «Lo merece»; «Sobre el consulado de
Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:1.

72) «Acto a realizarse en homenaje del escritor saltefio Horacio Quiroga»; «De la
direccion del liceo», s/f, Viernes 26/11/1937:4.

73) «El mejor homenaje a Quiroga»; «De la direccién del liceo», s/f, Sabado
27/11/1937:4.

El Pueblo [Tacuarembd]

74) «Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

La Tarde [Treintay Tres]

75) «Olvido» [Horacio Quiroga], s/f, Martes 23/11/1937:1.

76) «Horacio Quiroga»; «Quiroga y sus cuentos salvajes», por Alberto Zum

Felde, Lunes 1/111/11937:2.

77) «Tablas de salvacion. Aferrandose a los muertos», s/f, Jueves 4/111/1937:1.

Croénica - Pueblo Olimar

78) «Horacio Quiroga. Episodio Local», por F. Sialo, Sdbado 6/111/1937:8.

Vergara — Vergara

79) «Horacio Quiroga», por H.G.C. [Héctor G. Cardozo], Sabado 6/111/1937:4.
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80) «Figura ilustre de nuestra literatura. Horacio Quiroga», por J.P.C. [Jacinto P.

Cabrera], Sdbado 20/111/1937:6.

La Campana

81) «Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:7.

El Norte [Artigas]

82) «Horacio Quiroga. Su ciudad natal guarda sus restos», s/f, Miércoles

3/111/1937:3.

La Voz de Soriano [Soriano]

83) «El ultimo maravilloso hechicero de Misiones», s/f, Martes 2/111/1937:1.

La Epoca

84) «Los restos de H. Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:2.
Centenario — Cardona

85) «Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:5.

El Dia — Mercedes

86) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:2.
87) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:2.

88) «Las cenizas de Quiroga», s/f, Martes 2/111/1937:2.
89) «La memoria de Horacio Quiroga», s/f, Jueves 4/111/1937:2.
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Accion — Mercedes

90) «Muri6 Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 20/11/1937:1.

91) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

92) «Gran concurso literario», s/f, Viernes 5/111/1937:2.

Reaccion [San José]

93) «Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 3/111/1937:1.

Los Principios

94) «Homenajes a la memoria de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

95) «Ante la muerte de Horacio Quiroga» [Mensaje lirico de Juana de
Ibarbourou], s/f, Jueves 4/111/1937:3.

Ahora [Canelones] — Santa Lucia

96) «Cuenta gotas», s/f, Martes 27/11/1937:3.

Espacio

97) «Sera recordado el escritor Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 3/111/1937:3.

98) «Ecos del homenaje a Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 7/1\V/1937:1.

Nuevos Rumbos

99) «Algo sobre Horacio Quiroga», s/f, Sabado 6/111/1937:1.
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La Gaceta — San Ramodn

100) «En la muerte de Horacio Quiroga», s/f, Jueves 1/1\VV/1937:1.

La Razdn

101) «Horacio Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:2.

Renovacion — Pando

102) «Ha muerto Horacio Quiroga», por E.A.Z., Sabado 6/111/1937:2.
103) «Se recordara a Quiroga en todos los liceos», s/f, Sdbado 24/1\V/1937:3.

El Deportivo [Colonia] — Carmelo

104) «EIl escritor Horacio Quiroga»; «Proplsose un homenaje a Quiroga», s/f,
Viernes 5/111/1937:1-3.

El Deber — Carmelo

105) «Se recordara a Quiroga en todos los liceos», s/f, Domingo 18/1\V/1937:6.

Colonia Suiza — Nueva Helvecia

106) «Ecos de la muerte de Horacio Quiroga», s/f, Sdbado 6/111/1937:9.

La Colonia — Colonia

107) «El sabado a las 17 horas llegaran de Buenos Aires los restos de Horacio
Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:1.
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108) «Esta tarde a las 17 seran desembarcados los restos de Horacio Quiroga»;
«Invita el Municipio y la Direccion y Profesores del Liceo Local», s/f,
Sabado 27/11/1937:1.

109) «Rindi6 homenaje el pueblo de Colonia a las cenizas de Horacio Quiroga»,
s/f, Martes 2/111/1937:4.

La Unién — Colonia

110) «Los restos de Horacio Quiroga»; «Exhortacion», s/f, Viernes 26/11/1937:4.
111) «Horacio Quiroga y el régimen», s/f, Viernes 26/11/1937:8.

El Eco de Palmira — Nueva Palmira

112) «El viernes 19 falleci6 en Buenos Aires el escritor uruguayo Horacio
Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:8.

113) «Ahora saben quién fue Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 10/111/1937:8.

La Idea — Carmelo

114) «Ha muerto Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:1.
115) «En honor de Horacio Quiroga», s/f, Sabado 6/111/1937:7.

El Municipio — Carmelo

116) «La ensenada del Arroyo «las vacas» llevaria el nombre del escritor Horacio
Quiroga», s/f, Martes 2/111/1937:5.

La Publicidad [Durazno]

117) «Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 3/111/1937:5.
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El Terrufio

118) «Ultimo mensaje», s/f, Miércoles 3/111/1937:8.

119) «Sencillo homenaje de Durazno a Horacio Quiroga», s/f, Sabado
6/111/1937:2.

Republica Nueva [Flores] — Trinidad

120) «Fallecié Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

La Idea Nueva — Trinidad

121) «Fallecid el prosista Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

La Union [Lavalleja] — Minas

122) «El retorno de Horacio Quiroga», por German Berdiales, Séabado
6/111/1937:2.

La Democracia [Florida]

123) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:3.

124) «Los restos de Horacio Quiroga pasaron el domingo por la estacion», s/f,
Martes 2/111/1937:8.

El Heraldo — Florida, Durazno, Flores, Cerro Largo

125) «Horacio Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:3.

126) «Horacio Quiroga. La piara, simulando emocion, rodea la urna que contiene
las cenizas del gran escritor», s/f, Miércoles 3/111/1937:1.
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La Voz de Florida

127) «Una gran figura literaria desaparece», s/f, Martes 23/11/1937:2.
128) «Reempatrio de los restos del escritor Horacio Quiroga», s/f, Viernes
26/11/1937:2.

Jornada [Paysandu]

129) «EI uruguayo Horacio Quiroga era el Poe criollo. Muri6 el novelista de la
selvay el terror», s/f, Sdbado 20/11/1937:1.

130) «Los restos de H. Quiroga seran repatriados»; «Quiroga», s/f, Domingo
21/11/1937:1.

131) «Los restos de Horacio Quiroga», Martes 23/11/1937:1.

132) «Los restos de Horacio Quiroga pasaran por esta [ciudad]», s/f, Miércoles
24/11/1937:1.

133) «Ahora se acuerdan de Quiroga», s/f, Jueves 25/11/1937:2.

134) «Quiroga, sus restos», s/f, Viernes 26/11/1937:2.

135) «Los restos de Quiroga», s/f, Domingo 28/11/1937:1.

136) «Los restos de Quiroga» [pasaron por la ciudad en tren], s/f, Martes
2/111/1937:2.

137) «Quiroga», s/f, Miércoles 3/111/1937:1. [Almuerzo para la delegacion,
organizado por Eduardo Victor Haedo].

138) «Homenajes a Horacio Quiroga», s/f, Jueves 4/111/1937:1.

El Diario

139) «Fallecié Horacio Quiroga», Viernes 19/11/1937:2.

140) «Repatriacion de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles
24/11/1937:1.

141) «la conduccion de los restos de Horacio Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:2.

142) «<Homenaje de Paysandu a Horacio Quiroga», s/f, Lunes 1/111/1937:1.
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143) «Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 3/111/1937:2.

La Opinién

144) «Los restos de Horacio Quiroga seran proximamente rempatriados», s/f,
Martes 23/11/1937:1.

145) «L.o mismo de siempre», por Plumario, Jueves 25/11/1937:1.

146) «Quiroga, sus restos»; «Un homenaje», s/f, Jueves 25/11/1937:3.

147) «Los restos de Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:1-2.

148) «Los restos de Quiroga», s/f, Sabado 27/11/1937:1.

149) «Pasaron ayer las cenizas de H. Quiroga»; «Delegacion saltefia», «El aguila
blanca», s/f, Lunes 1/111/1937:1-2.

150) «<Homenajes del Ateneo a H. Quiroga», s/f, Martes 2/111/1937:1.

151) «La obra de Quiroga», s/f, Jueves 4/111/1937:4.

152) «Hermoso discurso de Enrique Amorim», s/f, Viernes 5/111/1937:1.

El Telégrafo

153) «Horacio Quiroga», s/f, Sabado 20/11/1937:1.

154) «Los restos de Quiroga seran traidos a su patria»; «En un tumulo se
colocaran los restos de Horacio Quiroga», s/f, Martes 23/11/1937:1.

155) «Los restos de Quiroga seran transportados el sabado a Salto, ciudad natal
del gran escritor», s/f, Miércoles 24/11/1937:1.

156) «Delegacion de intelectuales partié anoche para Buenos Aires», s/f, Viernes
26/11/1937:1.

157) «Las cenizas de Horacio Quiroga», s/f, Sabado 27/11/1937:1.

158) «Pasaron los restos de Quiroga», s/f, Lunes 1/111/1937:1.

159) «Paso ayer de regreso el motocar “Aguila Blanca'», s/f, Martes 2/111/1937:1.

160) «Gran concurso literario. La obra de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles
3/111/1937:1.
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161) «<Homenajes a Quiroga. La Intendencia y el Ateneo», por Eugenio P.
Bergara, Miércoles 3/111/1937:3-6.

162) «EIl pueblo de Salto homenaje6 a Horacio Quiroga», s/f, Jueves 4/111/1937:2.

La Campaiia [Rio Negro]

163) «Fallecid en Buenos Aires Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:2.

Imparcial

164) «Horacio Quiroga. Ha muerto uno de los mas grandes escritores
sudamericanos», por Guarany, s/f, Martes 23/11/1937:2.

165) «Los restos de Don Horacio Quiroga», s/f, Viernes 26/11/1937:2.

166) «<Homenaje con historia», por Guarany, s/f, Viernes 5/111/1937:2.

La Reforma

167) «Ayer: Horacio Quiroga. Hoy: Pepe Podesté», s/f, Sdbado 13/111/1937:3.

Renovacion

168) «El escritor Horacio Quiroga fallecié en B[ueno]s Aires», s/f, Martes
23/11/1937:4.

La Palabra [Rocha]

169) «Ha muerto el gran escritor Horacio Quiroga», s/f, Lunes 22//1937:2.

Ecos del Este

170) «[i] Lo de siempre!», s/f, Miércoles 24/11/1937:4.
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171) «Horacio Quiroga y el régimen», s/f, Lunes 1/111/1937:3.

172) «Se habria defraudado la Gltima voluntad de Horacio Quiroga», s/f, Martes
16/111/1937:1.
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PUBLICACIONES PERIODICAS DE FRECUENCIA SEMANAL O QUINCENAL | REVISTAS

Uruguay

El Terrufno

1) «El destino del escritor», por E.G.N., Montevideo, afio XX, N° 236, 15/11/1937
al 15/111/1937:1. [Extraido, a su vez, de la Revista del Rotary Club de
Montevideo. Ver 385)].

Hiperion

2) «Homenajeamos hoy a los que matamos ayer», por Ofelia M. B. de Benvenuto,
Montevideo, marzo de 1943, N° 79:19-23.

Ensayos

3) Numero en homenaje a Horacio Quiroga. Montevideo, afio 1l, N° 11, mayo,
1937. Textos: «Horacio Quiroga y su pueblo», por Carlos A. Herrera Mac-
Lean; «El sentido de la vida de Horacio Quiroga», por Antonio Grompone;
«Horacio Quiroga», por Pedro Leandro Ipuche; «A Horacio Quiroga», por

José Maria Delgado; «Notas Bibliograficas», por Alicia Goyena.

Mundo Uruguayo

4) «Horacio Quiroga ha muerto», por Julio Caporale Scelta, Montevideo, N° 931,
afio XIX, 25/11/1937:8-9.

5) «El Uruguay recibio los restos de un hijo ilustre», s/f, Montevideo, N° 932,
afio XIX, 4/111/1937:54.
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Revista del Rotary Club de Montevideo

6) «El destino del escritor», por E.G.N., Montevideo, N° XXXIX, afio IV,
5/111/1937:7. [Reproducido integramente en la revista El Terrufio,
Montevideo. Ver 380)].

Boletin de A.I.A.P.E [Organo de la agrupacion de intelectuales, artistas,

periodistas y escritores]

7) «Nuestro homenaje», por Jesualdo, Montevideo, N° 3, afio I, marzo de 1937.

La Semana

8) «Murié Horacio Quiroga», s/f, Sabado 20/11/1937:2.

La Voz del Corddn

9) «Horacio Quiroga, gran maestro de la narracién», s/f, Lunes 1/111/1937:4.
10) «La mejor obra sobre Quiroga», s/f, Lunes 15/111/1937:2.

Marcha

11) «De como se nos perdié y encontramos a H. Quiroga», por Alfredo Mario
Ferreiro, 3, 10 y 24/V111/1956, N° 824, 825 y 827 respectivamente.

-196 -



Argentina

Sur

1) «Horacio Quiroga». Discurso de Ezequiel Martinez Estrada, Buenos Aires, N°
29, febrero 1937: 108-111. Publicado luego en Nosotros, Buenos Aires,
1937. Ver 389)].

Nosotros

2) «Crénica» [Horacio Quiroga, noticia de su muerte], s/f, Buenos Aires, afio Il,
segunda época, N° 11, febrero, 1937:241.

3) NUmero en homenaje a Horacio Quiroga. Textos: «H.Q. fiel y solitario», por
Enrique Amorim; «A Horacio Quiroga», por Alfonsina Storni; «Discurso
de Alberto Gerchunoff»; «Discurso de Ezequiel Martinez Estrada»;
«Horacio Quiroga, convocador de sombras», por Romualdo Brughetti;
«Epitafio a Horacio Quiroga», por Baldomero Fernandez Moreno], Buenos
Aires, N° 12, afio 11, segunda época, marzo, 1937.

4) «La personalidad intima de Horacio Quiroga», por Justo C. Morales. Buenos

Aires, afio 111, segunda época, N° 32, noviembre, 1938: 431-436.

Caras y Caretas

5) «Con la muerte de Horacio Quiroga desaparece el mas brillante cuentista de las
selvas», s/f, Buenos Aires, afio XL, N° 2004, 27/11/1937: 42.

Columna. Revista de las grandes firmas

6) «Discusion de Horacio Quiroga», por José Sebastian Tallon, Buenos Aires, N°
2, afio I, 1/V1/1937:3-8.
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7) «Un recuerdo de Horacio Quiroga», por Carlos Selva Andrade, Buenos Aires,
junio-julio, 1940.

Claridad

8) «La tragedia de Horacio Quiroga. Consideraciones sobre su vida y su obra ante
su muerte», por Elias Castelnuovo, Buenos Aires, N° 311, marzo, 1937:4-
8.

Pan. Sintesis de toda idea mundial

9) «El regreso de Anaconda», por Horacio Quiroga [pp. 4 y 10]; «La secreta
materia del cuento de Quiroga», por Jesualdo [Extraido del diario
Uruguay, Montevideo, pp. 4-9]; «Palabras de homenaje», s/f. [p. 5],
Buenos Aires, N° 101, afio 111, 10/111/1937.

Gente de prensa. Quincenario de critica

10) [Noticia-comentario sobre Elias Castelnuovo y Horacio Quiroga], s/f, Buenos
Aires, N° 14, afio Il, 15/1\V/1937: 7-8.

Norte. Periodico literario

11) «Escritores fallecidos», [Horacio Quiroga], s/f Buenos Aires, N° 17, afio IlI,
1/1V/1937: 2.

Revista Hispanica Moderna. Boletin del Instituto de las Espafias
12) «Noticias literarias» [Horacio Quiroga], s/f, Buenos Aires, N° 3, afio I1l, tomo

111, abril de 1937: 230.
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Mundo Argentino

13) «Ha muerto el gran escritor de las selvas misioneras», s/f, Buenos Aires, N°
1363, afio XXVII, 3/111/1937.

Leoplén

14) «Horacio Quiroga ha muerto. La selva pierde su espiritu, por Eduardo Andrés
Portillo, Buenos Aires, N° 56, afio 1V, 3/111/1937:11.

iAqui esta!

15) «Horacio Quiroga, el hombre que amaba la selva», s/f, Buenos Aires, N° 80,
afio 11, 22/11/1937:57.

El Hogar

16) «Mascarilla espiritual de Horacio Quiroga», por Ezequiel Martinez Estrada;
«Elegia menor», por Ulises Petit de Murat, Buenos Aires, N° 1429, afio
XXXII1, 5/111/1937:5.

Sintonia

17) «<Se nos fue Horacio Quiroga», s/f, Buenos Aires, N° 201, afio V,
25/11/1937:7.

La Literatura Argentina
18) «Horacio Quiroga», por Alberto Gerchunoff [Tapa y articulo], Buenos Aires,

N° 100/101/102, afio 1X, abril, mayo, junio de 1937:1-2/86.
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Bitacora

19) «Horacio Quiroga, muerto», [Contratapa], s/f, Buenos Aires, Cuaderno I, abril
de 1937:16.
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Chile

Sech. Revista de la Sociedad de Escritores de Chile

1) Numero en homenaje a Horacio Quiroga. Textos: «Algunos recuerdos
personales», por Enrique Espinoza; «La literatura y el hombre», por
Manuel Rojas; «Mascarilla espiritual de Horacio Quiroga», por Ezequiel
Martinez Estrada; «Horacio Quiroga visto del extranjero», por Ernesto
Montenegro; «En la muerte de Horacio Quiroga», por Alfonso Hernandez
Cat4; «Discurso en nombre de la SADE», por Alberto Gerchunoff],
Santiago de Chile, N° 4, afio I, marzo, 1937.

Atenea. Revista mensual de Ciencias, Letras y Artes [Universidad de

Concepcion]

2) «Trayectoria de Horacio Quiroga», por Enrique Espinoza [pseudénimo de
Samuel Glusberg], Concepcidn, afio 14, N° 140, febrero, 1937:127-38.
[Ver 1), Repertorio Americano, San José de Costa Rica].

3) «Notas del mes. Las cenizas de Horacio Quiroga», s/f, Concepcion, N° 142,
afio X1V, tomo XXXVIII, abril de 1937:138-140.

Anales de la Universidad de Chile

4) «Vicente Barbieri-Horacio Quiroga», por Enrique Labrador Ruiz, Santiago de
Chile, N° 105, 1957:299-302.

El Mercurio, Santiago de Chile [Diario]
5) «Horacio Quiroga», por Roberto J. Payrd; «Horacio Quiroga ha muerto», s/f,

Sabado 20/11/1937:1 y 5 respectivamente.
6) «Los restos de Horacio Quiroga», s/f, Miércoles 24/11/1937:19.
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7) «Patria», por Horacio Quiroga, con ilustracion de Estrada Gomez; «Horacio
Quiroga, el Kipling de América», por Horacio Rega Molina, Domingo
28/11/1937:5.
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Costa Rica

Repertorio Americano

1) «Trayectoria de Horacio Quiroga», por Enrique Espinoza [pseuddénimo de
Samuel Glusberg], San José de Costa Rica, afio 18, N° 19, 15/\V//1937:296
y 302. [Ver 2), Atenea, Chile].

2) «Horacio Quiroga hizo su propia defensa ante la posteridad», por Arturo Mejia
Nieto, San José de Costa Rica, afio 18, T. 33, N° 12, 27/V/1937: 184 y
191.

3) «Confesion del amigo que vuelve», por Enrique Espinoza [pseudonimo de
Samuel Glusberg], San José de Costa Rica, N° 859, tomo XXXVI, afio
XX, 12/X1/1938:41-42.

4) «Horacio Quiroga», por César Tiempo, San José de Costa Rica, afio 28, T. 43,
6/X11/1947:  204-205. [Reproducido méas tarde —con ligeras
modificaciones— bajo el titulo «Horacio Quiroga, ese desconocido...», en
Accién, Montevideo, 22/V11/1962:5]

5) «Horacio Quiroga», por Alfredo Cardona Pefia, San José de Costa Rica, T. 43,
N° 23, 19/V1/1948: 364.

Puerto Rico

Brajula

1) «Cuentos en Hispanoamerica. ;Coémo se hace un cuento? (Contesta Horacio
Quiroga), por Juan José de Soiza Reilly [asterisco al pie con comentario

sobre la muerte de H.Q., s/f.], San Juan de Puerto Rico, N° 9y 10, vol. IllI,
enero-julio, 1937:76-78.

-203 -



Anexo 4. Iconografia

Imagen 1. Foto perteneciente a la Coleccidon Horacio Quiroga custodiada en el Archivo Literario

del Departamento de Investigaciones de la Biblioteca Nacional. Montevideo, Uruguay.

-204 -



‘ep: 0AUC.NOS pmmnno:twr una de :
] iumentado fauecim‘gn o del e

Imagen 2. «En la nota que reproducimos podemos ver una de las ceremonias cumplidas con
motivo del lamentado fallecimiento del escritor compatriota Horacio Quiroga, ocurrido en la
vecina orilla. En efecto, puede verse en ella el momento en que el cortejo fanebre sale de la Casa
del Teatro, donde fueron velados los despojos». Aparecida en la portada de EIl Diario,

Montevideo, domingo 21/11/1937, p. 1.

- 205 -



LLEVAN AL GRAN ESCRITOR DESAPARECIDO

AR & P SAARAS "

s restos del gran eieritor- g!s;cyaue&io,y T?}Ioféeiu- SilndnY stre Quiroga,

WAAAS WA

son sacados de la Caza del Teatro don

nde facron velados para ser tras
ldados o_cenenteio

o W0t =

Imagen 3. «Llevan al gran escritor desaparecido», Ultima Hora, Buenos Aires, domingo
21/11/1937, p. 3.

——

La Incineracién de los Restos de Horacio Quiroga

tn B B

4

Un vﬁdeo de amigos intimos del (disposicién testamentaria,, a la inei- (el wﬁorAlbertonhmﬁhéa#
gran escritor asistid, conforme a su |neracién de sus restos. A la derecha, mdehwhbﬂdm“’::'

£

Imagen 4. «La incineracion de los restos de Horacio Quiroga», La Mafiana, Rio Gallegos,
domingo 28/11/1937, p. 1.
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Imagen 5. Delegacion uruguayo-argentina en la déarsena sur de Buenos Aires junto a la urna de
Horacio Quiroga tallada por Stefan Erzia. Foto original perteneciente a la Coleccién Horacio
Quiroga custodiada en el Archivo Literario del Departamento de Investigaciones de la Biblioteca
Nacional. Montevideo, Uruguay.
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Imagen 6 y 7. Llegada de los restos a territorio uruguayo, en el puerto de Colonia. Archivo

Nacional de la imagen y la palabra. SODRE, Uruguay.
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EL PUEBLO RINDIO HOMENAJE A LOS
~ RESTOS DE HORACIO QUIROGA

‘LA CEREMONIA D E ANOCHE EN EL PARQUE RODO

In el Pabellén de 1a Musica del
0, 8¢ realizé enoche una
ﬂmoctolumq ceremonis en homena-
‘Je al gram escritor Horacio Quiroga
recientemente fallecido y cuyos res-
tos jnclnerados, fueron traidos desde
Buenos Aires, deblendo ser levados
a Salto, su cluded natal, en donde
reposarian definitivamente,

Una mujtitud numerosisima ro-
deaba el pabellén en momentos en
que fué traida la urnag que contiene
las cenizas del ilustre hembre de le-
tras la cua] fué colocads envuelta en
las banderas uruguayas y argentina
en el centro del pabellén alrededor
del cual formabapn guardia un DPl.

uete de Ja Metropolitana,

niendo antarehas.

urna consiste en uUn Srueso
tronco de &rbol, en uno de cuyos
lados ha sido esculpida con singular
aclerto la austera fisonomia del
gran lterato.

Al Ministro de Instruccién Publi-
ca, Sr. Eduardo V. Haedo, corres-
pondié injclar la parte oratoria, po-
niendo de relleve en su discurso 2
triste destino de la mayoria de nues
tros escritores, que los lleva a mo-
rir lejos de iz

A continuacién el periodisty ar-
gentino sefior Alberto Gerchunoff,
en ung magnifica pleza oratoria pu-
s0 de relleve en sus miés brillantes
aspectos, 1a militiple personalldad

soste~

de ™dracio Quiroga. Describié con
singular precisién la evolucién su-
frida por el espiritu del escritor
compatriota hasta 1
m: v total comunién con la natu-
ra

A través de su vivida descripcién
de la obra de Quirogs™ e] sefior Ger-
ohunoff demostré una completd
identificacion con el unlrltu de
aque] gran artista, fruto sin duda
de un profundo conoclmmm.o de su
com.plej. personlld

El sefor Ferndn Silva Valdéz y
emlwr Fernéndez. Moreno, xeyerou
luego sendes composiciones en ver-
s0 dedicadas a la muerte de Qui-

TOgA.
Los suced!é en el uso de |a pala-

Un aspecto del piith Mco en el Pabelion de la Misica, du rante ja ceremonta

Imagen 8.

«El pueblo rindi6 homenaje a los restos de

Montevideo, 28/11/1937, p. 30.

Horacio Quiroga»,

uberto
un

El periodista argenting Sr,

magnifico discurso

bra el sefior Pedro Leandro Ipuche,
q“lcn n-mo en nombre de Jos inte-

finalmente la seforite
llaruj- D.mlchel\ recité la siguien-
te composicion de h,&eun com-
vatriota Juana de

guas lhuacndcn por su proplo fuego.
Caron ge esperaria al extraordl-
nario pnajero barbado como él. ha-
brd batido furioso sus remos .n
las espesas aguas eternas.

Y Quitoge, sonriendo entre sus
barbas, hebra dectdido  rebelde oo
mo 10 fué en la vida: Me voy por mi
Parand, pues da lo mismo. Todos
los caminos llevan al Juicio del Su-

Un ‘iinete al suelo

En Ausirla y Viscava, costaié
no que montaba Orio) Carrare.

el equi-
urugua.
uado en

¥l jinete cayé al pavimento
do_leslones en el cuerpd
por la Amuncll Pablica pa.

sufrien-

La Mafana,
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Imagenes 9 a 12. Llegada de la urna al Parque Rodd, en Montevideo para recibir los homenajes.

Archivo Nacional de la imagen y la palabra. SODRE, Uruguay.
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Péstumo a H '-Q'uirdgo ren Monteyvi

Horacio Q uiroga muerto en B
4 A uenos Aires, y
w 4'hommnah vo;tumo al . escrior ucaaparccwl:.
8. En la fotografi ~
2 de Instruccion Px{blt‘:x i e

Iméagenes 13. «Homenaje postumo a H. Quiroga en Montevideo», La Razén, Montevideo,

1/111/1937, p. 2.

Imagen 14. Abajo, en el centro, Juan José Morosoli, a su izquierda, calvo, Pedro Leandro Ipuche.
A su frente el escritor argentino Jorge Luis Borges, en los homenaje realizados en el Parque Rodd.
Al fondo, con quevedos y calvo, Fernan Silva Valdés. «Anoche llegaron los restos de H. Quiroga»,

Uruguay, Montevideo, 28/11/1937, p. 16.
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Imégenes 15. Ministro de Instruccién Pdblica, Dr. Eduardo Victor Haedo, en la época de la

repatriacion. Archivo Nacional de la imagen y la palabra. SODRE, Uruguay.
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La curvena impevial

; . La cureiia imperial, sobre la que va ha sido colocady t urnd
| funeraria, se apresta para hacer a bandono de la Estacion Midiand, et
| direccién al Liceo Departamental,
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ardiente instalada en el Salon de Actos Piblicos del
mental, ante la que deponen su emocionado homenaje
grupo de alumnos.

Iméagenes 16 a 19. Fotos que acompafian al articulo: «El homenaje a Horacio Quiroga no tiene
precedentes en el historial saltefio», publicado en Tribuna Saltefia, Salto, 1/111/1937, p. 8.
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Imagen 20. El escultor Stefan Erzia, junto al escritor uruguayo Alfredo Mario Ferreiro y otra
acompafiante [sin identificar] en el chalet Las Nubes, Salto, 1937. Imagen encontrada en Internet

sin créditos ni afio.

Imagen 21. Dr. José Arce, profesional que oper6 y atendié a Quiroga en el Hospital de Clinicas en

1937. Archivo General de la Nacion, Argentina. Dpto. Doc. Fotogréaficos.
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Imagen 22. Maria Elena Quiroga Bravo (1933-1988), apodada Pitoca, hija menor de Horacio

Quiroga. Foto alojada en el portal web: www.genealogiafamiliar.net.

T

- . R M

Imagen 23. Horacio Quiroga [circa 1935-1936]. Foto perteneciente a la Coleccién Horacio
Quiroga, custodiada en el Archivo Literario del Departamento de Investigaciones de la Biblioteca
Nacional. Montevideo, Uruguay.
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Imagenes 24 a 27. Conferencia de Dario Quiroga a la Biblioteca Nacional de Uruguay: «Aspectos
poco conocidos de la vida de Horacio Quiroga» (Montevideo, 13 de enero de 1949). Archivo

Nacional de la imagen y la palabra. SODRE, Uruguay.

-218 -



-219 -



Imagenes 28 a 30. Urna del escultor Stephan Erzia tallada en madera de algarrobo que contiene
las cenizas de Horacio Quiroga. Museo Casa Quiroga, Salto. Imagenes: Gerardo Ferreira

Rodriguez.
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Anexo 5. Compilacion textual sobre los funerales de Horacio
Quiroga (1937)
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1. Cronicas en publicaciones periddicas y libros............................. 227-302

* La tragedia de Horacio Quiroga, de Elias Castelnuovo. Claridad, Buenos Aires
| marzo, 1937.

* Evocacion de Quiroga, de César Tiempo. Cartas inéditas y Evocacion de
Quiroga, Montevideo | 1970.

* El retorno de Horacio Quiroga, de German Berdiales. La Union, Minas | 6 de
marzo, 1937.

* H.Q. fiel y solitario, de Enrique Amorim. Nosotros, Buenos Aires | marzo, 1937.

* Sobre la nacionalidad de Horacio Quiroga, de Enrique Amorim. Tribuna
Saltefia, Salto | 16 de julio, 1952.

* El funeral laico a Horacio Quiroga, de Manuel de Castro. La Mafana,
Montevideo | 4 de octubre, 1964,

* Viaje a Salto con las cenizas de Horacio Quiroga [I], de Baldomero Fernandez
Moreno. Poemas del Uruguay, Buenos Aires | 1957.

* De como se nos perdid y encontramos a H. Quiroga, de Alfredo Mario Ferreiro.
Marcha, Montevideo | 3, 10 y 24 de agosto | 1956.

* Algunos recuerdos personales, de Enrique Espinoza [Samuel Glusberg]. Sech,
Santiago de Chile | marzo, 1937.

* Horacio Quiroga, de César Tiempo. Repertorio Americano, San José de Costa
Rica | 6 de diciembre, 1947.

* Borges conversa sobre Gerchunoff, de Jorge Luis Borges. Figuras de nuestro
tiempo, Buenos Aires | 1979.

2. Discursos, semblanzas y otros textos en publicaciones periddicas....303-348

* Discurso [I], de Alberto Gerchunoff. Palabras leidas en representacion de la
SADE durante la ceremonia de cremacion en el cementerio de Chacarita.
Nosotros, Buenos Aires | marzo, 1937.

* Horacio Quiroga, de Ezequiel Martinez Estrada. Palabras leidas en
representacion de los amigos de H.Q. durante la ceremonia de cremacion en
el cementerio de Chacarita. Sur, Buenos Aires | febrero, 1937.

* Oracion funebre, de José Maria Delgado. Ensayos, Montevideo | mayo, 1937.
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* Horacio Quiroga, de Pedro Leandro lpuche. Palabras pronunciadas al llegar a
Montevideo la urna con las cenizas. Ensayos, Montevideo | mayo 1937.

* Las cenizas de H. Quiroga ya duermen en su tierra saltefia, de Romualdo

Brughetti. Uruguay, Montevideo | 2 de marzo, 1937.

* Discurso en representacion del Liceo de Canelones, de Illdefonso Pereda Valdes.

Espacio, Canelones | 7 de abril, 1937.

* Horacio Quiroga ha muerto, de Julio Caporale Scelta. Mundo Uruguayo,
Montevideo | 25 de febrero, 1937.

* Horacio Quiroga, el escritor de la selva, de Horacio Rega Molina. El Diario,

Montevideo | 26 de febrero, 1937.

* Discurso [I1], de Alberto Gerchunoff. Leido en la ceremonia efectuada en el
Parque Rodd de Montevideo. El Pais, Montevideo | 28 de febrero, 1937.

* Discurso leido en la Intendencia de Colonia al llegar los restos a Uruguay, de

Luz River6s. La Colonia, Colonia | 2 de marzo, 1937.

* Discurso de homenaje en Paysandu, de Juan B. Speroni. La Opinién, Paysandu |

1 de marzo, 1937.

* Homenaje del Ateneo de Paysandu, de Eugenio P. Bergara. El Telégrafo,

Paysandl | 3 de marzo, 1937.

* Discurso del Intendente Municipal [de Salto], de Jorge Enrique Acosta. La

Campafia, Salto | 1 de marzo, 1937.

* Mascarilla espiritual de Horacio Quiroga, de Ezequiel Martinez Estrada. Sech,

Santiago de Chile | marzo, 1937.

3. Poemas y anécdotas en publicaciones periddicas y libros............... 349-377

* A Horacio Quiroga, de Alfonsina Storni. Nosotros, Buenos Aires | marzo, 1937.

* Mensaje lirico, de Juana de Ibarbourou. El Diario, Montevideo | 28 de febrero,

1937.

* Horacio Quiroga (Episodio local), de F. Sialo. Crénica, Treintay Tres y Pueblo
Olimar | 6 de marzo, 1937.

* De la vida atormentada de Horacio Quiroga, de M. Ferdinand Pontac. El Dia,

Montevideo | 24 de marzo, 1940.
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* Cinco cantos de despedida a Horacio Quiroga, de Juan Silva Vila. Tribuna

Saltefia, Salto | 2 de marzo, 1937.

* Boceto para un romance a Horacio Quiroga, de Fernan Silva Valdés. Tribuna

Saltefia, Salto | 4 de abril, 1937.

* Elegia menor, de Ulises Petit de Murat. EI Hogar, Buenos Aires | 5 de marzo,
1937.

* Despedida a Horacio Quiroga, de Enrique Amorim. Uruguay, Montevideo | 5
de marzo, 1937.

* Viaje a Salto con las cenizas de Horacio Quiroga [l1]; Epitafio, de Baldomero

Ferndndez Moreno. Poemas del Uruguay, Buenos Aires | 1957 y Nosotros,

Buenos Aires | marzo, 1937.
4. Otras notas y una polémica en publicaciones periddicas ............... 378-414
* Sepelios. La Nacion. Buenos Aires. S/f. | 20 de febrero, 1937

* Fallecié ayer en esta capital el escritor Horacio Quiroga. La Prensa. Buenos
Aires. S/f. | 20 de febrero, 1937.

* Con la muerte de Horacio Quiroga desaparece el mas brillante cuentista de las
selvas. Caras y Caretas. Buenos Aires. S/f. | 27 de febrero, 1937.

* Se repatriaran los restos de H. Quiroga. Uruguay, Montevideo. S/f. | 21 de
febrero, 1937.

* Ahora se acuerdan de H. Quiroga. El Pais, Montevideo. S/f. | 22 de febrero,
1937.

* Quiroga y las pompas oficiales. El Pais, Montevideo. S/f. | 3 de marzo, 1937.

* Fracaso el homenaje a Quiroga. El Pais, Montevideo. S/f. | 4 de marzo, 1937.

* Los homenajes a Quiroga. Defensa Popular, Salto. S/f. | 1 de marzo, 1937.

* Homenaje oficialista es el que le hacen a Quiroga. Uruguay, Montevideo. S/. |
27 de febrero, 1937.

* Se habria defraudado la ultima voluntad de Horacio Quiroga. Ecos de Este,
Rocha. S/f. | 11 de marzo, 1937.

* Homenaje con historia. EI que tribut6 el gobierno actual a los restos de Horacio
Quiroga, de Guarany. Imparcial, Rio Negro | 5 de marzo, 1937.
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* Olvido. La Tarde, Treinta y Tres. S/f. | 23 de febrero, 1937.

* Tablas de salvacion. Aferrandose a los muertos. La Tarde, Treinta 'y Tres. S/. |
4 de marzo, 1937.

* Horacio Quiroga y el régimen. La Union. Colonia. S/f. | 26 de febrero, 1937.

* La ensenada del arroyo "Las Vacas llevaria el nombre del escritor Horacio
Quiroga. El Municipio. Carmelo. S/f. | 2 de marzo, 1937.

* ¢Cual debera ser la ubicacion del monumento a Quiroga?, de Arapey [Enrique
Amorim]. La Nota, Salto | abril, 1937.

* La urna de Horacio Quiroga. Tribuna Saltefia, Salto. S/f. | 12 de octubre, 1947.

* Una polémica: Las cenizas (I), de Raul Botelho Gosalvez. El Pais, Montevideo |
19 de diciembre, 1954.

* Las cenizas (I1) [Respuesta 1], de Artigas Milans Martinez. El Pais, Montevideo
| 22 de diciembre, 1954.

* Las cenizas (I11) [Respuesta I1]. Tribuna Saltefia, Salto. S/f. | 4 de enero, 1955.
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1. Crénicas en publicaciones periddicas y libros
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La tragedia®’
Elias Castelnuovo

En una sala de la Casa del Teatro se estan velando los restos de Horacio Quiroga.
Son, aproximadamente, las doce de la noche. Hay poca gente. Menos habia, sin
embargo, en el velorio de Roberto J[ulio] Payr6. Es cierto que Horacio Quiroga
no creia en la gente y la gente, tal vez por eso no se hace presente, pero, Roberto
J. Payro, en cambio, creia y la gente tampoco se presento.

La concurrencia es escasa en efecto, pero notable, conspicua, ilustre. Alrededor de
la caja, donde yace el maestro, ahora, se desplaza con lentitud la crema del
intelecto argentino. Hombres limpios, elegantes, correctos. De rato en rato un par
de ellos se abraza en forma teatral y para exteriorizarse su angustia se golpean la
espalda ruidosamente. Luego, con la mayor gravedad, se llevan una mano al
mentdn y se plantifican en un lugar visible, como un par de figuras petrificadas.

Paulatinamente, se puede decir, que por la camara mortuoria desfilan las Gltimas

8 «La tragedia de Horacio Quiroga. Consideraciones sobre su vida y su obra ante su
muerte». Publicado en Claridad. Buenos Aires, N° 311, marzo 1937, pp. 4-8. El articulo
suscita malestar en Eglé, hija de Quiroga, quien lo manifiesta en una carta a Samuel
Glusberg (1980) y luego recogida en la correspondencia de Quiroga (2007):

Querido Glusberg:

Yo sigo trabajando en Critica, donde tengo ahora una tarea mucho més absurda que las
traducciones. Hago trabajo administrativo, que es la cosa méas seca que se puede pedir. También
yo lei el estupido articulo de Castelnuovo en Claridad. Te imaginards lo que me indigné. Me
parece de lo méas cobarde. ¢Por qué no dijo eso en vida de papd? No debié meterse nunca en su
vida privada como lo hizo. Se ve perfectamente que es un envenenado. Dice algunas cosas que dan
la pauta de su pobre mentalidad. ¢Recuerdas aquello de que ningin campesino asistio al velorio?
Al pobre se le ha hecho una ensalada en la cabeza con su viaje a Rusia y quiere que en las calles de
Buenos Aires abunden los campesinos con botas y todo... Castelnuovo es intimo de dofa
Salvadora Medina Onrubia de Batalla, que tiene un Rolls Royce... Siento que no le hayas
contestado como se merece. Si algun dia lo llego a ver le diré todo lo que pienso de su valiente
actitud.

Eglé.

Buenos Aires, marzo 1937.
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momias de la literatura nacional. No asisten con propiedad al velorio. Unos, lo
hacen para probar que no estan totalmente momificados. Otros, para familiarizarse
con su cadaver. Y, otros, para tener una idea grafica de la perspectiva de su propio
entierro. Todos, naturalmente, se lamentan de la falta de brillo del espectaculo. No
acusan al gobierno o al municipio por no haber siquiera remitido al acto un edecéan
0 un pelafustan en su reemplazo, porque son todos en su mayoria empleados del
municipio o del gobierno, pero, seguramente piensan que si en vez de fallecer un
gran escritor hubiera fallecido un gran almacenero o un gran pirata del fraude o de
la coordinacion, el poder ejecutivo habria decretado inmediatamente honores
oficiales. Y si hubiera sido un poeta llorén, patriotero, entripado, retrégrado, el
decreto habria comprendido incluso la bandera a media asta.

Fuera del potrero de la institucion no hay ningun representante de las clases bajas.
Ningun obrero. Ningun campesino. El pueblo esta ausente en absoluto de la
ceremonia. ¢Es que Horacio Quiroga no era un escritor popular acaso? ;O es que
el pueblo duda del escritor hasta cuando el escritor cierra los 0jos? ¢O es que el
escritor vive separado del pueblo y el pueblo del escritor? ;O es que hay escritor y
escritor en este régimen burgués? ¢Escritor que es del pueblo y escritor que no lo
es? ¢Escritor que lucha por la emancipacion del proletariado y escritor que lucha
por la perpetuidad de su explotacion? ¢Escritor que se define a favor de una clase
o de otra y escritor que permanece indefinido en una posicion neutral? ¢Esto es?%
¢Cudl era la ideologia de Horacio Quiroga? ¢A qué clase correspondia su
mentalidad politica? Desde luego, no participaba de la ideologia burguesa. Pero,

8 En la prensa portefia también se acusa recibo de las palabras de Castelnuovo, en
consonancia con las expresiones de Eglé Quiroga: «Elias Castelnuovo, el hombre que fue
a Rusia y descubrié que alli el sol sale lo mismo que en los demas paises, esper6 la
muerte de Horacio Quiroga para escribir una serie de pavaditas en contra suya, tratando
de restar méritos a su labor diciendo que la obra de Quiroga carecia de significacion
porque nunca habia abordado el problema social. ¢Por qué no se lo dijo cuando Quiroga
vivia y Castelnuovo iba a visitarlo? Habria que olvidar que entonces el aspirante a
comisario del pueblo iba a mendigar un prélogo o un elogio» (S/f, Gente de prensa,
Buenos Aires, 15 de abril de 1937).
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tampoco participaba de la ideologia proletaria. Estaba entre la espada y la pared
del antagonismo que agita al pensamiento contemporaneo.

Interiormente, segln su propia expresion, era revolucionario. Exteriormente, en la
practica, no lo podia ser. Por varias razones. Primero: por su posicion social.
Hasta no hace mucho ocupd un cargo oficial en el consulado uruguayo y un
puesto en la redaccion de La Nacion. Segundo: por su conformacion politica. El
hombre, consciente o inconsciente tiene un ideario politico que surge inconsciente
0 conscientemente de su posicién econdmica dentro del orden de la sociedad
actual. Si la politica es la que dirige la economia y la economia es la que establece
las relaciones sociales; si, ademas, la politica se confunde con la economia y con
la politica en virtud de que ambas tienen por objeto ordenar y satisfacer las
necesidades materiales y psiquicas del hombre, pensar que una persona puede
permanecer al margen de la politica y de la economia o que puede no poseer
ningun criterio respecto a la economia y a la politica, es suponer que el hombre
ignora sus propias necesidades 0 que no se ha formado ninguna opinion respecto a
ellas, cosa materialmente estipida e imposible. EI hecho de que haya quien
todavia sostenga que no le interesa la politica o la economia que es como decir
que no le interesa la direccion y el abastecimiento de su propia existencia, se debe
generalmente a la ignorancia o a la hipocresia de los intelectuales trapaceros que
tratan de no tomar partido en la contienda civil para seguir usufructuando
precisamente los desperdicios de la economia y de la politica. Pues, no solo se
especula con la neutralidad. Porque la neutralidad en cualquier conflicto en que
hay siempre un agresor y un agredido, un explotador y un explotado, favorece
automaticamente al asesino en detrimento del asesinato. De modo que hasta aquel
que se niega a hacer politica hace sin querer o queriendo una politica determinada.
Horacio Quiroga aparece en 1902. Se forma en un tiempo en que la politica no
desempefia ningun rol en el desarrollo intelectual del escritor, aunque desempefie
una funcién capital en el desarrollo de su economia. La literatura de América
entonces, respira con el pulmén funebre de Europa. Persigue el pesimismo del
pesimismo de la filosofia alemana y la decadencia de la decadencia de la poesia

francesa. Al pueblo se le llama «chusma vil» en verso. Se desprecia al hombre y
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se le canta al perro podrido. Aunque recién empieza, como se trata de una
imitacion, empieza por donde la imitada termina. Vale decir: con todas las moscas
de la descomposiciéon cadavérica. Sus conductores —Vargas Vila, Almafuerte,
Santos Chocano- ideoldgicamente son dignos de ser conducidos sobre un carrito.
Los hijos mas bastardos de la reconcepcién de las peores teorias de redencion se
presentan como los padres auténticos de la sociologia. No se conoce adn ni el
forro de la interpretacion econdmica de la historia. La imaginacion ocupa el sitio
de la experiencia y la magia el sitio del materialismo dialéctico. Se parte de la
base de que no existe un proceso espiritual, sentimental, mistico. No son las
formas de produccion y sus herramientas de trabajo las que mueven al mundo.
Son las formas de pensar. La mecanica del cerebro. Ademas, el mundo no se
mueve. Es una ilusién o una alucinaciéon. EI mundo estd quieto. Todo es igual.
Sopla el viento, es cierto, mas la barca del Uruguay continta anclada en el mismo
puerto. La humanidad —Montevideo: [Julio] Herrera y Reissig, Roberto de las

Carreras— no avanza ni retrocede.

Sufre una paralisis completa. El sol sale, como en los versiculos de Salomén, y
vuelve a salir, da vueltas y més vueltas por el cielo y siempre esta en el mismo
lugar. El presente no es mas que una repeticion del pasado y el porvenir tiene que
ser necesariamente una repeticion del tiempo actual. Entonces, no es cuestion de
saber si las clases preteridas estan condicionadas por su estructura para asumir el
poder. Es cuestion de «creer». Con este agravante aun: que son pocos los que
«creen» en el pueblo y son muchos los que no creen en absoluto. Los literatos a
los sumo creen en la literatura. En la gloria amplia, elevada, pura, desinteresada,
que, como se sabe ahora acarrea los mas amplios emolumentos. Las mas elevadas
prerrogativas. No creen en la funcion individual. Y este ovillo de creencias

constituye finalmente la madeja politica de su entendimiento.

Al estallar la guerra europea, no obstante, se pone de relieve la transformacion del
mundo. Su estructuracion econdmica. Su dialéctica. Mas de relieve aun cuando
estalla la revolucion rusa. Mas y mas cuando sucede la insurreccion espafiola. Lo

gue parecia entonces un volcan apagado comienza a vomitar repentinamente lava
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y fuego. Y Horacio Quiroga que en su preparacion politica no ha previsto el
cambio, o lo ha negado, cuando el cambio se opera, es tomado de sorpresa. No
puede o no logra reconstruir su filosofia. Y como su vida préactica no lo apremia se
aferra a su vieja concepcion, ya superada, que es como aferrarse a la galera en la
época del ferrocarril o al ferrocarril en la época del aeroplano. —Yo podria simular
izquierdismo o comunismo como Gide —declara— pero, soy enemigo de toda
simulacion. Yo no siento «ego». Ademas, no estoy preparado. Prefiero dejar de

escribir.

Cambiar de orientacion literaria que es, en el fondo, mudar de orientacion politica,
para un escritor ya maduro, asentado, entrafia un verdadero drama. No cambiar,
cuando todo cambia, sin embargo, entrafia algo peor. Entrafia un retroceso. La
aniquilacion del pensamiento. Una rectificacion no es nunca una derrota. Derrota
es siempre persistir en el error. El proceso de la revolucion es como el proceso de
la guerra: ninguno de los dos admite el estancamiento. O se ataca o se es atacado.
O marcha hacia adelante o se marcha hacia atrés. Solo un palo del teléfono puede

permanecer parado.

Hacia, efectivamente, cinco o seis afios que Horacio Quiroga escribia poco 0 nada.
Asimismo, hacia un tiempo semejante que la contextura de su produccién habia
decaido. Si el escritor es el traductor y el intérprete de la realidad de su época,
cuando esta realidad se modifica, o se modifica el escritor o la realidad desaparece
de su obra. Y Horacio Quiroga, vuelto a la selva, intenté vanamente resucitar una
realidad que ya habia transformado en una especie de «encomienda», de fundo,
donde el primer plano no era ocupado ya por la lucha del hombre explotado contra
el hombre explotador. La realidad mas cruda de Misiones, no era ya la hormiga
colorada ni la vibora de la cruz, sino la miseria moral y material de los
trabajadores, cuya suerte no dependia de los animales feroces sino de la ferocidad
de los potentados que le chupaban la sangre. La realidad no residia ya en la

«tragedia de los ananas».% Residia en la tragedia de los mensus que de diez hijos

8 Hace referencia a «La tragedia de los ananas», La Prensa, Buenos Aires, 1/1/1937,

altimo cuento publicado en vida por Quiroga.
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que tenian, morian siete por desnutricion y de 180 que se presentaban a cumplir
con el servicio militar eran exceptuados 178 por sifilis, por escrofulosis o por

incapacidad fisioldgica.

Recuerdo que antes de regresar por ultima vez a Misiones, en 1932, Horacio
Quiroga, a raiz de una fractura que casi le cuesta una mano, se encontraba
bastante deprimido. Aplastado. Alvaro Yunque, que lo queria mucho, trato de
impedir su regreso. Aprovechando la circunstancia de mi vuelta de la Union
Soviética vino una mafiana a buscarme. Su prop6sito consistia en que yo lo
entusiasmase con la descripcion del nuevo mundo a objeto de invertir su partida.
Esto es: que en lugar de irse a Misiones, al cabo, Horacio Quiroga, se fuese a
Rusia. Almorzamos juntos. Yo hablaba con frenesi. Horacio Quiroga, en cambio,
me escuchaba desdefiosamente. Se habia educado tanto en la escuela de las
«creencias» que se imaginaba tal vez que también la revolucion rusa era 0 no era
una revolucion profunda segln se creyese o no se creyese en ella. Al final, Alvaro

Yunque, que compartia mi entusiasmo, le decia:

—No vaya a Misiones. Vaya a Rusia. Usted necesita levantar su espiritu. No,
hundirlo mas. Misiones no lo aguanta mas a usted ni usted a Misiones. No tiene
mas nada que hacer alli. Rusia, en cambio, lo puede hacer vivir de nuevo.
Entonces, ni Alvaro Yunque ni yo sabiamos que un escritor no marcha a Rusia,

como no marcha a Espafia, por consejo, por indicacion.

En Rusia, la muerte de un escritor, asume las proporciones de un acontecimiento
solemne. La poblacién se vuelca sobre sus despojos y es necesario, a menudo,
como en el caso de Maximo Gorki, tomar medidas para canalizar el
amontonamiento. Pero, en Rusia, el escritor esta al servicio del pueblo. Vive por
él y para él. No hay alli, ademas, una linea divisoria entre el trabajador manual y
el trabajador intelectual. Ni hay intereses encontrados. Los privilegios de la sangre
no fueron suplantados por los privilegios de la inteligencia. El escritor no es el
sefior feudal del cerebro. Ni es el aristdcrata de la belleza. Es el compafiero. Si se
quiere: el compafiero mayor. Y no lo es por decreto del gobierno, sino por

resolucion del pueblo. Aunque no reina alli una igualdad absoluta, reina no
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obstante una igualdad que no reina en ninguna parte del mundo. Dentro del
sistema capitalista, en cambio, la division de clases capitalista escinde a la
sociedad en dos campos antagonicos. Y el escritor que se niega a prestar su
concurso a la burguesia o al proletariado, el escritor equidistante, recibe como
premio al fin la indiferencia del proletariado y de la burguesia. Ahora, el maestro,

yace inmavil, rigido, encerrado en una caja de madera.®°

El jueves por la tarde salid del hospital donde se encontraba internado para
preparar su viaje de regreso a Misiones y el viernes por la mafiana emprendia, en
cambio, el viaje sin retorno a la regién de las tinieblas. Adquirié una dosis de
cianuro y hacia la madrugada, en la soledad de su pieza, sin luz y sin testigos, se
envenend. A fuerza de experimentar en vida, tal vez, el «horror a la muerte», al
llegar el instante de la ruptura, se ve que el hombre sintié una alegria extrafia,
porque murié con una sonrisa en la boca y conservo en un semblante la serenidad
augusta del santo o del martir que desaparece con majestad de la tierra merced
quizas a la suposicion que lo anima de que resucita después al tercer dia en el
cielo. Su rostro, blanco, pecoso, denota una tranquilidad absoluta. Yo lo observo
asi tendido, duro, flaco, con el mismo respeto que me inspir6 en vida. Con la

misma seriedad. Mas: guardando la misma distancia.

Horacio Quiroga era un hombre adusto, puntiagudo, hurafio. A su lado, se tenia la
impresion siempre que se estaba frente a una planta salvaje, enzarzada, espinosa,
que habia que contemplar sin acercarse demasiado para no pincharse. Recuerdo
que la primer[a] vez que lo vi cometi la imprudencia de abordarlo directamente.
De tocarlo. Lo encontré en un salon de pintura. Estaba embutido en un sobretodo

largo que ponia mas en evidencia la exigiidad de su estatura, mirando como de

% Acaso puedan ser esas lineas las que mas tarde Enrique Amorim reinterpreta:
«[Quiroga] Negaba rotundamente su firma al pie del documento solidario; y asi es que
Castelnuovo quien se encarga de poner los puntos sobre las ies en este discolo personaje
de nuestras letras. Eglé, en una carta, se me quejo del autor de Tinieblas, Elias
Castelnuovo, tan capaz él también, como el autor de Anaconda, de una actitud inusitada y

poco oportuna» (Amorim, 1983, p. 17).
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costumbre el suelo y apretandose la barba. Recuerdo que lo agarré cordialmente
de un brazo y lo torci un poco. En seguida que me miro, le dije:

—¢Usted es Quiroga?

Contrariamente a lo que supuse no me contestd afirmativamente. Al revés: me

devolvid la pregunta, secamente.
—¢ Y usted quién es? —exclamo.

Le di mi nombre y cambi6 de conducta. Pero, no del todo. Yo lo tenia cogido del
brazo, sin embargo, y no lo largaba. En lugar de soltarlo, encima, como él
esperaba y al efecto respingaba el cuerpo y fruncia la nariz, yo me tomé una nueva
libertad. Lo agarré de los dos y lo empecé a sacudir. No me quedé alli aun. Valido
de mi juventud y de mi estatura lo arrastré hacia un rincén de la sala. Y alli lo
acorralé. En estas condiciones entré en contacto con el narrador de las junglas
misioneras. Era entonces tan grande mi carifio que todo lo que hacia él me parecia
que estaba bien hecho. No me parecié de otra manera después cuando conoci mas
intimamente. Comprendi que Quiroga era asi. Poco expansivo, reservado, arisco,
solitario. Comprendi de paso que cada uno es como es 'y no como uno quiere que
sea. Desde ese dia fui amigo suyo sin romper, empero, jamas la distancia que su
manera de ser me imponia. Por eso, repito, ahora que estoy frente a su cadaver, no
me atrevo a dejar caer una lagrima sobre su rostro ni a darle un beso en la frente.

A dejar de algun modo ante mi conciencia alguna sefial de despedida.

Porque Horacio Quiroga era enemigo de toda manifestacion sentimental externa.
Como él se guardaba todo exigia que los demas procedieran de manera idéntica.
Recuerdo que cuando murié Roberto J. Payr6 a quien queria y admiraba
entrafiablemente, Horacio Quiroga, fue el primero en darme la noticia. Me
encontré accidentalmente con él en un vagon del ferrocarril una mafiana. No bien

me vio, me dijo:

—¢Sabe lo que pasa? jMurid Payro!
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Ignoro lo que se me escapd en el acto, porque yo lo queria también y lo admiraba
tanto como él, pero recuerdo que Horacio Quiroga desvié répidamente a
conversacion. Lo hizo en forma terminante. Comenzd a hablar de otra cosa

martillando el entrecejo, como diciendo:
—Si usted se pone a comentar el suceso, me bajo del tren y lo planto.

Rehuia sistematicamente toda confesion dolorosa. Al punto que nadie conocia la
tragedia de su vida. Porque, la vida de Horacio Quiroga tenia seis meses, segun
me contdé un primo hermano suyo, Jorge R. Forteza, cuyo testimonio invoco,
mientras la madre lo amamantaba, un dia, le trajeron al padre muerto de tres tiros
de escopeta. A los doce afios, el padrastro, que fue el Unico padre que conocié el
muchacho, sufri6é un ataque de amnesia y olvidé todo: la palabra, la escritura y la
marcha. Horacio Quiroga que sentia por €l un gran afecto comenzé a ensefiarle
todo desde el principio. Cuando logro restituirlo de nuevo a la vida normal, otro
dia, en su presencia, el padrastro se suicidd. Ya en su mocedad salié de padrino en
un duelo en que participaba su mejor amigo, y mientras revisaba las armas, otro
dia mas, se le escapd un tiro y lo mat6. Finalmente, se casdé con una mujer que
también se suicidd en presencia suya. Sin contar el final, su propio suicidio,

tenemos en su historia cuatro hechos singularmente tragicos.

Tenemos que comienza a mamar la tragedia que nace con la leche que le da la
madre y tenemos que la sigue gustando después durante el transcurso de su
infancia, luego de su mocedad y de su madurez para ingerir a la postre el ultimo

trago con el cianuro que clausur6 la postrer mafiana de su existencia.

Ciertamente, no vivimos el tiempo del perdédn. Vivimos el tiempo de la falta del
perdén. Porque de lo contrario, Horacio Quiroga por las circunstancias terribles
que acompafiaron el curso de sus dias, se habria hecho acreedor a la absolucion de
todos sus pecados. Tampoco vivimos el tiempo de la tragedia individual. Vivimos
el tiempo de la tragedia colectiva. El dolor mas profundo de un hombre, al llegar
el afio 37, carece de significacion si se establece un paralelo con el dolor de las

masas humanas. Ya no le es dado a ningun artista vivir de puertas adentro. Tiene
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ineludiblemente que vivir de puertas afuera. No le es dado vivir para él. Esta
condenado a vivir para los demés. No le es dado aislarse como en el pasado.
Encerrarse en su genio o en su desgracia. Tiene irremediablemente que salir a la

calle.

Yo no niego el dolor de nadie. Ni niego que en el momento actual se pueda
escribir sin dolor. Ni tampoco niego que el dolor de la literatura no sea la
expresion del propio dolor del individuo o de la sociedad. Ni niego finalmente,
que haya habido en la historia una época méas dolorosa que la presente. Pero,
sostengo, eso si, que el artista que sufre, sufre inGtilmente si permanece en el
aislamiento. Sufrir sin discernimiento, sin buscar una salida al sufrimiento, es no
saber sufrir. Porque el dolor tiene dos aspectos. Un aspecto pasivo, solitario,
egoista, nulo, y un aspecto activo, social, generoso, positivo. Sufrir en una
trinchera no es lo mismo que sufrir en un sétano. Sufrir y perpetuar
deliberadamente el sufrimiento es como estar enfermo y no procurar expulsar del

cuerpo la enfermedad.

El escritor que lucha por la emancipacion de una clase, de una clase que
representa el porvenir de la cultura y de la raza, sabe que no hay parto sin sangre,
pero sabe también que no es la sangre quien origina el parto. Sabe que la tragedia
no estd en la constitucion de la vida humana, sino en la constitucion de la
sociedad. Y que el pufial no lo esgrime la musa de la poesia, sino la musa de la
economia. Sabe que todos los conflictos, los mas graves —la revolucién, la guerra,
la crisis—, no reconocen en su base mas causa que esa. Si sufre, sabe que no sufre
por su culpa, sino por culpa de la sociedad que lo enferma o que lo oprime o que
lo explota 0 que lo envenena. Y sabe que su dolor es un cero a la izquierda si no
se suma al dolor de los demés. Y en vez de ponerse a hurgar sus propias llagas
trata de hurgar en las llagas a la sociedad. Y en vez de conformarse con su dolor
trata de contribuir con su experiencia y con su accion para crear otra sociedad en

la cual no sea posible ni el dolor ni la tragedia.

Vuelvo a penetrar en la sala mortuoria. Vuelvo a examinar su rostro. Cosa extrafa

en él: todavia sonrie. Todavia conserva su serenidad. No trasfunde su aspecto un
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solo signo de su tormento. Se ha resignado el pobre, totalmente. Ha cerrado los
0jos como diciendo:

—No ha pasado nada.*

A pesar de todo yo pienso en su tragedia. No pienso en su literatura. No pienso en
su conducta. Ni siquiera pienso en su desaparicion. Pienso en todo lo que le ha
sucedido y siento horror. Horror por su vida y horror por su muerte. Mé&s horror
aun cuando veo que un hombre que ha sido leido y admirado por millares de
personas es velado tan solo en silencio por unos cuantos comparieros de oficio que

ni siquiera se saludan entre si.

%L A proposito de esta expresion de Castelnuovo, el critico uruguayo Alberto Lasplaces
dird: «;Nada? Ha pasado lo que tenia que pasar, inevitablemente. Ante una vida asi hay
que rendir tributo a la fatalidad, duefia y sefiora nuestra. La sonrisa de Quiroga muerto,
dice, precisamente, que son muchas las cosas que han pasado, tantas que tuvo necesidad

de ponerles fin, de hundirlas en el silencio y la sombra, para siempre!» (1939, p. 145).
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Evocacion de Quiroga®
César Tiempo

Como una sirvienta

Arturo Sergio Visca. —En un articulo de Elias Castelnuovo aparecido en la revista
Claridad se da una imagen bastante deprimente del velatorio de Horacio
Quiroga.®® Segun el articulista, los asistentes, casi todos escritores, eran pocos y se
hallaban en su mayoria, enemistados entre si. ¢Pudo usted asistir a ese velatorio,

tiene usted recuerdos precisos de é1?

César Tiempo. —No coincidi en el velatorio con Castelnuovo, a quien por otra
parte debe déarsele fe. No tenia por qué alterar la verdad. A Quiroga lo velaron en
la Casa del Teatro —avenida Santa Fe 1243—. No recuerdo bien si fui esa misma
noche o la mafiana siguiente. Lo que si recuerdo perfectamente es que me
encontré en la calle con Leopoldo Lugones y entramos juntos. No habia nadie
mas. Nos acercamos al atatd y estuvimos un rato largo en silencio. El rostro de
Quiroga, quiza debido a la ictericia provocada por la intoxicacion aparecia pintado
de un amarillo intenso, y sonreia burlonamente. Una sonrisa que hacia dafio. Daba
la impresién de reirse de todos nosotros, diabolicamente grato a esa bufonada
desconcertante, como si se hiciera el muerto sin morir. Ojala hubiera sido una
farsa, por macabra que pareciese. Pero Quiroga estaba muerto y bien muerto. No
se habia suicidado a impulsos del desencanto y mucho menos de la megalomania
(quien se atreve a matarse es Dios, habia leido en Dostoievski) sino porque supo
de labios de uno de los médicos que lo asistia que su mal no tenia remedio.
Lugones me dijo entonces: —Todavia me cuesta creerlo. Un hombre tan entero

venir a eliminarse con cianuro. Como una sirvienta. (En esa época abundaban los

%2 Extraido de Cartas inéditas y Evocacion de Quiroga, Montevideo, Biblioteca Nacional.
Departamento de Investigaciones, 1970, pp. 24-26. [Se trata del cuestionario enviado al
escritor argentino César Tiempo (seudonimo de Israel Zeitlin) por Arturo Sergio Visca].

% Texto de Elias Castelnuovo que precede a este.
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suicidios de domésticas con cianuro de potasio en polvo, producto que se adquiria
con facilidad en las ferreterias).

Leopoldo Lugones amigo entrafiable de Quiroga, a pesar de las discrepancias que
los alejaron en los dltimos afios, me decia aquello el 19 de febrero de 1937. Un
afio después, exactamente el 19 de febrero de 1938, el mismo Lugones se

eliminaba con una dosis de cianuro disuelta en whisky, en un «recreo» del Tigre.
La urnaen las rodillas

ASV. —Qué datos puede proporcionar acerca de la repatriacion de las cenizas de

Quiroga?

CT. —Asisti a la ceremonia llevada a cabo en el crematorio de la Chacarita.
Entonces escribi que habia tenido mas suerte Herrera y Reissig frente a cuyos
despojos hablé mi amigo el autor del tango Julian.®* Mientras escuchaba el elogio
funebre del ministro —¢seria Arteaga?-®® no podia dejar de pensar en las
tremendas dificultades que empez6 a padecer Quiroga desde que fue declarado
cesante por razones que a la razon le cuesta ignorar. Si Quiroga no habia cumplido
con todas las prescripciones de la deontologia burocrética, prestigié a su patria
con una obra que ha rebasado sus fronteras y de la que se hablara mas largamente

% Edgardo Felipe Valerio Donato (14 de abril de 1897-15 de febrero de 1963). Violinista,
director y compositor argentino. Figura excluyente del tango rioplatense y autor de la
mausica de célebres piezas, entre ellas Julian (1923) y A media Luz (1924). Fuente: Todo
tango. http://www.todotango.com.

% Creemos que se refiere, en realidad, al embajador uruguayo Eugenio Martinez Thédy,
quien tomo la palabra. Por otra parte, Juan José Arteaga, fue politico del grupo herrerista,
por aquel entonces Ministro de Relaciones Exteriores del Dr. Gabriel Terra —designado
desde el 18/V/1934 hasta el 19/111/1935—- y que en 1936 intercedio a favor de Horacio
Quiroga (a pedido de numerosos amigos del escritor, en especial de Enrique Amorim)
para que aquel recuperara sus derechos de jubilacion luego de haber sido cesado de su
cargo consular en 1934 a raiz del golpe de estado ocurrido el 31 de marzo de ese afio.
Amorim se refiere a él y a este hecho en particular en el texto titulado «Sobre la

nacionalidad de Horacio Quiroga», reunido en esta compilacion.
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que de sus funcionarios puntuales y solemnes. Después de la muerte del gran
escritor hubo discursos hiperbolicos, monumentos, premios postumos,
peregrinaciones conmemorativas, homenajes oficiales. jHojarasca irritante! Lo
unico cierto fue el cuadro macabro representado por el abnegado Enrique Amorim
llevando sobre sus rodillas la urna tallada por Stefan Erzia, que contenia las
cenizas del maestro, desde la Chacarita a la Darsena Sur, y que la trepidacion del
vehiculo amenazaba esparcir.®® Lo unico cierto fue que el mas vigoroso de los
narradores del continente, pasé los ultimos cinco meses de su existencia confinado
en la estrecha habitacion de un hospital, ahogandose en las noches de verano y sin
disponer de un timbre para pedir que le alcancen un vaso de agua. Lo Unico cierto
fue que ante el temor que el porvenir encontrase a su mujer desarmada para la
lucha por la vida, Quiroga, antes de eliminarse, logré que los médicos de la sala,
se comprometieran a ensefiarle a préctica de la anestesia y utilizaran sus servicios

en las intervenciones quirdrgicas.

Ahora que no estd entre nosotros, que se ha disuelto en la nada, pienso en el
amigo a quién sus amigos no tratamos y apoyamos como debimos hacerlo, en el
camarada mayor, aspero y tierno, solitario y solidario, duefio de un alma que no
sabia pactar y protagonista de un drama cuyas palabras poseian una clave cuya

revelacion no cesara de remordernos.

Buenos Aires, mayo, 1970.

% para el desarrollo de esta anécdota remitimos a la lectura de dos textos que presentamos
en esta compilacion, uno de Enrique Amorim: «H.Q. fiel y solitario»; y principalmente la
cronica de Alfredo Mario Ferreiro, «De como se nos perdié y encontramos a H.

Quiroga».
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El retorno de Horacio Quiroga®’
Germén Berdiales

German Berdiales, escritor fecundo y honrado, nos escribe desde Buenos Aires

dandonos pormenores de la partida de Horacio Quiroga.

La carta de Berdiales no esta destinada a la publicidad. Berdiales siguio la estela
que iba dejando el menguado nucleo de escritores en su marcha hacia la darsena.
La cabeza tallada en quebracho —reminiscencia de Jesus, hondura y perfumes
misioneros— hendia el mediodia, como un ariete. Cuando el mar les vedd a pique
el camino los hombres se detuvieron a pensar. Y a esperar la partida. Algunas
manos, florecidas sibitamente por encima de las cabezas, sefialaron el retorno. Y,
demos crédito al emocionado relato que formula el escritor amigo, en recondita

conmocion de sus fuerzas cordiales:

«Hace unas horas cuando volvi a mi casa, le contaba a mi compafiero, alma
sensible si las hay en el mundo, la intensa amargura que experimenté en el puerto

al despedir los restos de Quiroga. jQué soledad! Y qué desamparo!

Un pufiado de amigos, algun admirador an6nimo, quizés, y deje usted de contar.
Asi en Buenos Aires ha pasado inadvertida, no digo para el publico, para los
escritores argentinos el drama de Quiroga. En ese momento supremo de la partida
de sus restos, no hubo ni la emocién ni la cortesia debida. Nuestro gobierno,
nuestra prensa, nuestras instituciones de cultura estuvieron ausentes. Pero todo
esto, que quizas otros no echen de menos, no es nada al lado de lo que voy a
contarle, para que vea si era 0 no razonable mi amargura. Alli cerca estaba la

compafiera, la mujer que amo al escritor, la Unica auténtica gloria del hombre;%

% Publicado en: La Unién, Minas, 6/111/1937, p. 2.

% Se refiere a Maria Helena Bravo, segunda esposa de Quiroga. Durante décadas se crey6
que su verdadero nombre era Maria Elena Bravo, pero de acuerdo a la partida de
matrimonio con el escritor, que data del 16 de julio de 1927, la investigadora Helena

Corbellini constatd —en su novela La vida brava (2007)— que Bravo firmaba con H su

=242 -



los que asistieron a la ceremonia —que no tuvo nada de tal- del embarco de los
restos le saludaron, le dijeron su media palabra de consuelo. Parte el vapor y uno
de tantos, que estuviera siempre a su lado, el librero Glusberg, le estrecha la mano
y se aleja; otro, no sé quién, le acompafa hasta la salida de la darsena, y la
abandona en la calle.®® La que dio luz amorosa a tanta pagina magistral, se quedd
asi, sola con su pena en medio de la calle, y apoyada en otra mujer, subié a un
tranvia. ¢Le parece a usted? Ni la embajada uruguaya, ni las autoridades
argentinas, ni los que fueron amigos de Quiroga, le dieron su sombra en aquellos

instantes —que he dicho supremos— a aquella mujer.

Le aseguro que volvi con el alma desecha. Desaparecido el hombre admirable,
¢no es movimiento natural del animo atender y consolar a aquellos que él quiso?
Yo lo entiendo asi. ¢(Qué nos queda de Quiroga? Su obra, si, pero también su
gente, sus amores: ¢(Es sensibleria de mi parte? No, es solidaridad, es amor al
préjimo, es ejercer la condicion humana. No basta ser hombre hay que vivir como

hombre; no basta humanizar el arte, hay que humanizar la vida. En fin...».

En fin, amigo Berdiales, ahora comenzara el dialogo entre la inmortalidad y el

olvido.

segundo nombre, pese a que en el cuerpo del acta se la nombra sin ella. A partir de aqui 'y
a lo largo de esta compilacion Bravo aparecera nombrada equivocadamente como Maria
Elena cuando es evocada por terceros, y de manera correcta cuando intervenimos
nosotros, gracias a la restitucion de Corbellini.

% El dato que indica la presencia de Samuel Glusberg en la darsena sur no seria correcto.
Asi nos lo hace notar el critico chileno tiempo después: «La noticia de la muerte de
Quiroga, leida al azar en dos lineas de un cable de La Nacion [...] no de dejo de cortarme
el aliento aquella triste mafiana del sabado 20 de febrero. [...] Un impulso incontenible
me sacé aquella mafiana muy temprano de casa para compartir hasta muy tarde en la
noche con algunos amigos chilenos el color de esta pérdida irreparable. Por primera vez
quiz& desde mi llegada a Santiago senti hondamente mi ausencia, pensando que a mi

regreso no lo encontraria mas alld» (1937, p. 11).
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H.Q. fiel y solitario®

Enrique Amorim

Tres escritores argentinos atravesaron el rio de suefiera y de barro vigilando las
cenizas de Horacio Quiroga: Fernandez Moreno, Jorge Luis Borges y Alberto
Gerchunoff. Escritores de sefialado e indudable destino, sin representaciones de
cenaculos, pefas, academias, circulos o vagas asociaciones. En torno a sus restos
—que recorrieron los patios asombrados del Hospital de Clinicas, calle Cordoba;
luego hicieron un compas de espera, honrado por la Sociedad de Escritores, calle
Santa Fe, para atravesar la ciudad y ser incinerados dos dias después en los hornos
de la Chacarita— en torno a aquellos despojos estuvieron escritores, nada mas y
nada menos que escritores. Como anduvo en vida H.Q., escritor de sol a sol,

solitario jornalero del cuento.

Tuvo la fortuna de caer en los circulillos de notoriedad barata, esa notoriedad que
el lector piensa en este momento, la que se adquiere mediante algin dinero y la
triste supersticion portefia del dinero. Limpio de tal pequefia corrupcion, paso
H.Q. por las letras argentinas, las mas generosas del mundo, por lo acogedoras.
Asi, solo asi pudo ser fiel a su numen, fiel a la intimidad, tan machucada en otros
escritores. Y de acuerdo a cdmo actud en la literatura el pais hermano, asi atraveso
el rio —turbio café con leche— como nombré al Plata Ferndndez Moreno, jugando
con su afilado humorismo. Tres escritores lo acompariaban, verdaderos escritores
de responsabilidad ante cualquier futuro. Tres creadores, representantes de nuestra
literatura, se pusieron al lado de sus cenizas. Alta custodia para guiar los Gltimos
pasos de la fatal ceguera del cuentista. Los trajeron a este pueblo, Salto, desde
donde escribo estas lineas, oyendo el mismo rumor del mundo, respirando la

misma atmosfera que padecio y disfrutdé H.Q. Algunos arboles méas: naranjos,

100 pyplicado en Nosotros, Buenos Aires, N°. 12, afio Il, segunda época, marzo 1937.
[Namero en homenaje a Horacio Quiroga] Reunido posteriormente en El Quiroga que yo
conoci, Montevideo, Arca, 1983, junto a otros articulos inéditos publicados por el autor
en El Popular, Montevideo: 18 y 25/1X/1959; 2, 9, 16, 23 y 30/X/1959.
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eucaliptus, acacias, sauces, ceibos... Pero, la sombra de siempre, la de ayer, la de

hoy, la de mafana.

La vida de H.Q. vino a trazar en el cielo de América, la nerviosa parabola del
boomerang. Si el arma indigena no estuviese hecha de una materia del gusto del
cuentista desaparecido, me guardaria muy bien de dejar caer esta referencia sobre
las paginas destinadas a la justiciera revista Nosotros. Para hablar de H.Q., para
honrar su memoria, siempre habra que utilizar una materia noble, vegetal como su
urna de algarrobo. Y, todo aquello que se aparte de esa sinceridad con que le
vimos escribir, sufrir y vivir sabra a engafio, a trapisonda. Es que su infatigable
odio por la farsa (mentirosa comedia de la literatura entre comillas), dirige los

pasos de quienes le buscamos en su mas alla.

He colocado repetidas veces las iniciales de su nombre y apellido por una razon
intima, muy simple, gracias a su intimidad, precisamente. Hago memoria y
recuerdo unas palabras suyas: Lo Unico que podra darme la sensacion de la gloria
o de la popularidad, es llegar a verme citado tan solo con mis iniciales. Sonri6
enseguida, para agregar: pero es necesario hacer mejores cuentos. En ese
momento pensaba en G.B.S. en H.G. W. tal vez en R.K.%! Los que frecuentaban a
estos tres escritores ingleses, comprenderan la sencilla alusion de Horacio

Quiroga.

Siento, al escribir sus iniciales en esta ocasion, que le rindo el homenaje deseado

en vida.

H.Q. En la urna de algarrobo que Erzia tallé con fervor facil de vislumbrar si se
conoce la vida del escultor, debieran marcarse las dos letras que su popularidad no

pudo alcanzar. Dos iniciales, el esqueleto de su nombre.

101 George Bernard Shaw (Dublin, 26 de julio de 1856—-Ayot St. Lawrence, Hertfordshire,
2 de noviembre de 1950); Herbert George Wells (Bromley, Kent, 21 de septiembre de
1866-Londres, 13 de agosto de 1946); y Joseph Rudyard Kipling (Bombay, 30 de
diciembre de 1865-Londres, 18 de enero de 1936).
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Nadie escribié por estas tierras mejores cuentos, de humildes y humillados,
también de victimas y de victimarios. Releerlos podia ser saludable para los que
escriben dejandose llevar por las palabras, encrespando el estilo, obscureciendo la
idea. H.Q. es uno de los creadores del Rio de la Plata a quien no se le ha
valorizado aiin como se merece. La técnica de su cuento es perfecta. Su vida fue la

del verdadero artista, fiel a su condicién, dramaticamente solitaria.

Queda un homenaje para su futuro no lejano: el homenaje de sus iniciales al pie
de sus cuentos y quemando la urna de algarrobo que, en su tibieza Ultima, las
esperara siempre desde esa promesa de resurreccion, enmudecida en los troncos

caidos.
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Sobre la nacionalidad de Horacio Quirogal®

Enrique Amorim

En el nimero de homenaje que la revista Nosotros dedicé a Horacio Quiroga, creo
que conté una anécdota a la que debiera recurrir en el instante de titular estas
paginas destinadas a un Borrador Nimero 1 presumibles notas autobiograficas.®®
El titulo, més breve, resultaria un homenaje postumo. Debiera haber escrito
«Sobre la nacionalidad de H.Q.». El gran narrador me dijo un dia, con palabras
nerviosas, muchas veces apenas se le entendia: Solo me creeré importante cuando
las iniciales de mi nombre y apellido basten para nombrarme. Por aquel entonces,
ya empezaban los intelectuales a nombrar a George Bernard Shaw por sus tres
iniciales. El primero de los discipulos de Kipling, H.Q., reclamaba la mera

mencion. No podemos negarle la honra apetecida.

H.Q. supo que yo habia terminado mis estudios de bachillerato y que dictaba una
clase de literatura en el Colegio Internacional de Olivos. Nos veiamos, siempre a
distancia, en La Wagneriana de la calle Parand. Si mi memoria no me falla,
oiamos a Risler en el ciclo Beethoven. A la salida, con la violencia que lo
caracterizd, unida a un segundo plano de rara ternura despotica, me dijo: ¢Por qué
no se queda en mi casa? Yo me voy por un afio o dos o mas a Misiones. Se la
alquilo. Pero a usted solo, ¢eh? El ofrecimiento resultaba insolito. Me ofrecia su
departamento de la calle Aguero, casi esquina Santa Fe, con la condicion de que
lo habitase solo. No obstante, me imponia a su criada, Julia, que quedaria a cuidar
sus muebles, sus libros, etc. Acepté el ofrecimiento. Alguien, creo que Juan José
Bilbao, le habia enterado de mi deseo de alquilar un departamento con muebles.
Y, no pasaron muchos dias en que me constitui en inquilino de Quiroga. Pero,
como no me era posible soportar el alquiler ni el sueldo de su criada, no recuerdo

haber hablado jamas de ese arreglo comercial, sin un solo documento por medio.

102 pyblicado en Tribuna Saltefia, Salto, 16/V11/1952, pp. 1-2. Reunido posteriormente en
Amorim, 1983.

103 Se refiere al articulo «H.Q. fiel y solitario», que antecede a este.
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En los primeros tiempos solia llegar la gente més diversa a preguntar por el gran
cuentista. Un largo corredor conducia a la puerta al departamento, situado en
planta baja. Mas de una vez me quedé mirando, intrigado, la salida de los

visitantes de Quiroga que se alejaban por el angosto y dilatado trecho.

El departamento se componia de tres piezas y un cuarto de servicio. Ocupaba yo
una, la otra mi compafiero, Orquin —a veces, dormia su hermano marino
argentino— vy, la tercera pieza, estaba destinada a la biblioteca. De manera que no

podiamos comer en la cocina, que era pequefiisima y que ocupaba «la cuidadora».

El cuarto de los misterios era la biblioteca, que Julia para aliviarse
responsabilidades y trabajar menos, mantenia cerrado. Mucho después de ocupar
el departamento, me atrevi a violar aquel recinto. No habia mesa comoda para que
un escritor en ciernes, pergefiase sus paginas iniciales, mientras el compafiero leia
en voz alta textos de medicina. A Julia no le pareciéo mal que utilizara la mesa de
la biblioteca, donde almorzaba Horacio Quiroga. Fue alli que me sorprendio
escribiendo el dia que aparecié sin anunciarse, por supuesto, Alfonsina Storni.
Habia pasado por la calle Aglero, y queria tener noticias de Horacio. Horacio a

nadie escribia. Sin embargo a Alfonsina tenia por qué escribirle.%4

La poetisa me encontr6 trabajando en una novela, mi primer intento de novela,
gue pasé a maquina en una Harmon y cuyas copias he guardado celosamente. La
editorial Claridad publicaria Tangarupa.!® Confieso que me placia
particularmente copiar el manuscrito en un ambiente, tan favorable a mi
imaginacion. Me amparaban libros muy seleccionados, por él encuadernados.
Recuerdo una coleccion de la obras de Kipling, su verdadera y auténtica pasion.
Solia repetir de viva voz algunos aciertos del gran narrador anglosajon, al que leia
en espafiol. Quiroga no tenia muchos libros. Su biblioteca era caprichosa. Tendria

que hacer un esfuerzo para recordar titulos. En los lomos, apenas inicialados,

104 Alude a la relacién amistosa y sentimental que mantuvieron Horacio Quiroga y
Alfonsina Storni.

105 Amorim, Enrique. Tangarupd, Buenos Aires, Editorial Claridad, 1925.
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campeaban autores traducidos. Como las encuadernaciones las hacia él mismo,
por lo general no tenian titulos visibles. Habia que abrir el ejemplar para darse
cuenta de qué libro se trataba. Las cubiertas que gastaba eran de arpillera, cuando
no de cuero o piel de vibora. De manera que meter las manos en la biblioteca de
Horacio Quiroga, era algo muy entretenido. La sorpresa que daban aquellos

libracos de tan extrafia vestidura, me condujo a la relevacién de su nacionalidad.

Porque una noche, revolviendo su biblioteca, entre los libros encontré un
documento que me estremecié: un testamento. Un testamento destinado a sus
hijos que constituia la pieza literaria mas dramatica que se pueda imaginar.
Contaba a Eglé y a Dario, las tentativas de suicidio de la madre, hasta la lograda
finalmente en Misiones. Las explicaciones que daba H.Q. Ferreiro se habian
desarrollado los acontecimientos, estaban enriquecidas por didlogos preguntas y
respuestas, ordenados en forma literaria, vale decir, como en sus propios relatos.
Un extrafio pudo mandar a componer ese texto, considerandolo una de las tantas
narraciones dramaticas en primera persona. Junto a ese documento sin sobre que
envolviese a uno y a otro, la libreta de enrolamiento de Horacio Quiroga. En ella
constaba que habia resultado «inepto para el servicio militar». Nada mas facil que
buscar en las listas de su promocion militar en Argentina. Nacido en Salto,
seguramente, habiase enrolado. Era ciudadano argentino, por lo tanto. Y esto, no
lo ignoraba su hijo Dario. La mujer de este, a la que vi no hace muchos afios, me

lo corroboro.

Y fue cuando muri6 H.Q. que nos vimos en un duro trance, Dario y yo, para
entregar al gobierno uruguayo las reclamadas cenizas de H.Q. Fue un momento
critico perfectamente explicable. Dario se oponia a que las cenizas de su padre
reposaran en un lugar donde €él jamas habia vuelto y del que no tenia, digamoslo
de una vez, un solo recuerdo agradable. La ultima vez que viaj6é a Salto, me lo
dijo entre bromay broma, en el tren iba haciendo la lista de las personas a las que
no iba a saludar... Dario dudaba y confiaba en mi, que era quien gestionaba, por

pedido de Eduardo Victor Haedo, Ministro de Instruccion Publica en aquel
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entonces, la repatriacion de los restos de H.Q.!°® Fue en ese momento y lo
recuerdo con perfecta claridad, en el ascensor de mi casa calle Suipacha 612,
donde tuve que argumentar: Y bien, ¢quiénes se ocupan por el destino de tu
padre? Aqui, ¢alguien reclama los restos? ¢Es que hay un Panteon de Artistas?
¢Es que se le preparan homenajes? No, pues bien, sus amigos estan alla. El
ultimo gobierno que lo ayudd fue el uruguayo y el Gnico que lo dejé cesante, el de
un dictador, el Dr. Gabriel Terra, que lo elimind de una plumada del cuerpo
consular porque no lo conocia (Textual). Dario, mas indeciso que nunca, se
confié en mi. No queria darles el gusto de que lo enterraran aquéllos que lo habian
dejado en la calle. Ya contaré, més adelante, en qué condiciones y cdmo fue
reincorporado al cuerpo consular por el Ingeniero Juan José de Arteaga, ministro
en el momento en que me presenté alarmado en el Ministerio, con una carta
confidencial de H.Q., reclamando la revisién de la medida adoptada por el
dictador.

Dario dejo en mis manos la responsabilidad de entregar las cenizas de su padre.
Le aseguré que no se explotaria con fines politicos la repatriacion de las cenizas.
Asi me lo aseguraba por teléfono Eduardo Victor Haedo. Y asi cumplio, en un
acto solemne en que se velaron los restos de aquel hombre de tan dificil amistad,

de tan ardua convivencia.

Largo seria contar aquellas horas de verdadera tension, en las que aparecia un
Embajador Uruguayo, [Eugenio] Martinez Thédy, arrebatado por temores de toda

indole, queriéndose lavar las manos a cada paso, mientras en el teléfono, el

106 Eduardo Victor Haedo (Mercedes, 1901 - Montevideo, 1970), periodista, pintor y
politico uruguayo perteneciente al Partido Nacional. Fue Ministro de Instruccion Publica
y Prevision Social desde 1936 a 1938. Justamente en 1938 funda la Revista Nacional.
Participd activamente en la repatriacion de los restos de Quiroga y de los homenajes
prestados en el Parque Rodd y en Salto, ocupando también un lugar en la parte oratoria.
No hemos podido encontrar, a no ser por fragmentos y comentarios de otros, los discursos

completos que pronuncié Haedo, ya que —al parecer— se trataria de piezas improvisadas.
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Ministro de Instruccion Publica, lector por cierto de H.Q., reclamaba para

Uruguay el honor de guardar sus cenizas.

¢Vino como uruguayo a dormir a Salto su suefio eterno? Vino respondiendo a un
Ilamado amistoso que estd por arriba de cuanta frontera se quiera levantar. Vino
porque un grupo de amigos de la infancia y de la mocedad, asi lo quiso. Y que
conste que ese grupo no participd en la repatriacion de sus cenizas porque algunos
ya habian muerto y otros, estaban muertos para fervores literarios. H.Q. encontrd
apoyo moral, ese apoyo que nos cuesta tanto dar en nuestro pais y, también
econdémicamente fue de aqui que se le ayudo. Y en este aspecto debe sefialarse a
Baltasar Brum, un hombre al que conoci generoso, culto y, sobre todo, reverente
de aquello que significase trabajo intelectual. Fue él, respondiendo a pedido de
amigos, el que lo coloc6 a Quiroga como Cénsul de Segunda, o algo por el estilo,
en Misiones. Y, es de imaginarse que nombrado por Brum, que se dispara el Gnico
tiro que no ha tenido eco en América, fuese borrado por Terra en menos que canta

un gallo.

H.Q. la pas6 mal en Misiones. En una carta que ensefié a Juan José Arteaga, me
hablaba que le habian cerrado la cuenta en el almacén. Cuando lo fui a visitar a
Arteaga, le dije que iba a rogarle por un arbol el que estaba amenazado de muerte.
Asi empez6 la conversacion. Arteaga, con inolvidable muestra de grandeza, me
dirigié una carta que conservo, con su caligrafia de trazos curiosos en que las
palabras no estan nunca separadas, que podia estar tranquilo porque Quiroga iba

a ser repuesto y no perderia los derechos a la jubilacion, etc.

Yo no sabia muy bien que H.Q. se habia enrolado en la Argentina. Pero sabia que
pasaba Buenos Aires por un momento en que no eran propicias las condiciones
del escritor, ni en vida ni después de muertos. (Asombraria la lista de suicidas, en
la literatura argentina. Me resisto a dar la némina. Y menos ain a sacar
conclusiones). Por lo tanto, Quiroga estaba bien en Uruguay. Siempre hablaba de
sus amigos y solia viajar a Montevideo a visitarlos, a asombrarlos con alguna de
sus Ultimas rarezas. Cuando no eran unos zapatos amarillos chillones, era una

corbata o un abrigo que llenaria de fastidio a éste 0 a aquel pazguato. A Quiroga le
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gustaba el juego de la venganza, de la respuesta hiriente, de negar el saludo, de
dar la espalda, de cantar cuatro frescas, de parecer discolo y salvaje. En realidad
fue un nifio hurafio. Un nifio que no termind por ser un hombre. Ensayd mil
negocios todos ellos de un infantilismo agudo. Proponia aventuras comerciales.
Patentes para «mata-ratas», dispositivos para cinematografo, fabricaba canoas en
una quinta de Vicente LOpez y queria amaestrar animalitos salvajes que

terminaban por aburrirlo como a los nifios los juguetes.

Vino después de muerto por pura amistad. Se negd a venir a Salto, durante casi
toda su vida. Tenia amigos que lo querian de verdad porque habian entrado en el
secreto de su existencia. (Recuerdo algunas reyertas con la criada que prueban su
caracter). Le decia de todo. Pero en monosilabos, a regafiadientes, tartamudeando,
con un rencor de nifio que sabe que no tiene razon. Nunca tuvo razon. Siempre

perdia H.Q. para encontrar después la manera de arreglar las cosas.

Si alguien lo conoce verdaderamente es Giambiaggi, el gran pintor saltefio, uno de
los grandes pintores que viven adn en la Argentina y que salio [en] el afio 1901 de
Salto, para no volver, un poco «a la Quiroga». Cuando he insistido para que nos
visite, me ha respondido que Tendria que tomar mate en muchas casas de
parientes y la sola idea me da cansancio. Pocos seres méas puros y adorables he
conocido en mi vida, Carlos Giambiaggi, el mas respetado entre los pintores,
Presidente de la Sociedad de Artistas Plasticos, es un poco menos que
desconocido en su patria.!®” Para que H.Q. llegase a admirar a alguien, se

necesitaban muchas condiciones. Morales y de las otras.

H.Q. es de América. Neg6 a Salto toda su vida. Salto le respondi6 con una buena

moneda. A veces, con ironia. Un Parador lleva el nombre de un escritor que, me

107 Carlos Giambiaggi, escritor, pintor y grabador uruguayo, (Salto, 11 de junio de 1887 —
Buenos Aires, 6 de septiembre de 1965). Acompafié y tuvo como vecino a Horacio
Quiroga en Misiones, viviendo en San Ignacio desde 1915 hasta 1937, con intervalos de
viajes a Buenos Aires. llustré algunos libros de Quiroga con sus xilografias: Cuentos de
amor de locura y de muerte (ed. de 1920); El desierto (1924) y Pasado amor (1929). Ver
Tarcus, 2009.
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consta, no podia proveerse de lo mas necesario porque le cerraban la cuenta del
almacén.%® Pero la amistad lo trajo. La amistad y los lectores, los pocos lectores
que tenia. Porque si un escritor no conocio en vida el mas decente tiraje de sus

libros, ese escritor fue H.Q.

Hasta despuées de muerto siguié su disparatada vida. La urna en que se guardan
sus restos, tallada en una noche, cosa inaudita, por el gran Stephan Erzia, nunca se
pagod. No es porque alguien se haya quedado con el dinero. No, es porque esas
cosas todavia no se pagan, no se pagaran mientras no se reconozca el valor del

trabajo artistico y se siga dando premios a las comparsas del carnaval.

Y un jueves de carnaval, precisamente, por la calle Uruguay, con los escaparates
Ilenos de caretas y paquetes de serpentinas, vinieron a reposar las cenizas de H.Q.
luego de haber dormido la ultima noche argentina, en el taller de Erzia, en una
urna diminuta, posada sobre un tronco centenario de la selva que él tanto amara.
Recuerdo que al ver los gatos de Erzia dar giros en torno a la urna, temi que la

hicieran caer. El escultor me dijo que no importaba: Déjela, déjela no mdas ...

Y hubiese querido que se derramaran sobre el tronco y alli quedaran para siempre
sus cenizas. Al dia siguiente cuando las retiramos, sobre la corteza quedaba un
polvillo ceniciento. Yo sé que a H.Q. le gustaba contemplar esos detalles

infimos...

108 £n efecto, a partir de una mocién propuesta por el Dr. Becerro de Bengoa, la Comision
Nacional de Turismo resolvié dar el nombre de Horacio Quiroga al Parador Salto Grande,
y asi lo muestran algunas notas que comentan el suceso: «El futuro parador de Salto
Grande llevara el nombre de Quiroga» (Tribuna Saltefia, Salto, 4/111/1937); «Horacio
Quiroga se llamar4 un parador» (Uruguay, Montevideo, 4/I11/1937). Para mas
informacién ver nuestro Relevamiento bibliografico sobre los funerales de Horacio
Quiroga en publicaciones periodicas del Rio de la Plata, y otras repercusiones en prensa

en el exterior, en el Anexo 3.
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El funeral laico a Horacio Quiroga'®
Manuel de Castro

El promotor de una interesante fructifera gira por Buenos Aires, alla por el afo
19389 en procura de los restos del eminente narrador uruguayo Horacio Quiroga,
fue el propio Ministro de Instruccion Publica de esa época Sr. Eduardo Haedo,
quien deleg6 en la personalidad del escritor Carlos Reyles la formacién de un
conjunto de intelectuales y artistas para cumplir tan honrosa mision. Pero en rigor
de verdad —dada la enfermedad que aquejaba a Carlos Reyles— fue el poeta y
humorista Alfredo Mario Ferreiro, quien actué directamente como elemento
aglutinante en esta emergencia, a cuyo efecto después de varias reuniones previas
en el Salon de Arte La Giralda (del que hablaremos algun dia) con el consiguiente
beberaje, no a expensas del Estado, sino de nuestros propios bolsillos, se llego a

un feliz acuerdo.

Sobre el alcance y significacion de esta cruzada y homenaje péstumo a Horacio
Quiroga, el Ministerio de Instruccion Publica, emitid el siguiente comunicado: El
Gobierno de la Nacién cree interpretar el sentimiento puablico rindiendo un
expresivo homenaje a la memoria esclarecida de Horacio Quiroga y cumple con
un alto deber como es el de testimoniar el reconocimiento del Uruguay a quienes,

creando belleza, dilatan las fronteras de la patria y afirman su nombre.

La delegacion, de por si reducida para aminorar los gastos, quedo constituida de la
siguiente manera: Carlos Reyles, Pedro Leandro Ipuche, Fernan Silva Valdes,

Enrique Amorim, Alfredo Mario Ferreiro y Manuel de Castro. En representacion

109 «El funeral laico a Horacio Quiroga». Publicado en Suplemento Femenino de La
Mafiana, Montevideo, 4/X/1964, p. 6. Una copia mecanografiada de este articulo y de
otros, que integran la Coleccion Manuel de Castro, se consultaron en la Seccion de
Archivo y Documentacion del Instituto de Letras [SADIL] en la Facultad de
Humanidades y Ciencias de la Educacion.

110 F| dato es erréneo, ya que Quiroga muere en febrero de 1937, y sus restos son

repatriados fugazmente, una semana después, a Uruguay.
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de los escritores del Interior fue designado el poeta y narrador minuano Juan José
Morosoli.

A su vez, en Buenos Aires se formo alternativamente otra delegacion para unirse a
la uruguaya y trabajar al unisono y con la misma finalidad, designdndose a los
siguientes escritores: Baldomero Fernandez Moreno, Alberto Gerchunoff, José

[sic] Luis Borges, Augusto Mario Delfino y Ezequiel Méndez Calzada.
Una notable cabeza de Horacio Quiroga

Una vez en Buenos Aires los integrantes de la delegacion argentina y uruguaya
salieron en procura del escultor bulgaro Redeski,** cuyo taller estaba ubicado en
un viejo barracén del barrio Boedo, entre carros desvencijados, plantas y hierros
viejos. Alli pudimos ver una cabeza de Horacio Quiroga ejecutada en un tronco de
fiandubay, de sugestiva belleza, conservando los rasgos simples y fuertes del autor
de Anaconda. Tenia misterioso impetu y arrobamiento como si fuese una fuerza
de la naturaleza. Debiamos conducirla junto con los restos de Horacio Quiroga,
para luego destinarla a la ciudad de Salto donde actualmente se encuentra. La
entrega se hizo en un sencillo ceremonial diciendo algunas palabras alusivas el
poeta Alfredo Mario Ferreiro y asistiendo al acto la viuda del eximio escritor

desaparecido.
De regreso a Uruguay

Cumplidos todos los requisitos necesarios para transportar los restos de Quiroga
en el vapor de la carrera, el viaje de regreso se efectud dentro de la méas extrema
cordialidad, acompafiandonos a cruzar el rio zaino, como dijera Borges, Alberto
Gerchunoff, Augusto Mario Delfino, en representacion de La Nacién de Buenos
Aires y Jorge Luis Borges. Durante el viaje se hizo gala de la mas exquisita

espiritualidad y de amables duelos verbales, no faltando desde luego las anécdotas

1111 a informacion no es exacta, pues quien en realidad tall6 la urna de Quiroga (y no en
madera de quebracho o de fiandubay, sino en madera de algarrobo) fue el escultor ruso
Stefan Dimitrievich Nefedov, cuyo nombre artistico fue Stephan Erzia (Baiervo, 1896 —
Moscu, 1959).
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y ocurrencias de Alfredo Mario Ferreiro que despleg6 toda la pirotecnia de su

humorismo zumbon y travieso.
Un novedoso ceremonial

El arquitecto Sr. Scasso a quien la Intendencia habia encomendado todo lo
concerniente al arreglo del Auditorio ubicado en el Parque Rodo6 donde se velarian
los restos de Horacio Quiroga, tratd de cambiar la fisonomia del referido edificio
para adaptarlo a la calidad especial del homenaje laico proyectado. En tal sentido
cubrié todas las aberturas con cortinados adecuados y por medio de focos
estratégicamente dispuestos ilumind el catafalco que adquirio una efectiva
visualidad. Por otra parte la Banda Municipal se ubicé en la plataforma baja, para

no estorbar la vision de conjunto, que resultd majestuosa y bella.

La multitud pudo admirar aquella escena nocturna desarrollada en uno de sus
paseos mas predilectos, contemplando con el mayor recogimiento cuanto
acontecia en el Auditorio: musica apropiada y los discursos de Eduardo Victor

Haedo y Alberto Gerchunoff, como Gnicas piezas oratorias.'*?

Pero no quedaron alli los homenajes pdstumos tributados a la memoria de Horacio
Quiroga ya que el gobierno dispuso que el coche motor que conducia sus restos
mortales debia detenerse en su viaje a Salto, en Paysandu a objeto de recibir el
respectivo homenaje del pablico que acudiria a las estaciones a la espera del
convoy oficial. Recibid, pues, Horacio Quiroga, un homenaje péstumo similar al
tributado o José Enrique Rodo6 y Florencio Sanchez, homenajes que rebasaron el
marco estrictamente oficial, para proyectarse en la propia conciencia del pueblo

uruguayo, gque les dio su concurso espontaneo y patriotico.

12 | os discursos de Alberto Gerchunoff, tanto el que leyd en la ceremonia de cremacion
de los restos de Quiroga en el Cementerio de La Chacarita, asi como el que pronuncid en

el Parque Rodo, pueden leerse en esta compilacion.
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Viaje a Salto con las cenizas de Horacio Quiroga [1]'%3
Baldomero Fernadndez Moreno

Un verano me fui al campo dejando enfermo en una habitacion, de mosaico y de
tristeza, prolongaciéon de una sala de Hospital de Clinicas, a Horacio Quiroga.
Sumergido en la modorra provinciana, supe poco despues, la noticia de su
fallecimiento. Fui invitado a acompafiar sus restos al Uruguay. La comitiva partio
de la Colonia, siguiendo la cuerda del camino perfecto que la une a Montevideo.
Delante iba un furgén pequefio, lustroso, tambaleante, con lo que quedaba del
escritor, en una simbolica urna de quebracho, salvaje y labrada como su obra. La
naturaleza se alzaba magnifica a uno y a otro lado, como si presentara lanzas a

aquel que tanto la amo, y murid y vivio en su seno: marafia contra marafa.

En los mesones de la ruta se hacia alto, en esos mesones solitarios dignos de algun
capitulo de Amor, de Locura y de Muerte. Asi llegamos a Montevideo cuyos
jardines ardian de cascos y de hachas, en medio de una multitud respetuosa. Al dia
siguiente, tomamos el tren para el Salto, rapido y certero como una flecha. Me
pasé todo el viaje asomado a la ventanilla, mirando el campo y el aire y el cielo,
limpidos, sin una particula de polvo, ese «angel malo de la tierra» que ha dicho
[Henri] Barbusse.

Una vez en el Salto, abordamos el cementerio, también bajo antorchas, esta vez
dulcificadas de estrellas y de lagrimas. Las cenizas de Quiroga iban adelante,
altas, en una carroza, muy envueltas en el duro quebracho de Erzia.

Después, la noche casi se paso en vela, excitados por todos los misterios, atizados
por la llama del alcohol, que ardia bajo las constelaciones. Eramos unos cuantos,
entre ministros, militares y escritores. Y una sola mujer, impasible y hermosa: la
secretaria del escultor.

Por la mafana recorrimos Salto, yo semidormido, mientras me iban contando su

geografia y su historia. La nostalgia que me quedé del Salto, a raiz y flor de mi

113 E| texto recogido es un extracto del prélogo a Poemas del Uruguay, Editorial Perrot,

Coleccion Nuevo Mundo, Buenos Aires, 1957, pp. 11-15.
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primer conocimiento, la satisfice ampliamente en el mes de enero de 1940.'* Es
imposible olvidar el viaje. Pronto cayo la noche sobre nosotros. Buenos Aires iba
quedando atras, sembrado de luces amarillentas, como una inmensa capilla
ardiente, cada vez menos iluminado. Todo en la vida es un apagarse de luces.
Acaba uno por instalarse en la proa, y entonces se puede ser lo que se quiera: una
mercancia o un Adelantado. En un angulo, en lo profundo, entre cadenas y
maromas, bajo los astros, advierto que duermen cuatro o cinco marineros. Los
torsos lucen en la oscuridad, lechosos, como grandes losas. Aquello parece un
tendal de cuerpos destrozados, una cubierta después de un abordaje, algo de
aventura. Piratas fatigados en los que el suefio ha podido més que el recuerdo del
botin. Ahora pasa un oficial que parece revisarlo todo, echar una ultima ojeada,
antes de cerrar definitivamente la puerta de calle del barco y apagar las luces. Y

pregunto, lleno de admiracion:

—¢Duermen desnudos, eh?

Pero el interrogado parece que se indigna, y me contesta:

—¢COmo, desnudos? En pafios menores.

Aquel «pafios menores», tan airado, en boca de un lobo de mar, confieso que me

desorientd por completo.

El estuario y el firmamento no son otra cosa que un velo celeste perforado de
estrellas al que la chimenea agrega un suplemento de chispas. Avanza el barco,
pasa Martin Garcia, todo parece tan vagaroso, tan equivoco, que no se sabe por
doénde se va a meter la quilla, si por el Parana o por el Uruguay. Empapado de
frescura y de cansancio se deja el camarote, creyendo que aquella nocturnidad,
que aquellos astros, los vamos a encontrar a la mafana siguiente. Pero a la
mafana siguiente, caminamos entre llamaradas y reflejos. Todo arde: el cielo, el
agua, los bronces y la estilografica del viajero. Al mediodia aumenta la furia

especular, la sangre de las barrancas; el calor aprieta los cuellos desabrochados; la

114 Es necesario recordar que la repatriacion de los restos de Quiroga ocurre entre fines de

febrero y comienzos de marzo de 1937.
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hélice, tan estruendosa, es apenas para la corriente la cosquilla de una pluma de
seda. Se cansa uno de estos rios americanos, tan anchos. Se harta uno del cabeceo
de las boyas, la danza més estUpida que conozco. Y al fin se acaba por mirar
desde la toldilla al interior, al comedor, en busca de espectaculo humano. No se
puede dormir ni leer. Yo recorri todo el barco como una posesion y, al atardecer,
ciego y dolorido, me fui a la bodega, al sollado, revisdndolo hasta que di en un
rincén con un ancla abandonada, que me hizo retroceder como si fuera un
fantasma. Llegue, al final, sobre la lona de uno de los botes de salvamento, cara al
cielo, desmadejado, como un pajaro caido con las alas abiertas.

Tomando por centro, como un diamante, la casa de Amorim, batiamos la ciudad y
la campafia, rayados de sol y de sombra: de este vagabundeo y de esta quietud
surgieron varios poemas [...]. Salto, vetusta y moderna, abunda en casas
holgadas, donde parece haber anidado el reposo, remanso de muchas hazafas de
antepasados, levantadas sobre el doble cimiento de la riqueza y la tradicion. Casi
en frente de la ciudad, a veinte minutos en diagonal sobre la espuma, esta
Concordia. Sobre ambas ciudades, el remoto Brasil parece pesar como una visera
de calor y de centellas. La imaginacidn arroja puentes airosos sobre ambas orillas:
el vuelo internacional de las miradas. El Salto esta rodeado, por un lado, de selvas
de naranjos, cuya floracion en primavera debe arrastrar a sus habitantes casi hasta
el frenesi.

Por otro lado, cachos de rios aparecen aca y all&: espejos rotos o fragmentos de
armadura. Los alrededores son pintorescos, ondulados, femeninos. Alli hay un
refiidero de gallos, me dicen, sefialando una casita y un paisano socarron delante
de ella. Y entre los maizales paganos parecen erguirse, de pronto, como mufiones,
las cabezas sangrientas de los combatientes. La parte central es nueva,
deslumbrante, clara, como el corazén de todas las ciudades modernas. Alguna que
otra negra pasa, de vez en cuando, adherida a un vestido rojo o amarillo. Hay
barrios viejos, inclinados hacia el puerto, casas ciegas, descascaradas, cuyas
puertas se atrancan por dentro con guijarros de amatistas. Y algun palacio que
otro, rosado Y triste, con patios dilatados, en que hojas desgarradas y profusas,

parecen velar la delicia del agua, encerrada en joyas de marmol y de hierro.
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La ciudad, por altimo, se va blandamente hacia la ribera, alternando frondas y
casuchas: se va a lavar su ropa entre sauces y piedras, a poner un festén blanco a

la parda arpillera del rio.
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De como se nos perdié y encontramos a H. Quiroga!?®
Alfredo Mario Ferreiro

Como el lector sabe, Horacio Quiroga se suicidd, poco después de medianoche en
el Hospital de Clinicas de Buenos Aires, calle Cérdoba, 2149, dos o tres cuadras
mas alla de Callao, teléfono 41 (Plaza) 8401, el viernes 19 de febrero de 1937,
cuando hacia ya cinco meses que se encontraba internado. Quiroga habia venido
a Buenos Aires a fines de setiembre de 1936. Vino de Misiones, donde vivia.
Martinez Estrada, este mismo Ezequiel Martinez Estrada que anduvo por aqui no
hace mucho y [Julio] Payré le arreglaron el ingreso al Hospital. Martinez
Estrada queria que se alojara en su casa.!'® Insistié bastante, pero Quiroga alegd
que lo mejor era entrar al Hospital. Alli estaba [José] Arce, eminente médico,

amigo suyo. Y en ningun sitio iba a estar mejor y a molestar menos.
|

Se resuelve como él lo quiere y, con sus padecimientos fisicos, la ultima vida que
va a Vvivir este creador de vidas. Estaba instalado en la antesala de la muerte. Nada
de esto podia impresionar a Horacio Quiroga. Quiroga vivio toda la vida entre
muertes. Primero, fue su padre, quien, involuntariamente, se hiri0 de muerte
cuando andaba cazando; después su hermano mayor, que en un accidente pierde la
vida. Mas adelante su padrastro. Lo de su padrastro es barbaro. Vale la pena
detenerse y echar una mirada a lo que esta ocurriendo: el padrastro de Quiroga
habia quedado casi paralitico. Esta alli, en el aposento, clavado en un sillon. El
hombre ya estd con la idea de matarse completamente asentada. Tiene que

eliminarse. No puede vivir méas asi. ;Cémo se procurd la escopeta? No se sabe; lo

115 pyblicado en tres entregas en Marcha, Montevideo, 3, 10 y 24/V111/1956. N° 824, 825
y 827 respectivamente.

116 Ezequiel Martinez Estrada vino a Montevideo en 1956 a ultimar los detalles del
manuscrito EI hermano Quiroga, cuya primera edicion fue publicada en 1957 y estuvo a
cargo del INIAL [Instituto Nacional de Investigaciones y Archivos Literarios] de la

Biblioteca Nacional de Uruguay.
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que Quiroga dijo fue que, estando €l en el cuarto de su padrastro, distraido en
algo, oy un estampido y vio a su padrastro caer con la cabeza destrozada. Habia
apoyado el cafio de la escopeta debajo de la mandibula y, accionando con los
dedos del pie, como pudo, a costa de un trabajo incalculable, dada la magnitud de

su pardlisis, enganchd el gatillo, cayo el percutor y la bala hizo el resto.

El otro episodio de las muertes en danza en torno de este espiritu inmenso que fue
Horacio Quiroga, es lo de Ferrando, lo de Federico Ferrando, un saltefio como él,
que bautizara con el nombre de Consistorio la reunién de Quiroga con algunos
literatos y pintores, por la calle 25 de Mayo, primero; Cerrito, luego Guayabo y
Constituyente —en inminente trance de demolicion en estos momentos—,
finalmente.'!” Este Ferrando, con José M[aria] Fernandez Saldafia, Jos¢ Maria
Delgado, Alberto J. Brignole, Asdrabal E. Delgado, Julio J. Jaureche, reunianse
con Quiroga cotidianamente. Por lios literarios, Ferrando habia comprado una
pistola. Era para estar prevenido contra lo que pudiera pasar en vista al giro que
iba tomando una broma ya méas que broma que le llevaban gastando los secuaces

de Roberto de las Carreras.''®

117 Al dia de hoy el Consistorio es un: Baldio ubicado sobre la calle Veinticinco de Mayo,
entre Pérez Castellano y Colon. Presenta sobre la via publica un muro de bloques de
aproximadamente tres metros de altura. Anteriormente existia [un] edificio que en [el]
segundo piso albergaba el Consistorio del Gay Saber de Horacio Quiroga. Padrén 2775.
Datos extraidos del Inventario del Patrimonio arquitectonico y urbanistico de la Ciudad

Vieja. Disponible en: http://inventariociudadvieja.montevideo.gub.uy/padrones. Cabe

agregar, que existen fotos interesantes que ayudan a reconstruir lo que fue el interior y la
fachada del pequefio cenaculo Quiroguiano. Estas pueden verse en el articulo: «En busca
de la sombra de Horacio Quiroga», escrito por Ramiro W. Mata (fotos de Martin G. Mata
Bergara), publicado en El Dia, Montevideo, Domingo 16/V11/1961, pp. 6-7.

118 Sin embargo, Roberto de las Carreras [1873-1963] nada tuvo que ver en esta disputa.
El conflicto fue entre Federico Ferrando [1877-1902], amigo de Quiroga al que este da
muerte por accidente, y Guzméan Papini y Zas [1878-1961], desde las paginas de La

Tribuna Popular de Montevideo. La polémica completa puede encontrarse en el volumen
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Era el Montevideo de 1901. Como contrapeso del Consistorio, alzabase, [entre]
Ituzaingd y Buenos Aires (todavia estd), la Torre de los Panoramas de Julio
Herrera y Reissig.'® Ambos grupos, el de Quiroga y el de Herrera y Reissig y
César Miranda, se trataban con toda cordialidad. Ferrando, como les iba diciendo,
compr6 una pistola con el &nimo de ensayarse, ya que en aquellos tiempos el
duelo era el desembocamiento l6gico de todos estos lios entre jovenes. Pero como
no entendia nada de armas, le pidié a Quiroga que le explicara algo. Quiroga tomo
la pistola, estando de visita en casa de Ferrando, e ignorando que estuviera
cargada, apreto6 el gatillo. Alli qued6 su amigo tendido en el suelo. Le peg6 un

balazo en la boca que lo matd simultaneamente con el ruido del disparo.

Acechado de muertes vivia Quiroga. Acechado de muertes, vivié Quiroga en
Misiones afios y afios, donde de pronto murié su primera mujer, que viene a
sumarse a esta coleccion de muertes no esperadas. Ahora estd Horacio Quiroga en
el Hospital de Clinicas. Es el escritor conocido por todos. Es el autor de los
cuentos redactados en Misiones, que todos hemos leido. Vicente Batistesa que se
hace amigo suyo en el Hospital, le atiende con solicitud enternecedora. Batistesa
es quien va a verle morir. Batistesa era muy feo. Horriblemente feo y deforme.

Quienes le conocieron dicen que su reves atesoraba toda la belleza que se le negd

Polémicas literarias del Novecientos. Banda Oriental, Montevideo, 2001, pp. 32-44.
Recopilacion, prélogo y notas de Pablo Rocca.

119 «Direccion: Reconquista 543. ltuzaingd 1255. Padrén 4304. Casa de Julio Herrera y
Reissig. Torre de los Panoramas. Edificio construido entre 1850 y 1875. Se desarrolla en
dos niveles, originalmente destinados a vivienda unifamiliar. Fue la casa de Julio Herrera
y Reissig y es Monumento Histérico Nacional desde 1975. Fue reformado a principio del
siglo XX, incorporando ornamentacion Art Déco en su fachada. Posteriormente, en la
década de 1980 fue restaurado, y hoy funciona la Academia Nacional de Letras, del
Ministerio de Educacion y Cultura. Se destacan de su fachada el balcon de hierro forjado
y el mirador. Se encuentra en regular estado de conservacion, fundamentalmente en su
interior. A la fachada le falta mantenimiento». Datos extraidos del Inventario del
Patrimonio arquitectonico y urbanistico de la Ciudad Vieja

https://inventariociudadvieja.montevideo.qub.uy/
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exteriormente. Es entonces cuando Enriqgue Amorim, que ahora esta en Salto,
comienza a decirnos que con Quiroga se va a cometer una gran injusticia. Que el
gobierno uruguayo, por chismes politicos, esta a punto de declarar cesante a

Quiroga de su puestito de consul de ultima categoria que tiene en Misiones.

Amorim hizo cuanto pudo por Quiroga. Después, el 1° de marzo de 1937, lo
traeriamos a Quiroga, ya incinerado, Amorim y yo, hasta el Parque Rodd, donde
lo aguardaba una muchedumbre mas curiosa que acongojada. Amorim anduvo
detras de los ministros amigos suyos para que trasladaran a Quiroga a Misiones,
para sacarlo de la rutina de Buenos Aires, la odiosa rutina a que le sometia el

desempefio de su cargo consular.

Amorim se lo llevo a Las Nubes, a su casa de la calle Paraguay, en Salto, cerca de
la estacion ferroviaria, en la parte norte de la ciudad.*?® Alli lo tiene a Quiroga un
tiempo. Por ese tiempo Amorim esta escribiendo sin tregua. Acaba ahora de
publicar una excelente novela: Corral Abierto, editada por Losada.'?? Acaba de
restablecerse por completo en su salud y, los otros dias, el 18 del mes pasado,
desde Paysandu le hablamos por teléfono y en la sonoridad de su voz,
comprobamos que esa mejoria es grande y cierta. Amorim comienza a inquietarse
por la salud de Horacio Quiroga. En una de esas, sobreviene una rapida mejoria en
el estado de Quiroga. Sale del hospital. Los médicos alli adentro le han

dispensado toda clase de atenciones. Batistesa le cuida como si se tratase de un

120 E| chalet Las Nubes, construido entre 1928 y 1931, pertenecié a Enrique Amorim y a
su esposa, Ester Haedo. Esta ubicado en la Avda. Enrique Amorim 1700 y ocupa dos
padrones en la ciudad de Salto. En 1973 la casa de Amorim fue declarada Patrimonio
Historico, y en 2010 ratificada como Monumento Historico Nacional, al ser adquirida por
la Comision del Patrimonio Cultural de la Nacion. Los constructores fueron: José y
Santiago Texeira Campos. Su calculista: el ingeniero Antonio Texeira Campos. La casa
fue realizada en base a ideas del propio Enriqgue Amorim. Los datos que presentamos
fueron extraidos de la nota: «El Estado compré Las Nubes», por Juan M. Chaves.
Publicada en: El Boulevard, Montevideo, Domingo, 26/V1/2011.

121 Amorim, Enrique. Corral abierto, Buenos Aires, Losada, 1956.
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infante. Lo aconseja. Le tiende la cama que Quiroga destiende a menudo para
recostarse vestido. En cuanto la abandona, alli viene Batistesa, entra a la salita y

torna a tender las frazadas y a estirar prolijamente las sabanas.

Sin embargo, el mal avanza. A fines de afio 34, [Agustin de] Ocampo y yo, en la
coleccion que dirigiamos, [Sociedad [de] Amigos del Libro Rioplatense, le
publicamos a Horacio Quiroga Mas alla. Es el libro que vino a cerrar su obra
literaria. Por octubre del 37 Quiroga vuelve a empeorar:jEstoy tan embromado!,
dice en sus cartas. La hora de la operacion definitiva, no obstante el progreso del
mal, se va posponiendo. ¢Por qué aquella dilacion? Dicen que Quiroga comienza
a sospechar. Quiroga, cuando se siente mejor, puede salir del Clinicas, donde esta
como en su casa. Sale y torna a entrar. Los ojos de Batistesa le siguen por los
corredores, le ven atravesar el breve jardincillo, 1o miran alejarse por el otro lado
de los cristales. El mal avanza, sordo, implacable, decididamente. EI que mejor lo

sabe de todos, es el propio Quiroga.

Y todos suponen que decidié poner fin a todo aquello. Poner él aquel tremendo
final con que acogotd su existencia. Esta acostumbrado a lidiar con la muerte. La
ha visto mas que cualquier otro, rondarle y rondarle. Aqui, en Buenos Aires, alla,
en Montevideo, mas allg, ain, en la lejana Misiones. Almorzé con Eglé, su hija.
Esta Eglé, que se suicidaria dos afios después, almuerza con él. La hija noté que el
padre no queria separarse de ella como de costumbre. Se quedd mirandola

largamente y le dio un beso. El almanaque esta sefialando el 19 de febrero.

Delgado y Brignole han dejado escrito su Gltimo itinerario por Buenos Aires.'?2
Maés tarde —dicen estos—, va a visitar a Payrd, permaneciendo junto a él largo
tiempo, siendo sus actitudes y expresiones absolutamente normales. Payrd esta
trabajando en una caratula para un libro de Alberto Gerchunoff y lo consulta sobre

los colores a emplear. Quiroga se interesa mucho por este asunto. Eran problemas

122 Se trata de la primera y muy importante biografia que se escribe del escritor, realizada
por dos amigos de su juventud, Alberto J. Brignole y José Maria Delgado: Vida y obra de

Horacio Quiroga, Montevideo, Claudio Garcia Editores, 1939.
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que siempre le fueron gratos. Propone tonos que PayrO trata de conseguir
mezclando los colores en su paleta. Pasan asi la tarde, tan cordialmente, que
Quiroga, por dos veces, pregunta a Payrd si no le molestaria la repeticion de la
visita. Como se ve, llegan a colegir los autores de esta resefia, Quiroga, por el
momento, no tiene la menor idea de su inminente muerte. La muerte que él mismo
se encargara de provocar. Vuelve al hospital y, ante el asombro de Batistesa,
vuelve a salir. Regresa a las once de la noche. Batistesa ya esta dormido. Nunca se
podra saber como fue este preludio de la muerte del gran escritor. Cuando
Batistesa se desperto, extrafiado del estertor de su comparfiero de cuarto, Horacio
Quiroga se estaba muriendo. Se habia envenenado con cianuro. No hubo nada que

hacer. Ante la sincera consternacion de todos, Horacio Quiroga habia muerto.

Semanas mas tarde, el 19 de febrero, el narrador genial de nuestra jungla —afiade
Tiempo—, se eliminaba voluntariamente con una dosis de cianuro capaz de voltear,
no a un hombre, sino a un dinosaurio. Cierta vez, en el senado argentino, este
mismo Alfredo Palacios, que ahora estd en Montevideo acreditado como
embajador de la Argentina ante nuestro gobierno, al referirse al escultor Zonza
Briano,'?® muerto también en la miseria, hizo referencia al indecible dolor con que
habia visto humillarse en las antesalas de los ministerios a altos artistas
necesitados. Tiempo tiene una carta de Quiroga del afio 35, que ahora se la vamos

a mostrar al lector.

Primero digamos que César Tiempo intervino en no pocas gestiones tendientes a
aliviar la situacién del maestro. Sus colaboraciones se publicaban a regafiadientes,
su reposicion en el consulado del Uruguay, en San Ignacio, era motivo de
interminables cabildeos. Esa carta del afio 35, datada en Misiones, nos ofrece un
cuadro de su situacion y de su estado de animo: Releo su carta —le dice Quiroga a
Tiempo—, y me detengo en su final, donde me desea usted saludo y humor. La
una, regular; el otro, endiablado. La cuestion econdémica, mi eterno débil.

Calcule que desde Montevideo no me han remitido un peso desde el 15 de junio

123 pedro Zonza Briano. Escultor argentino (Buenos Aires, 27 de noviembre de 1886 -
Buenos Aires, 6 de febrero de 1941).
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1934. La jubilacién parece que esta a conseguirse, pero entre tanto no tengo un
centavo. Siquiera mandaran todo lo que me deberan para entonces —si me envian
a tiempo, antes de que los boliches de aqui me cierren las puertas—. jPerra cosa

que me tiene de humor negro! jY con familia!*?*

Después de otras consideraciones acerca de la labor literaria de nuestro amigo
Tiempo, que no vienen aqui al caso, termina Quiroga con una mencion a sus
industrias de hombre de empresa con las que su fértil ingenio y su indomable
energia pretendian capear el temporal: Dios concede sumas tribulaciones al
sumamente enérgico. Mis industrias, totalmente muertas por la crisis. Hasta que
muera uno. Escribame cuando le venga bien, querido Tiempo, y un buen abrazo.
Fuera de los uruguayos Asdrubal E. Delgado, Enrique Amorim y Alfredo Mario
Ferreiro y de los argentinos Ezequiel Martinez Estrada y Santiago C. Olivan,
nadie se preocupd —dice un articulo firmado por Tiempo nueve afios después de la
catastrofe— por aliviar la situacion del gran escritor inmolado a los 58 afi0s.*?® Una
vez desaparecido -sigue diciendo ese articulo—, los chimangos empezaron a
disputarse sus restos. Hubo discursos infinitos, monumentos, premios pdstumos,
peregrinaciones conmemorativas, homenajes oficiales. jHojarasca irritante! Lo
unico cierto es el cuadro macabro que representa al abnegado Enrique Amorim
Ilevando sobre sus rodillas la urna que contiene las cenizas del maestro desde el

crematorio de la Chacarita a la darsena Sur.

Y de alli, a Montevideo. Y como fui con él, prestandonos compafiia que nunca
agradeceremos bastante, Borges, Gerchunoff, Ferndndez Moreno, Ipuche,
Morosoli, Manuel de Castro, Tiempo y tal vez algunos otros que, la rapidez de

124 1 a carta completa, con fecha 27/1X/1935, puede leerse en: Cartas inéditas y
Evocacién de Quiroga, Montevideo, Biblioteca Nacional. Departamento de
Investigaciones, 1970, p. 45.

125 Se trata del articulo «Horacio Quiroga», originalmente publicado en Repertorio
Americano, San José de Costa Rica, 6/XI11/1947. Casi quince afios después el texto vuelve
a publicarse, con minimas variantes, bajo el titulo «Horacio Quiroga, ese desconocido...»,

en Accion, Montevideo, 22/VV11/1962, p. 5. El texto puede leerse en esta compilacion.
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esta rememoracion me hace olvidar en este momento, relataré para ustedes las
peripecias del traslado. Durante el cual se nos perdié Quiroga, al punto de que
hubimos de llamar a la policia para encontrarlo; y de cdmo lo llevamos al Salto,
cuando Quiroga, con un cabezazo de su cabeza de algarrobo tallada por Erzia,
rompid el parabrisas del moto-car, festejando la inesperada firmeza de un frenazo.
De ahi que el titulo de esta cronica parezca de otra.

Hoy es 28 de febrero de 1937. Estamos en Buenos Aires. Para ser mas precisos,
en la Déarsena Sur. Mismo al fondo de la calle Brasil. El barco de la carrera
acaba de atracar. Sobre el adoquinado del tristisimo andén, pocas personas y
muchos changadores. Entre esas pocas personas, Enrique Amorim, que nos esta
esperando. Nosotros venimos con Ipuche, Morosoli, Manuel de Castro, a buscar
las cenizas de Horacio Quiroga. Aqui nos juntaremos con Amorim, Borges,
Fernandez Moreno, César Tiempo, Alberto Gerchunoff. Entre todos, mafiana 29,
por la tarde, llevaremos a Montevideo las cenizas de Quiroga. Todo esta
dispuesto y Enriqgue Amorim, desde el muelle, moviendo el brazo que muestra un
papel, nos dice que él tiene ya la autorizacion para retirarlas. Que Erzia ya
termind la talla. Que por qué no nos vamos esa misma noche. Que... Pero en ese
momento las autoridades dan puerta franca al pasaje, y nosotros abandonamos la
segunda planta de la nave (0 como se diga en argonauta antiguo) para sumirnos

por las escalerillas abarrotadas de gente hacia la planchada.
Buenos Aires

Estamos en Buenos Aires todavia de luto por la muerte de Gardel.'?® Van casi dos
afios transcurridos desde la catastrofe aérea de Medellin (que es por esto y no por
su Academia que se menciona corrientemente la ciudad de Antioquia, en

Colombia) y Buenos aires, la urbe sin memoria para nadie, se gasta toda la que

126 Recordemos que Carlos Gardel fallecié dos afios antes, el 24 de junio de 1935, en un
choque de dos aeroplanos a punto de despegar sobre la pista del Aeropuerto Las Playas de

la ciudad de Medellin, Colombia.

-268 -



Ileva ahorrada en recordar a Carlitos, que esté en todas las vidrieras, en todos los
bares, en esos «cotorros» que eran por entonces los comandos de los colectivos,
junto a la mufiequita de celuloide vestida por el amoroso tejido de la noviecita
buena, y el santo que protege la vida del conductor y el deterioro de la carroceria.
Alli estd Gardel en una estampilla més sagrada que ninguna, tratando de hacer

cantar a una calandria prisionera.

Estamos en este Buenos Aires inmenso, lleno de urgencias y de rechinantes
omnibus, més anchos que las calles. Amorim nos hace subir a aquella Voisin con
la que hizo el viaje por Europa, a cuyo radiador se recostaron, para que los
filmara, Pio Baroja, Federico [Garcia Lorca], Valle Inclan y casi todos los
franceses ilustres en la literatura, film que Enrique tiene en Salto y al que ha
afiadido mas personajes para mantenerlo siempre al dia.*?” Subimos a la roadster
y, por Brasil, dejando atras el revoltijo de vehiculos de la Plaza Constitucion,
contorneando el Arsenal de Guerra, Pichincha, Pavon, hasta avenida La Plata. En
avenida La Plata detiene Amorim su coche frente a un porton. Este porton es el
del taller de escultura de Stephan Erzia. Entramos y sale a recibirnos el propio
Erzia, que ya esta advertido. Erzia es ruso y trabaja bien en Buenos Aires. Sale a

127 Se trata de la pelicula Galeria de escritores, dirigida por Enriqgue Amorim. Afios de
realizacion: 1928-1956. Duracion: 57 minutos. «Escritores. 1921-58. 20 min. muda y b. y
n. 16 mm. Cuadro técnico: Director Enrique Amorim. Resumen: Antologia de escritores.
Aparecen: Anibal Poncel y Coronado, Quiroga y familia, Rafael Alberti, Nicolas Guillén,
Atahualpa Yupanqui, Pablo Neruda, Emil Ludwig, Ralph Bates, Alfonso Reyes,
Margarita Abella Caprile, Estefan Zweig, Pio Baroja, Jules Romain, Fernan Silva Valdés,
Emilio Oribe, Federico Garcia Lorca, etc.» (Pastor Legnani y Vico de Pena, 1975). La
pelicula se exhibi6 el 4, 5y 7 de setiembre de 2006, en Sala 2 de Cinemateca Uruguaya,
junto a jAy Uruguay! Debo estos datos al Lic. Eduardo Correa, quién estuvo al frente del
Centro de Documentacion Cinematografica de Cinemateca Uruguaya, que muy
amablemente colabord con nosotros en esta y otras investigaciones. También corresponde
agradecer al Archivo de Filmes de la misma institucion, y en especial a Ana Laura
Martinez, que nos permitio visionar la pelicula de Amorim, que se encuentra en su

acervo.
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recibirnos sonriendo y sonriendo nos conduce a su taller y sonriendo nos muestra
la talla que, en una raiz de algarrobo, ha hecho la cabeza de Quiroga. A nosotros
nos impresiona la belleza de la obra y su significado misionero, detras de la que
hay un alvéolo para alojar la copa de bronce en que vendran desde la Chacarita las
cenizas de Horacio Quiroga, cremado el dia anterior. Quedamos en venir a buscar
todo aquello al dia siguiente, por la mafiana, ya que hemos resuelto regresar por
Colonia, al tiempo que Amorim invita a Erzia para que se agregue a la comitiva.
Sonriendo, alisandose un Unico mechon blanco que el viento se empecina en
traérselo a los ojos, el escultor nos acompafa hasta la puerta. Y salimos por
debajo de aquella frondosa arboleda de la avenida La Plata rumbo a la casa de
Amorim. Amorim vivia en un block de departamentos de la calle Arenales.
Tronamos a recorrer esta parte central de Buenos Aires, ya que por Cevallos y
Montevideo venimos a salir a la barriada de la Recoleta. Al bajar del automovil
sentimos el impacto de ese calor himedo que tanto caracteriza a Buenos Aires.
Por la tarde iremos a buscar las cenizas, que llevaremos a lo de Erzia para que las

afirme en la parte posterior de su talla.
En el cementerio

Por Corrientes, hasta donde se acaba, nos vamos en la Voisin de techo de lona
blanca. Meta y ponga, bajo aquella prima tarde portefia, calurosa hasta mas no
poder. Ya es la hora de llegar [a] los entierros al cementerio de la Chacarita. Un
entierro tras otro. Sin tregua. Entran y entran las carrozas funebres en el vasto
ambito lleno de marmoles y cruces. Salen y salen las carrozas funebres del
vastisimo camposanto. En frente, un hervor de tranvias, émnibus, colectivos,
vendedores ambulantes de chorizos flores, artefactos del recuerdo, corbatas
negras. Aguardamos turno en la hilada de vehiculos que, trabajosamente, penetra
por un amplio portén. Al mirar hacia atras, unos caballos nos van poco menos que
lamiendo la mica del coche, filtrdndose por los costados del trote contenido el
amplio panorama en linea recta de la calle Federico Lacroze. Enrique conoce bien
el camino. Para correr los tramites ya ha venido tres o cuatro veces. Ante un

edificio detiene el coche. Bajamos. Enrique, con esa premura que pone en todo,

-270 -



sale disparado delante nuestro. Le seguimos. Abre una puerta de resorte. Entra, le
sigo. Retrocede en el acto. Ha errado el camino. Ha ido a desembocar en una sala

en la que un cadaver esta pidiendo a gritos que lo incineren cuanto antes.
—Parate, hermano... Debe ser por aqui... —y se mete por un corredorcito circular.

Por alli vamos bien. Un empleado toma la boleta que Amorim le extiende y, como
un buen tendero, busca algo en los estantes. Extiende el brazo y retira una copa de
bronce castafio que pone en las manos de Amorim. Este tiene en sus manos las
cenizas del gran Quiroga. Esto es lo que ha quedado en el mundo nuestro de lo
que fisicamente fuera el escritor misionero. Una copa de unos diez centimetros de
largo, mas fina cerca del pie, ensanchandose al llegar a la juntura con la tapa.
Vuelve la premura de Amorim a llevarnos a la disparada hasta el coche. Junto al
horno crematorio estan las placas de los incinerados que alli han sido sepultados.
Una lapida dice: José Ingenieros. Pero no hay tiempo de nada. Enrique ya tiene el
motor en marcha e inicia, apenas cierro la portezuela, la penosa maniobra de
franquearse paso por la fila de carros funebres y coches de acompafiamiento en

medio de miles y miles de coquetos caballos renegridos.
La pequefia fisura

ibamos para lo de Erzia. Volvimos a tomar Corrientes para luego seguir por Rio
de Janeiro a la Avenida La Plata. Ibamos pensando en nuestros compafieros de jira
[sic]. Ahora los encontrariamos a todos. Gerchunoff, como de costumbre, por la
noche en La Nacion, desde donde saliamos para ir —ya despuntada la madrugada—,
a un restordn judio de Corrientes por la cortada de Rauch. Alli nos esperaria,
como lo haria con nosotros en otros viajes, Fernandez Moreno, que creo que vivia
a la vuelta, en Bartolomé Mitre. A Manuel de Castro sabiamos donde encontrarlo:
estaba sentado en la terraza de un café de la avenida de Mayo, a la altura de Lima,
con unos toreros de particular que encontrd en cuanto desembarcara. De repente,

Enrigue me paso6 la mano, a modo de rasgueo de guitarra, por el saco.
—Tenés talco... —me dijo.

Miré y, efectivamente, un polvillo blanco salpicaba una de las solapas.
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—Y vos también —le dije.

Se mir6 la ropa que, como la mia, estaba tatuada levemente de una cenicita como

de algodon rallado.

Sacudi6 aquello con una mano y ya ibamos a trasponer la cercania del parque
Centenario, por donde vivia Manuel Gleizer, el infatigable editor de los nuevos de
entonces, cuando volvié a decirme que me limpiara el saco. Se habian repetido las
manchitas de talco. Detuvo el coche. Miramos la copa de las cenizas y
descubrimos la razon de la salpicadura en continuado. Por las rendijas de la tapa
mal soldada, a cada movimiento salia un poquito de ceniza. Miramos por la ranura
y vimos que también habia partes que no estaban totalmente calcinadas, sino que

mostraban rebordes curvos.
—Esto hay que soldarlo —dijimos casi a duo.
—Y por aqui encontrar una hojalateria va a ser cosa dificil —comentd Enrique.

Pero habia que soldarlo. Un peatdén nos dio las sefias de una hojalateria. Una
porcién de cuadras més para alla. Y alla nos fuimos. EI hombre al vernos entrar se
pard y vino hacia nosotros. Le explicamos brevemente lo que debia hacer. Estuvo
mirando la copa, la dio vuelta en sus manos, lo que aprovech6é Quiroga para
inyectarle un poco de polvillo —ya como una gracia de recién llegado—, y se nos
quedd mirando, afiadiendo que a él le parecia que su soldadura no iba a agarrar en
aquel metal. Como se empefiara en saber qué cosa era aquello, se lo dijimos.
Apenas se enterd de que alli estaban las cenizas de un préjimo, solt6 la copa como
quien se quema. La puso sobre el mostrador y vimos que aquel hombre no iba a
hacernos nada. Una especie de temor le dominaba. Sin decir palabra, recogimos
las cenizas de Quiroga, indagamos en otro transelnte y ahora estamos con un
hojalatero que no ha hecho ningin melindre y estd cumpliendo a conciencia la
tarea de rodear con estafio liquido los bordes de juntura tan desprolijamente
unidos. Pagamos, saludamos, salimos. Todo estaba subsanado. Entregamos la
copa a Erzia que se fue al galpon del fondo para sujetarla en el alveolo que ya

habia previsto en la talla de la cabeza de Horacio Quiroga en aquella enorme raiz
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de algarrobo que habia germinado para sostener un arbol en la lejana Misiones

argentina.
El regreso

Recuerdo que nos levantamos muy temprano. Y que nos fuimos a lo de Erzia. Y
que en el coche de Amorim quisimos traer la cabeza, pero no cabiamos —porque
Erzia viajaria con su modelo, inquietante criatura de la que después hablaremos, si
es que nos queda papel y tiempo—, y hubo que contratar un transporte de mudanza,
a todo escape, para que a las ocho y media, a mas tardar, estuviera junto al vapor
de la Colonia en la Darsena Sur. Todo estaba arreglado con la Aduana. Era cosa
de llegar y subir a bordo. Por otra parte, a la comitiva se habia sumado [el] Dr.
Eugenio Martinez Thedy, embajador del Uruguay en la Argentina, que
acompariaria hasta Montevideo las cenizas de Quiroga y de alli seguiria con ellas
a Salto, que es también su patria. Todos volvimos a encontrarnos. Borges y
Gerchunoff ya estaban a bordo. La cabeza de Quiroga, mejor dicho de Erzia, fue
colocada con cierta pompa por los changadores en la proa del barco, debajo de esa
campana que hay para los naufragios o para las maniobras de a bordo. Luego, una
mano le puso encima la bandera nacional. Y, en seguida, muchisimas manos
fueron rodeando aquel timulo con maletas de todo tamafio y calidad, cribadas por
el color de las etiquetas hoteleras. Después, muy poco antes de la partida, bajamos
todos al muelle, a saludar a la sefiora viuda de Horacio Quiroga que habia
concurrido a despedir los restos de su marido. De paso digamos que el gobierno
ha vuelto a repetir en ella lo que hizo con Quiroga. Le ha quitado su cargo
consular y ha dejado a la pobre sefiora en una tremenda orfandad econdmica.?®

Estéa visto que la historia se repite. Por lo menos en la trayectoria Quiroga.

128 De hecho, esa «orfandad econémica» se prolongara en el tiempo, tal como lo
documenta Pablo Rocca al publicar por primera vez las cartas que Maria Helena Bravo —
viuda del escritor— remite en 1956 al poeta Juvenal Ortiz Saralegui y al Ministro de
Relaciones Exteriores de la época, declarando vivir bajo una «angustiosa situacion
econdmica». Ver «La herencia maldita», El Pais Cultural, Montevideo, N° 269,
30/X11/1994, pp. 10-11.
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A Quiroga lo vigildbamos desde el comedorcito del barco. El barco iba lo mas
compadre cruzando el rio hacia Colonia. Era una mafana espléndida. Detrés
quedaba Buenos Aires, con su agrio olor a darsenas y nafta carburada,
deshilachandose en lo alto por el continuo humo que techa la zona de Avellaneda.
Quedada atrés la gran ciudad, la que Quiroga recorriera en motocicleta, con su
gran peto de barba rizada. Por la abertura de los puentes —asaltados por
automoviles y camiones—, veiamos el increible hacinamiento de los barcos en la
parte de la Boca, por donde Quinquela Martin se complace en desnaturalizar el
color y las formas de la Vuelta de Rocha. Nosotros, por los vidrios, veiamos
alejarse el paisaje costero, vigilando de paso aquel pedestal de valijas sobre el que
se izaba un promontorio cuadrado cubierto por las rayas azules y blancas de la

bandera.

Quiroga en su patria

En Colonia estaba todo dispuesto. Demasiado dispuesto. Porque el hecho fue que
vino un camioncito fanebre, una carroceria de nada sobre un chasis de Ford T, de
aquellos de bigote, que carg6 con la cabeza de Erzia, y se puso al paso seguido
por unos soldados que montaban guardia por la concurrencia de lo que en jerga
periodistica, y cuando se ignoran los nombres, se llama «autoridades locales».
Fuimos a dar a la Intendencia. En la Intendencia estaba todo preparado como para
un velatorio en forma. Colgaduras negras, guardia militar, voces a media voz,
murmullo de multitud contenida, etc. Nosotros, dicho sea de paso, veniamos con
Quiroga muerto, es cierto, pero sin traer esa cosa odiosa que es el muerto, que se
esta pudriendo entre nuestras manos y que se ha muerto rabioso por tener que
morirse. Quiroga era una copita de bronce marron, toscamente soldada en sus
junturas, por las que queria evadirse para estar con nosotros, como siempre.
Quiroga habia querido morirse y él mismo hizo sefias a la muerte para que le

llevase. Como en una carretera. ..

Abreviemos. Vamos a correr el riesgo de tener que seguir este relato en otra
edicion. Y no puede ser. Lo de Colonia, por suerte, fue rapido. Se limit6 a colocar

la talla de Erzia, siempre con la bandera por encima, en un tadmulo erigido en el
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hall de entrada.}?® Tras unos minutos de recogimiento, salimos otra vez a la
luminosidad de ese inmenso patio que es Colonia, subimos a los automoviles que
nos esperaban —en el que yo vine viajaron el nunca olvidado Gerchunoff, Borges y
Amorim—, y salimos carretera afuera, en pos del camioncito, que rengueaba un
poco, como la cucaracha de la cancion mejicana [sic]. Al camioncito lo pasamos
como si no caminara, a la altura de Artilleros, kilometro 153, mas o menos. Y
cuando llegamos por la mitad del camino, el calor nos traia derrotados, nos
metimos en La Boyada, pedimos cerveza —rebosantes copas de cerveza
cuidadosamente enfriada—, y nos sentamos en ese gran avant-scéne de la terraza,
sobre la carretera. Estdbamos en pleno combate contra el calor, cuando —taca,

taca, taca—, pasoé el camioncito de Quiroga.
—Ahi va Quiroga —dijo uno.

Perdidse el camioncito en la recta de cemento y quedamos nosotros, mientras
preparaban el almuerzo, en aquella etapa, charlando de esos temas que
desenvainan las gentes de nuestro oficio cuando puede opinar en libertad y se
encuentran a gusto entre hombres que también opinan sin eufemismos o temores.
Cuando salimos pedimos a los conductores de los autos que apuraran un poco. El
almuerzo se habia estirado mas de lo previsto. La ceremonia en el Parque Rodé —
ya que la cabeza de Erzia con las cenizas de Horacio Quiroga iba a estar toda esa
noche en el quiosco de la musica del Parque Rod6—, estaba fijada para las 18. No
guedaba mucho tiempo. Y en todos nosotros estaba la idea del impostergable
bafio. Comenzamos a andar y a meterle de firme a la marcha. Asi lo decian las
agujas de los cuentakilémetros. De repente, uno preguntd por Quiroga. Quiroga —

lo tratibamos como a un compafiero mas de la excursion—, ya debia haber

129 Ferreiro compendia al extremo lo sucedido en Colonia al arribar los restos de Quiroga,
que venian en el vapor llamado Viena. Cabe destacar, que antes de que el coche fanebre
marchara hacia Montevideo, hubo un acto en la Municipalidad de Colonia donde se
exhibid la urna al puablico, y al que asistieron estudiantes, profesores y personalidades de
la cultura. Frente a la urna, por cierto, la profesora Luz Riverés pronuncid unas palabras

en nombre del Liceo de Colonia. El discurso puede leerse en esta compilacion textual.
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quedado atras. Se comenz6 a opinar sobre si lo habiamos pasado o no. Hubo que
consultar al chauffeur, que dijo que estaba seguro de que el camion no habia sido
alcanzado. No sé por que, pero senti la sensacion de que algo pasaba con Quiroga.
Algo grave, de lo que Quiroga seria victima en primer término. jY con lo que
habiamos resuelto cuidarlo! Desde aquella vendita de estafia todo era solicitud
para el gran maestro. Se acabaron las conversaciones, una idea predominante nos
obsedia a todos. —;Donde estaba Quiroga? Apure, che... Pero el coche corria
peligrosamente a ciento veinte. Y el camioncito no se concretaba. Y ya estaba la
mansa placidez del Santa Lucia a la vista. Y el brusco hamacarse del coche nos
dijo que habiamos penetrado en el puente. Estdbamos en Montevideo. En

Montevideo y sin Quiroga, al que habiamos ido a buscar expresamente.'%
i

Tres planas como esta hemos redactado para contar ciertas peripecias que nos
ocurrieron al traer a Montevideo y llevar luego a Salto las cenizas de Horacio
Quiroga. Debemos al lector una pequefio explicacion. Somos enemigos de
«regar», que en lenguaje de redaccion se llama a la extension desmesurada de un
articulo. Somos, nuestros amigos lo saben y lo comprueban, enemigos acérrimos
de la lata y del latero. Nunca aprendimos el «bla, bla, bla» para evitar
conversaciones con algunos diplomaticos o «intelectuales» que se hacen amigos y
adulones de esos diploméaticos, reconociéndoles un plus de «intelectualidad», en

mérito a esa misma calidad cancilleresca; gentes que, con el cuento de la cultura,

130 Enrique Amorim le baja el perfil a esta historia que, segun indica en un texto posterior:
«se hizo famosa. Tan famosa, que reducido a cenizas, cuando ya venia a nuestra ciudad
natal, esa trayectoria era motivo de exaltacion y disparate. Voy a contar el hecho nimio:
El furgon que portaba la urna iba a la cabeza del grupo de automoviles, desde Colonia a
Montevideo. Porque el chofer tom6 una calle menos frecuentada por vehiculos para llegar
al Parque Rodd, se suscitaron variados comentarios. Desde luego que se tejia la aureola
misteriosa del escritor. El querido y recordado Ferreiro exager6 el accidente. A él Le
gustaba inventar leyendas. Mi intencidn es terminar con ellas y explicar las cosas con

claridad quiroguiana, porque su memoria se lo merece» (Amorim, 1983, p. 43).
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se comen unos sandwiches y unos saladitos de La Liguria o de La Americana en
los suntuosos comedores de las legaciones o de las embajadas. Lo que teniamos
que contar de la venida de Quiroga no podiamos compendiarlo de otro modo.
Esta plana es la tercera que hacemos. A los que han seguido este folleton —ya lo
habrén notado—, tornamos a asegurarles que todo ocurri6 asi y que esta referido
con el minimum de palabras. Y hecha esta necesaria declaracién, volvamos al
puente de la Barra, al que estamos entrando en pos de las cenizas de Quiroga
que, juntamente con el camioncito de la funeraria coloniense que las portaba, han

desaparecido como por arte de encantamiento.
Perplejidad

Pasamos el puente, entramos en el pueblo de Santiago VVazquez, seguimos por la
carretera hacia el centro, dejamos atras el Bajo de los Mudos, llegamos al Camino
de las Tropas, estdbamos en los comienzos de La Teja, un auto atras de otro, sin
rastro ni siquiera sefial de aproximacion del camioncito de Quiroga, al que no
veiamos desde que pasé frente a La Boyada, mitad de camino entre la ciudad de
Colonia y Montevideo. La preocupacion se generaliz6. Hicimos detener la
marcha, se acercaron los otros dos coches y celebramos, en plena carretera, una
especie de conferencia previa. La pregunta: ¢Donde estd Quiroga? estaba en
todos. Y nadie podia darse contestacion satisfactoria. VVolvimos a los coches,

tomamaos por Agraciada, Sierra, Jackson, al Parque Rodé.

El Parque Rodo, por las inmediaciones del quiosco de la musica, el que nos regal6
la colonia alemana del Uruguay cuando el centenario del 30, era un mar de gentes.
Hacia un calor bochornoso, no obstante la proximidad de la noche. Era 1° de
marzo de 1937. Lo dispuesto por el gobierno era velar a Quiroga en el Parque
Rodo toda esa noche y al otro dia, a las ocho de la mafana, salir para Salto en un
vagon de los ferrocarriles del Estado; en uno de aquellos que llamaban Aguila
Blanca, de los primeros americanos que vinieron a sustituir a unos coches
europeos que todavia usaban mirifiaque. Nosotros dejamos los autos un poco
apartados del paraje y nos aproximamos con la esperanza de averiguar alguna

cosa. Las gentes manifestaban su impaciencia con miradas en todo sentido y
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murmullo sostenido de comentarios. Los vendedores de diarios hendian aquella
multitud repartiendo los periodicos; y los faroles del alumbrado publico

comenzaron a encenderse por sectores.

Frente al quiosco, hasta el camino, la policia contenia a los curiosos por medio de
cordones de acero trenzado. Habia, pues, un enorme trecho baldio por el que se
podia contemplar la imponencia del quiosco, iluminado por las teas que sostenian
los bomberos en traje de gala, al tiempo que por las escalerillas y la plataforma del
mismo, bullian los invitados especiales, vestidos de ceremonia. Ministros de
Estado, el embajador argentino, algunos diputados, militares, lo que se llama
«altos funcionarios» y los colados de siempre, inatajable cardumen que todavia
sigue participando de los mejores lugares en cuanto tablado oficial se levanta por
la ciudad. Poco a poco, esperando que Quiroga apareciera antes de nuestra
Ilegada al quiosco, subimos algunos peldafios de la escalinata del quiosco.

—¢Donde estd Quiroga?—, nos preguntd a Amorim y a mi, al pasar a su lado el
Ministro de Instruccion Publica. Nosotros sabiamos tanto como él sobre el
paradero de las cenizas de Quiroga. En voz baja y tratando de que el embajador no
se enterara de nuestra conversacion le referimos al ministro las Ultimas noticias
que teniamos acerca de las cenizas de Quiroga. Las habiamos visto pasar por La
Boyada...

- Y? ..., interrogd ansiosamente.

—Y... No las hemos vuelto a encontrar —le confesamos.

Un ligero subir y bajar del pie demostraba la impaciencia del secretario de Estado.
—Pero... jhabra que encontrarlo!, —exclamo repentinamente.

—Y, en eso andamos, ministro —le respondimos.

El aviso
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Entramos al restaurante El Retiro y nos pusimos al habla con la Jefatura. Ante la
extrafieza de quien nos atendia le informamos que se nos habia perdido un muerto

que traiamos de Colonia para Montevideo.
—¢,Como dice?...

Tornamos a explicar lo del camion, lo de las cenizas, lo del velatorio en el Parque

Rodo, lo del escritor, lo del gobierno.

Hubo un momento, cuando empezaba la indagatoria del otro lado, que temimos
que nos pidieran un retrato del extraviado. Cosa que no ocurrid, asegurandonos
que se harian las averiguaciones del caso y que en cuanto se supiera algo nos
avisarian al mismo restaurante del cual hablabamos. Resolvimos volver al quiosco
para dar cuenta de que las gestiones ya estaban encaminadas y, por las dudas de
que algo llegara a saberse, fuimos hasta donde estaba Manolo de Castro para
pedirle que sirviera de oficial de enlace. Manolo estaba de pie, con una servilleta
tendida sobre una rama de arbol, haciendo unos «naturales» que, por la seriedad

de nuestra mision en aquellos instantes, no se llevo los «jolé!» que merecian.

Por el camino principal, el que estaba abierto frente al quiosco, Amorim y yo
fuimos andando. Los que estaban contra el alambre policial notaron que algo
teniamos que ver con aquella tardanza. Que, por lo menos, éramos gente enterada
del por qué de la demora. Lo colegian por las idas y venidas un tanto apresuradas
y por la impaciencia a bordo del quiosco cada vez que Amorim y yo apareciamos
por el sendero. En medio de aquello cayeron las ocho campanadas expedidas por
el reloj del Asilo. Algo tenia que haberle ocurrido al camioncito. Pero ¢y como no
lo habiamos visto en el camino? Chocado, roto, descompuesto, voleado, pinchado,
lo que fuera, tenia que haber quedado a la vera de la carretera. Era imposible que
se nos hubiese ocultado, ya que desde que notamos su extrafia desaparicion,
durante los esfuerzos que hicimos por darle alcance, ibamos todos revisando
cuidadosamente la carretera en toda su rectitud. Desde lejos, apenas
despuntdbamos una loma, repasabamos todos los objetos que quedaban a nuestra

vista sobre la blanca lista del sube y baja del cemento. Y a las ocho, sucedieron las
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nueve. Nada de nada. Ni siquiera por el lado policial. La situacién iba tornandose

por momentos embarazosa e inexplicable.

—Estas son cosas que siempre hace Quiroga... —dijo alguien que conocia bien sus
costumbres. Parece ser que cuando Quiroga iba a algun lugar, ya en Misiones ya
en las cercanias de Buenos Aires, los que se apresuraban a salir a su encuentro,
para disfrutar de la compafiia del escritor, eran objeto de la broma que consistia en
entrar por los lugares menos previstos por los buenos vecinos amigos suyos. De
manera que les hacia esperar algunas horas o andar de aca para alld —como
estamos andando nosotros en este momento—, avizorandolo todo y tratando de dar

de una vez por todas con el visitante que gastaba tal género de bromas.
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Aparicion de Quiroga

Las conversaciones no podian encauzarse. Cualquier tema era absorbido por el de
la expectacion. Con los que no se habian ido a su alojamiento, formamos una
rueda lejos del tren oficial del tablado de la musica y quedamos a la expectativa,
todo ojos, hacia el camino, esa avenida Antonio Maria Rodriguez —el hombre que
inventd las jubilaciones en este pais de jubilados—, por dénde, necesariamente,
tendria que avanzar, si es que todavia tenia ruedas y decoro de automdvil, el
camioncito al que en Colonia confiaran la conduccién hasta Montevideo de las

cenizas de Quiroga.

De repente, como por arte de brujo, tal como si del cielo hubiera descendido con
paracaidas, como un tanquecito de una divisién blindada de aerotransportamiento,
el camion de Colonia, el forcito de bigote de la funeraria coloniense, el que
rengueaba como la cucaracha musical de la cancion mexicana, estaba parado
delante del camino que unia la avenida Rodriguez con el quiosco de la musica.
Alli, al alcance de nuestras miradas. Y de nuestras manos, en cuanto un poco
apresurados atravesamos la distancia que nos separaba del vehiculo. Los dos
hombres que le tripulaban ya habian bajado del comando del endeble cochecito.
Estaban detrés del mismo abriendo las dos hojas de la puerta del furgdn. Amorim
y Y0 nos precipitamos en el ansia de extraer la cabeza de Erzia, incrustada en el
cual venia la copa con las cenizas de Horacio Quiroga. La cabeza estaba en el piso
del camioncito y uno de los hombres la arrastrd hasta el borde de las puertas. Alli
nos la confié a nosotros. En el entusiasmo por terminar de una vez con todo

aquello, Amorim y yo cargamos la cabeza...

Nunca y eso que hemos vivido algunos afios, habiamos levantado un peso
semejante. Hemos acarreado ataldes en los cementerios, hemos levantado
desmayadas de peso pesado, hemos luchado denodadamente con las cortinas de
sube y baja de las ventanas de la arquitectura contemporanea. Pero hacer fuerza
como tuvimos que hacer en la prima noche del primero de marzo de mil
novecientos treinta y siete, a las nueve y diez, en uno de los senderos del parque

Rodd, nunca.
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Pasito a pasito, caminando de costado, dandonos el frente uno al otro —la cabeza
en medio de los dos—, transportamos la talla de Erzia desde el camioncito hasta el
quiosco. ¢(Como? No lo sabremos nunca. Aquello, tal vez sumado al viaje o a la
tension nerviosa, 0 a algun otro factor que nunca analizamos nos tiraba habia
abajo. Nos obligaba a emplear una energia como nunca supusimos que la
tuviéramos. De haber terminado alli nuestra carrera para changadores, hubiéramos
sacado tres limpios muy buenos por méas exigente que hubiera estado el jurado
examinador. Y paralelo a aquel esfuerzo —que nuestra admiracion por él no puede
reprocharle al inmenso narrador—, caminaba nuestro asombro. Las gentes, sobre
todo las mujeres, nos miraban y se persignaban a nuestro paso. Era un vivisimo
correr de manos por sobre los pechos y los rostros contenidos por unos vigilantes
gue nos hacian reverentes venias, mientras con la izquierda mantenian la tension
del hilo que detenia a aquella muchedumbre que la espera y la curiosidad habian
acrecido prodigiosamente. jPor fin llegamos! Tres forzudos bomberos tomaron
aquella carga en la escalinata del quiosco, y con la ayuda de otros, la instalaron en
un momento en lo alto del timulo levantado. Redoblése la guardia de hachones
encendidos y la gente comenzd a discurrir por frente a aquello, mientras las
autoridades se iban retirando poco a poco, luego de tan grande espera. Los
hombres del camioncito nos explicaron: la policia los encontré por el Prado,
dando vueltas, preguntando por un velatorio. Alguien, en Colonia, confundi6 los
paseos y les indic6 uno por otro. Y para llegar antes, habian cortado por un

camino ignorado por nosotros, perdiéndose...
Hacia el Salto

Nosotros nos fuimos para casa. Al otro dia nos encontramos en la estacion
Central. Al poco rato partia el vagon. Quiroga iba delante, de copiloto, sobre un
pedestal de firme madera, mirando, muy cerca del parabrisas el venirse
vertiginoso de los durmientes. En las capitales departamentales y en algunas
ciudades importantes, algunas escuelas estaban formadas en los andenes. Habia
estaciones en que el vagén se detenia. Habia timidos saludos y enorme curiosidad

en los ojos de los nifios, a los que les habian dicho que alli llevaban a un hombre
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qguemado. En otras estaciones, el vagon pasaba a todo escape, dejando en los ojos
un torbellino de colores, tinta de afiches, marron de bancos y maderas, rayas de
banderas, borrosas hiladas de guardapolvos, tierra y altibajos en la vira
temblequeante de corbatas azules. En una de esas estaciones, en que el métorman
no iba a parar y le avisaron de pronto que detuviera la marcha; la frenada obligé a
Quiroga a hacer una profunda reverencia. Tan profunda reverencia. que rompio el
cristal delantero del vagén con el impacto frontal. Asi comenz6 Horacio Quiroga

a tomar de nuevo el aire de su patria.

Por el vidrio roto le entraba un ciclon que removia sus barbas de algarrobo y le
achicaba aun mas los ojitos captadores y niveladores a un tiempo mismo. Asi
Ilegamos a Salto, almorzando y bebiendo en un viaje interminable, mas penoso
aun por el calamitoso estado de las vias en el tramo noroeste del recorrido. Asi
Ilegamos a Salto. Y de la estacién, en una apoteosis de publico, en que primaron
los estudiantes, Ilevamos todos a Quiroga, por la calle, en medio de un rumor
implacable, hasta el liceo Ossimani y Llerena. Alli lo tuvimos en la sala principal
hasta la noche. Y a las 12, como él queria, con una impresionante cantidad de
gente, se movio aquel inolvidable. Lo enterramos a las 12 de la noche. La
incomprension hizo que la talla de Erzia fuera metida en un nicho y en ese nicho
estuvo, soportando la humedad y el abandono, durante unos afios. La fortaleza del
material o el destino de Quiroga salvaron la talla de su destruccién. Ahora esta en
un sitio digno; porque Quiroga no es para cementerios. Quiroga, ancla de ceniza,
ha fondeado para siempre, en su solar nativo, tras una azarosa e inmortal

navegacion de altura.
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Algunos recuerdos personales'3!

Enrique Espinoza®®

La muerte de Horacio Quiroga, el gran cuentista de la selva argentina, me ha
conmovido profundamente no solo porque fue mi amigo y maestro durante cerca
de veinte afios —la mitad de mi vida, casi—, sino porque encarnaba como ningdn
otro escritor de mi pais, la mas genuina expresion de una época en cuyo caso
habia de nacer una estrella.

En el ultimo numero de Atenea he tratado de fijar rapidamente la trayectoria de
Quiroga en el campo de las letras americanas.®**Aqui me propongo completar
aquella imagen con algunos recuerdos personales que expliquen la espontanea
adhesion que le brindamos algunos jovenes portefios a su paso metedrico por
Buenos Aires. Pensaba en llamar estos recuerdos, con ayuda de Hudson, Alli
cerca y hace poco tiempo, guardando, naturalmente, las distancias en todo
sentido, desde el titulo.!3* Pero el lejano precursor de Quiroga en nuestra tierra
aun no ha alcanzado por la valla de su idioma, el eco legendario imprescindible
para hacer evidente, asimismo, entre nosotros, el dejo poético mas inmediato de la
alusion.

Una espesa leyenda de contornos tragicos rodea por otra parte la figura de

Quiroga desde antiguo. Sin duda, fue la suya una existencia atormentada como la

131 publicado en Sech [Revista de la Sociedad de Escritores de Chile], Santiago, N° 4,
marzo 1937. [Numero en homenaje a Horacio Quiroga]

132 Seudénimo de Samuel Glusberg (Kischiniev, Rusia, 25 de julio de 1898 - Buenos
Aires, 23 de octubre de 1987).

133 Espinoza, Enrique. «Trayectoria de Horacio Quiroga», publicado originalmente en
Atenea, Concepcion (Chile), Afio 14, N° 140, febrero 1937, pp. 127-38, y luego en
Repertorio Americano, San José (Costa Rica), Afio 18, N° 19, 15/V/1937, pp. 296 y 302.
Posteriormente Glusberg publica una version aumentada y final de este trabajo, bajo el
mismo titulo: Trayectoria de Horacio Quiroga, Buenos Aires, Babel, 1980.

134 El titulo que sugiere es una parodia al de la obra de Guillermo Enrique Hudson: Alla

lejos y hace tiempo (1918).
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de todos los hombres libres de nuestros dias; pero esclarecida también por largos
respiros de salud en plena naturaleza y muchos afios de convivencia fraternal con
sus amigos y discipulos en los refugios mas soportables de la gran ciudad.

Por tanto, su vida no es menos aleccionada que su obra y creo que vale la pena
evocarla en este homenaje tal cual se me ha presentado a la memoria en la hora de
su muerte. Rota, desde luego, en pedazos y confundidos sus episodios més
salientes; pero faciles de ordenar, después de todo en sus lineas fundamentales,
como ese puzzle periodistico que coincide a veces con la figura de un hombre del
otro lado... Por el hombre puede reconstruirse hasta el mismo Universo.

Mi primer arrimo a Quiroga data de 1918, es decir, del afio siguiente a la
publicacion de sus Cuentos de amor de locura y de muerte. Quiroga estaba
entonces por llegar a la cuarentena, y yo por cumplir recién los veinte. Momento
crucial, sin duda, y Unico porque el desdoblamiento progresivo de nuestras vidas
empez6 enseguida, acercandonos cada vez mas y mas.

Desde mucho antes, naturalmente, conocia yo algunos cuentos de Quiroga; v,
como aprendiz de literato ya que no como estudiante de Letras pues solo los
escritores clasicos entraban en nuestro Colegio, hasta tenia oido algo respecto de
su caracter. Orgulloso inabordable, extrafio, era lo menos que se decia o
murmuraba en las mesas de café. Con todo, a titulo de flamante director de una
futura revista que habia de alcanzar méas de cincuenta cuadernos consecutivos, no
resisti a la tentacion de solicitarle un cuento olvidado, y con tal motivo me fui una
tarde a verlo a la redaccion de Caras y Caretas en compafiia de mi amigo José
Feder, muerto pocos afios mas tarde tragicamente como algunos de sus
personajes.

Tengo bien presente en la memoria aquella entrevista inicial. Quiroga se hallaba
sentado a una mesa escritorio en la oficina de don Luis Pardo, de grata memoria
siempre. Nos llamd la atencion de entrada la dulzura de sus ojos claros en abierto
contraste con su barba negra y sus facciones mas bien duras cuando no las
aflojaba en sonrisa cabal. Pronto olvidamos en su presencia cuanto habiamos oido
acerca de su caracter y le expusimos con toda naturalidad el propdsito de la visita.

Nuestro hombre, tras de escucharnos atentamente se mostré reconocido a aquella
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solicitud, y con pocas y cortantes palabras hizo la felicidad de los dos jovenes,
comprometiéndose a entregarles para América una version corregida de su cuento
Los perseguidos, que habia agregado a manera de apéndice a su Historia de amor
turbio, en 1908.1% Nos retiramos contentisimos y con la seguridad absoluta de
haber dado con un escritor incapaz de faltar a su palabra; un hombre como no
habiamos conocido otro hasta entonces ni conoceriamos después.

A los pocos dias Quiroga llegaba en efecto a preguntar por mi a cierta revista
donde teniamos nuestra redaccion, con un ejemplar de su Historia de un amor
turbio, copiosamente corregido en sus Ultimas treinta paginas. Aquella vez
salimos juntos y conversamos mucho més largo en un café japonés de la calle
Recongquista, cuyo nombre en este barrio de sainete, parecia mas bien turco, pues
no era otro que Satuma. Quiroga me hablo6 con harta displicencia de su viejo libro,
completamente agotado y, sin embargo, poco menos que inédito. Y al respecto
hizo un recuerdo muy gracioso de lo que le habia pasado una década antes con un
librero de la calle Florida, encargado de su venta y distribucion. Al hacerle el
recuento de los ejemplares salidos después de un afio, el librero se encontré con
ocho mas de los quinientos que le habia remitido el impresor...

Unos meses después, tras dos o tres nuevos encuentros con Quiroga, tuve la suerte
de hallar en un boliche de la misma calle Reconquista un ejemplar de su primer
libro de cuentos, EI crimen del otro, completando asi mi conocimiento del
escritor, al mismo tiempo que el del hombre, pues ya éramos amigos a pesar de
que el cuaderno de Los perseguidos tardaria aln varios meses en aparecer.

Al revés de los presuntuosos literatos que habia conocido hasta entonces —en
primer término, unos poetillas que trataron de aprovechar mi entusiasmo juvenil
para convertirme enfaticamente en el editor (jmi editor!) de sus pomposos libritos
de papel en blanco con algunos versos— Quiroga hizo de mi desde un principio su

compafiero mas reciente. Y con la misma generosidad con que habia procedido

1% En efecto, una version corregida de Los perseguidos se publicé en Ed. Selectas
América, Buenos Aires, 1920, segin consta en: Horacio Quiroga. Repertorio
bibliogréfico anotado 1897-1971, realizado por Walter Rela, Buenos Aires, Casa Pardo,
1972.
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también conmigo, ocupandose de colocar a buen precio mis primeros cuentos y
estimulandome con su amistad y con su ejemplo. En tal sentido, cabe recordar
aqui una extraordinaria carta abierta que le dirigio a Benito Lynch, sin conocerlo,
desde Misiones a la publicacion de Los caranchos de La Florida en 1916.

Nada le satisfacia, en verdad, tanto a Quiroga como el asomo de un nuevo
compafiero en el campo de la narrativa auténtica. Se habia pasado demasiado
tiempo solo, y estaba deseoso de hallar compafiia. Asi en publico o en privado no
dejaba de saludar la aparicion de los nuevos con intimo regocijo que no siempre le
fue retribuido.

Por mi parte, recuerdo que a poco de publicarse en volumen los deliciosos
Cuentos de la selva que Quiroga habia compuesto para sus propios nifios, y que
Ilamaron mucho mi atencion desde que Enrique Banchs adelantara uno en su
revista didactica, yo le llevé a Arturo Cancela para el naciente Suplemento de La
Nacion su magnifico «Juan Darién»,3® el tigre, que por una curiosa coincidencia
aparecio en el preciso momento en que los franceses mas belicosos adoraban a un
primer ministro asi apodado por su fiereza.

Este cuento para grandes que también pueden leer con deleite los chicos, no tenia,
por cierto, nada que hacer con la fanfarrona politica de posguerra; pero si con la
maés profunda de la civilizacién cristiana en su conjunto. La prueba esta en que
Quiroga no se apresur6 a incluirlo en su libro El Salvaje del afio siguiente, ni en el
que publicd dos afios después bajo el titulo de Anaconda, sino al final de sus
bravios ap6logos sociales de El desierto, en 1924.

Sin embargo, por aquel tiempo, era frecuente oir llamar a su autor, como es
costumbre en todas partes, por el titulo del primero de estos libros: El Salvaje. Y
eso entre los cuentos de dicho volumen figuraban «Los cementerios belgas» y
«Los inmigrantes»; «Estefania» y «Lucia Strindberg»; y hasta un «Cuadrivio

laico» de caracter evangélico.

1% E| cuento de Quiroga «Juan Darien» fue publicado el 25/1\V/1920 en La Nacion,
Buenos Aires, p. 2 (Rela, 1972).
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Diversas eran, asimismo, las gentes que se acercaban espontaneamente a Quiroga
como lo habiamos hecho mi compafiero Feder y yo. Los motivos eran también
distintos. A muchos los atraia su moderno sentido del cine como arte de expresion
humana; a otros su fabulosa comprension de la vida animal tan a flor de piel en
muchas naturalezas; y a todos su poderosa personalidad de escritor consciente y
libre como no habia otro entonces en la Argentina ni lo hay ahora.

Entre sus amigos ocasionales de aquel tiempo quiero recordar en primer término a
un muchacho [Hipdlito] Etchebéhére, del grupo universitario Insurrexit, que
estuvo a punto de filmar un argumento cinematogréfico de Quiroga, titulado La
Jangada Florida, de ambiente misionero, por supuesto.’®” Este se fue mas tarde
con su novia Mica Feldman a Paris, y nada supimos de él hasta el afio pasado en
que cayo como un héroe al frente de una columna motorizada en la defensa de
Madrid. En Insurrexit recuerdo que Quiroga publico por entonces cierta indignada
historia de un perro ciudadano bajo el titulo de «La fiera de lujo».®

187 El guion en cuestion, que jamas fue llevado a la pantalla, fue publicado por primera
vez en la revista Fuentes, Montevideo, afio I, N° 1, agosto 1961, por Arturo Sergio Visca.
Para observar un ordenamiento cronoldgico detallado de las notas cinematogréficas
escritas por Quiroga, publicadas en las revistas portefias EI Hogar, Caras y Caretas,
Atlantida, Mundo Argentino, EI Monitor de la Educacién Comin y el diario La Nacion,
desde 1918 hasta 1931, véase el apartado de anexos en Ferreira y Gonzalez Estévez
(2014). A su vez, el investigador Alejandro Ferrari (2021) ubico e incorpord a este corpus
una nueva pieza que puede considerarse inicial dentro de la produccién del autor: «El
Teatro Mudo: elogio del cinematografo», publicada el 16 de mayo de 1917, en el N° 332
de la revista Mundo Argentino.

138 Al parecer, dos colaboraciones de Quiroga fueron publicadas en Insurrexit, Buenos
Aires, a saber: «EIl despertar» y «La fiera de lujo», (Tarcus, 2000). En el caso del primer
texto hay unanimidad —entre sus principales criticos— en que este habria sido publicado el
9/X/1920. (Boule, 1965; Rela, 1972; Rocca, 2007); en cuanto al segundo cuento, todo lo
contrario. Rela y Rocca no lo consignan en sus repertorios bibliogréficos, en cambio
Boule si, pero sin determinar la fecha o el afio de publicacién, dato que posteriormente
mantiene en sus rectificaciones a la Cronologia de las obras de Horacio Quiroga, en:
Bulletin Hispanique, 1999, pp. 275-280.
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Una curiosa tertulia sobrevivia aun por el afio 20 en el famoso [café] Aue’s Keller
de Rubén Dario. Quiroga gustaba llevar a ella a sus amigos y discipulos porque,
urge decirlo, bajo su influencia la narrativa argentina alcanz6 un auge
desconocido por los demas géneros literarios. Después de la aparicion de
Anaconda estableciose una fraternidad viril en torno del maestro. El ejemplo de su
labor concienzuda, sin prisa ni tregua, decidia el rumbo de muchas vocaciones
juveniles. En la pefia de don Luis Pardo los cuentistas fueron pronto mayoria.
Pero la amistad de Quiroga con sus compafieros no era puramente literaria. Todos
conociamos el camino de su casa a la que nos llevaba muchas veces en su propia
moto. Porque el ciclismo que habia sido el hobby de su juventud, se habia
convertido con los afios en una verdadera pasion por la velocidad en todas sus
formas. En esto Quiroga era modernisimo y asi como en Misiones aplicaba a la
canoa cortada por el mismo un motorcito eléctrico, en la ciudad sofiaba con los
ojos abiertos en aplicar la técnica del cine a su literatura que, por lo demas,
gustaba ofrecernos encuadernada con pasmosa rapidez en el propio taller de su
casa. Muchos tenemos un ejemplar de Anaconda encuadernado por su autor en la
propia piel de la victima.

Nuestra misma hermandad acab6 por Ilamarse Anaconda y en mas de una ocasién
nos pasabamos todo el dia juntos. Los pretextos eran de los mas variados: desde el
juego a la pelota vasca en un fronton de la calle Rivadavia, por la mafiana hasta la
imprescindible necesidad de oir musica de cdmara por la noche. Durante varias
temporadas fuimos al efecto, socios colectivos de La Wagneriana. All4 nos
encontrabamos regularmente con nuestros familiares, que desde luego compartian
nuestra admiracion por El salvaje...

En casa Quiroga era una figura familiar y muchas veces gustaba acompararnos a
los pintorescos casamientos judios, en medio de cuyo boato oriental no dejaba de

Ilamar la atencion como un probable sefardi de ojos claros. De esta experiencia
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intima nacio por aquella época la sustancia de «Don Horacio Quiroga, mi padre»
que inclui en mi libro La Levita Gris a él dedicado, integramente.*®

La hermandad anacéndica merece ser historiada en extenso, pues a ella
pertenecieron numerosas artistas de meérito en la pintura y las letras; pero quede
esto para el libro que alguna vez escribiré sobre Quiroga y sus contemporaneos.
Seguramente, las memorias de muchos de ellos, me ayudaran en la tarea de
reconstruir aquel medio. Por ahora solo quiero trazar una imagen exacta del
hombre muerto. Y dentro de las mismas dimensiones que él se imponia en sus
cuentos.

Cuando a principios de 1924, Quiroga se volvié por una larga temporada a
Misiones, varios de sus amigos prometieron ir a visitarlo; pero yo fui el Gnico que
lo hizo en el mes de julio, respondiendo a una cordialisima invitacion del maestro
que, entre otras cosas, me decia: Venga a ver florecer los lapachos y a olvidarse
durante algunas semanas que existen los periodicos.

En su casa de San Ignacio conoci a Quiroga en su verdadero ambiente, y pude
darme cuenta de la estrecha relacion que habia entre su vida y su arte. El desierto
que acababa de aparecer bajo mis cuidados en Buenos Aires, era una maravillosa
sintesis del pais, de la casa y de mi huésped hasta mas alld de donde podia
sospecharlo cualquier inadvertido lector de historias impresionantes. EIl rio, el
monte, la lluvia, los hombres y las bestias, todos los elementos de la narrativa
quiroguiana, se me hicieron familiares durante aquel mes inolvidable que pasé
entre los suyos. Y, cuando al afio siguiente volvi a encontrar ese mundo en los
siete cuentos parejos de Los desterrados, comprendi en toda su profundidad el
don creativo de su pluma. Por eso en 1926, con motivo de la publicacién de este

libro y las bodas de plata de Quiroga con la literatura, me impuse la tarea por

139 Espinoza, Enrique. La levita gris. Cuentos judios de ambiente portefio. Buenos Aires,
Babel, 1924. El cuento al que se hace referencia y que integra ese libro, también fue
publicado después en la revista Mundo Uruguayo, Montevideo, afio 31, N° 1.598,
8/X11/1949.
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demas grata de reeditar sus mejores libros y dedicarle una entrega extraordinaria
de la revista Babel.}4

El hombre habia vuelto, entretanto, a Misiones para instalarse en un modesto
bungalow de un pueblecito de los alrededores de Buenos Aires, Ilamado Vicente
Lopez.**! La hermandad anacéndica fue pronto rehecha y hasta acrecentada con
algunos nuevos compafieros. Los domingos nos juntabamos muy temprano en el
Retiro para llegar en maldn hasta el chalet de Vicente Lépez, cuyo hall Quiroga
habia decorado fantasticamente con algunos cueros de vibora, una caparazon de
tortuga aplicada a modo de pantalla sobre una luz eléctrica, y numerosos bichos
prehistéricos modelados en barro por el mismo duefio, ademas de dos o tres
auténticos animales de monte que asomaban sus hocicos cuando uno menos lo
esperaba. En el jardin o quinta de esta casa soliamos celebrar nuestras comilonas
dominicales, y cierta vez Gerchunoff hizo de cocinero, la fama de sus patos
prensados trascendié a Critica.

Estas expansiones anacondicas no excluian de cuando en cuando otras mas
amplias en Buenos Aires. Por iniciativa de Quiroga, que hizo las circulares de su
pufio y letra, dos o tres generaciones de cuentistas haciendo un alto en lo mas
arduo de la absurda lucha de edades, fuimos un dia a Lomas de Zamora para
celebrar a don Roberto Payr6 con motivo de su vigésimo quinto aniversario de su
ya clasico Casamiento de Laucha. Quiroga, si mal no recuerdo, habl6 aquella vez,
haciendo excepcion a su acostumbrado silencio o incapacidad, mejor dicho, de
hacerlo en publico.

140 Se trata del nimero homenaje dedicado a Horacio Quiroga: Babel, Buenos Aires, N°
21, noviembre, 1926. [Colaboraron en este nimero: Benito Linch, Arturo Capdevilla,
Baldomero Ferndndez Moreno, Luis Franco, Juana de lbarbourou, Alfonsina Storni,
Leopoldo Lugones, Roberto J. Payrd, Alberto Gerchunoff, entre otros].

141 A proposito de la estadia de Quiroga en Vicente Lépez, vale la pena conducir al lector
al articulo titulado: «Vicente Lopez, 1927-1931», escrito por Walter Guido Weyland. Se
trata de un curioso y entrafiable testimonio de quien fuese su vecino en esa localidad. El

articulo puede leerse en esta compilacion.
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En 1927 celebramos dos acontecimientos remotos, que de seguro no fueron
recordados con mas sentida admiracion en sus paises de origen. Me refiero al
centenario de ese simbolico cuento de Andersen que se llama El Patito Feo y al
del Cancionero de Enrique Heine. Pero la cordialidad anacondica no necesitaba
por lo general de tan alta memoria para manifestarse. Entre otros, puedo citar el
caso de Ernesto Torrealba, un mozo chileno que se present6 un dia a nuestra pefia
de vuelta de un viaje al Brasil. Ninguno de los contertulios habia leido sus libros,
pero a Quiroga le fue mas que suficiente su interés por las letras para ofrecerle una
comida en su casa de Vicente Lopez.

Recuerdo a un mistico cineasta ruso que lleg6é a Buenos Aires con otro compafiero
igualmente anénimo para hacer la gran revolucion en la pantalla mejor de lo que
la habian hecho Lenin y Trotsky en la realidad. Y Quiroga se embarcé con sus
amigos mas cercanos en una fantastica escuela de astros que afios méas tarde él
mismo recordaba regocijado en una divertida cronica de La Nacion.'#?
Contrariamente a la imagen difundida por los gacetilleros anonimos de un Kipling
hurafio y agresivo, Quiroga era un hombre tierno y cordial, aunque sin efusiones
palabreras de algunos escritores que proceden por célculo. No hay iniciativa
societaria o gremial de aquellos afios a [la] que su nombre no aparezca ligado
directamente. Asi la primera Exposicion nacional del libro realizada en el teatro
Cervantes y la Sociedad Argentina de Escritores que salié de ella.

Fue uno de los més frecuentes colaboradores de La vida literaria, y en sus paginas
quedan muchos testimonios particularmente reveladores de su libertad de espiritu,
como esas nobles palabras que escribio en defensa de los escritores rusos o en la

muerte de José Carlos Mariategui.**®

142 Se trata de la cronica-relato: «Escuela Normal de Cinematdgrafo», publicada en La
Nacién, Buenos Aires, 2/\V111/1931.

143 Se refiere al articulo que Quiroga dedicd a José Carlos Mariategui con motivo de su
fallecimiento, el 16 de abril de 1930, titulado: «<Homenaje a Mariategui», y publicado en
La vida literaria, Buenos Aires, afio 2, mayo, 1930; posteriormente fue reproducido en
Repertorio Americano, San José de Costa Rica, 14/V1/1930, p. 165.
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Waldo Frank que en su primer viaje a Buenos Aires fue a parar a una casa de
Vicente Ldopez proxima a la de Quiroga, ha tenido por esta circunstancia muchas
ocasiones de tratarlo intimamente. De ahi que viera con la lucidez que lo
caracteriza, hasta donde la comparacién con Kipling era tan superficial referida a
su obra como a su vida.

Después de la publicacion de Pasado amor,'* su Gnica novela del pais de la
yerba, ilustrada con numerosas maderas de Giambiaggi, un pintor de la selva que
se pas6 muchos afios con Quiroga en Misiones, la vida del maestro que acababa
de salir de su larga viudez, se hizo dificil en Buenos Aires, y por eso no tardo en
volver con su familia a San Ignacio.

Un balance de sus ganancias como escritor de cuentos durante treinta afios llevado
a cabo por él mismo entonces, arroja la exigua suma de doce mil nacionales por
todo. Ningn premio de ninguna especie. Porque en la Argentina es uruguayo para
el caso y en el Uruguay, argentino... hasta la hora de su muerte.

Los afios de la estabilizacion capitalista y sus pasajera prosperity habian pasado
para €l sin mas éxito que el cobro de unos cuantos cuentos a precio de oro; pronto
una abierta lucha contra la democracia se hizo sentir de arriba abajo por casi todos
los paises de nuestra América. Quiroga que habia combatido durante méas de
veinticinco afios estaba cansado. La crisis politica era también crisis literaria.
Algunos jévenes escritores ansiosos de notoriedad se erigieron demasiado
satisfechos de la propaganda indirecta que asi se hacian. Quiroga, desde luego, no
los tomo en serio. Por ahi recogido en el segundo volumen de Trapalanda, hay un
finisimo articulo suyo titulado «Ante el tribunal» que refleja fielmente su estado
de a4nimo en aquel tiempo.'*> Con todo, la verdad es que tales resentidos con mas
retorica que capacidad de hacer las cosas mejor, envenenaron el ambiente
tornandolo irrespirable con sus detonaciones. Quiroga se sinti6, pues,
completamente feliz a muchas leguas de distancia y con el augusto Parana de por

medio. Desde San Ignacio alcanza a publicar en la coleccion de [la Sociedad]

144 Horacio Quiroga. Pasado amor. Buenos Aires, Babel, 1929.
145 «Ante el tribunal», publicado en El Hogar, Buenos Aires, 11/1X/1931.
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Amigos del Libro Rioplatense su ultimo volumen de cuentos, que lleva el
significativo titulo de Méas alla. Pero la literatura le preocupa cada vez menos, y
solo vuelve a ella cuando los aprietos econdmicos en que lo coloca el gobierno de
su pais natal lo obligan a ganarse otra vez la vida con la pluma. Quizas por esta
circunstancia ha dejado sin corregir gran parte de su produccion, entre la que hay
muchas paginas que merecen los honores del libro. Carezco de noticias concretas
al respecto. Durante los dos ultimos afios a causa de mi alejamiento de Buenos
Aires cambiamos muy pocas cartas. Nuestra amistad continuaba siendo, sin
embargo, inalterable, como reza su dedicatoria de Mé&s alla. Yo era el mas joven
de sus amigos de la guardia vieja, y sobre ese concepto se explayaba en una de
sus mas recientes comunicaciones a lapiz. Cuando supe por mi hermano Oscar de
su enfermedad y su internacion en el Hospital de Clinicas, le escribi unas lineas a
la Sala 2, Cama 16; pero no obtuve ya respuesta.

La noticia de la muerte de Quiroga, leida al azar en dos lineas de un cable de La
Nacion, a la vuelta de una pagina que anunciaba a seis columnas: Ochocientos
leales fueron masacrados por los moros en Espafia, no dejé de cortarme el aliento
aquella triste mafiana del sabado 20 de febrero. Mi sorpresa fue también grande al
ver en la primera plana de ElI Mercurio el retrato de Quiroga por [Emilio]
Centuridn, y debajo de un expresivo acapite de Poe que yo mismo habia elegido
diez afos antes para trazar en pocos rasgos su biografia, las rapidas notas de ésta
atribuidas a Payrd. Qué lejos esta yo de pensar cuando escribia aquellas lineas de
elogio que a tan corto espacio las iba a ver reproducidas en tono de elegia...

Un impulso incontenible me sacd aquella mafiana muy temprano de la casa para
compartir hasta muy tarde en la noche con algunos comparieros chilenos el dolor
de esta pérdida irreparable. Por primera vez quizd desde mi llegada a Santiago
senti hondamente mi ausencia, pensando que a mi regreso no lo encontraria mas
alla...

A la hora de sus exequias, mientras apuraba las crénicas de los primeros diarios
Ilegados en avion de Buenos Aires, y me hacia cargo de quiénes despedirian sus

restos antes de ser cremados y conducidos a Misiones, segun su ultima voluntad,
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comprendi de pronto que no dejaba de hallarme presente como un deudo entre
aquellos afligidos compafieros que me habian visto tantas veces con él.

Por la noche, primera vez también en Chile, senti deseos de hablar de Quiroga en
una concentracion obrera de los Amigos de México a favor de Espafia. Nada mas
justo pensé, que hacer participes a estos hombres de su vida de trabajo en
Misiones y referirles hasta donde sea posible en sus propios términos su

testamento de «La Patria»*®

a fin de hacerles comprender para siempre por qué
nuestras fronteras llegaban ahora hasta Espafia. Pero temi que me faltara la voz y
mi discurso se rompiera en un sollozo por todo el inmenso luto que llevaba en el
corazon. Ademas, los diarios santiaguinos de los trabajadores no se habian hecho
eco siquiera de la muerte del maestro, permitiendo asi la formacion de un
lamentable equivoco alrededor de su nombre. Por tanto, preferi retirarme en
silencio, seguro de que el pueblo no tardaria ya en describirlo por si mismo entre
los verdaderos intérpretes de su alma. Porque el gran cuentista, a pesar del
regionalismo con que pretende achicarlo ahora la burguesia indigente del

Uruguay, pertenece como su primer maestro, Edgar Poe, a América y al mundo.#

146 Hace alusion al cuento homdnimo de Quiroga, cuyo titulo original es «La patria en la
selva», publicado en La Nacién, Buenos Aires, 26/1X/1920. Fue incluido en EIl desierto
(1924) bajo el titulo «La patria» (Rela, 1972; Rocca, 1997).

147 Seguramente se refiera a Alberto Zum Felde (1888-1976), quien «[...] publicé un
panorama de la evolucion cultural y literaria del pais: Proceso intelectual del Uruguay y
critica de su literatura (1930), en tres tomos [...]. Sin embargo, en esta obra cumbre,
Zum Felde —pese a que él mismo habia nacido en bahia Blanca, de padres uruguayos—, se
rehusd a estudiar la obra de Quiroga a partir de 1901, por considerar que desde esa fecha
era propiedad exclusiva de la literatura argentina» (Rocca, 2007, p. 40). Pero incluso
antes del Proceso intelectual ... Zum Felde ya habia dejado clara esa dura posicion. En un
articulo, el prestigioso critico declara: «creemos que ha llegado el momento de
resolvernos a suprimir el nombre de Horacio Quiroga del indice de la literatura uruguaya.
[...] En efecto, Horacio Quiroga pertenece ya a la literatura argentina. Ver: «El caso de
Horacio Quiroga», publicado primero en el diario El Ideal, Montevideo, y posteriormente
en La vida literaria, Buenos Aires, N° 10, afio I, mayo, 1929, p. 7. También es necesario

mencionar que, con motivo de la aparicion de Mas all4d (Buenos Aires—Montevideo,
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El hombre... Con esta expresidon cOsmica empiezan sus mejores cuentos y el
hombre —todo el hombre que fue Horacio Quiroga— es lo que se trasparenta
vivamente a la vuelta de cada una de sus paginas.

Hay escritores que hacen pensar ante todo en su persona; otros que recuerdan la
interminable lucha entre su retdrica y la naturaleza; y otros que llegan finalmente
a confundirse con la misma naturaleza en perfecta conjuncion. Horacio Quiroga

pertenece a estos Ultimos y era el primero entre los primeros.

S.A.L.R.P., 1935) —ultimo libro de Quiroga publicado en vida—, sera Zum Felde quien se
haga cargo del prdlogo, y en él aprovechard la oportunidad de «enmendar el juicio
peligroso emitido un lustro atras» (Rocca, 2007, p. 46).
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Horacio Quirogal*®
César Tiempo

Cierta mafiana de enero de 1937, recibi una carta de Horacio Quiroga fechada en
Buenos Aires, a la que habia bajado desde su latebra misionera para atenderse de
una dolencia callada. Querido amigo —decian sus letras afiladas— contesto ahora
su ultima tras intento frustrado ayer a las 12 de comunicarme con usted por
teléfono. Ruégole asi me diga si cualquiera de estas tarde (de 15 a 0), de
preferencia) podemos hallarnos donde fuese para charlar un momento y conciliar
todo para vernos mas largamente (en su casa, por ejemplo). Francamente ando
tan fuera de mano aqui, que no sé a quién preguntar por la calle Tinogasta. Estoy
aqui, en el hospital, como Lazaro a medio viaje de su cueva. Espiritualmente,
desde luego. La salud, ahi va. Quedaré verosimilmente curado a medias. Carifios
a su casa, gracias por sus noticias y hasta uno de estos dias, que no pasen.**
Semanas maés tarde, el 19 de febrero, el narrador genial de nuestra jungla se
eliminaba voluntariamente con una dosis de cianuro capaz de voltear, no a un

hombre sino a un dinosaurio.

El lunes dltimo se cumplieron ocho afios del doloroso acontecimiento. EI méas
grande cuentista de nuestro idioma, el bidgrafo alucinado y alucinante de
Anaconda, el hombre que calé mas hondo en las piscologias de los mensues, de
los prisioneros de la selva, de las mujeres, sin amor, se suicidaba precipitando un
lento y largo proceso de hipocondria, amargado por la hostilidad —o la

indiferencia, que es mas amarga— de un medio que no supo concederle una

148 Publicado en Repertorio Americano [San José de Costa Rica], afio 28, T. 43,
6/X11/1947, pp. 204-205. Luego fue recogido por Tiempo en Protagonistas, Buenos
Aires, Ed. Kraft, 1954, pp. 243-247. Casi una deécada después el articulo, con ligeras
modificaciones, se publicd bajo el titulo «Horacio Quiroga, ese desconocido...», en el
diario Accion, Montevideo, 22/V11/1962, p. 5.

149 | a carta data del 2/1/1937 y se reproduce completa en Cartas inéditas y Evocacion de
Quiroga, Montevideo, Biblioteca Nacional. Departamento de Investigaciones, 1970, p.

49. Introduccidn, notas y entrevista de Arturo Sergio Visca a César Tiempo.
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estacion de paz para sus ultimos afios. La enfermedad fue un pretexto. Lo cierto
fueron sus privaciones, sus dificultades, sus angustias econémicas, documentadas
en una correspondencia que tengo el honor —y la tristeza— de guardar.®®® Cierta
vez recordaba Alfredo Palacios en la Camara de Senadores, al referirse al escultor
Zonza Briano, muerto en la miseria, el indecible dolor con que habia visto

humillarse en las antesalas de los ministerios a los altos artistas necesitados.*>!

Intervine en no pocas gestiones tendientes a aliviar la situacion del maestro. Sus
colaboraciones se publicaban a regafiadientes, su reposicion en el consulado del
Uruguay, en San Ignacio, era motivo de interminables cabildeos. Una carta del
afio 35, datada en Misiones, nos ofrece un cuadro de su situacion y de su estado de
animo. Releo su carta —me dice Quiroga— y me detengo en su final, donde me
desea usted salud y humor. La una, regular, mi eterno débil. Calcule que desde
Montevideo no me han remitido un peso desde el 15 de junio de 1934. La
jubilacion parece que esta a conseguirse, pero entre tanto no tengo un centavo.
Siquiera manden todo lo que me deberan para entonces —si me envian a tiempo,
antes que los boliches de aqui me cierren las puertas—. jPerra cosa que me tiene
de humor negro! Y con familia. Después de otras consideraciones referentes a mi
labor literaria que no hacen ahora al caso, termina Quiroga con una mencion a sus
industrias de hombre de empresa con las que su fértil ingenio y su indomable
energia pretendian capear el temporal. Dios concede sumas tribulaciones al
sumamente enérgico. Mis industrias, totalmente muertas por la crisis. Hasta que
muera uno. Escribame cuando le venga a bien, querido Tiempo, y un buen

abrazo.1%?

Fuera de los uruguayos Asdribal Delgado, Enrique Amorim y Alfredo Mario

Ferreiro y de los argentinos Ezequiel Martinez Estrada y Santiago C. Olivan,

159y que vieron la luz en 1970, publicadas en el volumen en la nota al pie anterior.

151 Alfredo Mario Ferreiro cita este y otros parrafos en su articulo «De cémo se nos perdi6
y encontramos a Horacio Quiroga», texto que integra esta compilacion.

152 | a carta en cuestion, que data del 27/1X/1935, se reproduce integramente en Cartas

inéditas y Evocacion de Quiroga (Tiempo, 1970).
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nadie se preocupd por aliviar la situacion del gran escritor, inmolado a los 58
afios. Una vez desaparecido, los chimangos empezaron a disputarse sus restos.
Hubo discursos infinitos, monumentos, premios postumos, peregrinaciones
conmemorativas, homenajes oficiales. jHojarasca irritante! Lo Unico de cierto es
el cuadro macabro que representa al abnegado Amorim llevando sobre las rodilla
la urna que contiene las cenizas del maestro desde el crematorio de la Chacarita a
la Darsena Sur, y que la trepidacién del automovil amenazaba esparcir. Lo Gnico
cierto es que el mas vigoroso de los narradores del continente paso los Gltimos
cinco meses de su vida en la estrecha habitacion de un hospital, ahogandose en las
noches de verano y sin disponer de un timbre para pedir que le alcanzaran un vaso
de agua. Lo Unico cierto es que, el provenir encontrase a su mujer desarmada para
la lucha por la vida, consiguié que los médicos le ensefiaran la practica de la
anestesia y utilizaran sus servicios en las operaciones; ella, la esposa del autor de
Los desterrados, de El desierto, de Anaconda, considerado a justo titulo el
Rudyard Kipling americano, afanada en quehaceres de enfermera, mientras el

marido madura la idea del holocausto.

jQué facil resulta, después, hablar en representacion del gobierno y reivindicar
derechos de territorialidad para una gloria, arrojado a la miseria por un decreto
que lo declaraba cesante el 15 de abril de 1934 por utilizar la maquina de escribir
del consulado en provecho propio. (Este «propio provecho» consistié en escribir
los estupendos relatos que concedieron a la literaria rioplatense categoria
universal, en lugar de redactar los informes sofiolientos que prescribe la
deontologia burocratica). Virtualmente —escribio Alberto Zum Felde, critico
indiscutido— Quiroga es de los pocos, poquisimos... escritores americanos de
categoria mundial. Si, por la adversidad historica, esta América del Sur no
viviera tan al margen de la atencion europea, un cuentista como Quiroga seria
famoso; y sus ediciones traducidas a todos los idiomas, se sucederian por
millares. Pero esta América es aun un arrabal del mundo; y la gloria de sus

personalidades esta tristemente limitada por el desconocimiento. No agravemos
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el aislamiento de fuera con la apatia de centro; rindamosle nuestro pleno

homenaje.'*

Desgraciadamente ese homenaje debid ser postumo. En junio de 1934 —més o
menos por la época de la aparicion del dltimo libro de Quiroga, Més alld,
publicado por la Sociedad de Amigos del Libro Rioplatense, cuya rama argentina
estaba a mi cargo— me escribia Enrique Méndez Calzada, otro gran escritor
sacrificado: Actualmente mi actividad literaria esté reducida a las colaboraciones
que estoy obligado a enviar. Es poca cosa, como ves, pero alin eso me resulta una
corvées. La vida se estd poniendo tan siniestra que todo induce al silencio. Segun
los Goncourt, Gautier confesaba que le aburria escribir: C est si inutile! ¢Qué

habria dicho si le hubiera tocado vivir en esta época?

¢Tendran algun dia los escritores el lugar que se merecen en el respeto y la
simpatia de sus conciudadanos, en la consideracién de los editores? Casos como
el de Horacio Quiroga, como el de Méndez Calzada, nos tornan cada vez mas
escepticos en ese sentido. Si ayer fue el autor de Las sacrificadas que veia
rechazada su obra y padecia inenarrables vicisitudes por negarse a militar en los
cuadros de la «acomodocracia», hoy es Castelnuovo o Eichelbaum y mafana
seran otros, duefios de un alma que no pacta, protagonistas de un drama cuyas
palabras poseen una clave que solo puede revelar el porvenir. Junto a los restos de
Horacio Quiroga habld un ministro. Junto a los despojos de Herrera y Reissig

habl6 el autor del tango Julian. ¢ Quién tuvo mas suerte?

A ocho afios de su desaparicion tarda en aparecer el escritor que se acerque al
abrazo circular de su obra. Se lee a Faulkner, a Bromfield, a Judith Kelly, no se
lee a Quiroga. Se publican las obras completas de Hugo Wast, no las de Horacio

Quiroga. La pasion nacional, sefiald el agudo Fiejo, es un afecto delincuente. No

153 E| articulo completo de Alberto Zum Felde fue publicado en Uruguay, Montevideo,
«Con Horacio Quiroga desaparece una recia personalidad americana», 20/11/1937, p. 16.
Dos afios antes, el critico habia utilizado ese mismo texto como «Estudio preliminar» de

la primera edicion de Més all4 (1935).

-300 -



hay nada méas dafino que el falso patriotismo, que la sobrestimacion del propio
pais por lo que tiene de humillante para el vecino, por imponer desvaidas glorias
estentéreas que se asientan sobre la irresponsabilidad de una conquista o el
despojo de una libertad. Pero un escritor, un artista, enriquece la sensibilidad
nacional, es una fuerza de cohesion, un vinculo fraterno. Nos sentimos honrados y
orgullosos de que un Sarmiento, un Echeverria, un Alberdi, un Cambaceres, un
Lucio V. Ldpez, un José Hernandez, hayan nacido en la Argentina. El espiritu es
la gran fuerza motriz de la humanidad. Desentrafa lo perdurable de las gentes y de
los paisajes en funcién de una realidad que no aspira a otras cosa que a crecer por
dentro. Y para él, como para Martin Fierro, siempre la tierra sera chica y pudiera

ser mayor ...

Arquimedes pens6, sumergido en el bafio, que los cuerpos perdian peso metidos
en el agua. EI hombre sumergido en el suefio —la muerte es un suefio también—
gana alas que le empujan hacia arriba. ¢Quién es capaz de detener el impetu de la
raiz, del pajaro, de la correntada? La miseria que reseca la tierra, el arbol y el rio,
Quiroga la conocid, felizmente para todos, cuando ya nos habia regalado lo mejor:

su obra. El sol de los muertos ilumina ahora su nombre.
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Borges conversa sobre Gerchunoff>
Jorge Luis Borges

Recuerdo un viaje que hicimos juntos. Horacio Quiroga se habia suicidado y
resolvieron enterrarlo en el Uruguay y sus cenizas fueron llevadas a la republica
Oriental en un vapor y estaban incluidas en un busto del escultor ruso Erzia.
Hicimos el viaje juntos. Habia tres escritores orientales. Yo sigo diciendo
«oriental» —al fin de todo he nacido en el afio 1899 y tengo derecho a ciertos
arcaismos— y no uruguayo, que me parece una palabra muy artificial. Y habia
tres escritores argentinos. No sé si entre los argentinos o entre los orientales estaba
otro amigo nuestro: Enriqgue Amorim. Fuimos a Montevideo. Nos recibidé un
politico de cuyo nombre no quiero acordarme: Victor Haedo. No soy muy
coherente en lo que digo. Quiso que nos quedaramos un dia mas en Montevideo
para no sé qué ceremonia oficial que no nos atraia demasiado. La verdad es que
nunca las ceremonias oficiales me han atraido. Alegamos diversos compromisos.
Ese sefior nos dijo que la ceremonia se efectuaria al dia siguiente y entonces
Gerchunoff dijo, con un tono solemne —el tono solemne que él usaba para las
bromas—: «Seria la primera vez que el Poder Ejecutivo dice la verdad». Y el
Poder Ejecutivo era el sefior Haedo que estaba escuchandonos.

154 Publicado en Figuras de nuestro tiempo. Buenos Aires: Vernacula, 1979, pp. 11-16.
Se trata de un valioso fragmento donde el autor de Ficciones rememora por primera vez,
hasta donde sabemos, el episodio del viaje a Uruguay como parte de la comitiva oficial de
escritores argentinos que acompafiaron los restos de Quiroga. En este viaje de
repatriacion particip6 su colega Alberto Gerchunoff (1883-1950), amigo de los dos. La
anécdota también deja entrever la disconformidad de ambos con la intervencion oficial
del gobierno uruguayo. El texto no aparece en el volumen de Textos recobrados 1956-
1986 (2003), uno de los tomos que recoge la obra miscelanea e inédita del escritor

argentino. Agradezco el aporte de este dato en particular al Profesor Pablo Rocca.
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2. Discursos, semblanzas y otros textos en publicaciones periddicas
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Discurso [1]*°
Alberto Gerchunoff

El escritor uruguayo y argentino quien comienza hoy con intimo dolor nuestro, la
posteridad en América, nos deja una obra que estd por encima de las variaciones
del gusto publico. Horacio Quiroga paso, sin experiencias penosas, en una
transicion subita, del primer ensayo juvenil asomado bajo la sugestion cautivadora
de los que entonces era la nueva poesia, al propdsito maduro de ser fiel a su
propio espiritu. Y su espiritu se despojo en seguida, ya renacido al brotar, de las
preocupaciones de formalidad estética, para entregarse con sinceridad ardiente y
silenciosa a la revelacion de la vida que llevaba en si, a esa faena barrenadora de

la introspeccién complicada con las alucinaciones del mundo exterior.

En esto reside la magia de Horacio Quiroga. Habia visto en una infinitesimal
fraccion de tiempo el cansancio humano, la fatiga de los seres roidos por la
civilizacion en contraste con la pristina fuerza de la naturaleza. De esta manera, el
delicado y atormentado psicologo que podia y lograba asimilar en su creacion la
humanidad dislocada de Dostoievski y Maupassant, se despoblé a su vez en un
poeta de la selva, existencia suelta en la soledad remota de Misiones. Se le ha
comparado insistentemente con Rudyard Kipling. Es, sin duda, una valoracién
categorica de la importancia de Horacio Quiroga. Pero ese parangén ya clasico no
proviene de la semejanza de concepcién y de realizacion, sino de una analogia
mas trascendente y menos visible. La originalidad de Rudyard Kipling yace en la
realidad sin deformacion de romanticismo europeo con que familiarizé a la
sensibilidad occidental con el panorama interno del trépico, intuido y ahondado,

no con inteligencia circunscripta de inglés, es decir, de hombre de una zona

155 palabras leidas por Gerchunoff en representacion de la SADE durante la ceremonia de
cremacion de los restos de Quiroga en el cementerio de la Chacarita. Publicado en
Nosotros, Buenos Aires, N° 12, afio Il, segunda época, marzo 1937. [NUmero en
homenaje a Horacio Quiroga] También en Sech. Revista de la sociedad de escritores de

Chile, Santiago, N° 4, afio I, marzo 1937. [NUmero en homenaje a Horacio Quiroga]
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definida de un hemisferio, sino de britanico, esto es, de individuo espaciado en el
universo; esa vision tuvo, dentro de su valor substancialmente diferenciado,
Horacio Quiroga, por ser americano, 0 Sea un artista sin excesiva reduccion
terranea, con aptitud idéntica para comprender, fuera del ambito artificial, el terror
de los misterios forestales, la historia y la ley del jaguar, de la serpiente, del
insecto. Asi, este narrador portentoso, este novelista sabio en el tejido de la
casuistica psicoldgica, se nos muestra en sus cuentos de la manigua misionera,
con su fruicion gozosa de botanico y de entomdlogo, sombrio y encantador. No;
su trépico no es una lamina de viajero. Es una manifestacion de diversidad
humana en que encontramos la profundidad de ternura, de misericordia aspera, de
piedad escondida con que siempre nos asombraba y nos conmovia. Y el amor a
las cosas vastas, a la intimidad de la tierra paradisiaca, le arraigd en ese lugar de
Misiones donde conoci6 la felicidad de vivir, con humildad gloriosa, hacha en
mano, a través de las picadas que abria, artesano de corazén sencillo, en la

espesura sobrecogida con su presencia de creador de mitos poéticos.

Alli inventaba maquinas ingeniosas, o forjaba en la casita ya erigida a la dignidad
de monumento las raras esculturas en que se complacia su habilidad de ceramista.
En ese abandono pudo ser esencialmente escritor, totalmente escritor, sin que le
preocupase de difusion o la no difusion de sus libros, con ese altivo desprecio por
el provecho, con esa conformidad con la pobreza que debe aceptar calladamente el
que escoge el oficio de escribir y que es su voto liberador de castidad.

Ya no lo veremos méas en aquel bosque que fue su rincon de refugio para
impregnarse consubstancialmente con el universo, ni lo hallaremos en esta selva
de la ciudad que no se avenia con la libre plenitud de su alma. No veremos mas al
maestro y al compafiero, con su figura de pioneer, timido y temerario, con su
enjuto rostro de derviche, habituado a la lectura celeste, que se reflejaba como una

claridad perpetua, en su dulce, en su suave sonrisa.

No lo veremos mas. Y esa angustia, que nos queda con su ausencia, convertida en
inmortalidad segura, esa penuria de muerte, la atestiguo con débil palabra en
nombre de la Sociedad Argentina de Escritores.
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Horacio Quiroga!®®
Ezequiel Martinez Estrada

En representacion de los amigos de Horacio Quiroga, traigo estas palabras de
despedida. Desde hoy serd mucho mas pesada nuestra tarea de vivir y de escribir.
Quiroga era para nosotros un canon de probidad, decoro y mesura. En su
presencia se tenia el pudor de los excesos y de la paternidad de toda idea que no se
cifiera con estrictez de piel a una verdad real o fantastica. Habia que llevar al
dialogo victimas vivas, como él, y no ofrendas simbélicas. El nos ha ensefiado que

la sangre es la mejor tinta.

La amistad era para Quiroga un ejercicio trascendental; por medio de la
confidencia la amistad se levantaba a categoria de acto religioso. Nos hizo el bien
de amarnos y el de permitir que le amaramos de igual a igual. El estd muerto y

algo inmenso y reconfortante ha desaparecido, como cuando se pierde la fe.

El trato a fondo de este hombre extraordinario operaba prodigios imposibles de
explicar. Junto a Quiroga se experimentaba el influjo de una fuerza de orientacién
que parecia nacer en nosotros mismos, como debe creer de su constante acierto la

aguja magnética. Ni imperativo ni fascinante, comunicaba coraje y seguridad, que

1% Horacio Quiroga. [Discurso de Ezequiel Martinez Estrada]. Publicado en Sur, Buenos
Aires, N° 29, febrero 1937, pp. 108-111. El texto es introducido mediante un escueto
parrafo, aunque revelador, tomando en cuenta la relacion sorda que mantuvieron Quiroga
y la revista argentina Sur, dirigida por Victoria Ocampo: «Un criterio diferente del arte de
escribir y el caracter general de las preocupaciones que creemos imprescindibles para la
nutricion de ese arte nos separaban del excelente cuentista que acaba de morir en un
hospital de Buenos Aires. Como testimonio de respeto a su memoria, en un pais en donde
solo atreverse a tener ideas y osar expresarse en términos de belleza implica un heroismo,
transcribimos hoy estas palabras pronunciadas por Ezequiel Martinez Estrada frente al
cuerpo de Horacio Quiroga.» Por ultimo, el discurso de Martinez Estrada también es
publicado —un mes después— en la revista Nosotros, Buenos Aires, N° 12, afio Il, segunda

época, marzo 1937. [Numero en homenaje a Horacio Quiroga]
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es quizé lo Unico que necesita el que peregrina en busca de su auténtica expresion.
Cada uno de sus gestos y actos emergia de oscuras y remotas fuentes, con toda la
tierra por base. Notabase sobre nuestra razon puramente dialéctica el peso de otra
razon que descansaba conforme a las leyes del universo. El caudal de su talento
pudo ser equivalente al de otros, siempre en la esfera de lo excepcional, mas a
todos nos llevaba la ventaja de la antigiiedad de sus conocimientos y de la

potencia sismica de sus pasiones.

Ademas, esas excelencias se coordinaban en él con la decision inquebrantable que
desde un principio tomd para suprimir definitivamente toda pérdida de tiempo y
de energia. La verdaderamente prodigioso en él era la marcha general de la
conducta, comprendida su produccion literaria como un aspecto diabolico de ella.
Pensamientos y sentimientos carecian de significado para él si no estaban en
funcion de la vida profunda; procedia en sus dictamenes con la simple y desnuda

precision de la naturaleza que elimina lo que esta fuera de su plan general.

Casi todo lo que se entiende por tragico en su vida y en su obra proviene de que
habia eliminado sin piedad lo accesorio y ornamental. Cuando la vida o el arte se
despojan de sus atavios, hallase la amarga pulpa de la almendra fundamental. Ya

la antigua sabiduria dijo que quien ha visto rostro de Jehova debe morir.

Como sus manos animaban las plantas por el cuidado asiduo, en preferencia que
se acentuaba con el tiempo, sus ideas vitalizaban desde el estrato de lo irracional
nuestras propias ideas, sin que como la planta pudiéramos atribuirle participacion
en el brote ni en la flor. El don de purificar y embellecer era en él fatidicamente
inherente a su constitucion, desbrozaba la selva y simplificaba nuestras

inquietudes metafisicas haciendo un bien en que no pensaba.

Se aprendia también en él la leccion de vivir con dignidad, tal como si fueran
complementarios vivir con dignidad y escribir con precision. Austeridad y
pulcritud venian a ser en él meros comportamientos habituales. Daba el ejemplo la
total unidad de su existencia, y en muchos dias de lucidez hemos reconocido que

su regreso al seno de la naturaleza le aproximaba misteriosamente a nosotros,
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como la alegorica desaparicion de Edipo. Méas que la renuncia a nuestra compafiia
era la entrada por la puerta incognita al mas hondo sentido de las cosas. Iba a
colaborar con la naturaleza en sus obras con la misma buena voluntad que la
naturaleza puso al colaborar en sus cuentos. No habia en su ascetismo amargor ni
hurafiia; hombre y naturaleza eran asi. Méas tarde comprendimos que en su retiro
participaban por partes iguales las fuerzas que lo atraian desde la tierra y las suyas
que lo empujaban hacia ella con avidez de raiz. Sin perder la conciencia de que
lejos quedabamos los que tan inmensamente amd, y el mundo que amo y
compadecio, con sumisién de parvulo atendia antes los mandatos tan enérgicos de
su ser. Necesitaba €l de nosotros tanto como nosotros de €l y en esta mutua
comunicacion de espiritus nos mandaba lingotes de oro a cambio de vidrios de

colores.

Fue hombre solitario por exigencias de su conciencia y no detesto jamas nada que
fuera compatible con las normas de la verdadera vida del hombre. EI que suponga
que Quiroga amaba la soledad por disgusto o por escapar el trato del semejante,
no esté en lo cierto. Quiroga amaba todo aquello que el hombre tiende a destrozar
y envilecer, todo lo que gemia bajo el amargo de béarbaras costumbres de
traicionarse en el cumplimiento de su destino. Las formas purisimas y pujantes de
la vida se dan mejor donde no se las pisa; y cuando se sale en busca de la verdad y

de la belleza no hay que volver atrés el rostro.

No podra hablar de Quiroga quien no lo haya conocido bien, porque diferia del
comun de los mortales en lo que los suele asemejar y en lo que los suele
distinguir. No queda documento para reconstruirlo. Muerto esta de muerte. Sus
obras y sus retratos pertenecian a la parte de él que ya habia gastado. La
naturaleza compasiva lo proveyd de sus aspectos terribles para la defensa de su
delicado individuo interior. A los hombres magnificos solo se los puede ver de
adentro para afuera. Fue de una ternura patética e infantil, no cruel. Sus cuentos
son crueles. Ni su aspecto ni su crueldad le pertenecian. Lo que se le entraba al

alma no se parecia a lo que exhalaba.
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Los altimos meses de su vida lo iban elevando poco a poco al plano de lo
sobrenatural. Era visible su transfiguracion paulatina. Todos sabemos que su
marcha a la muerte iba regida por las mismas fuerzas que lo llevaban a vivir. Su
vida y su muerte marchaban paralelamente, en direccion contraria. Seguia
andando, cuando ya la vida lo habia abandonado, y por esos dias trazé conmigo
sus méas audaces proyectos de vida y de trabajo. Pobreza y tristeza que
contemplabamos con el respeto que inspira el cumplimiento de un voto supremo.
Llegaba a nuestras casas y hablabamos sin pensar en el mal. Y se volvia a su cama
del hospital, con paso de fantasma. Entraba a su soledad y a su pobreza y nos
dejaba nuestros vidrios de colores. Asi se aniquilaban sus ultimas fuerzas y sus

ultimos suefos.

Perdido para siempre, Quiroga, mi hermano mayor;'" perdido para nosotros y
para Ud. mismo: ahora tan solo en la més absurda de las soledades y nosotros otra

vez si Ud.

157 La referencia a esta «hermandad» entre Quiroga y el escritor argentino responde al
grado de amistad y afinidad al que Ilegaron, principalmente en los Gltimos afios de vida
del saltefio. La correspondencia entre ambos (1934-1937) es una clara muestra de ello,
aunque solo se conservan las cartas que remitié el «hermano mayor» [Quiroga] al
«hermano menor» [Estrada]. Si bien Estrada dond la correspondencia al INIAL de
Montevideo (publicadas finalmente en 1959, bajo el titulo Cartas inéditas de Horacio
Quiroga), esas cartas, junto a una sentida semblanza de Estrada, pueden encontrarse
reunidas en El hermano Quiroga [1957]. Cartas de Quiroga a Martinez Estrada.
Montevideo, Arca, 1966.
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Oracion fanebret®®

José Maria Delgado

Horacio:

Siempre tuve delante de ti una especie de temor algo idolatra que jamas me
permitio entrar en los limites del «tu», no obstante haber llegado en el transcurso
de la vida a cohabitar esos albergues donde las almas se despojan de todos sus
vestidos. Recuerdo cdmo reias y te obstinabas en hacerme pasar de la tercera a la
segunda persona. Nunca lo conseguiste porque era superior a mi esfuerzo el poder
derrotar cierto reconocimiento de la jerarquia, cierta veneracion paradigmatica
gue me hiciste nacer desde la infancia. Ahora te sorprenderas de que haya roto
aquel respeto pertinaz, pero este «tu» que hoy se atreve a salir de mis labios, jqué
amargo es y qué lleno esté de infinito y de desolacion! Es el pronombre helado y
sobrecogedor que se aplica a los seres cuya existencia sentimos misteriosamente

parpadear mas alla de la tremenda noche...

Tenias que suponer que hasta el dltimo umbral solo te acompafarian las cosas y
los entes a los que diste lo mejor de tu savia en las frondosidades chaquefias. Un
séquito raro, fantastico, extrafio como fue tu vida, formado por toda aquella
grandiosidad salvaje —vahos, movimientos, clamores de las enormes selvas
virgenes— a la que, por prodigiosa alquimia, convertiste en espiritu. Un cortejo
estrafalario de las yararas, del runruneo de lo élitros, del aullar de las fieras en
celo, del estruendo de las aguas desbordadas y los follajes sacudidos. Charanga
desaforada de la naturaleza que iria dando el compés a una caravana oliente a la
gleba, desarrapada, turbia, internacional, constituida de mensls encorvados por

barbaras an6nimas, de ex hombres, a quienes la marea de la vida llevara en un

158 «A Horacio Quiroga». Publicado en Ensayos, Montevideo, N° 11, afio 11, mayo 1937.
[Namero en homenaje a Horacio Quiroga]. Recogido posteriormente en Horacio Quiroga
por uruguayos, Academia Uruguaya de Letras, Montevideo, 1995, pp. 87-90. [Comp.

Leonardo Garet]
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ultimo undular hasta las riberas del Alto Paranad. Todas las figuras de ese
bajorrelieve pintoresco y tétrico que ta esculpiste y que sera en todas las épocas

orgullo del arte universal.

Obedeciendo al destino te habias hundido en el panorama selvatico, no como un
monje, por repulsion a los hombres, sino, al contrario, por sentirlos palpitar en la
verdad de sus rudezas elementales y en su animalidad casi desnuda. La sinceridad,
que fue el més alto y constante de tus galardones, te llevo a buscar la profundidad
del ser que no se encuentra en la urbe, ni siquiera en el villorrio, sino en el medio
primitivo. Sabias bien que el arte grande no es ni marmol, ni verbo, ni primor,
sino mirada, mirada que desciende a las entrafias de la vida y no se inmuta ante el
tumulto de locura y tragedia, de montafia y abismo, de esplendor y sombra que
late en ella. Asi pasaste delante de los que no pudieron penetrarte y solo te
juzgaron por la morfologia aguda de tus huesos, la espesura cimarrona de tus
barbas, la riscosidad de tus ademanes y la lealtad hirsuta de tus expresiones como
alguien desposeido de todo sentimiento nazareno, encastillado en un yo arido
como la pefia. Pocos conocian qué manantial de ternura brotaba de esa piedra
cuando la tocaba la vara magica de la belleza o del amor.

Pero, en fin, Horacio: los hombres no tenian por qué indagar las diferencias y
oposiciones que existian entre tu semblante y tu alma, no estaban obligados a
conocer que los estimabas tanto en su masa como los despreciabas en sus
particulas rutinarias, en sus infulas y diplomacias maquiavélicas. Debias pues,
esperar que solo media docena de rostros reales, amén de los numerosos y mucho
mas eternos que animd tu extraordinario fiat creador, rodearian la modesta urna
depositaria de tus restos mortales que deseabas fuera entregada a la custodia de la
selva tropical y en la que podia haberse grabado esta orgullosa inscripcion:

Apartate, caminante; ceniza soy de soledades y quiero mi soledad.

Imaginabas tus exequias como la de los desterrados: un gran dolor circunscripto a
un pequefio montén de almas, un féretro que entre una atmosfera glacial apenas
encuentra manos que lo lleven y ojos que lo lloren. Pero, eso si, como el de los

exiliados que han de volver a ocupar un dia un sitio definitivo entre las sombras
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historicas. Si, presentias el advenimiento fatal de tu resurreccion, el llegar de una
era en que no podria dejarse de pronunciar tu nombre en ningun lugar de la tierra
donde la cultura se arraigase. Estabas cierto de tu futuro como del fuego de tu
vocacion, mas ubicabas la aureola venidera muy a la distancia, en una lejania

ennoblecida por la patina de numerosos lustros.

iComo te equivocabas! He aqui que recién acabas de cerrar los 0jos y ya por todos
los caminos vienen los hombres y los honores a rodearte. Aln esta caliente el
polvo de tus huesos y ya los bronces eternos suenan a su lado. Aquellos pocos que
debiamos conducirte a reposar de un existir tan frecuentemente visitado por el
derrumbe y la fatalidad, no nos podemos encontrar. Hemos sido desalojados de
nuestra primogenitura como de un bien que pertenece a todos y nos hallamos

perdidos entre una inmensa multitud.

Por un momento, apartados del fragor y de los violentos incensarios, nos
detenemos para pensar en ti. Quisiéramos escudrifiar la expresion de tu semblante
inmaterial, inquirir el efecto que te producira este denso coro laudatorio, este
subito amor con que la patria te reclama. A veces nos parece que nos reprochas
como aquellos a quienes se ha traicionado; otras presumimos verte conmovido y
reconviniéndote a ti mismo al advertir que los hombres eran mucho més sensibles

y justos de lo que te imaginabas.

De todos modos, bien lo ves, Horacio, no nos es dado elegir nuestro lugar ni en la

vida ni en la muerte, y en ti ha sido toda la culpa de tu grandeza.

Imperan sobre los elegidos fuerzas que los llevan a ocupar, aun contra la propia
voluntad, el sitio que los dioses les han determinado. Asi venimos a dejarte en la
ciudad natal. Sabemos, por el relato de uno de tus Gltimos e intimos confidentes,
que en tus postreras horas la recordabas con insistencia enternecida.s® El nos ha
descripto el asombro patético que le causé esta efusion, porque solo a la
proximidad todavia inconsciente de la muerte, podia atribuir esas afioranzas en un

alma cuyo cordaje sentimental permanecié habitualmente neutro a las

159 Se refiere al escritor uruguayo Enrique Amorim.
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emotividades de la oriundez. Tal vez no era eso, sino, simplemente, que
comenzabas a franquear la ancianidad y volvias al primitivo lar porque esta
escrito que el viejo ha de tornar nifio. Y en ti apenas seria un regreso, porque al fin
¢que fuiste durante toda la vida sino un nifio abrasado por la fantasia ardiente y
que parecia haber perdido el angel de su guarda? Estas en el recinto natal,
Horacio, y en él te dejaremos. Por aqui nomas, jugando con las guijas de los dos
arroyos, bajo los naranjos, en los cercos de piedra deben andar Inés, Teodora,
Berenice, Antigona y Maria, las cinco nifias cuyos nombres, segin me lo
expresabas en lirica confidencia, eras tardio en pronunciar a fuerza de gustarlos
como una golosina.'® Podras leerles como antes debajo del parral desde donde se
divisa la palidez del rio, y de noche pasearte con ellas bajo los paraisos que
bordan las aceras, y en las tardes lluviosas soplarles de zaguan a zaguan besos

sobre las manos.

iDivinos idilios blancos! ;Qué otra paz y otro cielo podemos desear para tu alma
aquellos que conocimos su complejo romantico y apasionado? Sospecho que la
inmortalidad, tan rapida en abrirte su portico como obstinada fue la dicha en
cerrarte los suyos, seria para ti un nuevo hielo si no sintieras en ella el
estremecimiento de una candorosa ternura humana. ¢No es asi, Horacio? Ya me lo

diras... tal vez mafnana... tal vez nunca...

160 Se trata de una extensa «epistola-historia en verso» que Quiroga envia a Delgado
junto a una carta fechada el 13/V1/1903. Los versos a los que se hace alusion estan
ligeramente modificados respecto a los originales, a saber: «Mi boca era tardia en
pronunciar su nombre [refiriéndose a Inés] / en fuerza de gustarle como una golosina».
Horacio Quiroga. Obras. Tomo V: Diario y Correspondencia, Buenos Aires, Losada,
2007, pp. 193-195.
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Horacio Quiroga®!
Pedro Leandro Ipuche

Palabras pronunciadas al llegar a Montevideo la urna con las cenizas.

En representacion de los escritores nacionales, tengo que decir algunas palabras
sobre Horacio Quiroga, muerto ilustre, cuya obra, imponderable y de contenido

infinito, lo ha llevado a la jerarquia cdsmica de ciertos clasicos desencarnados.
Sefiores:

Este vaso misionero de cenizas en el centro de la noche, es ya un asunto de
Quiroga. Una sutil explicacion de armonia —mé&s triste— misteriosa, a este
homenaje. Podriamos hablar —en este momento— de una melancolia nocturna

apotedsica, como clave cerrante de un destino violento y sigiloso.

Horacio Quiroga es la maravilla mégica y tragica: la perfeccion aguda; el intimo

acierto que inviste de permanencia ligada a las palabras.

El hecho inesperado; el episodio selvatico o astral; lo imprevisible y viviente,
hacen «fijeza» buida y elastica en este escritor tan original que asombra. No se
puede afirmar que Quiroga sea una individualidad aislada, una zona cerrada en su
hechizo mental. Podemos decir —con sensible certeza— que su mas auténtica
filiacion —la que da acento y sentido— es uruguaya. Pero pertenece a una progenie
de tipos de arte tan escasa, que muy pocos nombres se le pueden acercar en ese

fluido de balanceo naciente donde se asoma la ldmina espiritual de su expresion.

Gerardo de Nerval, Villiers de I'lsle Adam, Poe, Maeterlinck, Dunsany? y

algunos tremendos narradores rusos y judios dificiles de «pescar» y discernir,

161 publicado en Ensayos, Montevideo, N° 11, afio 1l, mayo 1937. [Ndmero en homenaje a
Horacio Quiroga].

162 Gerard de Nerval (Paris, 22 de mayo de 1808 — Paris, 26 de enero de 1855); Villiers de
I"Isle Adam (Saint Brieuc, 7 de Noviembre de 1838 — Paris, 19 de Agosto 1889); Edgard
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denuncian su aire de familia, ofrecen su inusitado enfoque, su aficién ensofiada y
alucinada, el terror recondito y vocacional. Sin embargo, sefiores, yo creo que
Quiroga viene de aquel ambiente desconocido y patético, que produjo el genio de
un nifio uruguayo que no ha podido todavia hallar acomodo en las antologias
francesas ni en las novelerias fosforescentes de las mejores vanguardias: me
refiero a Isidoro Luciano Ducasse, el fantastico Lautréamont a quien Remy de
Gourmont y Leon Bloy hicieron entrar en la rueda de la psiquiatria sin darse
cuenta de que el Conde maldito ya ni es un poeta, sino una fuerza metafisica

metida en el arte para gritar —desnudo y frenético— verdades esenciales.6

Quiroga, integra —hipostaticamente— una luciferina trinidad con Lautréamont y
Julio Herrera y Reissig.t®* Los tres accionan con un absoluto desenfado cdsmico;
manifiestan la misma desaprension verbal y tematica, y hacen del mundo un juego

malabar —travieso, congojoso y trascendente— como ciertos demonios antiguos.

Desde muy joven nuestro Quiroga sinti6é una inevitable vocacion hacia los casos
complejos y las atmdsferas espiritistas. Pero siempre con una intencion de
amargura finisima —imperceptiblemente tragica— que se acentud hasta producir ese
fondo de las insignificancias embalsantes que daban sostén necesario en el
conocimiento de Leibniz. Fue de los primeros iniciadores en nuestras capillas
herméticas de arte. En su Consistorio del Gay Saber —como en la Torre de los

Panoramas de Julio [Herrera y Reissig]— se practicaron aquellos ejercicios

Allan Poe (Boston, 19 de enero de 1809 — Baltimore, 7 de octubre de 1849); Maurice
Maeterlinck (Gante, Bélgica, 29 de agosto de 1862 - Niza, Francia, 5 de mayo de 1949);
Bardn de Dunsany [Edward John Moreton Drax Plunkett] (Londres, 24 de julio de 1878 —
Dublin, 25 de octubre de 1957).

163 Isidore Lucien Ducasse (Montevideo, Uruguay, 4 de abril de 1846 — Paris, Francia, 24
de noviembre de 1870), conocido como Conde de Lautréamont.

164 La frase entera fue utilizada afios después como titulo de un articulo escrito por
Alfredo Mario Ferreiro titulado: «[Horacio] Quiroga, integra hipostaticamente una
luciferina trinidad con Lautréamont y Julio Herrera y Reissig», publicado en La Razon,
Montevideo, 19/1X/1944, p. 12.
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sortilegiantes de la expresion y de la esencialidad que originaron nuestras
permanentes corrientes de realizacion estética. Ahora se puede crear sin
acechanzas ni prevenciones, con la libertad interior de que cada uno se sienta

capaz.

Estos valientes, de probado corazén lirico, héroes de la originalidad auténtica, lo
sufrieron todo en sus tiempos de la iniciacion: el desdén, la burla, el empaque
dogmaético de aquellos patriarcas de los circulos literarios que no concebian un
verso sin la reminiscencia obligada de los vates patibularios, mediocres y mal
traducidos de ultramar, y que no podian admitir de ciencia, misterio y filosofia,

pues la prosa —sentenciaban— era para describir y el verso para cantar...
Quiroga:

Conservaste siempre una pasion visible, dominante, penitente por dos cosas: la
selva imantada y despertadora y la barba torrencial y poderosa que nos recordaba
a [Ramén Maria del] Valle Inclan y daba a tu figura el prestigio de un sannyasi o
de un misionero de indigena invisibles.’®> Yo fui —en todo momento— un oido
asombrado en el secreto equilibrio de tus clausulas. Nadie —en América— alcanz6
tu parva maestria, tu asiento magico. Los grandes novelistas y narradores actuales
del Norte y del Centro no consiguen la redondez vertida y extrafia, el circulo

perfecto de tu ingenio temerario y fijante.

jQuién sabe qué coincidencia fusionadora empujo tus dramaticas andanzas a la
selvas de Misiones para sentir —.como una tregua salvadora— la absorcién de una
naturaleza hospitalaria y tremenda: péajaros, aguas, arboles, ofidios, fieras y
mariposas... y lo que no se ve... lo que solo se escucha y hace bien a las almas

que se juegan totalmente! Acomodadora naturaleza: cuando te hundiste en ella,

165 Sannyasi: Estadio en la vida de retiro y renuncia que generalmente coincide con la
cuarta etapa de la vida de un hind(, aunque este modo de vida puede ser tomado por
cualquiera y a cualquier edad, a fin de llevar una existencia de blsqueda y ascetismo,
contemplacion, dedicAndose Unicamente a servir la naturaleza espiritual. Extraido de

Indiga. Glosario de algunos términos del Hinduismo. http://www.indiga.org
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llevabas —como un zamarreo Dostoievskyco— la locura de tus muertos. Uno de
ellos —el que te andaba siempre mas cerca del pecho, el camarada de los afios
mozos— con la cara quebrada por una bala traidora, escapada de tus manos de
santo del Greco o de Mestrovico.'%¢ Qué lucidez pavorosa no te habra dado ese
dolor, cuando, llevado por el arregosto exotico y la inclinacion brujesca, pisaste la
selva de Misiones, y percibiste —en las pausas ocultas de los grandes mano a
mano— que, mas alla de las tentaciones periodicas, hay una sosegante maternidad

en los abismos de la naturaleza!l

Eres el maestro ldcido de la narracion esencial. Nadie —en el continente— ha hecho
tus sondajes cémplices en el interior de las cosas: nadie ha escarmenado el
lenguaje hasta animarlo en ejercicio de Incantacion [sic]; nadie ha sutilizado tanto
el moscardoneo psicolégico. Como todo artista cabal, empezaste con el verso, y tu
eleccion fue ya la de la acuidad hiperestésica que habia de agudizar tus
magnéticos recursos expresivos. Ascético y sentimental en lo més inasible; libre,
ingravido, tu figura y tu arte no han de ser anulados con el fuego ni por el cambio

de los tiempos.

166 Se refiere al accidente de Federico Ferrando.
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Las cenizas de H. Quiroga ya duermen en su tierra saltefia'®’

Romualdo Brughetti

Asceta de sobrada dulzura, recibié grandioso homenaje. ElI Ministerio de
Instruccion Publica organizara un Concurso Nacional para difundir la obra del

gran escritor.

(De nuestro enviado especial). En el cielo gris, la flecha plateada del Aguila
Blanca, salta veloz por arriba de un paisaje de armonias verdes. De pronto, el sol,
golpea violentamente con franjas de luz la campifia uruguaya, en tanto el convoy
que conduce la cabeza esculpida en el tronco de un algarrobo de Misiones que ha
realizado Stephan Erzia, lleva en un hueco, dormidas, las cenizas del gran escritor

de América, Horacio Quiroga.

La primera estacion sobre el camino Montevideo—Salto, en que se detiene el
autocar, es Canelones, centenares de personas habian acudido. El Prof. I[Idefonso]
Pereda Valdés, ley6 una significativa pagina de homenaje, exaltando la labor del
artista que regresaba a su patria, para volver a su rinconcito de tierra que desde su
partida en su aventura literaria y vital, no habria de volver a contemplar con sus

0jos inquietos y vivaces. 6
Homenaje de los liceos Departamentales

Todos los Liceos Departamentales se hicieron presente en las breves escalas por
pueblos y ciudades del interior de la Republica. En Florida se repiti6 la ceremonia
que presidid el Sr. Schurmann, como asimismo en Durazno, Paso de los Toros, en
que alumnos y profesores concurrieron en masa a la estacion, pronunciando en
este ultimo punto, emocionadas palabras el profesor J.C. Victorica. En Paysandu,

adquirid el homenaje popular aun mayores proporciones. El presidente del

167 Publicado en Uruguay, Montevideo, 2/111/1937, p. 4.

168 E1 discurso de Ildefonso Pereda Valdés puede leerse a continuacion de este texto.
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Ateneo, Dr. Eugenio Bergara y el Prof. [Juan B.]Speroni, exaltaron la vida y la
obra del extraordinario autor de El salvaje y de Mas alla.»®®

El viaje

Cielo gris, sol y por momentos lluvia, nos acompariaron en el trayecto hasta la
ciudad del Salto. En verdad, nada mas propicio —clima de misterio y de
incertidumbre— para honrar al extraordinario escritor nacional que, como dijera
Alberto Gerchunoff, ya no queda mas que un soplo: leve y gris, resto efimero de
corporalidad. En la emocion sostenida del viaje, una vez mas Enriqgue Amorim

exaltaba las nobles virtudes de su maestro genial, saltefio como él.
El escultor Stephan Erzia

Stephan Erzia, el escultor eslavo, fue gran amigo de Horacio Quiroga. La talla en
madera que acaba de realizar, la ejecutd en el escaso tiempo de dos dias. Casi
inesperadamente. .. tenia, si, una cabeza en barro, pero harto dificil fue encontrarla
para plasmar la definitiva que hoy reposa en el Cementerio de Salto. No habla
mas que pocas palabras en este viaje de 600 kilometros, pero siempre es para
recordar una anécdota, fijar una fisonomia, trazar rasgos del narrador que fuera
durante muchos afios el més tenaz de sus camaradas. Y Martha Elvi, destacada
alumna del escultor, nos habla también con su pura voz de emocion en que palpita

la méas honda de las devociones.
En Salto

Verdadera apoteosis constituyo la llegada a Salto. La ciudad de los naranjales se
nos aparece envuelta en la frescura de su vegetacion tupida, toda en verde.
Millares de personas se habian dado cita en la estacion. EI Ministro de Instruccion
Publica, Sr. [Eduardo Victor] Haedo, fijé la trascendencia del acto, al entregar las

cenizas:

169 En esta compilacion pueden leerse las palabras del Dr. Eugenio P. Bergara y del
profesor Juan B. Speroni, pronunciadas en el homenaje realizado por el Ateneo de

Paysandu y la Intendencia, al pasar por dicha ciudad los restos de Horacio Quiroga.
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—Horacio Quiroga ha triunfado sobre sus cenizas —dijo—. Hoy, todo el pais
recordara a este hijo ilustre.

Y, en verdad, ha sido la repatriacion de los restos de Quiroga, su mas alta
consagracion inmediata y elocuente. Dio motivo a que toda la Republica ofreciera
su mas sentido homenaje a aquél espiritu admirable, cuyo rostro habiase calcinado

bajo el ardor del sol de la selva virgen.
El homenaje de su ciudad natal

Justamente en estos dias en que las cenizas de Horacio Quiroga llegaron a Salto,
era esperada la visita de este hombre visionario de los ojos encuencados y de
barba hirsuta, cabello brefioso y sonrisa flotante... Enrique Amorim, habia
organizado el homenaje [al] que el pueblo entero se habia ya adherido. No pudo
cumplirse esta dltima voluntad. La viva realidad lo habia impedido. Y lo que
debi6 ser una fiesta, tuvo que trocarse en una marcha silenciosa, siguiendo la

carroza que condujo las cenizas al pantedn de los Quiroga.
Escenas de emocion

Mas de una vez, ha de recordarse el paso del cortejo, que es ahora historico. La
capilla ardiente habiase levantado en el salon de actos puablicos del Liceo
Departamental, y a las 23 horas del dia lunes, al iniciarse la marcha hacia el
cementerio, produjéronse escenas de auténtica emocion. El pueblo entero se habia
lanzado a las calles. La mujer saltefia ocupaba un sitio de honor, junto a la
multitud. Muchos fueron los discursos, magnificas piezas oratorias se
pronunciaron. He de escribir pronto esta impresion que mis 0jos recogieron en la
noche llena de luna y de sugestivas sombras, que poblaron como péjaros la ciudad
del escritor.1”® Hasta altas horas de la noche, no fue abandonada la necrépolis. Uno
a uno, los pobladores del Salto, desfilaron ante la recia cabeza de Quiroga para
testimoniarle todo su mas profundo amor... Enrique Amorim, hizo una sentida

evocacion de la noche callada y blanda, en que Horacio Quiroga volvia a tocar su

170y efectivamente asi lo hizo. Se trata del articulo «Horacio Quiroga, convocador de

sombras», que puede leerse en esta compilacion.
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tierra.** Carlos M[aria] Princivalle, Alfredo Mario Ferreiro, José Maria Delgado,
Juan B. Silva Vila, Martha Elvi, [¢Rodolfo?] Mufioz Oribe dijeron igualmente lo
suyo. Junto a las autoridades locales, estaban los ministros Haedo y Gutiérrez.

Asceta de sobrada dulzura, lo definié Amorim.
Los intelectuales de Salto

La mayor parte de los intelectuales de Salto, no han querido adherirse al homenaje
oficial que se ofrecia al ilustre autor de Anaconda. Nos informan que prepararan
dentro de algunos dias, su propio homenaje. La razon es exclusivamente politica.

Esperan, y nos afirman, que ha de ser muy brillante, ampliamente popular.
Estudio sobre Quiroga

El Ministro de Instruccién Pablica anuncia que se elaboraran inmediatamente las
bases de un gran concurso nacional en honor de Horacio Quiroga. Seré un estudio
introductivo a la labor del escritor uruguayo, auténtico narrador de América. Se

fija un primer premio de $ 1.000 (mil pesos) para esta monografia.'”2

171 Se trata del texto: «Despedida a Horacio Quiroga», que puede leerse en esta
compilacion.

172 E| concurso ciertamente tuvo alcance nacional. Para comprobarlo basta con repasar su
lanzamiento en distintos diarios del pais, entre ellos: La Voz del Corddn [Montevideo]:
«La mejor obra sobre Quiroga», 15/111/1937; Tribuna Saltefia [Salto]: «Introduccion al
estudio de la obra de Quiroga», 3/111/1937; Accion [Mercedes]: «Gran concurso literario»,
5/111/1937; La Opinidn [Paysandu]: «La obra de Quiroga», 4/111/1937, entre otros.
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Discurso en representacion del Liceo de Canelones en homenaje a Horacio
Quirogal’

Ildefonso Pereda Valdés

Al pasar por Canelones las cenizas de Horacio Quiroga me cabe el honor de
expresar mi homenaje postumo, en nombre del centro docente que represento, al

que fuera y es una de las glorias méas puras de la literatura americana.

No me unian vinculos de afectividad a Quiroga, a quien apenas conoci o entre vi;
pero tengo presente su figura bizarra, sus espesas barbas negras como la selva que
tanto amara; su aspecto austero, de duro mirar de aguila y esa esquividad que
parecia ser una condicion natural de su caracter. Sea para otros que lo conocieron
mas intimamente decir las palabras del afecto y expresar los rasgos méas intimos
de su personalidad. Me unia a él como escritor una simpatia intelectual que nacia

del contacto de su obra.

De la grandeza y servidumbre del escritor, Horacio Quiroga conocié los dos
aspectos. Halagado como Rodd y Sénchez después de su muerte, padecid la
miseria, la incomprension que influye de la condicion inferior del escritor en
nuestro medio. Sea para otro momento menos lagubre, culpar de esta miseria de la

inteligencia a quienes tengan que llevar sobre si toda la culpa.

Si hay un escritor en América que se haya identificado con el medio que escogio
para vivir y crear es Horacio Quiroga. Pero este escritor que retorna de la selva a
la ciudad, se debi6 encontrar, sin duda opreso en medio del asfixiante ambiente de
la urbe tentacular y es por eso que vuelve a la selva llevado por la atraccion de esa
doble naturaleza que en él se habia creado el contacto de la libertad de las tierras
virgenes, de la belleza sonriente de los rios y de los animales que pueblan las

catedrales de rugidos que son las selvas.

178 publicado como parte de la nota: «Ecos del homenaje a Horacio Quiroga» en Espacio,
Canelones, 7/1V/1937, p. 1.
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La obra de Quiroga tendra que estudiarse en lo sucesivo como se estudia la
geografia de América, porque en su obra no encontramos las grandes creaciones
psicoldgicas que podriamos esperar; sino las descripciones magnificas de la selva,
el ambiente de los misterios nocturnos cuando cada arbol simula un espiritu, esa
misma grandiosa evocacion que encontramos en el Tabaré de Zorrilla de San

Martin, o en La Voréagine de Rivera.

Un hombre herido por una serpiente que atraviesa el rio en su canoa y se va
sintiendo desfallecer la sangre negra que fluye de la herida, y la impotencia
humana de vencer a las alimafas de la selva, el hombre luchando en vano contra
la naturaleza, he ahi la intensa tragedia de un cuento de Quiroga. Nada mas que
eso, pero ahi esti toda la tragedia del hombre en la selva; eso tan simple y
objetivo como en un cuento de Rudyard Kipling, porque Quiroga pudo haber
escrito su maravilloso libro de las selvas virgenes. Quiroga como Payrd, Rivera,
Icaza, Alegria, ha creado una obra que valoriza la literatura americana elevandola
por encima de la imitacion europea, para que adquiera una categoria auténoma.
Quiroga fue uno de los primeros escritores que supieron comunicarle a su obra ese
caracter inconfundible de algo con sabor de América; sabor y olor de selva hay en
su obra, dureza de quebracho, jugosa savia ardiente de dolor y vida. El unico
reparo que podiamos hacerle a su obra es que ella carece de la vision del hombre
de América en su lucha tremenda contra el medio social, como ya se presiente en

La voragine, y se apunta en Huasipungo.

Ese hombre de América si aparece se empequefiece ante el medio que lo rodea en
la lucha por la existencia y Quiroga, parece, vio mas las selvas que el hombre,
mas la naturaleza que esa planta maravillosa que es el hombre, ese vegetal
humano que se hace méas grande en la lucha contra el medio social y el egoismo

del hombre.

iSea nuestro recuerdo para estas cenizas sagradas que pasan ante nosotros [!]. Sea
nuestro Ultimo adids para este hermano que se fue dejandonos su recuerdo, y algo

mas fuerte que su recuerdo: su obra.
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Horacio Quiroga ha muerto!’*

Julio Caporale Scelta

Con Horacio Quiroga —cuya muerte en un hospital portefio nos sorprende
dolorosamente—, desaparece un maestro de la literatura latinoamericana en sus
expresiones mas recias, mas propias y mas originales. Dio a la novela y al cuento
corto tal poder de sugestion, de colorido, de dramaticidad que su aparicién en el
ambiente literario rioplatense sefialo sin titubeos la afirmacion rapida y definitiva
de un caracter creador sin precedentes en su modalidad. Con Quiroga lo que era
simplemente literatura, alarde descriptivo, alambicada y palida trama sentimental
se hace obsesion fulgurante, interés inmediato y profundo, resplandor tragico de
paisajes y conciencias, de individuos y de alimafas selvéticas, de rocas, arboles y
rios. Tanto como el hombre —siempre llenos de problemas amargos, de vida
martirizada, de desorbitacién mental, de ahincada angustia— tiene en su creacion
valor esencial cada accidente cosmico, cada planta, cada reptil. Compenetrado
como ningun otro buceador de la selva de la intima esencia folklérica, de la
tragedia del hombre y de la naturaleza, Quiroga abarca en su creacion regional
aspectos de toda la humanidad, que dan a su obra un valor universal que se
reconocera unanimemente solo ahora que su muerte prepara una serena y solemne
comprension de los valores de su literatura. Bien ha dicho algun critico suyo que
de haber nacido Quiroga bajo cielos méas propicios su nombre hubiera tenido hace
largo tiempo resonancia universal.’® Ya empezamos a llamarle el Rudyard

Kipling nuestro, honor pdstumo y quizas insuficiente, que no compensa las

174 Publicado en Mundo Uruguayo, Montevideo, N° 931, 25/11/1937, pp. 8-9.

175 Esta idea es compartida por varios autores, como Enrique Amorim y César Tiempo.
Acaso Caporale Scelta se refiera a las palabras de Alberto Zum Felde: «Virtualmente
Quiroga es de los pocos, poquisimos escritores americanos de categoria mundial. Si, por
la adversidad histérica, esta América del Sur no viviera tan al margen de la atencién
europea, un cuentista como Quiroga seria famoso». Fragmento de la nota: «Con Horacio
Quiroga desaparece una recia personalidad americana», publicado en Uruguay,
Montevideo, 20/11/1937, p. 16.
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miserias con que cierta politica atentd contra la tranquilidad econdmica del
maestro, resorte esencial para la total eficacia de su creacion. Ya empieza a
glorificar a Quiroga la colectividad que sirve para consagrar un nombre al sonido
de los bronces mortuorios y cuando el hombre se ha ido. Ahora todos —también
los que le hostigaron— le cantaran loas y reclamaran para si el honor insigne de
compartir la tierra natal, desde la que, como total moneda admirativa, le llego el

carifio que le comprendian y un decreto de destitucion de fecha no muy lejana.'’

La primer obra de Quiroga fue poética. Se titulaba Los arrecifes de coral y estaba
compuesta de versos decadentes al uso de 1901, cuando [Julio] Herrera y Reissig
era imitado por todos los jovenes. Luego se libré de la predileccion lirica y sus
primeros libros en prosa revelaron inmediatamente al cuentista genial que surgia.
Desde Historia de un amor turbio hasta Mas alla su Gltima obra, publicada en
1934,7 Horacio Quiroga dio a la literatura una produccion en la que el volumen

no fue desmedro de la calidad, cada dia mas depurada, recia, mas humana.

La selva le sirvi6 como enorme y magnifico campo de estudio, de tremenda
investigacion para sus cuentos. Hurafio por temperamento, algo habia de selvatico
en su alma misma y que le hacia acordarse admirablemente con el paisaje del
norte argentino, con esa region enmarafiada, tragica, colmada de acechanzas que

abarca las Misiones, en la cual vivi6 parte de su vida y a la que volvia cada vez

176 Recordemos que el 15 de abril de 1934, el gobierno uruguayo —surgido del golpe de
estado del Presidente Gabriel Terra, el 31 de marzo de 1933- declaré cesante a Quiroga
en su cargo de Consul en San Ignacio, Misiones. Pese a que en 1935, gracias al trabajo
incansable de algunos amigos como Amorim y Tiempo, Quiroga es repuesto como
Coénsul Honorario percibiendo la mitad del sueldo, la situacion econémica del escritor
comenzo a ser insostenible a partir de aquel decreto. Luego Quiroga recibe una pension —
logrando el tramite jubilatorio— pero no fue suficiente para reponerse econémicamente.

177 E| dato es incorrecto. La primera edicion de Més all& data de 1935, y es editado por la
Sociedad de Amigos del Libro Rioplatense (Buenos Aires-Montevideo), con estudio

preliminar de Alberto Zum Felde.
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que desde la ciudad enrome sentia el Ilamado misterioso que conmovia su misma

raiz espiritual.

Se habia construido —con habilidad manual que empleaba admirablemente en
variados oficios primitivos— una casa en medio mismo de la selva y desde ella
oteaba el vastisimo y dramatico escenario en el que habrian de moverse los
personajes de su fantasia o los que él recogia de la durisima realidad, en las
contratas de los «mensus», en los obrajes extenuadores, en los pantanos
mortiferos, en las traidoras orillas de los rios o en las miseras cabafias campesinas.
El lo habia visto todo en la tremenda vida de la selva y remontando el Parana. Lo
habia visto y lo habia sufrido en carne propia, en épocas dificiles, en su consulado
uruguayo de San Ignacio, o en sus vagabundas predilecciones de cazador de
dramas. Y en su obra esté asi no solo el poder de su creacion sino cada aspecto de
la selva, cada hachazo en el corazon de los arboles, cada grito de agonia en las

luchas mortales, cada delirio de la fiebre tropical.

Ya se le llama nuestro Rudyard Kipling al hombre que muri6 en el Hospital de
Clinicas de Buenos Aires. También habra que llamarle nuestro Edgar [Allan] Poe,
apenas se analice otra faz de su obra, la de los cuentos alucinados, con personajes
delirantes, locos, vesanicos, agrupados en sus Cuentos de amor, de locura y de
muerte [sic], en su obsesionante Mas all4, titulo de otro mundo, que es el mundo

de los desequilibrados o de los que se encaminan a la locura.

Horacio Quiroga tuvo una rara predileccion por el estudio de los mas raros
fendmenos psiquicos en esa parte de su produccion y todo el caudal de lo
misterioso y de lo escalofriante lo volco en relatos angustiosos, detrds de los

cuales la palida figura del poeta yanqui se asoma con inspiracion fantasmal.

De su obra —produccion repartida en diarios y revistas, que se disputaban su
preferencia—, habria que sefialar —como un oasis en su creacion angustiosa—
algunos cuentos cortos de ensayos romanticos pero a través de los cuales apuntaba
siempre su ironia pesimista, algunos otros sobre temas cientificos, que trataba con

raro acierto y dandole un interés insuperable hasta para los legos en la materia,
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temas de botanica que alcanzaban raro dramatismo, temas de toxicologia, de
industrias selvéticas y otros en que descansaba su imaginacion de las creaciones
fundamentales. Desaparece cuando en plena posesion de los resortes tan
duramente tendidos, podia esperarse de su obra quién sabe qué conquistas
admirables, que superaran quizas lo que ya hecho que, de todas maneras le
consagra definitivamente como un maestro de la literatura americana y como una

figura de indiscutible alcance universal.

Se ha ido Horacio Quiroga. La selva de las Misiones va a sentir su ausencia en
cada rincon del paisaje familiar. Y en los altos arboles que caen y se deslizan por
el rio, en las barrancas donde un dia encontr6 al hombre que habia matado al
dinosaurio,'”® en los puertos en que se contratan tragicamente los «mensus» para
hundirse en el infierno de los obrajes, entre las piedras en que se deslizan los
ofidios, en cada fibra salvaje habra una vibracion dolorosa que serd la marcha

fanebre con que la selva despide a un dios familiar.

178 Hace referencia al cuento de Quiroga titulado «El salvaje», y méas precisamente a la
primera parte de este, «1. El suefio», donde un hombre mantiene una lucha mortal contra

un dinosaurio.
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Horacio Quiroga, el escritor de la selval™
Horacio Rega Molina

Mafana llegaran a la patria los restos de un hijo ilustre, de Horacio Quiroga, el
gran novelista de la selva, que permaneciera tantos afios alejado del pais y que
acaba de fallecer en Buenos Aires. Nuestro pueblo se apresta para rendir el
homenaje emocionado a su recuerdo y la Republica toda, el domingo préximo, al
paso del convoy que trasladara los despojos mortales del autor de Anaconda,
hasta la ciudad de Salto que lo viera nacer. Publicamos a continuacion el juicio

que le ha merecido al critico y poeta argentino Horacio Rega Molina:

Ha muerto Horacio Quiroga el gran novelista uruguayo que viviera durante tantos
afios en Misiones en el silencio sugestionante de la gran selva, que él describi6 en
toda su grandeza, empefiandose en que sus palabras fueran méas exactas que
grandilocuentes, porque Horacio Quiroga pintd el extrafio ambiente de los
yerbales de los rios, del boscaje en que habia que abrir picanas a cada paso, con
un machete, a la inversa de casi todos los descriptores de la naturaleza virgen.
Para €l la grandeza cabia en un simil que se ajustaba a la realidad como la pieza de
una maquina al alma de la misma, manifestdndose solo en la necesidad mecanica
del movimiento. Y como su estilo, era él. Nunca mas cierto que ahora la comun

camaraderia de la cita, tantas veces repetida el estilo es el hombre.

Horacio Quiroga era flaco, condicion que parecia aumentar su mediana estatura.
Las manos nerviosas y descarnadas peinaban su barba, mientras hablaba, o la
despeinaban. La nariz aguilefia caia casi sobre el menton pequefio. Los 0jos con
reflejos metalicos, parecian guardar alla en el fondo, una chispa de sol. Su rostro,
color de nuez, tenia algo de pluténico. Horacio Quiroga era un ejemplo de
mimetismo humano. Se habia acomodado al paisaje. Parecia dibujado en una
corteza de arbol. Asi le vi siempre, sobre todo cuando lo frecuenté, en mis

mocedades literarias —que todavia siguen siéndolo—, y en un soétano de la calle

179 publicado en El Diario, Montevideo, 26/11/1937, p. 3.
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Canning, donde un catre de campafia, no sé qué silla y un trapecio y un par de
botas de esas que apenas dejan doblar las rodillas, hablaban de lo poco que

necesitaba para vivir y tener amigos.

Se movia siempre con paso de andarin, pegado a las paredes, con caliginosa
prudencia, como si quisiera ceder toda la acera al bullicio, del que queria
apartarse. Su saludo era siempre como una reconquista de la amistad, pues vivia
ausente, pensando en sus cuentos, en la forma de realizarlos. Y para eso
organizaba largas caminatas. Salia por la mafiana, como quien va de caza, y volvia

al atardecer con un personaje concluido. Era el escritor, de pies a cabeza.

Su muerte ha aventado de nuevo el nombre de sus libros, lejanos y de los Gltimos
tiempos. ¢Quién recuerda, de memoria, alguna estrofa de los versos de Los
arrecifes de coral, su primera obra? Compartian las paginas algunas prosas de

lacerante morbosidad. He aqui una estrofa, la primera, de un soneto:

Era un soplo la voz del campanario.
Y en el escaso sol de la bahia.
Como un ala de nieve se perdia.

La palida belleza del estuario.*®

Recuerda a [Leopoldo] Lugones, a Samam, a [Julio] Herrera y Reissig. Nunca
mas hizo versos. Pero Los arrecifes de coral constituyen un documento para
juzgar hasta qué punto el instinto sefiala rumbos a un escritor. Prosa y verso tenia
el volumen. Y Horacio Quiroga se decidi6é por aquélla, con certera confianza en
sus aptitudes. Sus cuentos, sobre todo los de la selva los que describen la vida de
los animales, de los arboles, de los seres de Misiones no tienen equivalencia en la
moderna literatura castellana. Y decimos castellana para borrar de una vez las
fronteras que existen, para las valoraciones literarias, en América y fuera de
América. Horacio Quiroga deja una labor insuperable. Pasaran muchos afios antes

qgue un cuentista logre reflejar el espectaculo de la vida libre con su genial

180 | os versos pertenecen al soneto de Quiroga titulado: Los pequefios vapores, que puede

leerse en Los arrecifes de coral (1901).
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certidumbre. Anaconda, en este sentido, es una obra maestra. Y como ella, varios
de sus cuentos, extensos 0 cortos, como «A la deriva»®t y tantos aguafuertes
admirables. Cabe certificar, también, la dignidad intelectual de este hombre, que
trabajo en silencio, enconadamente, sin apetencias, con ejemplar modestia v,
sobre todo, sin la méas leve nocién de esa gloria que le llega ahora y que deberian

custodiar, junto [a] los arboles de la selva.

181 pyblicado originalmente en Fray Mocho, Buenos Aires, 7/V1/1912.
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Discurso [2]*8?
Alberto Gerchunoff

Traemos las cenizas de Horacio Quiroga para entregarlas a la custodia del pueblo
del Uruguay. Es lo que queda de vestigio fisico del maestro de nuestra comun

literatura. Nada es ya; casi no es mas que un soplo.

Leve y gris, ese resto efimero de corporalidad, ese residuo de lo que fue hasta
hace pocos dias una maquina de vida, un corazon rudamente delicado, un cerebro
prolijamente trabajador, es, sin embargo, el comienzo de un culto nacional y
publico, semejante a todos los cultos espirituales que nacieron de la emocion
popular junto a un vaso votivo en que se encerraba el recuerdo de un numen, la
perpetua e imponderable presencia de un alma. Y tan se ha vuelto bruscamente
alma perdurable el escritor a quien amabamos y admiramos por lo que hizo y por
lo que nos deja, que solo podemos reconstruir la memoria de su imagen en los
rasgos macizos con que la fijara para siempre el duro bronce o loa obscura y arida
piedra. Bronce o piedra, materia que lleva en si firmeza y pesantez para internarse
en la dimension del tiempo en sus angulos asperos o en sus relieves sin hueco
interior, resucitara el hombre, no idealizado esta vez por la estética pudica del
artista, sino por la propia y viva realidad de Horacio Quiroga.

Bien lo conociais vosotros, compatriotas todos en el ambito familiar del Rio de la
Plata. Sabemos que con insinuar el esquema de su rostro calcinado por el sol de
Misiones, lo veremos revivificado en su profunda espiritualidad, faquirizado
nuevamente, como cuando andaba por las calles, se sentaba a platicar o a prefiar
con su meditativo silencio la inteligencia de sus interlocutores. Los que le
contemplaban de lejos podian creer que esos 0jos encuencados y esa barba hirsuta
y ese cabello brefioso y esa sonrisa flotante, venida de lo remoto y no del pliegue

182 Discurso leido por Gerchunoff en la ceremonia efectuada en el Parque Rodé de
Montevideo. Publicado como parte de la nota «Estan velando en el Parque Rodo las

cenizas de Horacio Quiroga», en El Pais, Montevideo, 28/11/1937, pp. 16-19.
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carnal de sus labios, eran de un fantasma, de algo, mas que de alguien, despojado
de urdimbre y de estatura anatomicas. Sombriamente di&fano, transfiguracion de
suefios, parecia vestido Horacio Quiroga, al vivir, en metal estatuario,
inmovilizado, no obstante su actitud de hachador y de obrero en numerosos e
ingeniosos oficios, en la exploracion de su interno mas alla. Esa vision de Quiroga
nos los anticipa ya el pedazo de genial algarrobo en que viene guardado desde
Buenos Aires, lo que dejaron las llamas del crematorio en que quiso deshacer su
masa de carne y hueso, como buido de impaciencia para elevarse, en un viento
ritual de fuego, a la altura en que las cosas disociadas son perennes y simultaneas
en el universo. En este trozo de lefio argentino brota la efigie de santo y de brujo
del gran escritor. ¢Por qué no habria de esculpir un tronco de arbol a este amable y
doloroso panteista? De sus cavidades rugosas, de sus nudos brutales, surge
infructuosamente su busto, corteza y larva, musgo y rojez de greda, identificado
ya en su cavernoso aspecto de divinidad rusticas, con la selva del tropico en que
trabajo con sus manos sapientes de artesano y con su palabra de poeta, de
plasmador de simbolos, de narrador de primitivos terrores del bosque. No hemos
de buscar exclusivamente en esa transmutacion expresiva formas de un azar
plastico. Asi fue de candorosamente espinoso y espontaneo en su existencia
Horacio Quiroga. Comprendi6 temprano la necesidad de no envolver la vida, y de
revelarla en su desnudez limpida, librandola del artificio frio con que se intenta

embellecerla de acuerdo con la norma del gusto momenténeo.

Habia empezado, por el tributo a las tendencias en boga. Os acordasteis, sin duda,
de Los arrecifes de coral en que trasladd a la lengua castellana la galante
fugacidad y el primor florido de los decadentes. Pero, se dio cuenta enseguida de
gue no era este su camino y viro sin esfuerzo hacia el arte de padecer en lo hondo
de si mismo la verdad individual, el problema que no esta en lo externo y que se
elabora con amargura, con persistencia de sufrimientos dentro de uno y se torna,
al comunicarse con los seres a quienes se dirige y quienes contiene, esencia y
sangre de espiritu. De este modo realizO su obra que se caracteriza en su
descarnada estructura por esa trascendente aptitud de comprension y de simpatia

que define a los grandes psicélogos. Horacio Quiroga llevo a cabo la proeza
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contemporanea de barrer de si, en una época de predominio retorico, de
verbalismo romantico, el verbalismo y la retérica. Componia sus escrituras
humanas sin tejido parasitario y las lanzaba al mundo no como andan los libros
sino como andan efectivamente en el mundo, sumergidas en sus desgracias
ordinarias, en sus dramas vulgares, en sus obcecaciones lagubres. Era
implacablemente sucinto, prietamente sobrio, y a pesar de que sus elementos de
material literario son tan someros, tan cefiidos a la estricta existencia de su
funcién vital, encontramos en sus novelas, en sus cuentos, en sus relatos cargados
de pesadilla y de dolor, de locura, y de transposicion al plano de lo extrafisico,
una personalidad rotunda y agriamente poderosa cuya magnitud nos obliga una
vez mas a persuadirnos de que el secreto real de un don artistico, es un instinto

poético y profético de identificacién con la humanidad.

¢Y como pudo este analista de minuciosidad de técnico, que poseia al par tan
prodigiosamente la facultad de la sintesis, ser una voz agrandadora de la manigua,
y vaciar en sus fabulas de fieras, en sus hoscas evocaciones de la espesura
misionera, en el movimiento estremecedor de su erizado serpentario, ese caudal de
poesia, esa fuerza de naturaleza en ardor? Es que no se penetra el misterio de una
intimidad ajena, no se adivina lo que hay detras de la cara o del pecho de la
persona que se crea o se describe sin una extraordinaria capacidad poética. Por eso
le fue accesible a Quiroga abordar con igual exactitud al hombre atormentado en
su destino y reflejar la magia profusa de la selva. Abundan en América prosistas
que cultivan el paisaje. Se embelesan demasiado o0 rugen excesivamente y nos
proporcionan en sus paginas fragmentos poematicos construidos en un sentido
convencional de friso. Es de suyo un trépico académico en que sabemos donde
hallaremos al tigre, en qué mata nos acecha la serpiente, en qué punto el indio nos
mostrara su torso ilustrado. La selva de Quiroga, imperecedera en la antologia de
América, nos ofrece el despliegue de un fresco sabiamente coloreado. Aparece a
través del mensu, del paisano, del nifio, del mismo insecto, sin derrumbarse sobre
el espectador. Nos invade, nos detiene con su naturalidad y de ahi que haya sido
tan facil y justo paragonarlo con Rudyard Kipling, poeta esencial y no poetizador

del trépico. Efectivamente, esa analogia resulta de la similitud temperamental de
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uno y otro y no de la semejanza formal que proviene de un fenémeno buscado de
imitacion.

¢Qué ancestralidad distante, qué herencia sutilmente recogida en la trama mental
por centurias y centurias de pervivencia, pusieron en el espiritu de Quiroga,
torturado por la compleja diversidad de la civilizacién, el sentimiento concentrado
y no explosivo del tropico? Asi como llevamos adentro el espectro de beduino,
que se consubstancia subitamente con la llanura, del fenicio o del pelasgo, en
quien resurge la funcion intrépida del mar, ya que el hombre es ineludiblemente
una continuidad sin detenimiento, acaso rebrotara en Quiroga, segun le halagaba
pensarlo un héroe asiatico con la antigua gnosis de la floresta. Psicologia y poesia,
total substancia humana, vida henchida sin parodia de vida, forman la estabilidad
de la obra de Horacio Quiroga.

Si con ella, por la unidad de su conjunto y la multiplicidad de su contenido, se
erige en un ejemplo, por la conducta se eleva a la posicion magistral. No podemos
desvincular la importancia de sus escritos de la serena divinidad con que los vivio
y realizdé en su medio hostil como lo es el americano a la faena del escritor.
Escogio la profesion de escribir sin pedirle las recompensas que traen las
sociedades asentadas en que el goce intelectual es el primero de los goces. Sabia
que el arte importa un oblato silencioso. No le interesaba ni producir mucho ni
obtener de lo que producia provecho de vanidad. Queria escribir, amaba la
ocupacion de escribir y lo hacia con la sencillez con que crece la planta, con la
penosa y grandiosa simplicidad con que concibe y para la mujer. Se es un gran
escritor por la perfeccion deliberada de la obra es la version de la vida del que la
traza y acaba. Es precisamente el mérito fecundisimo de Horacio Quiroga. Nos
conmovia por su veracidad completa, por la ausencia de linea divisoria entre el
hombre de letras y el hombre. Le guiaba, sin jactancia y sin manifestaciones
enfaticas, un fin, que se reducia a la fidelidad a su personal designio. Y ese arduo
proposito lo desarrollo sin transigencia, sin desviacion de su religiosa filosofia de
creador, con una rudeza humilde y ese orgullo callado que era el intimo

fundamento de su decoro. La continua huida a la soledad representaba ese amor a
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la libertad, ese anhelo de llegar, sin trabas y sin disminucion por el ambiente, a las
ultimas consecuencias de su pensamiento. Pudiera suponerse que esa abstraccion
voluntaria y no nerviosa de lo circundante ocultara un caracter heladamente
desprendido de lo que fuese blandura cordial o efusién inmediata. EI que lo
creyese se equivocaria. Horacio Quiroga escondia en su caparazon esquelética
esas fuentes de que fluye la tibia leche de la bondad humana de que nos habla
Shakespeare. Hacha al hombro, en los vericuetos de los matos, encerrado en su
cuarto de labor, en la sociedad metropolitana, era inalterablemente un torvo tesoro
de esa bondad y a nadie conoci yo que fuese méas piadoso, mas tenazmente
gobernado por la misericordia; su impulso postrero, su postrero impetu de
relacién, antes de tenderse para no levantarse mas, fue una carta, llegada al
destinatario después de la muerte, con el objeto de recomendarle a un preceptor de
San Ignacio. ¢No se descubre en ese acto a la criatura amorosa paramentada en la
gruesa cascara del misantropo? Bastaba acercérsele para sentir su ternura violenta
y pudorosa, como avergonzada de ponerse irremediablemente en descubierto. Asi

era Horacio Quiroga.

Con ese talento prohibido, con ese fervor desinteresado sirvié al embellecimiento
moral de ambas patrias, exaltd su compenetracion recondita en el aparejamiento
de la suerte mutua, en la confluencia fértil del futuro. Por encima del limite
territorial, represent6 la vieja hermandad del Plata, que jamas se amortigua, que
jamas se extinguira porque revive sin cesar en la muchedumbre unanime del

Uruguay, [y] de la Argentina.
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Discurso en la Intendencia de Colonia al llegar los restos de Quiroga'®
Luz Riveros de Rovira

Sefores:

En esta hora inolvidable para los colonienses en que tenemos el privilegio de
rendir el primer homenaje en tierra uruguaya al talentoso escritor compatriota
Horacio Quiroga, me acerco reverente a sus cenizas recogiendo la emocion que
embarga a nuestro primer centro cultural, el liceo de Ensefianza Secundaria asi
como al Municipio de Colonia, que me han honrado al designarme para hacer uso
de la palabra en este acto. Fue Quiroga, no solo un escritor rioplatense de
reconocidos méritos, sino uno de los valores de mayor relieve en la literatura

americana, como lo ha estimado unanimemente la critica moderna.

Y, si bien fue uruguayo por su nacimiento, vivid, podriamos decir, toda su vida de
intelectual en tierra argentina, que, una vez mas, cobijo generosa a un alto valor
nuestro. De ahi que veamos hoy compartiendo el pesar del pueblo uruguayo a los
hermanos de allende el Plata. Ya que sigue a la hora de la muerte de los grandes la
hora de la justicia, de las reparaciones, sea nuestro mas grande reconocimiento
hacia quien dilaté las fronteras de nuestra pequefia patria, creando verdadera
belleza, haciendo arte, y formulemos votos por que sus cuentos sean llevados mas

alla de los paises de habla espafiola.

Al aquilatar la grandeza de su obra literaria que abarca més de un cuarto de siglo
en el ambiente de la literatura rioplatense, vemos que, al encontrar eco en
Montevideo el decadentismo importando de Francia a principios de este siglo,
halla en Quiroga uno de sus principales cultores, encabezando el Consistorio del
Gay Saber, cenaculo que rinde admiracion a la nueva escuela, cuyo movimiento

iniciara en el Plata Rubén Dario con sus Prosas profanas.

18 publicado como parte de la nota: «Rindi6 homenaje el pueblo de Colonia a las cenizas

de Horacio Quiroga» en La Colonia, Colonia, 2/111/1937, p. 4.
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Con los poemas que reunid en su libro [Los] arrecifes de coral, inicid y termind

sus versos simbolistas, ya que su decadentismo fue brevisimo.

Fue entonces cuando, pleno de juventud y entusiasmo, en el vigor de sus 23 afos,
después de cometido el pecado juvenil lleno de gracia, (como con tanto acierto lo
dijera un critico uruguayo), y cuando se abrian ante él todos los caminos, que el
azar cambid bruscamente su vida, para llevarlo a la tierra hermana, de donde

recién vuelve, después de dejar alli su obra y su vida.

Por un momento parecié que, al prender un dolor en su alma sensible, se
adormecieran y se borraran sus ansias literarias, pero su espiritu de artista no pudo
resistir el embrujo de las selvas misioneras, a las que llegd con el deseo de
explotar sus ricos veneros, explotacion que fue un fracaso, pues la selva solo rinde
sus tesoros al que sabe ser mas fuerte que ella, y en cambio se le brindé amorosa
para que de ella pudiera sacar los magnificos cuentos que tan justicieramente han

alcanzado merecida fama.

Toda su obra fue grande, y por lo tanto, perdurable, pero sus cuentos misioneros
sera[n] lo mejor, porque son trozos de la vida misma, del hombre, de la bestia, de

la planta, conocidos a través de su pluma inimitable.

Con la muerte de Quiroga pierde el Uruguay, y con él toda América, un alto valor
literario, honra de nuestra cultura, pero su memoria perdurara eternamente, pues

su produccidn literaria es inmortal.

Colonia, que, como lo dije antes, ha tenido el privilegio de ser el primer trozo de
tierra uruguaya que recibe sus cenizas, se inclina ante esta urna funeraria y hace
guardia de honor en torno de los restos del que supo honrar a su patria aunque se
encontrara lejos de ella.
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Discurso de homenaje en Paysand(®
Juan B. Speroni

Sefiores:

El Liceo Departamental cuya representacion invisto rinde el tributo de su
admiracion y deshoja la siempreviva del recuerdo en honor del hombre de letras
caido cuyos restos, escoltados por una brillante falange de intelectuales y después
de haber recibido el homenaje pdstumo de dos pueblos hermanos en la trayectoria
reconocida, irdn a descansar para siempre en la vecina ciudad nortefia que mecio

la cuna del que fue Horacio Quiroga.

A nadie debe extrafar, sefiores, que el silencio que generalmente rodea a quienes
con su bien templada pluma contribuyeron a aumentar con prodigios de belleza el
ya rico acervo literario del Uruguay, se convierta, cuando la pluma deviene su
curso para siempre, en signo admirativo de dolor y en expresion significativa de

supremo elogio.

Horacio Quiroga dejo en pos de si la huella luminosa de su talento de escritor de
buena cepa y legd a las letras rioplatenses sus limpios blasones de cuentista de
clara estirpe literaria, en paginas pletoricas de esa gracia luminosa, que es don
divino de espiritus selectos, nacidos para solaz de quienes saben paladear la miel
hiblea que se esconde como en fulgidos estuches, en las producciones de los

intelectos privilegiados.

Vasta es la obra de Horacio Quiroga; tan vasta como hermosa y fecunda; y por

fecunda y por hermosa y por vasta, bien merece que se le asigne un puesto de

18 QOracion fanebre pronunciada por el profesor Juan B. Speroni en la estacion de
ferrocarril Midland, en representacion del Liceo Departamental de Paysandu, al pasar los
restos de Horacio Quiroga por esa ciudad con destino a Salto. El texto que presentamos
forma parte de la nota: «Pasaron ayer las cenizas de H. Quiroga», publicada en La
Opinion, Paysandua, 1/111/1937, p. 1.
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vanguardia en la pléyade de los escritores autdctonos que son honra y prez de la

literatura americana.

No es este el momento ni de enumerar la lista de sus obras, ni de hacer critica de
ellas, baste decir que el nombre de Horacio Quiroga es bien conocido en ambas
margenes del Plata, para no ir mas alla y que sera muy dificil que los amantes de
las letras hayan dejado de leer, cada vez que se les ha brindado la oportunidad, la
amena prosa de este lino, vivaz y claro ingenio y no hayan saboreado con
verdadero deleite la belleza de su estilo personal e inconfundible que, como sello
caracteristico, supo imprimir en todas y en cada una de sus brillantes

producciones.

Su amor ingénito a la naturaleza lo llevé a vivir en pleno connubio con ella, en la
pampa inmensa que inmortalizara Ricardo Guiraldes en su incomparable novela
Don Segundo Sombra [1926], y en las selvas de las Misiones que tan bien
armonizaban con su temperamento exquisito de esteta de la frase y a las que
pintara de mano maestra en obras que ha de recordar la posteridad y que

perpetuaran el nombre de este insigne escritor compatriota.

El cuento y la novela, los dos fuertes de Horacio Quiroga, lo han consagrado
insuperable maestro en este género literario, hasta el punto, valga mi modesta

opinidn, de que es dificil sea superado en la América espariola.

Justos son, pues, los honores oficiales que le fueron decretados, justos seran todos
los homenajes que el pueblo rinda a su memoria, como es de justicia también que
sus cenizas descansen en el rincon risuefio y perfumado de azahares en donde el
escritor ilustre abrié por primera vez sus o0jos a la luz y de donde un dia, con la
pupila llena de visiones luminosamente azules y con su carga de ilusiones a
cuestas, salio de alli rumbo a la capital en procura de mejores y mas amplios
horizontes promisores para ir mas tarde, siguiendo la senda que lo marcara del
destino, a sentar sus reales en el vecino pais de allende el Uruguay y el Plata, en
donde concluyo de forjar su brillante personalidad literaria y desde donde irradio

luz espiritual por los puntos de su bien tajada péfiola.
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El Profesorado del Liceo de Paysandu, compenetrado de la pérdida que significa
la desaparicion de Horacio Quiroga, se solidariza con el dolor que embarga el
alma nacional en estos momentos, y en prueba del sentimiento profundo que
experimenta ante tan irreparable pérdida para las letras uruguayas, coloca sobre el
cofre que guarda celosamente las cenizas del extinto y como sentida ofrenda una
brazada de flores, vivo emblema de las muchas que supo esperar en su paso por la

vida el ilustre escritor desaparecido.
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Homenaje del Ateneo de Paysand('®®
Eugenio P. Bergara

Con Horacio Quiroga desaparece uno de los mas grandes escritores de Ameérica.
Acaso el primero en ciertas modalidades literarias. Al hablar de su obra, nos
sentimos forzosamente impulsados a repetir el pensamiento de Pascal: Nada mas
grande que encontrar al hombre donde creyd hallarse el autor. Su obra es obra

vivida. Realista. Animada siempre por el impulso de su genio.

Como Shakespeare, «humaniza e individualiza» a sus personajes, dandoles, en
pocas palabras, un colorido propio y una vida profundamente personal. Es el autor

de las grandes sintesis aunque esto parezca paradojal. Como Florencio Sanchez

18 Discurso del Dr. Eugenio P. Bergara, presidente del Ateneo, pronunciado en la
estacion de ferrocarril Midland de Paysandu, en el homenaje que realizara esta institucion
junto a la Intendencia al pasar los restos de Quiroga por alli, camino a Salto. Fue
publicado como parte de la nota: «<Homenajes a Quiroga. La Intendencia y el Ateneo», El
Telégrafo, Paysandu, 3/111/1937, pp. 3-6. En la misma nota se publican también las
medidas decretadas por la Comision Directiva del Ateneo de Paysand( con motivo del
fallecimiento del escritor:

1° - Pasar nota de condolencia a la esposa del referido escritor.

2° - Solicitar de las autoridades nacionales respectivas, la publicacién oficial de las obras
de Horacio Quiroga, en ediciones populares.

3° - Gestionar del Municipio del Departamento, [para que] se designe con el nombre de
Horacio Quiroga, a una calle de la ciudad.

4° - Invitar a los intelectuales sanduceros para que desde «La catedra libre» comenten la
personalidad literaria del ilustre escritor saltefio.

5% - Adherirse a todos los homenajes que se le tributen.

6° - Adquirir, si fuera posible, la obra de Quiroga a fin de ponerla de inmediato al alcance
del publico.

7° - Solicitar a las autoridades universitarias, se incluya el nombre de Horacio Quiroga en

los programas de literatura.
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vivid el dolor y como el glorioso dramaturgo, lo vuelca en sus obras dandole,
algunas veces, una dramaticidad desgarrante. En pequefios cuadros describe toda
una vida. En dos lineas hace vivir un personaje. Se apodera de su psicologia. Un
aliento de tragedia antigua estremece la mayoria de sus cuentos. Tragedia humana
que surge de la accidn o se presiente en los escenarios de las selvas. En cada
cuento de Quiroga se vive un drama. Sus hombres y sus mujeres luchan con la
vida. Son los vencidos de la vida. Los mutilados de la suerte, 0 los ex hombres,

como diria Gorki.

Por regla general, en los cuentos de Quiroga el actor y el escenario se confunden.
Forman una sola cosa. Una sola tragedia. Las dos naturalezas se tornan
inseparables. El estilo un tanto rudo, hace méas intenso el drama, méas honda la

tragedia.

Se la ha querido comparar con Poe por este ambiente sombrio que rodea su obra.
Pero Quiroga fue mas all4 que Poe. Poe sofid. Horacio Quiroga vivié y muchas

veces sufrio los motivos de sus cuentos.

Horacio Quiroga fue mas que un Gorki americano. Fue el escritor, por excelencia,
de los humildes y de los desamparados tanto de los campos como de las ciudades.
Y en las ciudades y en los campos y en las selvas supo dejar impresa hondamente
la huella de su genio; mas, les arranco todos sus dramas, sus secretos mas hondos,
las vidas méas intensas. En una palabra, Quiroga fue el escritor mas humano de

América.

Por tales razones, nuestro homenaje se hace estrictamente justiciero, necesario.
Mas todavia, impostergable. Honrar a los grandes hombres, es honrar a la cultura
y también es honrarse a si mismo. Y en el caso actual, significa, ademas, el
castigo de nuestra culpa, por las sombras de olvido que arrojamos en torno de su

nombre.
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Discurso del Intendente Municipal [de Salto]!8®
Jorge Enrique Costa

En nombre del gran Comité Popular de Homenaje que presido, vengo a recibir los
restos mortales del conterraneo, asi como también a destacar y exaltar la actitud
de esta pléyade de escritores célebres argentinos y uruguayos, que motivados por
hondo sentimiento, de simpatia y solidaridad hacia el colega desaparecido, no han
podido desprenderse de sus despojos mortales hasta entregarlo a las sombras que

la lira ha sabido hacer fraternales.

El espiritu inquieto de Horacio Quiroga lo arrancé desde muy joven del seno de su
pueblo natal: destinos mejores lo llamaron a otros ambientes mas propicios al
cultivo fecundo de privilegiada inteligencia. Hoy, reclamado por un anhelo
popular y merced a la gentil concesion de sus familiares, a la mediacion oportuna
y feliz de nuestro gobierno nacional, secundado por el gobierno departamental,
sus restos mortales vienen a descansar en nuestra necrdpolis. La tierra de Salto lo
acogera en su regazo con el mismo entrafiable amor con que alentara sus primeros
pasos cuando tuvo la dicha de verlo nacer. Hace treinta y cinco afios mas o menos
se ausento, a irradiar, como dijera Rodo, fuera del horizonte del terrufio, las luces

de su espiritu excelso.

Ese interregno entre su [aleja]jmiento y su muerte fue para Quiroga una cruzada en
pos de la gloria, que conquisto6 en alto grado para honra suya y de su pueblo natal
que con orgullo lo cuenta entre sus hijos mas privilegiados. Esta apoteosis,
constituye el homenaje de su conocimiento y admiracion. Desde que tuvimos
noticia de su fallecimiento, surgié tan undnime como espontanea, la idea que todo
el pueblo acaricié con calor y entusiasmo, de repatriar sus restos. La idea
cristalizd rapidamente porque naci6 prestigiada y alentada por intenso fervor
popular. Es que Salto siempre se destaco por su afan irresistible de hacer justicia y

de reivindicar la memoria de sus prohombres, perpetuandola en el bronce o en el

186 publicado como parte de la nota: «El pueblo saltefio vivié ayer horas de intenso fervor

ante los restos de Horacio Quiroga» en La Campafia, Salto, 1/111/1937, p. 8.
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marmol para despertar y acicatear persistentemente el recuerdo que todos le
debemos, y crear en las futuras generaciones un anhelado espiritu de patridtica

emulacion.

Cabe recordar que Salto jaméas olvidé a Quiroga y que siguié muy de cerca el
proceso de su fecunda labor intelectual. Hace muy poco tiempo por iniciativa de
nuestro conterraneo, que también honra nuestros lares, Enrique Amorim,
madurdbamos el proposito de invitarlo para que hiciera una visita a Salto y
palpara el hondo afecto y sincera admiracion que por él sentia el pueblo de su
origen. El destino vino a tronchar su vida y lo [que] pudo ser una fiesta grata y
halagadora a su espiritu, se convirtio en esta funebre recepcion que hoy le

ofrecemos.

Reverenciar la memoria de quienes ornaban su frente con el laurel inmarcesible
del triunfador es obra reservada a los pueblo cultos, que han logrado emanciparse
del rutinario y vulgar materialismo para sentirse movidos estéticamente, por
motivos que acusan un refinado y edificante ejemplo de altruismo, desinterés y
nobleza. Horacio Quiroga, fue un escritor especialmente americano,
especialmente la segunda etapa de su produccion literaria; su obra principal esta
inspirada en la naturaleza y el ambiente que lo circunda. Triunfd definitivamente
cuando empez6 a auscultar la realidad que tantos enigmas nos reserva todavia.
Alli encontré los motivos de sus creaciones, escapando a influencia que ejerce
sobre el &nimo del escritor el mundo urbano y social, y se dejé dominar por las
sugestiones espontaneas y fecundas de una naturaleza virgen y exuberante. Por
eso, sus obras respiran el ambiente puro y sano de los campos, de su flora, y de su

fauna.

Fue como el &guila que ain no habia colmado su reposado vuelo, cuando
abatiendo sus alas se desploma al abismo; pero ya estaba en posesion de la gloria
que eleva a los espiritus a través de las edades. Formulemos votos, como dijera el
poeta, para que el bien que ha hecho no vaya a parar en la tumba de las

ingratitudes humanas; y que mientras el tiempo siga blandiendo su implacable
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guadafia, el valor intrinseco de sus obras sean los guardianes constantes de su

gloria inmarcesible.
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Mascarilla espiritual de Horacio Quiroga'®’
Ezequiel Martinez Estrada

Todavia estd muy cerca de nosotros Horacio Quiroga para que podamos
contemplarlo en su verdadera grandeza. Pero a medida que el tiempo transcurra, y
nos vayamos a su ausencia —esta vez definitiva—, se ir4 destacando su
personalidad extraordinaria con los rasgos que lo constituyen uno de los

ejemplares mas nobles y hermosos de la especie humana.

La leyenda de un Quiroga misantropo y egoista serd dificil de borraren la
imaginacion de quienes no conocieron de él sino su obra literaria y alguno de sus
adustos retratos. Esta opinion acaso no se desarraigue, ni vale la pena; los errores

también sirven en la verdadera devocion.

El rasgo prominente de la personalidad de Quiroga era su propia condicion
humana. Se podria decir que Quiroga era una fatalidad para si mismo, porque para
nadie fue mas inevitable. Por todos los medios y a través de todas las dificultades
procurd servir con humildad a su indole natural y ser fiel a su destino. Puede
afirmarse gque era absolutamente incapaz de cometer un acto de condescendencia,
simulacion o encubrimiento, porque repugnaba a su modo de ser cuanto pudiese
rebajarlo, tarde o temprano, ante su propia estima. Sus actos estaban regidos,
pues, por principios de conciencia, aun los subconscientes. Si es comun que los
dictamenes de conciencia sean solo una apelacion en Gltima instancia, cuando
revisten cierta gravedad, digamos que en Quiroga cada hecho y palabra
producianse bajo requisito tan severo, tal como si el hombre no pudiera obrar méas
que «ad referéndum» de si mismo. En este sentido puede afirmarse que dentro de
su paganismo el alma de Quiroga era genuinamente religiosa; y, dentro de lo que
se debe estimar como ética sin secta, un hombre sin mancha. Obraba con arreglo a
la voz intima de su daimonién, que al fin podria ser declarado como en Sdcrates el

verdadero agente responsable de sus actos De esa autenticidad de su persona,

187 publicado en Sech [Revista de la Sociedad de Escritores de Chile], Santiago, N° 4,

marzo 1937. [Numero en homenaje a Horacio Quiroga].
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Ilamada ya fidelidad a su destino, surgian coherentes al exterior sus opiniones y
actividades; lo cual se puede definir de arregladas a un plan general de conducta.
Decir el hombre y su obra, viene a ser como decir el cuerpo y el espiritu, pues la
actividad de Quiroga en su caracter de escritor no diferia de su actividad como
constructor de canoas, lefiador, asceta, amigo o ciudadano. Unicamente debo
advertir que sus habilidades manuales, e igualmente su retiro en la selva por afos

de misterio, pertenecen un poco a la imagen mitica de Quiroga.

Todas estas cosas, absolutamente todas —inclusive aquellas de su curioso
anecdotario—, deben ser referidas a su persona entera, fisica, moral e intelectual. Si
no se las ve arrancar como radios que parten de un centro, careceran de sentido y

sin la sistematica razén de ser que tuvieron sin ninguna duda.

Quiroga es, por tanto, uno e indivisible, igual en cada aspecto de su existencia,
I6gico, sin contradicciones, recto, simple y sin fallas, a condicion de que no
perdamos de vista para juzgarlo el sello de autenticidad de cada uno de esos
aspectos, como manifestaciones fragmentarias de un modo que procedia con
arreglo a un plan general de conducta. Esta modalidad que designo como plan
general de conducta, quiza por ser en cada momento expresion fiel de su alma, no
era de ninguna manera una postura filoséfica o un dogma ético. Quiroga no tenia
dogmas ni sistemas, excepto él. Por plan general de conducta se puede entender, si
se quiere, la voluntad de la naturaleza en el hombre. Bueno o malo, procedia

segun estaba organizado.

Afortunadamente estaba constituido para el bien, a semejanza de Poe y
Dostoievski. En los tres la ambivalencia de lo angélico y lo diabdlico eran meras
manifestaciones de su condicién suprema de seres sensibles a la cualidad patética
de las cosas. Su ternura, acentuada en los ultimos tiempos hasta un grado de
hiperestesia chopiniana, no tenia, sin embargo, ningun matiz de la flagueza o
sensibleria de conservatorio. El repudio de los enfermizo y de lo mérbido brotaba
de sus entrafias con la misma naturalidad que la infinita piedad. Ni la felicidad ni

la gloria hubiera aceptado a cargo del arrepentimiento.
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También su amor sin reservas por las personas y las cosas tenian un limite de
dignidad y de justiprecio. Lo que le enternecia y lo que amaba con generosidad a
veces inexplicable no obedecia al estado de animo del momento, sino a la
totalidad de su vida, de sus opiniones, de su sensibilidad, de sus gustos. Ser
elegido por él en la amistad o el desprecio tenia caracteres de fallo inapelable.
Porque ademas de ser irrevocables sus pasiones, como si las hubiese trabajado
largamente, investian un grado impresionante de infalibilidad. Sus juicios sobre
obras y autores, por ejemplo, eran poco menos que infalibles en cuanto se referian

a los valores relacionados con la vida, la naturaleza y el arte.

Del mismo modo que no era Quiroga un critico ni un intelectual puro, sus
dictamenes reflejaban la totalidad de su ser; en forma tal que contra nuestras
razones sostenidas por series de razonamientos mentales, usaba él en ocasiones un
solo argumento; pero de tal calidad, fuerza y profundidad, que parecia inspirado
por la historia natural entera o por la mineralogia. Gruesas capas de errores y
prejuicios saltaban por los aires con unas cuantas palabras de Quiroga, semejantes

a granos de dinamita.

También se podria aludir a sus muchas limitaciones, mas de seguro ninguna de
ellas lo eran conforme a su personalidad, sino a la norma usual de concebir qué es
una limitacion. Su negativa terminante a tolerar las expresiones abstractas del
intelecto y la sensibilidad, en la filosofia o en la musica, obedecia a su posicion
vital, no a su postura filosofica o artistica. Cuando se examine detenidamente lo
que pudiera creerse las limitaciones de Quiroga, se vera —lo espero— que
respondian, como en Tolstoi, a una intuicién del instinto, a un saber de orden

zooldgico.

Hasta que el tiempo nos permita entrar con alguna serenidad al examen de
Horacio Quiroga, hombre y escritor, conviene tener mesura en toda apreciacion.
Aungue no tanto que nos impida reconocer ya en él a no de los valores mas
positivos de la literatura contemporanea y a uno de los hombres menos

desfigurados por la civilizacion urbana.

-348 -



3. Poemas y anécdotas en publicaciones periodicas y libros

-349 -



A Horacio Quiroga!®®
Alfonsina Storni

Morir como tu, Horacio, en tus cabales,
y asi como en tus cuentos, no esta mal;

un rayo a tiempo y se acabo la feria...

Alla diran.

No se vive en la selva impunemente,
ni cara al Paran;*®°
bien por tu mano firme, gran Horacio...

Alla diran.

«No hiere cada hora —queda escrito—%
nos mata la final».
Unos minutos menos... /quién te acusa?

Alla diran.

Mas pudre el miedo, Horacio, que la muerte
que a las espaldas va.
Bebiste bien, que luego sonreias...

Alla diran.

188 publicado primero en Nosotros, Buenos Aires, N° 12, afio I, segunda época, marzo
1937. [Numero en homenaje a Horacio Quiroga].

18 En las versiones de 1968 y 1999 este verso termina en punto y sigue mayuscula en el
séptimo.

19 En las versiones de 1968 y 1999 después del guion hay coma y en la de 1999 sigue

mayuscula en el décimo.
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Sé que la mano obrera te estrecharon,
mas no,*! si, Alguno o simplemente Pan,
que no es de fuertes renegar de su obra...

(Mas que ti mismo es fuerte quien dira.)'%2

191 Esta coma se pierde en la edicion de 1968 y vuelve en la de 1999.

192 Seglin Walter Rela (1972), el poema es recogido luego en Alfonsina Storni. Antologia
poética, Espasa Calpe, Buenos Aires, 1940. Consultando ediciones de la poesia completa,
posteriores [1948, 1952, las dos de Roggero Ronal, Buenos Aires], vimos que el poema
no aparecia. Llegamos luego a una edicion de 1968, Alfonsina Storni: Poesias completas,
Buenos Aires, Sociedad Editora Latino Americana, y alli que el texto vuelve a estar
presente, aunque con diferencias minimas respecto a la puntuacion del texto de 1937.
Gracias a la colaboracion de la Profesora Elena Romitti, accedimos a una version
definitiva ubicada en: Alfonsina Storni. Obras. Poesia. volumen I, Buenos Aires, Losada,
1999:558. Alli verificamos que esa version es, en casi todo, similar a la de 1968. Por
altimo, por ser la més antigua, la més fiel a su contexto histérico y la que presenta mas
fluidez en su lectura —con relacion a la puntuacién de las deméas—, optamos por presentar

al lector la version de 1937, dando cuenta de las minimas variantes referidas.
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Mensaje lirico!®

Juana de Ibarbourou®®*

Acaso las selvas de Misiones estén llorando —nadie conoce la voz, la inteligencia
y la sensibilidad de las cosas—y tal vez el grave rumor del Parana sea hoy clamor
elegiaco por la muerte de Quiroga, que los am6 como un enamorado. Se fue el
«Hermano Anaconda» y quizas en un postrero gesto de su humoir extrafio, se fue
en una de sus piraguas ahuecadas por su propio fuego. Caronte, qué esperaria al
extraordinario pasajero barbado como é€l, habra batido furioso sus remos en las

espesas aguas eternas.

Y Quiroga, sonriendo entre sus barbas, habra decidido, rebelde como lo fue en la
vida: Me voy por mi Parang, pues da lo mismo. Todos los caminos llevan al Juicio
del Supremo Juez, amigo. Prefiero llegar hasta €l en mi canoa y no en la tuya.
jHermano Anaconda! Aqui estoy en la ribera diciéndote adids y cumpliendo la
promesa del Padrenuestro que un dia te ofreci muy seriamente para este trance, si
eras tu el que partias primero. jQue €l sea tu linterna en la misteriosa travesia,
grande, admirable y fiel amigo! Aunque desde la orilla del mundo te ilumine el
gran faro de tu gloria terrena, la pequefia Lucerna de mi oracion nocturna te

acompariara en la escalofriante ruta hacia la paz verdadera. Sobre ese rio de tu

19 Publicado en El Diario, Montevideo, 28/11/1937, p. 13, como parte de la nota:
«Alcanz6 caracteres realmente emocionantes el homenaje rendido a los restos de Horacio
Quiroga». Al no figurar el titulo de la composicién optamos por este, que es el que utiliza
el cronista. El texto, cuyo titulo varia segin su publicacién, es recogido también por: El
Debate, Montevideo; Los principios, San José; La Gaceta, San Ramoén; El Terrufio,
Durazno, pero hasta donde sabemos, esta composicion no ha sido exhumada de las
paginas de los periddicos citados, o posteriormente recogida en libro, ya sea por la autora
0 por sus principales criticos.

194 Juana de Ibarbourou, quien parece no haber estado presente en el homenaje realizado a
Quiroga en el Parque Rodd, envia el poema con motivo de la ceremonia. El texto fue

leido por la Srta. Maruja Demicheli, segin indica la prensa.
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ultimo viaje quizéas palidezcan todas las luces, y solo esta, de fe, te serd util.

iSiempre estara encendida para ti, «<Hermano Anacondax»!1%

195 A principio de los afios veinte Quiroga fundé una tertulia en Buenos Aires denominada
Anaconda, de la cual formaban parte y asistian no solo Juana de Ibarbourou, sino también
otros personajes de la vida cultural bonaerense. La poeta, en el texto que presentamos,
hace una clara alusion a este grupo y a su lider, al evocar el nombre de Quiroga bajo la
expresion «Hermano Anaconda». Si Juana era asidua contertulia o meramente
circunstancial, no lo sabemos. En una carta a José Maria Delgado, con fecha 23/X11/1921,
Quiroga enumera a los participantes y no la nombra: «Forman en exclusivo Anaconda:
Alfonsina [Storni], [Emilio] Centurion, [Alberto M.] Rossi, Ana Weiss de Rossi, Emilia
Bertolé, [¢Dolores?] Mora, [Miguel] Petrone, Amparo de Hicken, Ricardo Hicken, Berta
Singerman, Enrique Iglesias y yo» (Quiroga, 2007, p. 31). A este grupo debemos agregar
a Samuel Glusberg. A proposito, Santiago Glusberg, hermano de aquel y de Leonardo
Glusberg (con quien Quiroga realiza el libro escolar Suelo natal [1931], dirigia la

editorial y libreria Anaconda, en alusion a la tertulia y al libro homénimo de 1921.
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Horacio Quiroga (Episodio local)%
F. Sialo

Las letras americanas han perdido a uno de sus mas grandes cultores: Horacio
Quiroga, natural de Salto, oriental, hijo adoptivo de la Argentina. Artifice

maravilloso a quien con razéon se le consideraba el Kipling rioplatense ya que sus
producciones literarias en nada desmerecen comparadas con las del eximio autor

inglés, recientemente fallecido.®’

Cuentos de amor, locura y de muerte [sic], Las sacrificadas, Los desterrados,
Pasado amor, Anaconda, y sobre todo, su libro dltimo: Mas alla, trasuntan a uno
de los mas profundos y geniales narradores. En Mas alla la magia de su pluma en
sus incursiones por el mundo de lo ignoto y misterioso, impresionan hondamente

provocando alarmantes reflexiones.

Pueblo Olimar tuvo el honor de albergar, si bien por corto tiempo, a ese hombre
excepcional, que fue Horacio Quiroga. Hace de ello catorce afios. jA cuantos
Ilamaba la atencién, su figura caracteristica, delgado, més bien alto, de larga
cabellera y barba nazarena: figura quijotesca! (A qué habia venido se
preguntaban? ;Qué busca ese hombre raro, que pasaba horas y horas solo por las
afueras de este pueblo; en pleno campo, encorvandose de trecho en trecho
haciendo perforaciones en el suelo? ¢Se tratara de algin tesoro oculto?*®

19 puyblicado en Crénica, Treinta y Tres y Pueblo Olimar, 6/111/1937, p. 8. No hemos
podido conseguir datos de F. Sialo.

197 Se refiere a la muerte de Rudyard Kipling, ocurrida en Londres el 18 de enero de
1936.

198 Sabemos que Horacio Quiroga llegé a Santa Clara del Olimar en 1923, a la vuelta de
un viaje a Brasil, tierra a la que fue con motivo de realizar una mision diplomética. A su
regreso: «[Quiroga] Queria aprovechar los tres dias de que disponia, para buscar el
aerolito». La anécdota completa, que también describe su encuentro con Juana de
Ibarbourou, puede leerse en el articulo: «De la vida atormentada de Horacio Quiroga»

que puede leerse en esta compilacion.
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Poco sabiamos a que vino y que su alojamiento era en el Cuartel del Batallon N° 9
(hoy del 7° de Caballeria). Era en las postrimerias del gobierno ejemplar de
[Baltasar] Brum. Este era un sincero admirador de Quiroga, excompariero
estudiante del Salto. jY qué coincidencial Para esos dias también residia
accidentalmente acd en Pueblo Olimar, la eximia poeta Juanita [sic] de

Ibarbourou, cuando aun no se habia consagrado: Juana de América.

Fueron dias de oro para la cultura de este Pueblo tan difamado. Juanita de
Ibarbourou, Horacio Quiroga; dos cumbres de las letras americanas; hermanos
espirituales, conviviendo en este paraje pobre y solitario. A ella tocole ahora la

triste mision de la eterna despedida al viajero enigmatico de hace tres lustros.

Posiblemente nada habra dicho del casi ignorado episodio que hemos

recordado.®®

Pueblo Olimar, 1° de marzo de 1937.

19 Entre aquel encuentro y este texto hay 14 afios de distancia. En el «Mensaje lirico»
escrito por Juana de Ibarbourou en homenaje a la muerte de su amigo, la escritora nada
dice acerca del encuentro en Santa Clara de Olimar. No investigamos mas all& en la obra
de Ibarbourou para lograr ubicar otras alusiones al episodio narrado por F. Sialo, o bien a
la participacion de Juana en el grupo Anaconda liderado por Quiroga. Estos aspectos

acaso puedan ser materia para una futura investigacion.
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De la vida atormentada de Horacio Quiroga?®
M. Ferdinand Pontac?*

Junto a las dos grandes piedras lisas que limitaban la puerta de calle, descansaban
del bochorno de esa tarde de enero, dos mujeres. La joven acababa de terminar un

verso Y le ponia titulo: Tregua en el campo. Todo él un anhelo.??

—Mujer que te has venido con el alma por la acida y torva vida de la ciudad:
curate en el silencio, ama a tu casa aislada, bendice este paréntesis, suave, de

soledad.

Absoluta soledad campesina. ¢Quién llegaria hasta el legendario feudo de los
Saravia? Ni arboles, ni arroyos; solo piedra y tierra amarilla. En las noches claras,
un verdadero paisaje lunar. Pero en ese paisaje agresivo y hosco a toda entrega,

debia encontrar por un afio, la bendita soledad buscada, que la descansaria.
El anhelo era regresivo.

iQue bajo tu corteza gris de civilizada, surja la campesina que adurmio la

ciudad!

Surgiria, si, otra vez, la campesina que no dejo de ser nunca. Y nadie se atreveria

a llegar hasta alli a alabarle sus versos, y a escamotearle su tiempo.
Un grito de la madre, en que habia miedo y asombro.

—iMira aquel hombre, Juana! Venia hacia ellas a grandes zancadas, con un traje
marrén que parecia no ser suyo, pantalén estrecho y corto, mangas escasas, la

barba negra y una gorra a cuadros que lo protegia del terrible sol azufrado. El

200 pyblicado en el Suplemento de EI Dia, N° 376, afio 1X, 24/111/1940, pp. 4-5.

201 Seudénimo de Luis Bonavita.

202 E] poema Tregua en el campo integré finalmente el famoso volumen Las lenguas de
diamante (1919), pero esta incluido en ediciones posteriores a la de 1919. Ver: Juana de
Ibarbourou. Obras Completas, Madrid, Aguilar, 1968, p. 162.
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hombre, a quien acompafiaba un nifio de doce afios, saludaba desde lejos con
grandes gestos de su mano huesuda.

La madre se guarecia ya en el interior de la casa, cuando la hija reconocié al

viajero.

—Pero si es Horacio Quiroga, mama, dijo alegremente Juana de Ibarbourou,
tranquilizada también ella. Pero la «sefiora mayor» no debia recobrar su aplomo,

hasta pasados los tres dias, en que el hombre barbudo desaparecio del pueblo.

Venia del norte. En la valija que perdio en el ferrocarril iban los trajes casi lujosos
con que se le vio en Rio, cuya Academia brasilefia de Letras lo habia recibido en
triunfo. Queria aprovechar los tres dias de que disponia, para buscar el aerolito.2:
Lo habia visto un soldado, que definia asi su caida: [...] un ferrocarril por el aire,
que clavo el pico en el cerro. El pueblo lo habia oido caer. Un ruido de cien

truenos juntos, a pleno sol.

Quiroga se present6 a los jefes del 9° cuyo segundo, el mayor Lucas Ibarbourou
era su amigo. Esto hizo que su aspecto no los intranquilizara mucho. Por otra
parte venia en mision oficial y debia ser atendido especialmente. Lo fue. Y asi
Quiroga, en los tres dias que dur6 su viaje, salia muy temprano del Unico hotel
poblado y se presentaba en el cuartel después de caminar un kilémetro y pasar por
frente al cementerio campesino, con su gran palma central, de enorme tronco,

Ileno de culantrillos, claveles del aire, helechos, y pirinchos.

Santa Clara de Olimar... Tan hermoso es el nombre, que parece buscado para un
romance. Y cuando ya el poema esté dentro del pecho, ofende los ojos la realidad
cefiuda. Se espera la ciudad junto al rio, la enorme y la sombra. Vana esperanza de
la pupila. No es Santa Clara mas que un caserio gris, grandes cerros hirsutos, un
campo de piedras sin ninguno de los matices del verde y del agua. Tierra para
trapenses, cielo reverberante, blanco y gris, gris y rojo, rojo y negro. Pero el

romance esta. Un poco oscuro y otro mucho siniestro, pero esta. Se le encuentra

203 Aerolito. 1. m. Fragmento de un bélido, que cae sobre la Tierra. RAE, 2023.
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en las noches lunosas, cuando el filo de los cerros humea con el frio de la
madrugada, y sus granitos, traspasados por el fuego del sol, se endurecen en la
frescura de la medianoche. Parece entonces como que camindramos por los
acantilados de la luna, y que el astro que resplandece en el cielo, fuera la dura,
vieja y miserable tierra nuestra. jQué dias y qué noches en ese feudo de la
tragedia! El cuento dramético es en él la cronica comin, en un paisaje impasible,
en todos los tonos neutros, sin el contrafilo de la luz verde del agua que corre por
entre los arboles. Los ranchos estan solo bajo la canicula o el frio. Un hombre
fuma, en la puerta del suyo, desde la amanecida hasta el anochecer, impavido,
misterioso, sentado sobre su cabeza de vaca, con el Unico cambio de actitud que le
exigen el churrasco de mediodia, siempre, siempre... siempre!; el amargo de
yerba brasilera, el cigarro de chala pegado al labio jsiempre!; el pucho de hoja de
maiz, crepitante, como si en la brasa minimo hirvieron la revelacion y la profecia.
Son hombres de duras grefias los del paraje agrisado. En su sangre mezcl6 la
conquista, lo que aparecerd como una espuma en el alma del gaucho: el fatalismo
inmovil del arabe contemplador, y el hermético silencio de los hombres de estas

tierras, que bien pudieron ser las Ultimas orillas de la Atlantida legendaria.

Nadie sonrie en Santa Clara de Olimar, y casi nadie lucha. El gris se mete en el
alma como un cauto roedor que bajara de los cerros todos los dias, a cavar sus
tneles innegables. Solo el viento, el viento suelto, que hace de cada piedra una
ocarina, canta para la eternidad. No se sabe de donde extrae sus instrumentos
musicales. Las rocas se exaltan para oirlo, y se duermen abajo el arrorré de Ges,
cuando son pequefias y chatas. Las otras parece que vivieron ya el momento de la
liberacion. Van a andar, cualquier dia. Ya saben oir, y ambicionar. Ese arrorrd de
las piedras que se duermen con la noche, es un himno, o un De Profundis [sic],

para las grandes rocas agudas.

Todo este panorama extrafio de Santa Clara tiene que haberlo captado Quiroga,
con su extraordinaria sensibilidad, en los tres dias que fue su huésped. Se le daba
en la mafiana un cabo y un soldado, un pico y una azada, un balde y un jarro. Con

su valijita y su tubo de lata, el corto traje marrén y el gran pafiuelo a cuadros
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anudado al cuello, ganaba el cerro y cavaba en él hasta las doce. No encontrd
rastros del aerolito. Le bastaba su encuentro con la flora indigena. Tenia un
herbario que enriquecio en el cerro. Apretaba las hierbas aromaticas en el tubo de
la lata mientas su hijo Dario buscaba viboras entre los pastos. Habia heredado del
padre ese amor por los animales, aun los dafiinos. Respetaba toda vida animal.
Perseguia viboras cuando estas le habian hecho perder algin perro. Llor6 al
cervatillo que habia criado y que le asesinaron un noche. Mientras lo retornaba en
brazos a casa —anotara mas tarde— aprecié por vez primera lo que es apropiarse

de una existencia.

Era terrible el sol de ese mes de enero. Pero Quiroga no temia por el hilo, que
sabia cuidarse, con su gorra, debajo de la cual sabia extender una capa de hierbas
frescas. Habia inculcado a sus hijos la disciplina del peligro. Le contaba a Juana: a
veces los colocaba juntos al borde de una altisima barranca. Les decia: no se
muevan. Y se alejaba internandose en la selva. Parecia impasible, pero sufria. Me
alejaba quedandome, explicaba. Y Juana, que habia entendido, estrujaba contra
ella a Julito, que empezaba a dormirse. Transcurrido un largo rato el padre volvia.
Volvia adelantandome, decia ahora con un ligero temblor en la voz, y significaba
con la frase rara, que se adelantaba a si mismo, espoleado por la angustia del

peligro corrido por los hijos pequefios.

Disciplina terrible, Quiroga, no la repiti6 muchas veces. Mientras él, alejado ya,
miraba a lo lejos, sin ver, Dario le pasaba el brazo por la cintura a la hermanita
mayor, diciéndole en voz muy baja: No te muevas, Eglé, que podemos morirnos.
En alguna ocasion el muchacho tuvo valor para gritar con voz fuerte, pero
sabiendo ya que esa voz fuerte, pero sabiendo ya que esa voz no llegaria hasta el
padre, o que, si llegaba, este no querria oirlo. Piapid... se perdia el eco, pero
Ilegaba el padre, ya al borde de la angustia. Los abrazaba a los dos, estrechandolos
contra el pecho, despreciando el peligro y amando el campo y la selva. Eso decia.
Pero la selva que les ensefio a no temer el peligro, se guardo el secreto de no

temerle a la vida.
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Los dos, padre e hija, se fueron voluntariamente. Y si ignoramos por qué se mato
Eglé, sabemos en cambio que era un Quiroga en derrota, ya condenado por el
cancer, el que alargd una noche su mano esquelética, hasta el vaso que podia
salvarlo... Ceno6 Quiroga en casa de Juana de Ibarbourou, las tres noches que paso
en el pueblo.?* Conoci6 la sobremesa cordial y elevada de la noble casa amiga. Se
perdia en el sillon la figura pequefia, flaca, seca, huesuda. Gran narrador,
complaciase sin embargo en ahorrar palabras. Hablaban por él sus extrafios 0jos
verdes, que fijaba magnéticamente en los del interlocutor, tal vez para ocultar, lo

que no conseguia siempre, su timidez.

Apenas sentado para la charla, extraia del bolsillo una pequefia madera y un
cortaplumas, invirtiendo en labrarla todo el tiempo de la conversacion. No
conocimos a Quiroga y no sabemos si esa actitud suya era corriente en él. La
describimos, porque la tuvo en Santa Clara, en esa corta visita en 1923. Hablaba
poco, siempre ligero, y nunca de su propia obra. Cuando no creia en la ajena, era
mordaz e implacable. A veces frenaba bruscamente su charla, para tararear un
trozo de dpera, muy por lo bajo, cortando luego, también bruscamente su extrafio
arranque lirico, para volver a la conversacion casi con humildad, como

avergonzado por la interferencia.

Cuando se fue de Santa Clara, dejo en el pueblo una fuerte impresion de
curiosidad y de miseria. Los doctores José Maria delgado y Alberto J. Brignole
acaban de revelarnos el misterio de la atormentada vida de Quiroga, hombre que
parece de otro continente, extrafia amalgama de sofiador y hombre de accién, de
realizador y de visionario. Dos cuadros de muerte son el principio y el fin del
libro.2> Entre los dos, nada mas que tragedia. Todas las imagenes caben en el

volumen, y no solo las iméagenes, sino la explicacion.

204 E] episodio también es contado por F. Sialo en las paginas del diario Crénica, de
Pueblo Olimar, en el articulo titulado «Episodio local», que presentamos antes.
205 Se refiere a la biografia que publicaron estos en 1939, a saber: Vida y obra de Horacio

Quiroga. Montevideo: Claudio Garcia y Cia. Editores.

- 360 -



Los autores son amigos que han convivido con Quiroga los primeros afios de
bohemia, recogiendo como en cumplimiento de un destino la informacion méas
preciosa y veridica. A esa informacion fidelisima los autores han agregado lo que
Bidou llamaba el sentido dramético de lo real. Ademas, y esto en perfecto
equilibrio, una rica imaginacion, con un sobrio arte de pintar. Es una biografia
acabada y magnifica. Aun escribiendo en prosa se descubre el poeta en el doctor
Delgado. El lo ha sentido mientras modelaba esta rara vida de escritor que no
conocio la placida existencia sino la agitada y febriciente [sic]. Libro de alta
poesia, en el que si tuviéramos que sefialar algunos capitulos, no como mejor
logrados, sino como capaces de despertar una maxima emocion, recordariamos los
del desierto y los de la muerte. No es una narracion lo que nos regalan Brignole y
Delgado. Es toda una complejisima psicologa que nunca hubiéramos imaginado y
a la que llegamos porque ellos mismos se han adentrado en el alma de Quiroga,
para presentarla, grande, igual y Unica, como sus pasiones, Sus errores, Sus
obstinaciones y su genio. No le ahorran al lector —aunque lo hacen fugazmente tal
vez para no exacerbar su propio sufrimiento— la vision del dolor de los grandes,

del altimo dolor de los grandes que murieron como él murié.

Lo declard cesante el decreto de 15 de abril de 1934. Sus amigos del Salto se
habian arrojado a una franca oposicion a la dictadura y Baltasar Brum, que habia
comprendido el verdadero patriotismo de cuidar la obra de Quiroga concediéndole
el puesto de cénsul en Misiones, habia dejado su cuerpo tendido para que pudiera
edificarse mas tarde sobre él una nueva y segura etapa de nuestra democracia. El
decreto de cesantia lo arrojé en la miseria. Pero cuando tres afios mas tarde
Quiroga compro la paz con un gesto, el mismo gobierno que lo acorrald, supo
apropiarse de su cadaver. Tumulo en un parque publico, catafalco para el
algarrobo de Erzia, hachones encendidos, marcha funebre de Beethoven, discursos
empezados en el mismo momento en que él dejaba de caer su mano en el vaso de
veneno. Parece escrito para Quiroga el ultimo capitulo del libro de Lugones sobre

Sarmiento.?¢ Melancolia por el dolor de los grandes muertos.

206 Hace referencia al ensayo de Leopoldo Lugones Historia de Sarmiento (1911).
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—Ni la savia del cafidn, ni el féretro en la curefia, ni la estatua que los embalsama
en bronce, van a quitar un solo minuto de las miserias que pasaron, de la

ingratitud que devoraron, de la sociedad que padecieron.

Podrd querer rescatarse un dia, en gesto tardio, esas miserias, ingratitudes o
soledades. Cuando los parpados han caido, ya no son para Lugones, mas que
efigie de bronce hueco, suspiros de vana polvora. Si los gobiernos y los pueblos lo

recordaran, no serén tan a menudo, justos a destiempo.
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Cinco cantos de despedida a Horacio Quiroga?®’
Juan Silva Vila

Hijo de Salto, estds aqui de nuevo
junto a tu pueblo

que se ha vuelto friso

para elevar tu estatua

COmMO un canto

definitivo.

Ya estas aqui, de nuevo,

en esta tierra,

la primera que tocaron tus dedos

y que te vio crecer como el naranjo
que perfumo tu cuerpo;

la que tus ojos siempre retuvieron
como horizonte que se ve a lo lejos
y que encierra el recuerdo

como capa de sandalo

un secreto.

Quiso Horacio Quiroga,
para el descanso eterno,
la tierra junto al arbol
viril de las Misiones,

de esos, que moririan

207 pyblicado en Tribuna Saltefia, Salto, 2/111/1937, p. 8.
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en los pueblos.
Fue el amante mas macho
que tuvo nuestra selva.

a la que enamoro, enamorandose

y a la que cautivara hasta en la ausencia.

Quiso la tierra roja

que florecio en las manos el jesuita

y que le dio su tropico

y las ruinas,

cuando llegd Quiroga

para la extrafa cita,

con el suelo febril de transformarla
cultivando algodon. jBella quimera
que le dio como un hijo el desencanto

pero no le agostd la primavera!

Hundido allg, en la selva

y con la soledad por compariera
paso la vida hallando la armonia
que desde la raiz va hacia la estrella.
Centauro para el llano,

remero en la piragua silenciosa

que labraron sus manos de ebanista
y domador de la motocicleta

que trepidd en la Jungla misionera

sobre la herida de la roja senda.

Hundido all3, en la selva

aspirando el aroma de los cedros
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y el penetrante olor de los inciensos,
coleccionaba cueros de las viboras,
dominaba las fieras

y encantaba serpientes;

pulsador de la marcha del aracnido
vio crecer a las lianas trepadoras
mientras rasgaba el ambito amarillo
un par de guacamayos

y el yacaré lucia por el rio

sus cartones de un verde sin pasado.

v

Alz6 los hombros
hasta el arbol mas alto;
y deslizd sus brazos

por el tronco més ancho

y sus ojos grabaron para siempre la yararacusu y el cascarudo

en tenaz estadistica selvatica

que después transformaba

en prosa alucinante

narraciones fantasticas

donde el paisaje, ya sin el secreto
con pasion lo buscaba

y que se halla guardado en Anaconda

como una cifra magica.

\Y

Salto, no te dara la tierra roja

perdida un dia para tu ceniza
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bajo el rumor del mar
de aquella selva
que se prendio en tu barba

renegrida.

Descansaras cerca del rio elastico,
lejos de las ciudades que no amaste,
porque el campo te dio

todas sus alas

que no pueden plegarse.

i Te espera el Salto Grande,

en soledad de rocas y cristales!

Alli tendras el monte

camino de los péjaros

y tu ceniza nutrira la gleba

que haré posible toda la sonrisa

de la flor del naranjo.

Tendrés, como un asombro

la cascada

que es la ametralladora del paisaje
del rio de los pajaros pintados,

que acalla toda voz

que se le acerca,

porque solo el silencio es compafiero
de la orquesta que clama en sinfonias
la cancion més antigua

que arrullara

tu polvo volandero.

Hoy,

el arbol de la selva
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se apretd en una urna

y guarda tu ceniza

un algarrobo,

como fiel centinela

que muestra en su corteza

el relieve profundo del artista
que grabd para siempre

tu cabeza.
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Boceto para un romance a Horacio Quiroga®®

Horacio Quiroga, el raro;
Horacio Quiroga, el fuerte;

Te fuiste un dia a los bosques
A vivir entre serpientes;

A auscultar lunas menguantes,

A orejear soles nacientes.

A esa selva cerrada

—Pais de los misioneros—
Como a un cofre milenario
Tu le robaste el secreto,
Pues le copaste el tesoro

Que se llamaba Misterio.

Horacio Quiroga: extrafio
Santon de la barba entera,
Amasador de «anaconda»
Con voz grave de caverna,;
Los condores te ensefiaron
Lo que hay mas alla del cielo;
Los tucu-tucus, lo que hay
Mas debajo de la tierra.

Supiste hablar con las aves,

Supiste hablar con las fieras,

208 pyblicado en Tribuna Saltefia, Salto, 4/1V/1937, p. 8.

Fernan Silva VValdés
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Con los reptiles monstruosos

Rayados como panteras.

Tu palabra era desnuda
Como la carne o la yerba;
Asi te entendieron todos

Los que habitaban la selva:

Desde el ledn hasta el viento,
Del chaja a la comadreja.
Te presto el urutad

Su grito de &nima en pena

Y lo pusiste en tus cuentos
Como un abrojo en la jerga.
Te dio el caburé su arte
Para atraer las culebras,

Y alas viboras domaste,

Que para eso eran hembras.

Todos en torno a tus barbas

De agrio santo de madera;

Todos en torno a tu voz

De hombres de la edad de piedra,
Todos en torno a tus 0jos

De cachimbas misioneras,

Desde el tigre al picaflor,

Desde el viento a la centella,
Fueron cediendo a tu embrujo,
Fueron cediendo a tu verba

Como a un San Francisco criollo
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Tallado en hueso y en cerda...
iSolo nosotros —hermano—

Tuvimos lerda la oreja!
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Elegia menor®
Ulises Petit de Murat

Supe de tu motocicleta insdlita,
restallante, sobre las calles de Belgrano.
Tu motocicleta que congregaba chicuelos
asombrados ante la contradiccidn suprema
de un motociclista largamente barbado.
Supe de algunos tranquilos dias tuyos

en la paz alifiada de Olivos...

Y, a causa de tu barba tan fotografiada

y tu afan de soledad

y el poder Ilano y asombroso de tu prosa

te pensaba enorme. ..

No quiero saber sobre tus dias

en Misiones o las tristes horas finales
con toda la ciudad blogueandote

entre los muros fatigados de un hospital
macizo, cuadrado, de la calle Cérdoba.

Prefiero tu leyenda, Horacio Quiroga.

Y te veo como el hombre emponzofiado
de tu relato, muerto despueés de la lucha
empefiosa, remontando

muerto y solemne

209 pyblicado en El Hogar, Buenos Aires, 5/111/1937, p. 5.
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los Rios Padres.

Un hombre rigido, inimaginable,
desnudo de tiempo, con la faz vacia
vuelta hacia Dios,

entre las selvas y los rios...
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Despedida a Horacio Quiroga?'©

Enrique Amorim

En la hora de entregar las cenizas del gran escritor nacional a su tierra saltefia,
ante la sugestion de la noche, poblada de sombras y luna, Enrique Amorim, el
destacado autor de La Carreta y El Paisano Aguilar, pronuncio las palabras que
transcribimos. Habia en su voz una honda emocion, un temblor auténtico de
poeta, y en la musica sostenida de su vuelo lirico sus frases de blanda materia
poética, llegaban con el fervor y la devocion que solo un verdadero amor es
capaz de inspirar. Asi lo comprendié Salto. Era la voz de uno de sus hijos que
despedia al ilustre creador de tantas obras maestras, cuyo nombre es hoy
estandarte en la Republica, y cuya obra ya es patrimonio legitimo de América.
Helo aqui, traido desde la lejana ciudad, por nuestro enviado especial en la

ceremonia recientemente celebrada.

Seria noche que aguardas a Horacio Quiroga, acerca a los arboles de mi pueblo,
cita al cielo de mi tierra y al bravo Uruguay que pasa hacia el mar, a las nubes,
que detengan el paso sobre los campos inocentes. Seria noche que aguardas a
Horacio Quiroga, estas son las cenizas de aquel hombrecillo menudo que
sefialaban con el dedo las desconfiadas e invariables gentes de todos los pueblos.
Un pufado de cenizas en el dormido tronco de un arbol, sobre el que se posaron
las manos de un genio ruso, trashumante, S[tephan] Erzia. Hombres asi, yo sé que
amaste en vida Horacio Quiroga. Artista como eras td, silencioso Horacio
Quiroga. No te traemos noche saltefia de verano, en el hueco sonoro del bronce o
del marmol. Viene en algarrobo, tibia madera que atravesara la eternidad, siempre

con esa casi promesa de resurreccién de los troncos caidos.

Bien sabes, noche generosa que este hombre no era como los demas. Por no ser un
namero, padecié —asceta de sobrada dulzura— con la entereza de los fuertes y de

los sinceros.

210 pyblicado en Uruguay, Montevideo, 5/111/1937, p. 16; también en La Opinion,

Paysandu, y en La Campafa, Salto.
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Te traemos, noche, un escritor y un hombre. Déjalo que siga habitando tus
sombras, propicias al filosofar, las sombras que no lastiman ni son injustas. Déjale
vagar libremente, sin interrogarle, sin reclamarle nada, pues ya dio tanto a su

patria que no tiene deudas con [la] América espafiola.

Atravesando dias vienes Horacio Quiroga a caer en este remanso final que fue
regazo tuyo. Cargo con la responsabilidad de esta naturaleza limpia de Salto, y
esperd, Horacio Quiroga, tu reproche o tu sonrisa comprensiva y humana. El gajo
de la selva que te acompafia, podra soportar la intemperie tan dura como la
indiferencia que padecio tu pobre carne mortal. EI nombre de un artista ejemplar,
custodiado por la ultima tibieza del algarrobo. Y, te lo digo ahora, Horacio
Quiroga que estas en tus libros, hay algunos hombres, entre ellos un Ministro de

Instruccion Pablica, que sellan un compromiso sagrado: el de honrar tu memoria.

Aqui estamos con Ferndndez Moreno, insomnes, en tu solar. Nosotros que
medimos las calles bulliciosas de la urbe igualando tus largas zancadas. Nos toca
ahora cerrar los ojos, Horacio Quiroga para volver a enfrentar la vida y buscarte
en el recuerdo. Noche de mi pueblo, siento que te agrandas para recibirlo, te haces

un arco, con tu alta via lactea para que pase tu gloria.
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Viaje a Salto con las cenizas de Horacio Quiroga [11]%1!
Baldomero Fernandez Moreno

Van estos cuatro versos a la ciudad de Salto,
y directos, si pueden, al pecho de Amorim.
De pie sobre la costa le disparo mis flechas,

por una vez al menos me siento querandi.

A la estacion llegamos al caer de la tarde,
el quebracho de Erzia transido de jazmin.
Parecian las barbas del escritor, alegres,

mientras los ojos altos buscaban el confin.

Cuando me desgarré del militar estruendo,
redoblar de tambor y orbicular clarin,
di con una geométrica casa por las afueras,

un jardinero luso y un ingente mastin.

Después acompafiamos los restos de Quiroga,
gloria pulverizada en un chisme de cinc.
Vi brujas amarillas restregarse 1os 0jos

y pafiuelos en dedos, en pinzas, de marfil.

El cementerio abria sus huesos a la calle,
separado por unos barrotes de verdin.
Aun me acuerdo los nombres que aprendi de memoria

cuando por sus caminos vagaba, zahori.

211 Extraido de su libro Poemas del Uruguay, Editorial Perrot, Coleccion Nuevo Mundo,
Buenos Aires, 1957, pp. 35/37-38.
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La noche de esa tarde no tenia techumbre,
el relente, en compresas, caia sobre mi,
sobre diez caballeros y un surtidor de whisky

entre planos de yeso y fardos de zafir.

Vi al otro dia calles hinchadas de edificios,
y el Uruguay que huia, brillando, del Brasil,
y una selva de pinos, que segun el ventalle,

suspiraba en criollo o cantaba en latin.

Si me hubiera quedado te habria escritor un libro
con unos poemas grandes, otros menudos y,
entre dgatas y sauces, entretejido, cosas

de naranja aéreas y recondito anis.

Hubiera curioseado por cada reja tuya,
visitado el palacio como el zaquizami.
Al poco tiempo todo Salto conoceria

mi birrete con plumay mi traje de brin.
Aunque estés tan arriba trepado en tu republica,
te bajo, en Buenos Aires, como una rama gris.

iOh, el tres que subia como una lagartija!

iOh, lindos barquichuelos de la de [Nicolas] Mihanovich!

1940
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Epitafio®!?

He aqui las cenizas, oh Salto, de tu hijo,
de ti salio y es justo y es natural que vuelva.
El corazdn de un érbol ya es su eterno cobijo:

el silencio, la sombra y el pavor de la selva.

212 palabras pronunciadas por Baldomero Fernandez Moreno en la Gltima ceremonia que
tuvo lugar en Salto. Publicadas luego en Nosotros, Buenos Aires, N° 12, marzo 1937.

[NUmero en homenaje a Horacio Quiroga].
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4. Otras notas y una polémica en publicaciones periédicas
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Sepelios?®
[Sin firma]

+ Horacio Quiroga, Q[ue]. E[n]. P[az]. D[escanse], fallecio el 19 de febrero de
1937. La Sociedad Argentina de Escritores invita a sus asociados a acompariar los
restos de su ilustre ex vicepresidente al cementerio del Oeste hoy 20 a las 15:30
horas. El cortejo partird de la sede de la Sociedad (Casa del Teatro), Santa Fe
1243. 39571 1-20.

213 pyblicado en La Nacion. Buenos Aires, 20/11/1937, p. 14.
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Fallecio6 ayer en esta capital el escritor Horacio Quiroga?!*
[Sin firma]

En razon del tiempo en que se le tocd iniciarse en las letras, Horacio Quiroga
hubo de pagar tributo al decadentismo, tesitura en que los franceses de las ultimas
décadas del siglo pasado tuvieron posicion de vanguardia. Todo hombre joven
adopta una actitud revolucionaria, que es en realidad exaltacion de idealismo; el
equilibrio viene después, como resultado de reflexiones maduras. Esto,
precisamente, ocurrio en el caso del escritor que desaparece, espiritu inquieto que

en temprana edad defini6 su vocacion literaria.

Las generaciones rioplatenses del noventa y del novecientos experimentaron
ardorosamente el influjo de la escuela modernista. Por eso, nada extrafio que
Horacio Quiroga se hallase colocado, con [Los] arrecifes de coral —el titulo ya lo
indica— en la escuela renovadora. Este es su primer libro, en verso, publicado en
Montevideo en 1902, suscitd pareceres contradictorios: cada uno juzgé desde su
punto de vista, como que la lucha entre dos modalidades llegaba a los limites de la

violencia.?®®

Su segundo libro, EI crimen del otro, revel6 al cuentista. Segun Quiroga
comprendid, la novela, en cuanto constituye un esfuerzo de amplificacion y que
hizo las delicias de nuestros padres y abuelos, debia ser sustituida por el cuento,
que es sintesis. Un cuento que tenga un asunto de esos que por su interés vital
prenden en el espiritu del lector, adquiere el significado de una real expresion de

arte y se conforma mejor con la vida actual, complicada por mil exigencias.

Los datos cronoldgicos no interesan en la vida de Quiroga sino en cuanto sefialan
la natural evolucidn de su espiritu. Nacido el 31 de diciembre de 1878 en el Salto

uruguayo se trasladé a Montevideo cuando contaba 12 afios de edad. En 1904

214 pyblicado en La Prensa, Buenos Aires, 20/11/1937. Reproducida al dia siguiente en
Uruguay, Montevideo, 21/11/1937, p. 6. [Columna escrita por Alfar].

215 |_a publicacion de Los arrecifes de coral en realidad se produjo en 1901.
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vino a Buenos Aires en busca de mayor horizonte. Dos afios estuvo en el Chaco,
como cultivador de algoddn. En 1909 volvio a Buenos Aires, y ocho afios después
se trasladé a Misiones, donde adquirié un fundo, en San Ignacio, para su
residencia ya definitiva. Ello no le impedia pasar algunas temporadas en nuestra

capital.

Horacio Quiroga desempefio por algun tiempo una catedra en la Escuela Normal
namero 3, de esta capital. El presidente del Uruguay, Doctor [Baltasar] Brum,
teniendo en cuenta la condicion del publicista, lo nombré consul adscripto del pais
hermano en Buenos Aires. Y en la actualidad era consul uruguayo con caracter

honorario en San Ignacio.

Su permanencia en el territorio de Misiones, fue notoriamente Util para Quiroga.
Alli, en la selva virgen, comprendi6 el fondo majestuoso de la naturaleza y, como
todo artista, de sus fuentes extrajo materiales de primer orden. Los bosques
tropicales diéronle una visién amplisima. En las paginas rotundas pinto el paisaje
y los tipos de la region. La fauna le interes6 en gran manera, y de ahi que se
hiciera zodlogo coleccionista. Trasladé con fidelidad al papel el rumor de los
grandes rios y las pasiones primitivas de los pobladores. Pero la obra literaria de
Quiroga, considerada en conjunto segln cuadra en la ocasion, tiene, sobre el vigor

pictérico, el elemento psiquico.

La fantasia ardiente del autor se encuadraba en el marco de la vida. Asi, sus
cuentos de la selva para nifios, que son apélogos y relatos fantasticos, se los refirié
primero, de viva voz, a sus hijos, para apreciar el efecto producido en la
imaginacion de éstos. También el escritor era un deportista que caminaba largas

distancias y un mecanico que fabricaba las herramientas para su uso particular.

Desde hace algunos afios permanecia en Misiones, alejado de las actividades. La

vida de hogar era de toda su preferencia. Solamente escribia para La Prensa, y es
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asi que nuestra edicion extraordinaria del 1° de enero del corriente afio aparecio

«La tragedia de los ananas».?'

Ademés de los nombrados, Quiroga deja los siguientes libros: Historia de un
amor turbio, 1908; Cuentos de amor, de locura y de muerte [sic], 1917; El
salvaje, 1920; Anaconda, 1923 [sic | 1921]; Cuentos de la selva, 1923 [sic | 1918];
El desierto, 1926 [sic | 1924]; Los desterrados, 1928 [sic | 1926]; Pasado amor,
1929; Mas alld, 1935. Todos son cuentos y novelas cortas. En la mayor parte de
esas producciones, algunas de indiscutible valor literario, aparece el espiritu

torturado del autor.

La muerte de Horacio Quiroga constituye, por eso, una sensible pérdida para las
letras rioplatenses, y alcanza en todas partes dolorosa repercusion. Sus restos son
velados en la Casa del Teatro, y el sepelio se efectuard hoy a las 16, en el
cementerio del Oeste. En dicha ceremonia haran uso de la palabra, para despedir
al extinto, en nombre de la «Sociedad Argentina de Escritores», el sefior Alberto
Gerchunoff, y por los amigos, el sefior Ezequiel Martinez Estrada.

216 Se trata del Ultimo cuento publicado en vida del autor.
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Con la muerte de Horacio Quiroga desaparece el mas brillante cuentista de
las selvas?’

[Sin firma]

Una destacada figura de las letras americanas acaba de desaparecer con el
fallecimiento de Horacio Quiroga, radicado entre nosotros desde mucho tiempo.
Con Javier de Viana, compartia Quiroga la gloria de los mejores cuentistas de
aquella nacionalidad, siendo de sefialar la notable evolucion literaria
experimentada por el segundo a través de sus producciones. Iniciado en la escuela
decadentista con su libro de versos [Los] arrecifes de coral cuyas composiciones
fueron para muchos macaneos de un desequilibrado, Quiroga hubo de trasladarse
y residir en nuestra gobernacion de Misiones y alli, en medio de las selvas
tropicales, puesto en intimo contacto con la Naturaleza en sus méas grandiosos

espectaculos, su espiritu se impresiond, torciendo el rumbo de su inspiracion.

Y el poeta decadente de la juventud se transformo en el escritor realista de la
madurez, cuya produccion fecunda y valiosa habria de difundirse por todas partes,
alcanzando el merecido prestigio de que gozaba al momento de su muerte.
Cuentista de penetrante observacion y de rico estilo, supo describir, en paginas
admirables, hombres, paisajes y cosas y supo traducir en sus cuentos las pasiones

de los hombres, animandolos con la belleza dialéctica de su pluma.

Historia de un amor turbio; El salvaje y Cuentos de amor, de locura y de muerte,
son sus obras de esta naturaleza que mas lo caracterizaron como cuentista de
multiples recursos. Agréganse a su extensa labor literaria sus humerosos cuentos,
entre los cuales cabe mencionar: «El almohaddn de plumas»; «A la deriva»; «Los
pescadores de vigas»; «La miel silvestre»; «Los cazadores de ratas»; «La

meningitis y su sombra».

Caras y Caretas conto a Horacio Quiroga entre sus mas ilustres colaboradores. En

los tiempos ya lejanos de su iniciacion literaria. Quiroga tuvo en nuestras paginas

217 pyblicado en Caras y Caretas. Buenos Aires, 27/11/1937, p. 42.
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la acogida que merecian sus producciones, conquistando a través de ellas la
admiracion y la simpatia de nuestros lectores. Por eso y porque Horacio Quiroga
representa uno de los méas grandes valores en la literatura americana. Caras y
Caretas tributa este homenaje al mas brillante cuentista de las selvas, que acaba

de morir.
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Se repatriaran los restos de H. Quiroga?'8
[Sin firma]

Ha sido ya suscripto el decreto respectivo

Ante la muerte del gran escritor uruguayo Horacio Quiroga, ocurrida en Buenos
Aires, el gobierno nacional acaba de subscribir un decreto de repatriacion, que en
verdad, no sabemos si llegard a cumplirse, ya que el escritor ha manifestado su

ultima voluntad de ser enterrado en la tierra de Misiones.
El decreto es el siguiente:

Ministerio de Relaciones Exteriores. —Ministerio de Instrucciéon Publica. —
Montevideo, febrero 20 de 1937.

—En conocimiento de la muerte del escritor uruguayo don Horacio Quiroga,
acaecida en el dia de ayer en la ciudad de Buenos Aires, y considerando la
originalidad y belleza de la obra realizada por el escritor desaparecido que, al par
que enaltece el prestigio de las letras sudamericanas, refleja honor sobre la
Republica que debe hacer pablico reconocimiento a quienes, como Horacio
Quiroga, contribuyen al renombre de la patria por medio de la creacion y
realizacion de la belleza aumentando el patrimonio intelectual del Uruguay, el
Presidente de la Republica, acuerda y decreta:

Articulo 1° —Designase al Embajador del Uruguay en la Republica Argentina para

representarlo en el acto del sepelio y hacer uso de la palabra en su nombre.?%°

Articulo 2°-Dispongase lo necesario para la repatriacion de los restos del ilustre

escritor desaparecido.

218 Uruguay, Montevideo, Domingo 21/11/1937, p. 2.

219 Eugenio Martinez Thédy (Salto, 1875-;?), embajador y representante uruguayo en
Argentina, designado por el gobierno el 15/V/1934. También cumplié labores en Per( a
partir de 1948.
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Articulo 3° —Por el Ministerio de Instruccién Publica dispongase la ereccion de un
busto y remitase Mensaje a la Asamblea pidiendo la autorizacion necesaria.??°

Articulo 4° —Dirijase comunicacion a los Consejos de Ensefianza Primaria y
Secundaria disponiendo que al iniciarse los cursos se recuerde en los centros de

ensefianza la trascendencia y méritos de la obra del insigne escritor compatriota.

Articulo 5° —Comuniquese, publiquese, etc. —Terra, Eduardo V. Haedo; José

Espalter.??

220 A propésito de este asunto, ver en nuestra compilacion el articulo: «;Cudl debera ser la
ubicacion del monumento a Quiroga?», por Arapey [Seud6nimo de Enrigue Amorim],
publicado en La Nota, Salto, abril de 1937.

221 E| decreto oficial que finalmente se publicé en el Diario Oficial, Marzo 16 de 1937
(Enero, Febrero, Marzo 1937), Ministerio de Instruccién Pablica y Prevision Social.
Pagina 470-A, N° 13, fue el siguiente:

Resolucion. Se designa una Comision en el repatrio de los restos de un escritor nacional y
se autoriza suma para la conduccién de los mismos a Salto. Ministerio de Instruccion
Publica y Prevision Social, Ministerio de Relaciones Exteriores. Montevideo, Febrero 27
de 1937. —Numero 597/37. El Presidente de la Republica, en acuerdo con los Ministros de
la Instruccion Publica y Relaciones Exteriores, resuelve:

Articulo 1°. Designar a los sefiores Alfredo Mario Ferreiro, Juan José Morosoli, Manuel
de Castro y Enrique Amorim para que, constituidos en Comisiéon, representen al gobierno
en el reempatrio de los restos del escritor nacional Horacio Quiroga.

Articulo 2°. Autorizase una partida de mil pesos ($ 1.000), imputable por partes iguales a
“Eventuales” de los Ministerios de Instruccion Publica y de Relaciones Exteriores, para
los gastos que demanden los funerales dispuestos y la conduccién de los restos del
expresado escritor, a la ciudad de Salto.

Articulo 3°. Comuniquese y pase a Contaduria General a sus efectos. [Dr. Gabriel] Terra.

Eduardo Victor Haedo. José Espalter.

- 386 -



Ahora se acuerdan de H. Quiroga???
[Sin firma]

El gobierno marzista ha resuelto la ereccion de un busto de Horacio Quiroga, v el
repatrio de los restos del gran escritor. Quiroga ha muerto en la miseria,
arrumbado en un hospital de Buenos Aires. Vivia de su cargo de consul en la
Argentina, hasta que el marzismo lo echd a la calle. Ahora que el gran escritor ha
muerto, ese mismo gobierno que lo condend al hambre, busca hacerse la reclame
[sic], tratando de prenderse con el vacio homenaje oficial, a la gloria del insigne

artista.

222 pyblicado en El Pais, Montevideo, 22/11/1937, p. 5, y posteriormente en Jornada,
Paysandu, 25/11/1937, p. 2.
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Quiroga y las pompas oficiales??
[Sin firma]

Los escribas del diario presidencial pretenden hacer creer que nos oponemos a que
se realicen homenajes a la memoria de Horacio Quiroga. Lo que les falta agregar
es que no hallamos méritos para ello en la obra del insigne escritor... Es el colmo.
Lo que hemos hecho resaltar es la insinceridad de la hueca pompa oficial, en la
hora del homenaje aparatoso y vano, a cargo de quienes no se preocuparon en
hacer valer esa admiracion que dicen tener por el artista muerto, para impedir que
se consumara la destitucién de Horacio Quiroga de la modesta posicion de que
vivia.

Y hemos hecho extensiva esa critica al oficialismo saltefio, en merito a la
denuncia puablica que ha hecho el escritor Enrique Amorim a través de un
reportaje narrando como no pudo conseguir que el municipio de Salto denominara
una de las calles de la ciudad con el nombre esclarecido del gran escritor, cuando
este aun vivia. No son los homenajes a Quiroga, sino su insinceridad por venir de

quien vienen, lo que hemos censurado.

223 pyblicado en El Pais, Montevideo, 3/111/1937, p. 5.
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Fracasé el homenaje a Quiroga®*
[Sin firma]

Nos escriben del Salto que la intromision del oficialismo en los homenajes a
Horacio Quiroga, le restd a los actos realizados calor popular. El solo anuncio de
la llegada con los restos del gran narrador del M[inistro] de I[nstruccion] Publica
causé pésimo efecto. ElI comité departamental estaba integrado casi totalmente
por funcionarios marzistas, que en su gran mayoria desconocian la obra del
escritor saltefio. Pasados estos actos de cufio oficialista, se constituird un Comité

Popular para homenajear dignamente la memoria de Quiroga.

224 pyblicado en El Pais, Montevideo, 4/111/1937, p. 5.
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Los homenajes a Quiroga?®
[Sin firma]

Muerto Quiroga, que vivio olvidado a pesar de sus triunfos literarios en el
extranjero y recientemente renovados en el pais con su volumen Mas alla
publicado en 1934 por la Sociedad [de] Amigos del Libro Rioplatense,??® con el
que obtuvo el premio del Ministerio de Instruccién Pablica de nuestro pais, el
gobierno nacional se apresurd a gestionar el reempatrio de sus restos y la
Intendencia Municipal de Salto se apresurd a provocar una reunién para construir
un Comité con el mismo fin. Quiroga, que llevo en su alma a través de su vida, el
dolor y el agravio de la ingratitud e indiferencia de su pueblo con su talento y alta
cultura, antes de morir dispuso que su cuerpo fuera cremado y gue Sus cenizas

fueran llevadas a Misiones y enterradas junto a su casa.

Frente a esa voluntad del ilustre escritor, debieron cesar todos los trabajos para
reempatriar sus restos porque si algo debe ser sagrado e inviolable es la ultima
voluntad de un hombre ilustrado expresada conscientemente que se estd

muriendo.

Sin sus despojos mortales, materia inerte al fin, pudo lo mismo su patria rendir
homenaje a sus virtudes intelectuales, y para que los que buscan hoy rendirle
homenaje por su fama que en vida no estimaron quedan sus obras de las que
citaremos algunas para que, aunque sean por sus nombres las conozcan en su

ciudad natal y pueda buscarlas y leerlas la juventud.

He aqui algunas que recomendaremos: Cuentos y novelas breves; Cuentos de
locura, de amor y de muerte [sic]; Historia de un amor turbio; Pasado por amor
[sic]; [Los] arrecifes de Coral (su primer libro y cuyo triunfo recordamos haber
visto a Quiroga celebrar en Salto) y Mas alla, obra premiada por el Ministerio de
Instruccion Pablica del Uruguay.

225 publicada en Defensa Popular, Salto, 1/111/1937, pp. 1-2.

226 |_a informacion no es precisa. Mas alla se publica en 1935.
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Pero de todos esos gestos y homenajes a Quiroga el méas elocuente a su memoria
es el que su muerte haya provocado el viaje a su ciudad natal de escritores como
A[lberto] Gerchunoff, Manuel Bernardez, Asdrubal Delgado, Alberto Brignole,
José Maria Delgado, Enrique Amorim, César Miranda, Carlos Maria Princivalle,
Juan J. Bajac, José Pereira Rodriguez, Atilio Brignole, César G. Gutiérrez,
Méndez Calzada, Juan B. Silva y el escultor sanducero Edmundo Prati. Para
nosotros, que entendemos que Quiroga murio pobre, dejando viuda e hijos, el
mejor reconocimiento del pais a sus méritos de escritor, y el mejor homenaje a su
obra que tanto honor continuara reflejando para la patria, seria acordarle una

pension que permitiera a la viuda atender la educacion de sus hijos.
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Homenaje oficialista es el que hacen a Quiroga??’

[Sin firma]??®

No debe ocultarse que ha producido profundo desagrado, en el ambiente
intelectual, y en todos los circulos cultos del pais, la forma en que el P[oder]
Ejecutivo ha encarado la designacion de las personas, que representan al Uruguay,
en el acto de la traslacion de las cenizas del glorioso escritor nacional Horacio
Quiroga, y del homenaje postumo que se le rendira bajo el patrocinio de los

Poderes Publicos.

El Ejecutivo ha cometido otro grave error, al integrar la comision de homenaje
solo con personas adictas al oficialismo politico, con exclusion absoluta de todo
escritor que no comulgue en los altares del régimen imperante, lo que es comulgar

con ruedas de molino.

Esa actitud inconsulta del Ejecutivo da, al homenaje de hoy, un caracter
odiosamente oficialista, que, como es logico, haré abstenerse de la participacion
que le correspondia por derecho a lo mejor y a lo mas numeroso del elemento

intelectual del pais, que, naturalmente, no esta con el gobierno.

Es el gobierno quien ha hecho de este homenaje, que debid ser ampliamente
nacional, ajeno a todo sectarismo incongruente con la personalidad del gran

extinto, un acto mezquinamente politico.

Parece que el oficialismo hubiera pretendido apropiarse de la gloria literaria de
Quiroga —que Vvivié para siempre alejado de nuestras luchas internas— para vestirse
con ella, decorando la indigente desnudez intelectual en que se agita.

Esta indigencia de los elementos con que cuenta el oficialismo, es lo que ha

determinado que la Comision designada, salvo uno o dos nombres de categoria,

221 pyblicada en Uruguay, Montevideo, 27/11/1937, p. 18.
228 Diario Uruguay, Montevideo. [Lema] «Un rumbo cierto bajo la cruz del sur».

Redactor responsable: Federico Orcajo Acufia.
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como el del sefior Carlos Reyles, esté muy lejos de representar debidamente a la
intelectualidad del pais.??°

El estrecho exclusivismo oficialista, ha puesto entre la mayoria de Ila
intelectualidad del pais, y el homenaje pdstumo a Quiroga, una valla de absurda
prescindencia, que ha mantenido a lo mejor de nuestros escritores —y a los que con
mas titulos debieron estar presentes— alejados de los actos con que la Republica,
que no es el gobierno— debié expresar su admiracion al formidable autor de los
relatos misioneros, considerado ya por la critica como el primer cuentista

americano de nuestra época.

Este homenaje —al que el gobierno ha restado significacién y grandeza— parece, en
cambio, haber dado motivo a que se exteriorice la tendencia del oficialismo
imperante, a la estatalizacion politica de la literatura, segun la cual, sélo los
escritores adictos a las pragmaticas gubernistas, son reconocidos por el estado, y
tienen derecho al titulo oficial.

Pero la gloria de Quiroga es mas alta que las mezquinas pretensiones exclusivistas
del oficialismo; y nuestra intelectualidad y nuestro pueblo, le rinden el homenaje
de su silenciosa y ponderable admiracion, pasando por encima del circulo terri-
hererista*® de que le ha rodeado el homenaje oficial, arbitrariedad tan vituperable

como ridicula.

229 |a comitiva de intelectuales uruguayos, conviene recordar, estuvo compuesta por:
Carlos Reyles, Pedro Leandro Ipuche, Fernan Silva Valdés, Enrique Amorim, Alfredo
Mario Ferreiro, Manuel de Castro y Juan José Morosoli. En Buenos Aires se formd otra
delegacion para unirse a la uruguaya, designandose a: Baldomero Fernandez Moreno,
Alberto Gerchunoff, Jorge Luis Borges, Augusto Mario Delfino y Ezequiel Méndez
Calzada. También deben sumarse los esfuerzos de César Tiempo y de Ezequiel Martinez
Estrada.

230 Se refiere a las dos fuerzas que cogobiernan desde el 31 de marzo de 1933: el sector
colorado que encabeza el presidente de facto, el Dr. Gabriel Terra, y el sector blanco que

lidera el Dr. Luis Alberto de Herrera.
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Se habria defraudado la tltima voluntad de Horacio Quiroga®!
[Sin firma]

Es indudable que el culto a los muertos tiene su arraigo en la humanidad desde

épocas tan lejanas y remotas que se pierden en la noche de los tiempos.

Este culto trasmitido de generacion en generacion, hace que se sienta profundo
respeto frente a la majestad de la muerte, con el temor consiguiente hacia lo
desconocido. Los gobernantes de todas las épocas explotan este sentimiento
popular en beneficio propio y como recordaran nuestros lectores fue en el Egipto
de los Faraones donde se lleg6 al maximo de este culto, llegdndose a levantar en

su homenaje las gigantescas piramides.

En el caso del ilustre escritor Horacio Quiroga se han violado los Gltimos deseos
del genial compatriota desaparecido, pues queria que después de incinerado su
cadaver fueran sus cenizas a descansar en la selva de Las Misiones cuyo espiritu

supo captar para trasmitirlo por medio de sus obras.

Pero apenas sabida la caida de este formidable tronco de la literatura hispanica,
nuestros gobernantes pusieron en juego las cancillerias para explotar con sus

cenizas el sentimiento popular.

Y en el traslado de estas cenizas se gastaron sumas ingentes que podian haber
aliviado los ultimos dias del escritor que murié en un camastro de hospital

rodeado de la mas espantosa miseria.

231 Nota publicada en Ahora, Salto, 11/111/1937, p. 1, luego reproducida en Ecos del Este,
Rocha, 16/111/1937, p. 1.
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Homenaje con historia??

Guarany

Hemos seguido con especial detenimiento todo lo relacionado con el homenaje
que el gobierno actual del Uruguay, ordené tributar a los restos de Horacio
Quiroga, el gran cuentista uruguayo y americano, desparecido recientemente en
Buenos Aires en donde desarrollé toda su conceptuada y original creacién

artistica de cuentista vigoroso y de escritor original.

Puede decirse que a Quiroga, después de muerto, se le han rendido grandes
honores: pero también puede afirmarse, dado el temperamento y el caracter de
este hombre talentoso y enérgico, que de haberlos podido ver, los hubiera

rechazado gallarda e indeclinablemente.

Ademas de ser poco amigo de estos honores postumos y oficiales, Quiroga, por su
manera de ser independiente y austera, no podia aceptar nada de este gobierno que
en vida le nego el pan y la sal; pues ha de saberse —o de recordarse nuevamente—,
que cuando el golpe [de] estado, el autor de Anaconda, honraba el cuerpo consular
uruguayo, siendo el Consul de nuestro pais en Misiones —la tierra argentina que el
«descubrié» e inmortalizé en sus cuentos—, y que como no envié la solicitada
adhesion, al gobierno que llegdé por la fuerza, fue separado, sin ninguna otra
causa, de ese cargo de nuestro pais, sin considerarse para nada, ante su negativa
terminante a tal adhesion que €l honraba el puesto y el propio cuerpo consular; sin
considerarse tampoco, la gran valia del escritor y del artista, y sin considerar
asimismo, que con esa separacion, que decretaba porque si la fuerza prepotente
encaramada en el poder, se dejaba al gran uruguayo, en una situacion casi dificil,
pues se sabe bien que la pluma puesta honestamente al servicio del arte, no da en
estos paises, salvo muy raras excepciones, para vivir. Eso lo sabia el gobierno; por
eso lo hizo friamente; pero tal medida no varié la posicién del escritor, ni este

hizo, en ningn momento, reclamo alguno, no siendo tampoco, tenido en cuenta,

282 «Homenaje con historia. El que tribut6 el gobierno actual a los restos de Horacio

Quiroga», publicado en: Imparcial, Rio Negro, 5/111/1937, p. 2.
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el pedido, posteriormente formulado por algunos escritores argentinos bien

intencionados, para que se repusiera al gran escritor en su puesto.?®

[i]JAhora que ha muerto, y que nada puede sentir, este mismo gobierno con un
«gesto» sarcastico de olvido, ha pretendido reparar aquella tamafia y tremenda
injusticia y ha aprovechado el prestigio y el renombre popular y mundial de
Quiroga, haciendo rendir algo asi como una apoteosis a su cenizas, a las cenizas
de aquél a quien en vida, por no adherirse a la politica del gobernante omnimodo,

se le quité un consulado!

Es un verdadero sarcasmo que no asombra, ni puede asombrar dentro del régimen
actual, teniendo por lo tanto su historia, bastante sombria y dolorosa este
homenaje, al que no han podido dejar de prestar su concurso oficial, algunos
escritores «independientes», que en su afan de figurar y de quedar bien «con el
gobiernox», por las dudas, hicieron coro a este acto que conté con la franca
adhesion popular, no por el homenaje en si mismo, sino por el prestigio de
Quiroga fundado en la calidad de su arte y en la dignidad de su vida.

Analizando en su esencia este homenaje con historia a las cenizas del autor de El
salvaje, deja ver bien claro ademas, que este gobierno impopular, en su afan
voluptuoso de conquistar popularidad, se sirve del renombre, una vez muertos, de
los grandes hombres que persigui6 en vida. Tal lo que nos dicen esos dos hechos.
[i1Y nos demuestran la clara y verdadera exposicion de esos mismos en el referido

caso!

233 GSe trata de la nota enviada al presidente uruguayo Gabriel Terra en nombre de la
Sociedad Argentina de Escritores [SADE] (11 de junio de 1934) con motivo del cese de
funciones de Horacio Quiroga como Consul de Misiones (1934), firmada por los

escritores Roberto F. Giusti, presidente y Arturo Cerretani y César Tiempo, secretarios.
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Olvido®*

[Sin firma]

Ha fallecido en Buenos Aires, el escritor uruguayo Horacio Quiroga. EIl gobierno
marzista le ha decretado toda clase de honores después de muerto. Ha dispuesto
que se hable de Quiroga en las Escuelas. Pero han olvidado, lo mas interesante:
Quiroga tuvo el honor de ser declarado cesante del cargo consular que ocupaba
por el gobierno de Marzo. Y murio pobre, en un hospital de Buenos Aires sin

pedirle nada al gobierno que lo habia echado a la calle.

2% publicada en: La Tarde, Treinta y Tres, 23/11/1937, p. 1.
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Tablas de salvacion. Aferrandose a los muertos?®
[Sin firma]

Horacio Quiroga, escritor izquierdista, amigo personal del Dr. Baltasar Brum, era
Consul del Uruguay, puesto que le confio el gobierno legal y del que fue separado
a raiz del golpe de Marzo. Se le quito asi, el unico medio que tenia para poder
vivir sin mayores preocupaciones materiales, despojando del cargo a uno de los
mejores escritores del Uruguay, mientras se sembraban empleos entre cuanto
traidor se ponia a 6rdenes del marzismo. Muerto Quiroga el gobierno marzista le
ha decretado toda clase de honores y el Ministro de Instruccion Publica ha hecho
pie, en tales homenajes, para codearse con los elementos intelectuales del pais,

que en su totalidad, repudian al marzismo.

Si los honores de hoy fueran la rectificacion de la conducta de ayer, el
reconocimiento de un pasado error no tendria nada de criticable. Por lo contrario,
seria digno de aplauso. Pero lo que indigna en todas esas rectificaciones es que
aprovechan la muerte de un escritor ilustre para salvarse del aislamiento
intelectual y moral en que viven, como si los honores y los discursos
pronunciados en lugares, que por respeto al muerto, hay que escucharlos, pudieran
sacarlos de donde estan hundidos. Defenderse es vivir. Bien pueden agarrarse de
las tablas que quieran para flotar en el ambiente popular por unos minutos. Pero
indigna, que la tabla que elijan, sea la muerte de una de las mas preclaras figuras

de nuestra literatura.

En vida, Quiroga, viejo amigo de Brum, estaba de mas como consul. Era el
hombre de izquierdas de que habia que sacar del presupuesto Gral. de Gastos,
porque las méas caras ofensivas [0 defensivas] del marzismo se reducen todas a
quitar o dar empleos. Muerto Quiroga, es medio para dictar decretos, buscando la
popularidad que en vano intenta obtener por mil medios distintos. Pero el pueblo

discierne. No se engafia con ese juego. Todos ven la verdad con bastante dolor,

2% publicada en La Tarde, Treinta 'y Tres, 4/111/1937, p. 1.
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porque es doloroso, que no se detenga, ni ante la muerte, para sacar una ventajita

para el desprestigiado oficialismo.
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Horacio Quiroga y el régimen?%
[Sin firma]

Horacio Quiroga, que honro la vida a nuestras letras, ocupaba al advenimiento de
la dictadura un modesto cargo de cénsul en las Misiones argentinas. Por no enviar
entonces su adhesion a Terra, como lo hicieron todos los «serviles» que ocupaban
cargos en el extranjero, la dictadura lo destituyé y Horacio Quiroga tuvo que
«dedicarse», joh sarcasmo! a hacer tortas de lino para no morir de hambre.

Pero fallece el gran escritor compatriota y el mismo régimen —ahora legalizado a
su manera— resuelve, sin siquiera sonrojarse y sin pensar que tal vez la miseria a
que arrojara a Horacio Quiroga puede haberle ocasionado la muerte, resuelve,
decimos, erigirle un busto y reempatriar sus restos. Si el heroico compatriota se

alzara frente a sus verdugos, [jJcuantas cosas les diria!

2% pyblicado en La Unién, Colonia, 26/11/1937, p. 8.
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La ensenada del arroyo "Las Vacas' llevaria el nombre del escritor Horacio
Quiroga®¥’

[Sin firma]

Una mocidn de la Comision Nacional de Turismo

Entre los homenajes que se vienen tributando al escritor compatriota Horacio
Quiroga, figura uno en el cual se denominaria a la ensenada del arroyo «Las
Vacas» o al parador del «Salto Grande» con el nombre del novelista desaparecido.
La iniciativa fue propuesta por el Presidente de la Comision de Turismo, al
organismo en el que forma parte, siendo inspirada la mocioén en que dichos
lugares, puntos de unién de argentinos y uruguayos, recuerdan al autor de Mas
alla, en virtud del acercamiento que Horacio Quiroga establecié entre ambos

paises.

La mocion del Dr. Becerro de Bengoa, fue ampliada en el sentido de que si es
posible, una roca salvaje de aquellos lugares, sea la base del pedestal que
levantaria el busto del escritor bohemio. Sin entrar al analisis de la iniciativa con
un espiritu netamente localista, EI Municipio solicita que corresponda a la
ensenada del Arroyo «Las Vacas», llevar el nombre de H. Quiroga.

Fundamentamos este pedido, inspirados en el deseo de que los homenajes no
queden concentrados en determinada regién el pais. A Salto le corresponde el
orgullo de ser tierra natal de Quiroga y de conservar para siempre los despojos
mortales del hijo que dio fama y renombre a la literatura americana. Seria pues
obrar con amplitud de miras que otros puntos del pais reserven un lugar para
Horacio Quiroga lo que ya significa extender el recuerdo del querido escritor,
haciéndole conocer sin limites de ninguna indice, imprimiéndole a todos los actos

un homenaje de caracter nacional.

237 publicada en El Municipio, Carmelo, 2/111/1937, p. 5.
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Por eso, para no reducir a determinado circulos y zonas lo que a Quiroga no se le
tributo en vida, es que solicitamos el nombre del escritor, para denominacion de la

ensenada del arroyo «Las Vacas».
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¢ Cual debera ser la ubicacion del monumento a Quiroga?2%

Arapey?*®

Cabe una pregunta, luego de haber dejado en la paz de un sepulcro, las cenizas
(las primeras cenizas que entran en nuestro cementerio sin horno crematorio) las
cenizas de Horacio Quiroga. La pregunta es esta: ;Qué cosas bellas, de alta
cultura, sofid Quiroga cuando vivia en Salto? Como todo hombre de espiritu,
ambicionaba un pueblo mejor organizado, en lo espiritual, moral y material. Sus
suefios se habran hecho aficos ante la pasividad de sus contemporaneos, que no

querian entenderle.

Ahora, a la vuelta de Salto, un grupo calificado de saltefios, ante la vibracion
inesperada y honda del pueblo, entr6 de lleno a pensar seriamente en los destinos
de la ciudad de los naranjales. Manuel Bernardez, después de 40 afios de ausencia,
corrié como un nifio con un vaso de asta, descubierto en una casa amiga, hasta «El
Avestruz», a que se lo llenasen de cafial Como un nifio, contaba la aventura en el
viaje del regreso. [j] EI Avestruz! —gritaba—, el almacén de mi tiempo, intacto,

ahora rodeado de casas y proximo a una gran avenida!

El Aguila Blanca volaba por los campos con [José] Pereira Rodriguez, José Maria
Delgado, [Carlos] Princivalle, Bajal, Gomensoro, [Juan] Silva Vila, [Enrique]
Amorim... El escultor [Edmundo] Prati, ensefio entonces las fotografias de su
monumento. Y fue entonces, tema interesante del viaje, el destino de esa obra
escultorica. El poeta Delgado, que hacia seis afios que no visitaba su ciudad natal,
habia hecho el viaje para rendir homenaje a Quiroga. EI comprendié —como otros
acompariantes— que no posible mezclar los altos destinos en el espiritu, con las
bajas pasiones de la politica. ¢Serd cuestion de detener a la muerte hasta que
gobierne el partido tal o cual, a fin de no ser enterrado por este 0 aquel ministerio?

¢Fue Quiroga, acaso leader de los otros, de los anteriores? [iJNo! Horacio

238 pyplicado en La Nota, Salto, abril de 1937.

239 Seudénimo de Enrique Amorim.
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Quiroga, de esos que se alejaron de su homenaje postumo, consiguié un miserable
viceconsulado! No era de ellos, como no murié de estos. Quiroga fue un gran
escritor que repudié toda politica, inclusive la de los que en una absurda pureza —
bastante impura— se apartaron de los homenajes que le tributaran los amigos de
toda la vida. Al no estar al lado de quienes le homenajearan con tardia justicia han
pretendido hacernos creer que el formaba en el grupo anterior. ;Por qué no lo
hicieron venir al pais, cuando su salud se lo permitia, esos que se separaron de la
caravana de votos del autor? [jCarlos] Vaz Ferreira, por ejemplo, tendrd que
esperar, para morir, al ministerio propicio, como aguardan los abogados el
juzgado de turno con garantias! Es reconocer la vida del espiritu, es encasillar el
talento, el genio, la inteligencia en ridiculos casilleros politicos... La obra de
Quiroga no tenia color politico y nadie puede reprobar un homenaje de esa indole.
El ministro de Instruccion Pablica cumplié con su deber. Al dia siguiente del
homenaje, Vaz Ferreira fue a pedir por Armando Vasseur, poeta poco conocido,
pero de gran contenido filosofico, enfermo en Europa. Actualmente Vasseur esta
en viaje camino de Montevideo muy enfermo. Los pensadores estan por encima

de todas las pequefieces de la politica barata.

El homenaje a Quiroga, ha servido para despertar a la dormida gente que tiene en
sus manos el poder hacer, el poder realizar repentinamente. Se habl6 en el viaje de
muchos problemas saltefios, todos ellos con la mirada puesta en el horizonte, en el
porvenir. Es de imaginarse que hombres que han visto crecer a su pueblo piensen
en el porvenir con mayor seriedad. Queremos contar un caso, para que se vea
hasta qué punto, el espiritu de inadaptado, de visionario de Horacio Quiroga,

acompariaba el viaje de regreso.

Cando vimos el monumento de [Edmundo] Prati, pensamos en su ubicacién. En
otro momento, poco nos habria interesado el caso. Pero, al ver con qué fervor la
poblacion salio al paso, religiosamente, de las cenizas de Quiroga, ya nos
sentimos responsables, hasta de los momentos futuros. Un detalle nos conmovio a
todos: esa empresa fanebre, comercial, que dejaba a un lado el cobro del entierro

de un escritor amigo. jPequefio y grande homenaje, lleno de sugestiones!... Desde
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este detalle, a las palabras conmovidas de los oradores, iba a la emocion del
regreso.

Quiroga guiaba nuestros pasos. ¢Donde ubicar un monumento de tal magnitud?
Para mafiana, un breve examen de este punto, perfectamente razonado, que
merece consideracion de las autoridades si es que se muestran interesadas, con
lealtad e inteligencia, en la resolucion de problemas que se presentan a diario en

las grandes capitales.
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La urna de Horacio Quiroga?*
[Sin firma]

En conocimiento de una disposicién oficial de la que se desprende que la urna que
contiene las cenizas de Horacio Quiroga va a formar parte del futuro Museo de
Salto, entrevistamos al escritor Enriqgue Amorim, presidente honorario de la
Asociacion que lleva el nombre del gran cuentista, para que nos aclare el punto.

Amorim responde:

—Cuando redujimos a cenizas los restos mortales de Quiroga, necesitamos una
urna para guardarlas. Ante tanta injusticia que se habia cometido, ante la
indiferencia oficial por el gran escritor, quise alejarlo todo lo posible de las manos
de quienes no repararon en dejarlo cesante y vejarlo de mil maneras. Aconsejé que
sus cenizas fueran entregadas al reino vegetal, que él veneraba. Reclamé un tronco

cualquiera para que en su seno se guardasen sus cenizas.

Fui a ver al escultor Erzia, a comprarle un tronco de quebracho. Al dia siguiente
debiamos repatriar los restos de Quiroga. Consegui el tronco deseado. Cuando el
escultor ruso supo que ibamos a volcar en ese madero las cenizas de un hombre
como Quiroga, me dijo que era una verdadera lastima que por falta de tiempo, no
se podria hacer algo mejor. Le pregunté en qué consistia su idea. Me respondio
que el tronco elegido podria llevar esculpida la faz de Quiroga. Como no me senti
autorizado para encomendar una obra de tal naturaleza, consulté a un Ministro de
Instruccion Puablica de aquel entonces, que no quiso hacerse responsable del
encargo. No obstante el desconocimiento de Erzia, fue tal el entusiasmo que puso
el escultor, que por teléfono le respondi: Si no se la pagan, buscaremos hacer una

colecta publica. Proceda, haga la talla.

240 publicada en Tribuna Saltefia, Salto, 12/X/1947, p. 1. Recogido posteriormente en
Horacio Quiroga por uruguayos, Academia Uruguaya de Letras, Montevideo, 1995, pp.
83-84. [Comp. Leonardo Garet].
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Erzia trabajo, sin dormir, toda una noche. Vino con nosotros a Salto. Paso la
cuenta. No se le pag6. No existe en ningan archivo oficial, una constancia de
petitorio, ni de pago alguno. La urna de Quiroga es una urna de Erzia. Erzia nos la
dio a sus amigos. Dario Quiroga, su hijo, quiere que se halle en el Museo Horacio
Quiroga que la Asociacion que lleva su nombre proyecta fundar con el aporte
popular, ya sea en el orden artistico como en el material. Por eso me sorprende

que exista una disposicion oficial destinando algo que no pertenece al Estado.

De las cenizas, quizds, como de las de todo prohombre de la patria, pueda
disponer. No asi de la urna, maxime cuando se agotaron las gestiones para hacer
efectivo el pago de la misma. Es esta, la verdadera historia de la urna de Stephan

Erzia.
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Una polémica
Las cenizas (1)%*

Raul Botelho Gosalvez

Si hubo un escritor que hizo suyo el apotegma nietzscheano de escribir con sangre
porque la sangre es espiritu, ese fue Horacio Quiroga. Por eso le vemos ahora
crecer en el horizonte de América, como un Manfredo que retorna vencedor del
abismo para no irse mas del sitio que la posteridad le ha reservado entre los

creadores de la auténtica literatura de nuestro continente.

No obstante la gloria de esta figura, pareceria existir una extrafia conjuracion en
torno a ella. Aunque sus libros se reeditan constantemente y siguen, pletdricos de
apasionada y hurafia profundidad, golpeando el pedernal de la conciencia humana,
no se le rindié aln el permanente homenaje que merece. ES mas, sus restos se
hallan relegados y como perdidos en el Museo de Bellas Artes de su ciudad natal,
sin que hasta ahora, que sepamos, se haya pensado depositarlos en un lugar digno

de su grandeza.

Hace poco anduvimos por Salto con el poeta y noble amigo Juvenal Ortiz
Saralegui; alli visitamos el museo de Bellas Artes, en una de cuyas dependencias
se encuentra la urna funeraria que guarda las cenizas de Horacio Quiroga. Nuestro
deseo era rendirle homenaje y meditar un instante, junto a ellas, en el insigne
escritor cuya vida parecid convocar una tragica sucesion de acontecimientos
infaustos, como si sobre su desnuda cabeza de fauno potente y pensativo, el

destino se hubiese empefiado en clavar sus méas dolorosos venablos.

iEmpefio indatil! El grueso nudo de algarrobo, humanizado por las manos del
escultor Erzia, donde las duras fibras guardan amorosamente los exigidos restos
del gran hechizado, como simbolo del encantamiento y la posesion definitiva de

las selvas misioneras, perdia ante la profusion de cuadros y esculturas toda su

241 «Las cenizas de Horacio Quiroga». Publicada en El Pais, Montevideo, 19/X11/1954,
pp. 3, 11.
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patética solemnidad; su presencia, que en un sitio adecuado habria permitido el
recogimiento y dado al ambiente la sugestion amarga y genial del admirable
creador estaba co[mo] absorbida por la aglomeracién, como desamparada de
respeto dentro de la frialdad del museo. Y sin embargo, jqué decoro en la soledad
de aquella conmovedora y atorbellinada testa! jQué sublime y muda resignacién
en aquel rostro cincelado a zarpazos por la adversidad!

Como peregrino que habiamos ido a depositar nuestra ofrenda de admiracion y
afecto, hubiésemos querido que sus coterraneos, que levantar[on] simbdlicos
monumentos para honra[r] a Federico Garcia Lorca y Maria Eugenia Vaz Ferreira,
tuviesen para con €l una prescindencia elemental. Que de los roquedales de Piedra
Alta que avanzan su rudo pecho sobre las ondas leonadas del rio Uruguay, se
arrancasen piedras para labrar una tumba monumental decorada con motivos de
sus obras. Anaconda, su amigo, podria [en]lazar con sus grandes anillos a las
figuras fundamentales. Dos cariatides: el mensu, crucificado a machetazos sobre
la tierra madrastra, calcinada de soles y de lagrimas; una velada figura de mujer,
alegoria de los misteriosos conjuros al méas allad y de los frustrados anhelos de
aquel hombre desesperado cuyos brazos, exiliados de la felicidad, solo aprisionan
fantasmas que se desvanecen apenas él rodeaba su cintura de humo. Ellos
sostendrian el sombrio peso de la urna, guardada en un cristal que la protegiese de
las inclemencias [y] de los pacientes y mindsculos insectos que la criban

lentamente.

Este monumento imaginario pudo haber estado sobre el pretil del rio, de este rio
gue como una inmensa lagrima resbala sobre la faz cobriza de la tierra y ante él,
todos los dias, los gigantescos crepusculos encenderian lamparas votivas. Pero no
hay nada de eso, sino un pequefio pedestal de madera con una placa quiroguiana,
en un abandonado rincon del museo... Muchos escritores se han ocupado, con
buido juicio, de la obra literaria de Horacio Quiroga. De su Decalogo sustrajeron
referencias a las lecturas que conformaron técnica y estilo. Poe, Chejov,
Maupassant, Andreiev... Pocos han hablado de su heroismo, sentimiento que le

acompanfa para atreverse a penetrar los caminos extraviados en donde guifian sus
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ojos los espectros de la locura y danzan los ectoplasmas de la cuarta dimension; le
ayuda a llevar con levantado &nimo la cruz de sus derrotas en la vida; le impulsa a
instalarse en el quemante seno de las angustiadas forestas del norte argentino, para
exprimir perfume de los espinos y dar testimonio al mundo de la belleza y el
horror de ese territorio tan cercano a los yerbales paraguayos descritos por ese
otro alucinado que se llam¢ Rafael Barrett.2*?Aquello nos toca de cerca, en esta
edad confusa, quizd mucho mas que las imagenes que atraviesan, como alaridos,
las paginas de la novela social de América, de La Voragine a Dofia Barbara, de

Raza de Bronce a Huasipungo, de Los de abajo a Don Segundo Sombra.?*

El heroismo de Quiroga consiste en haberse acercado a las fuentes de la verdad
americana, en haberse atrevido tras la enervacion decadente de Los arrecifes de
coral, luego del desencanto de su visita a un Paris poblado de cocottes
meditabundas y sudamericanos devotos de aquel histérico cadaver amortajado en
literatura, a ir hacia la tierra, a adentrarse en la salvaje nostalgia de las selvas y
proyectar desde alli hasta el cosmopolitismo de las urbes, el mensaje teltrico de
sus cuentos. jQué leccidn para los que piensan en la epopeya de la vida de
América, pero sin atreverse a salir del asfalto y la comodidad poblada de

impotentes papelotes impresos, sin sangre ni espiritu!

Horacio Quiroga ha cumplido jy cdmo! su compromiso con la vida. Nos ha
legado una obra destinada a perdurar y sus cenizas, hay que dar a ambas el sitio

gue merecen.

242 Rafael Barrett, escritor espafiol, narrador, ensayista y periodista (Torrelavega,
Cantabria, Espafia, 7 de enero de 1876 — Arcachon, Francia, 17 de diciembre de 1910).

24 A continuacién ordenamos cronoldgicamente las novelas mencionadas y sus
respectivos autores: Mariano Azuela, Los de abajo (1916); Alcides Arguedas, Raza de
Bronce (1919); José Eustasio Rivera, La Voragine (1924); Ricardo Guiraldes, Don
Segundo Sombra (1926); Romulo Gallegos, Dofia Barbara (1929); Jorge Icaza,
Huasipungo (1934).
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Las cenizas (11)%%
Artigas Milans Martinez

[Respuesta I]

Montevideo, diciembre 20 de 1954. Sr. Director de El Pais Dr. Eduardo
Rodriguez Larreta. Sr. Director: Solicito a usted un espacio en su digno diario, en
mi calidad de Director del Museo Municipal de Bellas Artes de la ciudad de Salto,
encontrandose accidentalmente en esta capital. He leido el articulo firmado por el
sefior Raul Botelho Goséalvez, bajo el titulo de «Las cenizas de Horacio Quiroga»
publicado en la Pagina de la Cultura, en edicion del domingo 19 p.pdo., cuya
urna esta depositada en forma precaria en dicho Museo, hasta que el pueblo de
Salto y sus autoridades municipales, puedan darle destino que habré de ocupar
definitivamente y que esté de acuerdo a la grandeza de tan ilustre escritor.

El sefior Botelho Gosalvez hace apreciaciones injustas, que no estan de acuerdo
con la verdad de los hechos y que deseo poner de manifiesto en defensa del
decoro del Museo, de la Intendencia Municipal y del pueblo de Salto, que rinde
permanente culto espiritual a Horacio Quiroga. Dice el cronista: 1ro: Sus restos se
hallan relegados y como perdidos en el Museo de Bellas Artes de su ciudad natal.
2do: Desamparada de respeto dentro de la frialdad del Museo”. 3ro: [...] donde

reposa la cabeza quiroguiana, en su abandonado rincén del Museo.

Contesto seguidamente a tales apreciaciones, garantizando que cuanto digo es
publico y notorio en Salto y lo puede comprobar por sus propios medios quien

quisiere hacerlo.

1ro. La urna fue retirada del pantedn de la familia de Horacio Quiroga, residente
en Salto, y depositada con su consentimiento en el Museo, donde ocupa un lugar
de preferencia, y se le prodiga el cuidado necesario, preocupando su conservacion

y contacto con el pueblo a todos los intendentes municipales, desde que esa urna

24 «Las cenizas de Horacio Quiroga». Publicada tres dias después en respuesta a la nota
anterior en El Pais, Montevideo, 22/X11/1954, p. 5.
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es guardada en el Museo, como también cuenta con la atencidn del suscrito, que le

dedica su apasionado fervor.

2do. No se halla desamparada de respeto y no existe tal frialdad de Museo, pues
el local del mismo se encuentra librado al publico todos los dias, desde las 8 de la
mafiana a 23 horas, con una afluencia diaria de no menos 150 personas, muchas,
alumnos del Conservatorio Municipal de Musica. Las escuelas publicas y privadas
visitan el Museo durante el afio, explicaAndose, a los alumnos, por parte del
suscrito, a grandes rasgos, la personalidad de Quiroga, ensefidandoles la urna con
comentarios al margen. Por su parte, la familia de Horacio Quiroga envia flores a

la urna, como asi sus admiradores, en los aniversarios de su muerte.

3ro. En el Museo que dirige el suscrito existe un diario movimiento cultural y no
tiene ningln abandonado rincon. La urna se encuentra en el despacho de la
Direccion, que, como todos los ambientes del Museo saltefio, es digno y pulcro,
por cuanto estd instalado en un hermoso palacete en pleno centro, al que la

Intendencia Municipal dedica un importante rubro para su conservacion.

Sin otro motivo, agradeciendo al sefior Director la publicacion de estas lineas

aclaratorias, saluda a usted con su mayor consideracion y estima personal.
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Las cenizas (111)%%°
[Sin firma]?4

[Respuesta I1]

Causé indignacion en Salto el articulo firmado por el sefior Raul Botelho
Gosalvez, titulado «Las cenizas de Horacio Quiroga» aparecido en El Pais del 18
p.pdo., y en su Péagina de la Cultura. Esta indignacion se debidé a tres
mistificaciones hechas por el mismo acerca de la urna que contiene las cenizas de
Horacio Quiroga, celosamente custodiada en el local de nuestro espléndido Museo
de Bellas Artes y que constantemente recibe el fervor del pueblo saltefio que no

ignora al ilustre escritor muerto tan tragicamente como tragica fue su vida.

Pero el director de esta repatriacion Municipal, Sr. Artigas Milans Martinez,
encontrandose en la capital, de inmediato entregd una carta a la direccion del
prestigioso diario aludido publicada el 22 p.pdo., desmintiendo categéricamente
las audaces y tendenciosas afirmaciones del intelectual boliviano aludido, a lo que

este no pudo contestar debido a las categdricas aclaraciones efectuadas.

Todos en Salto conocemos nuestro Museo, dignamente instalado, en el que el
aludido Botelho Gosalvez, recibido por el Director, estuvo solamente de quince a
veinte minutos, el tiempo necesario para sacarse una fotografia junto a la urna, sin

interesarse en nada por las obras de arte alli reunidas, segin sabemos.

Nosotros leimos el almibarado articulo del aludido boliviano, donde ademas de
manifestar tres infundios sobre la urna y su colocacion, como sobre el cuidado que
siempre ha merecido a las autoridades municipales, se extiende en cursis

disgregaciones aventurdndose a decirnos a los saltefios como debe ser el

245 | titulo original es «Infundios de una intelectual boliviano sobre la urna de Horacio
Quiroga». Se trata de una segunda respuesta a la nota de Botelho Gosalvez, pero tomando
en cuenta el descargo de Milans Martinez. Fue publicada en Tribuna Saltefia, Salto,
4/1/19, p. 1.

246 Djario Tribuna Saltefia, Salto. Administradora: Rosa B. de Llantada.
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monumento a Horacio Quiroga. Con una imaginacién rococd, enumera una serie
de detalles que deberia ponérsele al futuro monumento, atreviéndose a dar su
emplazamiento, explayandose en otras manifestaciones no menos cursis y tontas,
sin tener en cuenta que no es precisamente €él, duefio de una prosa de merengue,
quien habra de dar los lineamientos del grandioso y dramatico monumento que
Salto debe a Horacio Quiroga y que no se ha hecho no por falta de amor, sino de

recursos.

Nosotros aseguramos porque sabemos donde estd colocada la urna y el cuidado
que se le prodiga y el amor que le tiene el pueblo de Salto, que el intelectual
Botelho ha faltado sencillamente a la verdad, y que este hecho desvaloriza ain
mas su ya flojo articulo, porque el cronista o el escritor, deben tener ética y moral
intelectual, para no dar infundios de la indole que nos ocupa. Ya no nos interesara
leer ningun articulo de este sefior porque sabemos que ha mentido. Sin duda la
Pagina de la Cultura de EIl Pais, que nos merece el mayor respeto y consideracion
como uno de los principales érganos del periodismo nacional, estara lucida con

nuevos articulos del periodista que nos ocupa.

Ocurre en nuestro pais que algunos intelectuales, a veces con oides [sic], y todo,
se toman la libertad de dictarnos normas, tanto al interior del pais, creyendo que
estan en campo de nadie. Sin duda este intelectual boliviano, que serd el méas
boliviano de todos, haria bastante falta en su pais que tiene tantos graves
problemas sociales a resolver, con indios descalzos y miserables. Pero ellos creen
servir a la patria viviendo en turismo en otros paises y entrometiéndose en lo que
no tienen nada que ver y de lo que nada saben. Pero asi como este intelectual
sobra en Bolivia, sobra también en el Uruguay donde sabemos qué debemos hacer

con nuestras cosas y como las vamos a resolver.

En resumen: los Botelhos que faltan a la verdad y escriben con tanta cursileria
sobran en todas partes. No comentamos otros desguisados de su articulo porque
no vale la pena detenerse mas en quién sin ética intelectual ha lanzado un brulote

a la cultura de Salto.
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